AN11897269624076136247742344225567601

Op-to tibi vultum multa et praiclara minantis,

H'ORAT*

ELSO KOTET.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



# %
S&IEIOTdsm auixixx

foraras FordeTiek 6rokos lira ,Horvath ()t\sz;i» I>;iiij«‘iriniul;u livosve”
irormanyoz 6ja,lindil o Aezér,jFeiiérA*rm etiyeiie TtF 6 Ispaniiya.
,S/illITOS.Sz.MiiaV H.va 30H nra.hJr83ilefe S kw )*TLE szieiiiﬂel)eTi.

Pesten, Scin1111} .Lu10sK01»«*11sz6 Jnlézieté’bdI.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



FELS6 MAGYAR-ORSZAGI

1HU .

Nemzeti F o

ftea& O £)J /C

ELSO K

JANUARIUSZ, FEBRUARIUSZ, MARTZIUSZ.

A ’Felséges Kir.

ELLINGER

Debreceni Egyetem Egyetemi

Magyar Helytart6-Tanéacs' kegyes engedelmével.

KASSAN,

ISTVAN1 CS. KIR. PRIV. KONYVNYODITATU*

ES Ai&0S* BETUIVEL *$ KOLTSEGEIN.

és Nemzeti Kényvtar Jelzet:



260830

El Magyar, all Buda

KISFALUDY KAROLY.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



" FOGLALAT.

i Y

i Fogarasfﬁldx Gréf Nadasdy Ferenw. Cs. Kir. F¢-Hadivesér’
ﬂlet-rajza.

Elsé Fi izel. — Januariusz.

!

-

1. Ertekezés a’ pénz’ termdszetirél. (Némethy Pdl.) Laf;
2. Utazds az EbédlGbil a’ Hiloszobaba. (Fogarasy Jinos.) 52
3. Ragasstékos Utédljardink’ helyes-leirdsa. (N. P.) 65
4. Konyvismertetés. (Kizli Kazinczy Ferencs.) - 69
5

. Epigrammdk. (Honvdrs.) - - 80

Mdsodik Fiizet. — Februariusz.

6. Attila’fkét nagy csatdja. Feszler utdn. (Némethy Pail.) 81
7. A’ Szerelemrol. (Fogarasy Jinos.) - - 92
8. Vilogatott darabok az Anglus Szeml€élébél. (Egy
Térsasdg daltal.) - - - 113
9. Torquato Tasso. Egy Felvonds, — egy Jelenés
© Gothébil (Szalay Ldszli.) - - 130
10.} Kiilonds Id6-mérés. — Elmésséggel tibbet nyerhet-
ni mint kéréssel. — Kiilonos példdja a’ lang-ész-
nek, Diival Bécsben. — Sokrdt és Kritids. — A’
hajotorés. — A’ rabszolga és az arany-nyll (Hor-
. _ vdth Jdinos.) - - - 139
11. Bacé’ Ertekezései kiilombféle targyakrdl. (Sup. K. J.) 145
12.'N. V. Fajszi Anyos Ignitz, o’ jeles Hazafi. (B. M.) 154

13. Sappho. (Csemniczei Csemniczky Sdindor.) - 156
14. A’ Lant’ érdeme. (Némethy Pil.j - - 158
15. Epigrammak. (4rvay Gergely.) - - 160

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



- ‘Harmodite Fizget. < Martzins.

16. A’ Jaték, erkdlesi és orvosi tekinmetben. (i Dr. Ba—
IDg}I, Pal) : Y N ) -
17. Vilogatott Darabok az Anglus Szemléldbél. Idénk-
re és Hazankra alkalmaztatva. -( Egy Tarmmy

iltal.y = - -
18. Zwingli szive. — A’ legelsé piros rézsa. (Elvi
Iités Pal.) - - e

"19. Lékavir. Eredeti hazai Romdn. (N. 4. Kiss Sdmuel.)

20. Titus’ sztinyoga. (Edvi Illés Pal.) - -
21. A’ meghélt Unoka. Vigjdték 1 Felvondsban. (Rej-
ténys Ldszld.) - - -
22. A’ kii]ombozo targyakra fordx’tott figyelem elfiraszt
’s megujit. (Némethy Pal.) - -
23. Ki a’ pallérozott ember? (Staut Jd'sef.) -
- 24. Epigrammak. (Arvay Gergely.) - -
Jelentés | egy Bécsben kiadandé illyen czim@ konyvrél:
,,erm Tage der Gefahr und die Retter aus der
Noth,” mellybdl valé jovedelme a' vizdradds altal
nyomorasigra Jutottaknak felsegel]esokre for-
dittatik - . - -
Tudésitds , a’ Méh (,Die %icne") nevezett alatt PeS-
ten kiadand6 Német Folyp-irsrol. (Weber Ji'sef.)

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

Lép.

161

174

184
186
202
203
225
233
235

236

Jelzet: 260.830



FOGARASFOLDI
GROF

]YAIL&SDYfFEIUNYCZ

-Mdria Theré'sia idejebéli Cs. Kir. Hadi-Vezér.

T

F 6bb {helyet érdemelnek kétség kiviil ama’
derék Bajnokok a' tirténetek’ leirdsaban, kik
megvetvén a' haldlt 's azon ezer veszedelme-
ket, mellyek azt a’ harczmezén megelomk

részt vettek azon haboriban, mellyet az Au-
striai Héznak Csaszéri és Kirdlyi Széke ellen
Eurépanak nagyobb része inditott akkor, mi-
dén az elfelejthetetlen Maria Theré'sia, rop-
pant Birodalomnak s szamos Orszagoknak egy-
gyetlen egy nagy reményi leiny-orokose, meg-
dicsditett Atyjanak elhunydsa utan felséges
székére kivant feliilni. . Ezen halhatatlan Vité-
zeknek egyike volt Grof Nadasdy Ferenczy Fo-
garas fold ének srokos Ura. A’ Hazanak hathatés
védelmezésére , egy boldogabb csillagzat alatt
sziiletett 1708-ban Szeptember' 30-kdn , °s di-
csd tetteivel nem csak utélérte Oseit, hanem
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‘eg-is haladta. — O volt az, ki a’ vitéz ma-
- gyar fegyvert dics6vé 's rettentévé. tetta ismét,

Nemzetét olly fénybe helyheztette hogy irigy

szemmel nézhette méltin egész Eurépa.

Mir azon haboraban-is, melly VI-dik Ka-
roly’ halila utén tort-ki , jeleit adta herkulesi
batorsaganak 's vitézségének ; mar ezek voltak
elépostiji ama’ fényes gy(”)zedelmeknek, mel-
lyeket az Austriai-Hdz' védelmezésére annak
székénél lerakott. A’ Sahai litkdzet utan 1742.
Ma_]us 25-kén , midén az Austrlal-sereg Her-
czeg Lotharingi Karoly' vezérlése alatt Moldva-
ba nyomulna, 's a' Lobkoviczi haditesttel va-
16 eggyesiilés végre hajtatna; Gréf Nadasdy
akkor Hadi-Féstrazsamester ‘600 huszirokkal
Pisekre kiildetett elére, a’ tartalék ellenséges
sereget elfogta, ‘s szdmtalan butyort Keritett
kezére. Levagjai ez alkalmatossiggal annyi
eziistet, aranyat zsaroltak , hogy egy orét egy
forinton adtakrel. Nadasdy Pisek varosat fel-
kérte , s mivel a' Franczisk azt felelték , hogy
semmi Husziroknak magokat megnem adjak,
katonait lovairél leszallitatta, a' varos mellett
1év6 ¥alupokra illtette, az ellenséget kéhidjd-
rél eliizte, s Baranyai, Yhs, 's Herczeg Esz-
terhazy. Generalok' segitsége altal a’ viarosba
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nyomilt , egy igen megrakott magazinumot el-
foglalt, "s.‘@’ .vdrosban 1évé 500 Grkatonakat
hadifoglyokkd' tette. - '

Hasenléképen vétetett-meg Cseh-orszig’ £6-
véirosa<ig ‘&’ Franczidktél , ‘s 1743-ban fé6 gond
vala(,"a’: ‘Bajorok’ ‘s Franczidk' eggyesiilését
hitraltatni ‘s gatolni. E' végre mindjirt tavasz'
elejével seregeink’ j6 része Reichersbergre s
Vilshofra kiildetett. — Ama’ nevezetes, Fran-
dzia-felekezetit Lacroix, a' ki Pfarkirchet 400
emberrel szallotta volt-meg, Nadasdytél 's Bi-
renklautél megtarmadtatott, megverettetett , s
hétramaradt népével elfogattatott. — M4jus’
9-kén Nadasdy, Minucci Bajor Generalis® meg-
tamadtatasara rendeltetett, a' ki kozel Brau-
‘nauhoz j61 besanczolt taborban allott 8000 em-
berrel. . E' paranesolatot elly derekasan hajtot-
ta végre, hogy szinte 4000 ember maradt az
ellenségbél a’ csatamezén, e mellett Minucci
maga, Gabrieli 's Preyéing Generalisok elfo-
gattattak , a' sereg’ minden butyora kezeire
keriilt; 's kik épen maradtak, elszorattattak.

Szinte négy esztendfk folytak-el , hog¥
Franczia-orszag dicsén  uralkedé Kiralynénk-
kal s Frigyeseivel hdhorat folytatott , a’ nél-
kiil , hogy azt nyilvan iizente volna. Kz 1744-
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‘ben .tﬁr_tént' Aprilis’ végével. A’ ,Francziak
‘négy tetemes sereget allitottak. ‘-Lajos maga
vezette Als6-Németorszaghan seregét, 's itten
tobb varosokat hédoltatott-meg., s €lébh mint
az Angelok 's Hollandiahéliek megjelenhettek ;
hanem e’ szerencsés elémenetele kdzben meg-
jelent Kdroly Lotharingiai Herczeg az Austriais
seregekkel a' Franczia hatirokndl, ‘s csak Raja ~
- na vize valasztotta-el az ellenséges f6ldeél, — '
€8 itt vala az, hol Nadasdy hadi érdemeinek
enyészhetetlen dicsésségét nyerte-el‘ mivel e
Magyar-hés vala az elsé, ki a' Rajnan éltal-
kelt, és a’ tébbi seregnek az utat Franczia-or-
szégba megmutatta. E' £6 éltalmene‘t'el Schreknél
tortént. . Minekutdnna tudniillik Nédasdy az
Esaterhdzy' ‘s Forgdes' Ez'redjét magihoz
~ wvette, hidat allittatott e folyén, 's azon a'
'setegeg Julius’ 2-kan olly. szerencsésen vezette
dltal; hogy egy embert se vesztett-el. Ambér
az ellenség a’ folyonak talsé partjit hirom
dragonyos Ez'reddel lepte-meg ; megtimad-
tatta dket Pannoni Vitézeivel , 's szerencéésen
 eliicte. Ezen #ltalmenetel , kezdete volt az \j
gyészedelemnek ; az Austriai-katonasag Alzatzia-
ba myomult, ‘s Nadasdy folyten folytatta me-
rész ‘s _bajnoki lépéseit ; Julius' 5-kén megho-
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ditotta Lautérburgot , ' nem sokdira azutan Ko-
rona-Fejérvart vette-meg. Alzdtziai-Zabern mel-
lett ismét megtimadta az ellenséget, igen vé-
res. iitkigettel .illette, a' varost varaval egyiitt
bevette ,’s:az egész seregnek felnyitotta az utat,
hogy .a" Franczidkat Straszburgon thl-is Gzhes-

.se.,. Nddasdy' vitézi batorsiga dltal a’ Pfalzburgil
késziklds vélgytorkolatoknal a’ Lotharingiab6l
Alzétzisba nyomakodé ellenséget fenntartéztat-
ta, -Savernet bévette, Arsurt, a’ ki nagy erével
nyomult elére; megverte, -'s hétralasra kin-
szeritette. — E' szerint, mar ez idépontban

" Nadasdy , vitézsége 's rettenthetetlen batorsa-
ganak hire egész Eurépaban zengett, 's midén
utébb a’ 2-dik Burkus-haboriban, derék Ma-
gyar seregeit vezérlette, Daunon kivil az 6 ha-
ditalentomatél varta kiki a' hdbora' szerencsés
kimenetelét.

' 1746-ban a’ habord' langja az Ola’sz-orszégi
Statusokat boritotta-el , Nadasdy részt vett az
itt 1évé hadi munkaban-is; 's gyézedelmes vi-
téznek kelle Olasz-orszignak 6t ismerni, a’
kit Német-'s Franczia-orszdg mint gyo6zhetetlent -
tisztelt mar. A’ megnevezett esztendének Mar-
tzius' 17-dik napjan Adda folyénal tokéletes
gybzedelmet vett a’ Spanyolokon, melly gyo-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



10 DIE

zedelemnek az a' kiovetkezése volt, hogy May-
land az ellenségtél elvétetett. Nem sokara azu-
tin , midon Placzencznél ama’ véres csata tor-
tént , Nadasdy e’ varoshoz nyomilt, 's két na-
pi meg-szallas utdn megvette, jeles zsakmanyt
tett, s 7000 emberbdl allo orizetét fogsagra
ejtette. Szeptember’ 5-kén pedig Genuat vetet-
te Kirélyhéjénak hatalma ala.

Ezutdn a’ békesség’ Gromeit kostolta egy
ideig Magyar-orszag’ szeretett Kirdlynéja, de
nem sokara a' nytgodalom’ édes orajiban har-
sogott ismét a’ hadtdrogatd, 's Theré'sia’ sze-
rencsés birodalmat felzavarta. Fridrik a' Bur-
kus Kiraly, harom kiilombféle helyeken rontott-
be Slézidba 1757-ben, s a’ dicsé Kiralyné' Ve-
zérei mindenfel6l siettek az 6 é6ltalmara.

Nddasdy, valahol csata volt, megjelent,
de a’ Koczemiczi iitkozetben vivta-ki nevét a’
feledékenység’ porabol, 's méltéva tette a' hal-
hatatlansag’ koszortjdra. Stlyos vala a' harez,
mellyet az Austriaiak a’ mar gyakran gyoéze-
delmesen elényomulé BurkusokKal viseltek, a’
kik szerencséjeken, 's Kirdlyok’ mély bélata-
sain épitették reménységiket. Az Austriaiak
tobb izhen kinszeritették ugyan az ellenséget
arra, hogy nekiek engedjen, de ez uj erével

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



DO 11

rohant mindenkor rendjeinkre, s nem hagyta
kezeibdl a' gyozedelmet kicsikarni; a' szeren-
cse mar a' Burkusok® részikre latszott hajlani,
midon Nédasdy egyszerre ott termett, hol az
ellenség épen nem remélette a’ tartaléksereg-
gel mellyet vezérlett, magat a’ sereg’ bal szar-
nyahoz csatolvdn, hallatlan mérészséggel az el-
lIenségbe vagott, Ijjedés s rendetlenség foglal-
ta-el az ellenséges tdbort, tobbé nem alhatott
ellen; az Austriaiak ellenben hasznaltak a’ sze-
rencsés szempillantdst, a' Burkusok kézzé nyo-
multak, ezeket szaladdsba ejtették , ‘s megvala
a' dicséséges gydzedelem Nédasdyj mereész s
idején nytjtott segedelme altal nyerve. A’ Ko-
czemiczi diadalom dltal megvolt , ugy szélvan,
Fridriknek mieinknél nagyobb ereje-is torve.
Nyerte voina-meg ¢ csatit; egész Német-orszag-
nak Ura lehetett azonnal. Minekel6tte még a’
habora elkezdédnék , politicai mesterkedése 's
ravaszsaga altal latszott mar tobb Neémet-orszagi
varosokon uralkodni; legalabb voltak tiohb ol-
lyanok , mellyek neki nem kénnyen mertek
ellendllani. E' csata 4ltal tehat a’ Burkus-név-
nek parancsolé nagysaga egyszerre eldontetett.

Nadasdy utébb-is tizte a’ minden késziilet-
hez kapkodé ellenséget, ‘s nem engedett neki
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‘semmi id6t magds Gszszeszedni ; € sgerint még
nagyobb lett az ellenség’ vesztesége, tiobb em:
berei ’s . hadijelei elfogattattak. Minekutin-
na Préga-is felszabadittatott az ostrom al6l, Na-
dasdy mint hiv érnyék kovette minden felé a’
Burkus Kiradlyt, meggy6zitt seregét vitézm Maq
gyacjaival sziinet nélkiil hdborgatta, ’s olly kos
gel volt mindenkor hozzija, hogy ez se mag
felé nem mert bétdrségosan elillantani, se ma-
gat veszedelem nélkiil hitra nem vonhatta,
Nem meszsze Gorlicztél Lausitzban, hel a'
Bavariai Herczeg, ’s Winterfeld (Eiurkus Vezé-
rek) egy jol megerdsitett dombon tabort ver-
tek ; Nadasdy derék katonai altal ket megtd-
» madtatta. Villamsebességgel nyomultak a’' Ma-
gyarok elé, se a’ veszedelemtél, se a’ kemény-
nyakd ellenféltél nem irtézvin, az ellenséges
santzokat Szeptember' 7-kén megtamadtak s vé«
res csatdval illették’, mellyben Winterfeld Ge-
neral a’ csatamezén maradt, mas két Generalok
pedig elfogaftattak.-——Most mar , midén Winter+
feld nem vala tébbé, jo alkalmatossig adta ma+
gat el6 a’ Bavariai Herczeg' seregét megtimad-
ni; ‘s valoban Nadasdy vagy ezt kivanta min-
den halasztds nélkiil a’ hirtelen vett gyézedelem
utin megtamadni, vagy pedig a’ védelem ’s ka-
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tonasag nélkiil 1évé Sléziaba nyomulni s Bress
laut meglep'n'i; de a’ sok mars ‘s vagdalkezis
altal meglankadt Magyarsidg kémélgst 's megd
nyugv{ist kivant. Ide jarultak mas okok-is; mel:
lyek a’ dolgot hétraltattdk , 's a' Herczegnek al- -
kalmatossigot adtak , magat Slézidba vonmi, 's
Nadasdy el6tt Breszlauba beérni. Nadasdy nyem<
ban kévette 6t, koriilvette az erds Schveidniczi
varat, s bar minden hadikésziiletekkel 's éleé
lemmel bdvelkedett; Magyar ‘Achillesziink iﬂly \
vitéziil vivta még-is , hogy magat, atig 41thatvén-
ki tizenhat napi ostromot, megkellett adnia Nov
vember' 12-kén 1757-ben. 6000 ember tetfe-le 4
Generalokkal fegyverét; 48 zaszlé, 164 4gyt,
igen sok puskapor, golyok,’s egyéb hadiszerek
Kkeriiltek Nadasdy' kezeire. Innét Breszlau felé
ment gyézedelmes seregével, mellynél az ellen-

"séget az & sanczolt taborabol kitizte, nagy ré-
szét Kleist, 's Schonaich Generaljaival felkon-
czolta, két nap milva pedig a' Herczeg Mar-
schal Bevernt fogva kapvan, egy nap miulva a’
‘varost meghédoltatta. ,

Nadasdy' hire elterjedett a' legtavalabb tar-
toményokon; tobb Nemzetek' elékelé6 emberei
keresték bardtsigat, 's jol eltaldlt festett képe
olly kincs vala; melly utdn vigyakodva kapko-
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dott. minden. — Maria Theré'sia se felejtette-el
annak érdemeit megismerni, a’ ki olly nemes
hozziragaszkod assal buzgédott minden veszede~
lemmel szembeszallani, hogy az 6 kirdlyi szé-
két batorsagba 's nmyugodalomba helyheztesse.
A’ katonai Cs. Kir. Theré'sia-Rendnek nagy Ke-
resztje, a' Komdrom- s Székesfejérvar’ Varme-
gydk!, Féispanysdga, a' valbsdgos titkos belss
Tandcsossag, 's kiradlyi Kamarassag’ méltésaga,
's 2! General-Hladimarschali rang voltak azon
- megkiilomboztetésnek nyilvan valé bizonysdgai s
mellyekkel €' dicsé Kirdlyné a’ vitéz Nadasdy
irant viseltetett, — 1756-ban pedig a’ Dalmatziai -
Horvath-orszagi 's Sclavoniai Binsagra emelte 5
hal &, noha a'villongé habord’' theatromatol ta-
vol volna, az Uralkodé-Haz irént valé hiiségét
s szeretetét el nem mulatta megbizonyitani. Td-
vollévén-is, sokat segi’tett Néadasdy az ellenség’.
megrontisan, midéon nem csak szamos sereget
kildott esztendénként a’ gondjira bizott tarto-
manyokb6l a’ harcz’ mézejére , hanem arra-is
forditotta igyekezetét: hogy e sereget gyakor-
lottan, felkésaiilve ,'s a’ csata’ elfogadasara min-
denkor készen kiilde az ellenség’ eleibe ; ugy,
hogy ezen iddészakaszban a' Horvath-orszigi
Ez'redek , alkalmas voltokra, 's vitézségikre
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nézve , minden egyéb. Ez'redeket meghalads~
tak , s a’ lealdzott Burkusoknadl vitézségoknek
hoszsz viszszaemlékét hagytak :

E' nevezetes Magyar hos, érdemekkek tel-
Iyes, 's egyediil a' Hﬁza javanak szentelt életét
1783-ban ; késé sregségében végzette-el. Nadasdy
férjfitii erds nagy lélekkel birt, melly minden-
kor nagy dol/gokkal foglalatoskodott. Egészen
hadl'vezerne ¢ teremvén, nem csak az ellenségen,
hanem on on magan-is tudott gydézedelmesked-
ni, mivel a’ legfiraszt6bb katonai munkakat pu-
hasag ﬂelkul allotta-ki, a' katonai allapotnak
sanyarusagal , mellyekben: a' kozlégenyek’kel ‘
gya,kran onkent osztozott , nem verhették-le. Ha
va/laml planumot kelle végrehajtania, semmi
nyugodalmat nem engedett addig magdnak; mig
"azt nem tellyesitette. Nadasdy keveset beszéllt,

’.de annal tobbet végezett. Minden elkezdédott
/ tériéneteket helyesen 's éleselmiileg tudta meg-
itélni, ‘s minden kétes Gigynek kimenetelét mély
belatdssal meghatérozni. O merész volt, karja
szerencsés 's vitéz ; feltételei koran értek , hanem
épen olly koran hajtattak-is végre. — Erre néz-
ve €' hazai jeles Bajnoknak cselekedetei-nem
csak azért érdemlik-meg a' dicséittetést, mivel

azok nagyok , ’s jobbara szerencsés kivetkezé-
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siiek voltak; hanem a' kiilonés csudalkozast
azért érdemlik-meg, mivel azokat kevés magyar
seregeivel hajtotta végre, mindazonaltal 6nnén
igyekezete, 's bolts magaviselete altal annyira
kipallérozta ; hogy merészségokkel minden el-
lenséges haditestet meghaladtak , ’s ‘a’ Burkus-
Veteranusokkal mérkézhettek. O az 6 Magyar
’s Horvat katondiba annyi batorsiagot tudott le-
helleni , bizodalmokat annyira megtudta nyer-
ni ; hogy sokkal nagyobb szamu ellenség’ elnyo-
masara vezéreltettek, Spartai hidegvériiséggel
tamadtak azt meg, ha csak Nadasdy vezérke-
dett, mivel erésen hitték: hogy ezen Hadive-
zérnek , a' mi legnehezebb, az se lehetetlen. —
Ezen 6t kedveld seregei dltal nyerte-meg bamii-
lasra méltd gybzedelmeit ; altala, ’s 6 altalok
lett a' Nadasdy- s Magyar-Huszarok ne-
vezet az ellenség’ fiileiben rettenté szézat!

Nadasdy' példajabdél lathatjuk azon igazsa-
got: hogy egy nagy Genie, Ugy széllvan; az
emberek’ akaratjat maganak aldja veti, 's hogy
a' vildg' tiszteletére senkinek nagyobb jussa
nincs ; mint — azon Férjfiaknak : kik nagy vir-
tusokkal birnak.
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Ertekezés a' Pénz’ természetirol.

Alig' van kozionségesebh , hasznalhatébb ‘s
sziikségesebb portékank a' pénznél. Megfor-
dil az minden ember kezén, ha tsak vala-
mennyire mivelt a’ Hazaja; lathatnunk azt
mind a’ roppant oszlopokon biiszkélkedé pa-
lotakban, -mind a' fold felett tsak alig fel-
emelkedé kusornyékban; ostromolja ez mind
biborban 6ltézott Nagyjaink’, mind majd nem
mezitelen Szegényjeink’ sziveiket. 'S pénzel
jarjak a' vasart, mint kioz-mondasunk tartja,
— st ugyan € szerént: mennyei tdvozséget-
is szerezhetiink magunknak pénzen, — azt a-
karvan vele értetniink, hogy pénziinkel leg-
nagyobb s elkeriilhetetlenebb sziikségeinket-is
megorvosolhassuk s elharithassuk. A’ pénz —
minden, a’ mit kivannom kell, hogy ¢hsége-
met csillapitsam, hogy testemet a' hidegtdl
oltalmazzam , hogy mezitelenségemet elfedez-
zem. Pénz nélkil koztetek, a’ természet’ min-
den kincsei mellett, csak koldus vagyok, 's
ezen veszedelmes érczet sziitkségesebbé tetté-
tek életemnél, — igy széll -a’ hires Ekharts-
hausen. - 4

De mind ezen kozonségessége, hasznilha-
tossdga s sziikségességé mellett setét éj kor-
nyékezi tobbnyire pénziinket, 's durva homaly
fedezi szemeink elol. — Ugy vagyon! alig lesz-
F. M, OR. MINERVA 1. NEGYED. 1830. 2
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nek homalyosabb fogasaink valamelly dolog-
r6l, mint a’ pénzrol. Még miveltebb Férjfia-
ink-is elditéletekkel halmozzak a’ fel6le indi-
tott beszélgetést, vagy néman hallgatjdk. —
Val6ban nem uGjjombol szopom. —

Azomban mas tekintetbél-is figyelmet ér-
demel a’ pénz. Készitményjeink s eléallitma-
nyaink’' természetoket , elohozasokat, szerkez-
tetésoket, mivoltokat, becsek nevekedését
vagy csbkkenését 6smeérniink nem tsak illendé,
hanem sziikséges és hasznos- 1s Miként itél-
hetnék kiilomben azokat meg? miként szerez-
hetnék csaldodas nélkiéil be? miként adhatnék
azokat veszteség nélkiil el 's cserélhetnéok ma-
sokkal fel 7 A’ pénz ellenben olly készitmény,
mellynek tokélletesebb 's pontosabb megros-
talgatasa 's feltagolasa, minden egyébb készit-
ményeink' természetoket felvilagositja. Elég
légyen értekezésem targya fontossagarol: —
most mar a’ dologhoz. —

1. & Péns eredete.

Minden embernek sziikség termdszeti al-
kalmaztatisa s szerkeztetése szerént foglala-
toskodnia. Tselekedteté elméje (mtellectus
pracucus) szakadatlan munkéra 6sztonozi 6t,
¢és soha sem henyélteti, mint lényt (substan-
tia.) Mert elménk akkor-is, mikor munka-
tol 6vna ‘s pihenésnek adna magat, cselekvé
lesz 's foglalatoskoddstol‘slunesunkben mutatja
foganatos munkalkodasat. — Ezen mindenko-
ri foglalatossdgunk ’s. munkalkodasunk kihat
testunk altal az er/ekx, v1lagra, — és szili ez
uton a' killombféle elballitmanyokat vagy ké-
szitményeket, mellyek mind nagyebb vagy
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kisebb becesel birnak, a' mint hasznilhat6s«
sagok nagyobb vagy kisebb, és fellyebb vagy
alabbvaldéan felelnek-meg az emberek sziiksé-
geiknek. — De mas részrél életiink’ feltartha-
tasa , kellemetesitése ’s konnyitése-is munkat
kivan. Mert semmiért semmit sem adnak, a’
munkatlansag elviselhetetlen unalmat, keril-
- hetetlen ziirzavart sziil testi szerkeztetésiinkben ,
eltemet elevenen. Kl kellene valoba éhségiink-
be veszniink, unatkozasunkban halnunk, el
kellene minden kényelem (commoditas) nél-
kal lenniink 's az élet leghorzasztobb terheire
hagyatnunk, ha mit se allitanank elé.

Midén pedig minden munkanak, eldalli-
tasnak s készitésnek az a' viltozhatatlan ter-
mészete, hogy annal hamarabb, kénnyebben
's tokélletesebben vitessen véghez, mennél
tobbszor visszonoztatik ; — igen konnyi meg-
fejteniink , miért korlatozza minden ember ma-
gat az eléallitas’ bizonyos nemére? miért va-
laszt bizonyos élet ’s munka nemet ki-ki ma-
ganak? 's miért nem terjed inkdbb minden
sziikséges készitésekre ki? — Igy voélt ez u-
gyan hajdan, de a' tokélletesedé miiveltség
mast parancsol, a’ -munka felosztasat sziili 's
ez altal nemesiti készitményeit. E' szerént a’
foldmivel6 csak szant, vet, arat’s csépel; —
a' Szilics bor; — a’' Szab6 poszté-nemit - konti-
soket készit; — a' Pék kenyeriinkrél gondos-
kodik; — a' Csizmadia sarunkrél; — az Asz-
talos kényelmiinket elégiti-ki; — a' Hangész
fiilleinket; — a' Képiré szemeinket gyényor-
kodteti; — a' Kolté érzetinket; — a’ Szoénok
elménket; s a' t.

Felesleg készit tehat minden a' téle va-
lasztott munka nemében, ’s ¢ mellett ki nem

2 ®
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elégitheti  egy-is tulajdon készitményjei altal
minden quksegelt, hanem ezeknek legnagyobb
részét, mas nélkilek szikiolkodsé embereknek
szo]gaitalhatvau, alkalmat nyér fogyatkwdsu-
nak kipétolasokra ’s elégitésekre. — Igy a’ Féld-
miiveldo felesleg termesztett buzajaért kontost,
kenyeret, sarut, 'sa't. szerezhet maganak; —
a’ Szabo kontoseert buzat, hort, kenyeret; —
valamint a’ tébbi Mestelek s Mivészek-is mind
kielégithetik sziikségeiket készitmeényjeiknek
masokkal vald felcserélésok altal. Imhol a'
csere’ sziarmazasa! —

De ezen kiozvetetlen csere kunondhatatlan
nehézségekkel s terhekkel kottetik iszsze.
Hogyan haiarozhatjuk-meg a’ felcserélendd ké-
szitmények' kolisonis becséket? hol keressiik-
fel azon személyt, kinek sziiksége van készit-
ményiinkre, ‘s téliink 6hajtott magaét fel akar-
na cserélni miénkkel? Nekem, mint Szicsuek,
ki kenyeret akarnék éhezé Haznépemnek sze-
rezni, olly Péket kellene elébb fiirkésznem ,
kinek sziiksége van bundamra; — mint Kolto-
nek, ki ruha nélkil szikolkodom-, olly Sza-
bot keresnem , ki Verseimért szivesen ide ad-
na készitményét; — 's ekkor-is mi lesz sinor-
mértéke cserémnek? IMa Pékemnek elkeriilhe-
to szuksege van bunddmra, nem tériti-meg bi-
zonyosan koltsegemet 's fdxadsagom jutalmat
verseimre nézve pedig allg lesz megklvantato
érzete egy Szabénak. — 'S ezen csere még in-
kébb nehe/,edlk a' munka’ ligy esebb felosztasa-
val , tehat a’' mesterségi s miivészségi mivelo-
déssel, melly azt leﬂllJa szorosan, hogy a’
kesmtmen) ek’ eggyes részei 's nemesitései kii-
1on tagoktol vitessenek véghez. Igy, én a' t6
drétjat huzom , mas meiszegeti, harmadik si-
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mitja, negyedik élesiti, otodik lyukasztgat]a,
hatodik papirosokba rakja; — én készitem a’
kés nyelét, mas kalapacsolja’ vasat, harmadik
reszeli, negyedlk feni. Hol keressink mar mi
olly szemelyt ki ezen késziiletlen targ}*akat
becsere]_]e, még pedig, — jol megjegyezzik , —
a’ nékiink elkerulhetetlenul sziikséges do]gok-
ert ? ’s min alapitsuk cserénket?

‘Ezenkiv(il kisebb dolgokat sem lehet egy
kionnyen: ez tUton szerezni, a' marhdt’’s mas
egyébb joszagot-fel nem darabolhatvan kdr nél-
kil mindenkor; — igy, Diomedesz fegyvere Kki-
lencz okor 4ri vélt, hogyan szerezhetné-meg
felét, _vagy a” felejosagu fegyvert, kinek en-
nyire s illyenre volna szuksege? Hat a’ mar-
lia ide 's tova ha_]togatasa. vagy mas akdrmi
joszag ide 's tova vitetése - mennyl ‘terhekkel
van oOszszekittetve 7 mennyi veszedelmek‘nvk
kitétetve mig cseretarsat tald]hamnk?

Mind ezen igen’ nagy 's téliink mindenkor
rébzett nyuagodalom s boldogsig megalaplta-
s6k tekintetébe igen  fontos terhek 's nehézsé-
gek klkuSZobdltetesekre Mukseges valami koz-
])enjaro portékdnak — “a’ pen/nek elvont érte-
lemben — meghatdrozasa s hevetele, melly-
hez mmden gondolhaté ‘térgyak ardt ’*) lehes-

. *“) Futolag emlxthetem itten az érték (valor) ’s dr (prehum)
killombségét. Az érték valami dltalJanyos, (absolutus) ’s a’
tirgyba foglaltatik ‘magdba, mellynek nagyobb vagy kisebb
has7nalhatosagatol fiigg, ugy, ‘hogy mennél inkabb kielégiti
valami s7uksegemket anndl értékesebb légyen az: a’ targyak
ara ellenben viszszdnyos, (relativus) az emberek vélemények-
t31, ki%rnyl’i]ményekt(’il, alkutél hatirozodik, ’'s gyakran érté-
két-is meghaladja a’ tirgynak, ’s igy az dr nem egyébb , mint
a’- dolog édrtékének pénzre hatdrozasa. :
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sen szabnunk, — mellyen minden. sziikséges
dolgokat szerezhetiink, még leghecstelenebbe-
ket-is, — mellyet konnyen vitethetiink s té-
tethetiiuk akarhova altal. :

2. l&en kozbenjaro portéka kulombfeleseye

’s neve.

Kiizbenjér() 's mindennek becsét hatirozé
portékank , vagy: mellyen mindenféle készit-
ményeket szereahetunk nufeleseget a’ kou-
vélemény , szokas, kényelem ‘( commoditas )
's kereskedésbe valé hasznalhatésag allapitja
meg, nem a' Kérmany parancsa.

A’ régi Rémaiaknal, 's ugy tetszik majd
minden hajdani Nemzeteknél, -a' marha volt
a' csere eszkoze, mértéke, vagy mindent be-
szerzo porteka, — innen eredtt ezen kozben-
jar6é joszag' latin neve — pecunia. — Vitéz
Eldodeinknel hasonléan a' marha hasznalta-
tott annak, mert még Szent Istvan Korona-
sunk alatt-is marhdra biintetik a' vétkeseket.
— Terra-Novaban.a’ hal' bizonyos neme, Sze-
recseny-orszagban a' vas, Abyssziniaban a' sé,
masutt a' bér, csiga, kagylo; Skotzia bwo-
nyos falujaban,— Szmith bizonysdga szerént,
— a’ szbg hasznaltatik ezen ara’myra ma-is.

Legkozonségesebb azomban ‘s mar legré-
gibb idokbe hasznalt kozbenjaré portéka az
érczbdl készilt pénz. Az érez, foldiink’ min-
den részeiben , legaldbb valamennylre mivelt
részeiben hasznaltatik annak, 's mar Abraham ,
ebbél csindlt bizonyos pénz nemén vette-meg
Sara - temetojét. Az Indusok, - Fenicziaiak .
hgylptomxak, Persiak , Giiriigiik 's Rémaiak
mivelték azutan s terjesztgették - szélesebben
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kereskedésdk altal ezen;meghecsiilhetetlen ta-
lalmanyt. S A'siabél kl_]ott Nagy Atydaink-is
jokor mege'smerkedtek gyoaede*lmes fegyvereik
segedelinével, a' Gordg 's Romai, akkor idé-
ben majd nem koaonsegesen hasznalt ércz koz-
benjaro portékakkal 's kiilondsen a Gorog penza
neyiektol, mellyek a’ dénarnak tized részét tet-
ték , elnevezték azokat — JPénznek. De tsak
hamar magok - is kivették ¢’ részben szomszéd-
jaik’, példaikat, 's a'foldgyomrabél eléasott ¢r-
czekbél jokor , mar Sz. Istvan, de kivalt I-s6
Béla Kiralyunk alatt verettek mindennek ar-
rat hatarozé portékakat, mellyeket, mint tsak
most mondam Penznek keresateltek 's nevez-
tek -el.

3. Azon portékanak megvdlasztdécli - mellyet
) peénsnek hasznallmtunk

A penzt eddig elvonottan (abstracte) fon-
tolgattuk , ’s kiilomféleségét, a’ mint valéban
van f61dﬁnk6n, ugy adtuk-el(”); kovetkezik
mostan azon portékanak’ vagy minek megva-
fasatasa, mellyet Pénznek hasznalhatnank. Kz
pedig nyomba szemiinkbe tinik, mihelyt a’
kozbenjaro portéka' szilkséges minémiiségeit
elészamlaltuk.

A kO?beﬂJalé vagy penabeh portékanak :

1. Ertéke 's becse csdkkenése nelkul el-
oszthatonak kell lennie, ugy hogy a’ készit-
ményeknek mind legnagyobb mind legkisebb
arat meghatarozhassa s kielégithesse. K’ sze-
rént a' marha, gyongy, gyémant's téhb e'fé-
Iék nem hasznaltathatnak annak, mert felre-
szeltetésokkel majd becssket vesztik, majd
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ekkor-is értékesebbek , mint sem @’ legdlcsobb
portékakat beszerezhetnok altalok,

2. Nem lehet igen nagy teruletﬁ ara visz-
szonyaba, (in relatione pretii) mert lgy altal-
tétetése hasonléan alkalmatlan, mmt a' cseré-
nél. Igy az Abysszinusok so6, és. Spartalak
vas pénzek nem allapotunkhoz valok, midon
eggyetlen egy bunda arat-is szekeren sziikség
vélna czipelniink,

3. Mennyisége Jhirtelen ne Valtozaon még
pedig se ne kevesedjen, se ne nevekedjen,
mivel becse igy majd hamar felhdghatna, ma_]d
leszalhatna, me]ly ezer zavarnak oka a’ vé-
telben’s adashan , ¢és kamsnt_]a a' birtokosokat.
A’ hal 's szég tehat nem hasznaltathatnak na-
Iunk e’ nézépontb6l, midén hamar sokszoroz-
tathatna szamok.

4. Pénznek hatdrozott portékanknak sok
hellyeken s ‘minden ember elétt sziikség tulaj-
don beccsel birnia, kiilomben viszont cserére
szorulunk ;.’s orvosolni kivant bibénk gyégyu-
latlan - marad. Vallyon mi kész'itményeket
szerezhetnénk ngmelly Indus-népektél pénz-
nek hasznalt csigakon. kebeliinkben ?

5. Pénziinknek legkisebb részekre kell
osztathatnia 's ismét .Gszszetétethetnie a' nél-
kiil, hogy hecsibe csikkenést szenvedne, s
minémiiségének az egész vildgon egyenlének
lennie. Mert a' birtokos kiilomben bizonyo-

san kdrosodik, ez 4ltal szegényedik ‘s elide-
“genittetik a’ tovabbl készitményektol.

6. Vegrﬂ elég keménynek szukseg lennie,
hogy a’ dor'sélésnek ellentalljon 's megjegyez-
tethessen. Mivel ellenkez6 esetben becsébol
veszit, s alkalmatlan azadasban vevésben,
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Mind ezen elészamlilt saiikséges minémi-
ségek az érczekben talaltatnaki fel egyeditl ; még
pedig leginkabb az aranyban 'sieziistben. A’tib-
bi érczeknek e nézéponthél: valé fontelgata-
saikat kinek-kinek magény‘os 'szorgalméra
hagyvan ,  a' megnevezettek: igazin elosztha-
tok értékiok’ csokkenése. nilkiil ; — nem: nagy
teriiletiiek becsokhoz képest; — nem neve-
kedhetnek szerfelett hixteleny — mindeniitt
és mindennél tulajdon- hegsel blrnak- — el-
osztathatnak ‘s oszszetétethetnek kar nélkiil;
— egyenlé minémiiségiiek:: mmdenutt;-—- ke-
ménysegok altal végre elientallﬂn’ak a' dir'so-
lesnek s megjegyeytethemekm Al tisvta-eziist
s arany ugyan puhabb. -¢w utélsé tekintétbe.,
hogy sem kivantatna, ’§:majd: meg- nemr falel
varakozdsunknak. De a’; mindenhat6emberi
elme kinnyen segit a'. mosteha :természeten.
()szs7ewegy1t1 ezen nemes. érczeket:’a’ nemrte-
lenek bizonyos mennylsegﬂvel« 's: elég: megki-
vantatott keménységet kiltséniiz azoknak. s

Ez a' nemes érczhez: vegyitett nemtelén-
nek bizonyos mennyisége neveztetik €satolat-
nak (liganak ), melly azomban a' pénz.érté-
kének becsiilésében neme-is tekintetik;  mivel
a’ nemes éreztél vald -elwalasztasa 5bb kol-
tségbe kertilne , mint ér. % elvalasztott nem-
telen ércz.

A’ kiilombféle nemzeteknel ktﬂombfelse a’
csatolat-is ; — sO0t ugyan azon Orszagham:sem’
egyenlé az soha. Sziikséges tehat kérdéz-
niink ’s kitapogatnunk , mennyi arany vagy
eziist, mennyi réz vagy ias bdnydszna 1é-
gyen oszszevegyitve? Ennek meghatdrozasa-
ra a’ marka vagy félfont az eziistben 16 latra;
— az aranyban 24 karatra, a' karat pedig
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tizenkét granra oszlik-el. gy, ha: az Orszag
eziistpénze 12. latosnak vagy a' kizéletben
prébasnak mondatik, egész mdrkéba 12 lat
eziistot s 4 lat rezet értiink ; ha arannya 23
karatosnak ’'s 6 granosnak tartatik, ennyi
arany 6 gran nemtelenebb banyasznaval lessz
oszszetéve egy :mé,rkaban.

4. Jl pénzbelz pm-téka becsének nevell:edése
. e mwolta.
Penzbéh vagy mmden késmtmenynek arét
hatdréza ’s kielégité portékank tehit az Ercz.
Legyen' szabad mar most Ertekezésem' folyta-
ba ebbdl készile kﬁzbenjéré pértékénkat Pénz-
nek neveznem; a’ dolgot a' mint van (in
concreto ) tekintenem, ‘s arra figyelmetessé
tennem Olvaséimat, : hogy, a' mint mondam,
nem :a’ Kormany parancsa tette az érczet pén-
%é.,, hanem mivel mindenektél 6hajtott becs-
csel bir, 's az adas és vevés legalkalmato-
sabl» . korcsolydja (vehiculum), fellyebb emli-
tettem minédmiségei miatt, azért valasztatott
kodzdnségesen azza. — ' ‘
+:Azomban a' nyers ércznek igen csekély
vagy ‘épen semmi sem az értéke, mivel dtak
csindllisdndl , hazak rakasianal 's mds aprobb
igen jeletlen hasznalatoknal egyébbre alig for-
dittathatik. — A’ korilte elkovetett faradozas,
- kiillondsen az olvasztas altal lesz hasznalha-
tébba 's ekkor nyeri elészor tulajdon becsét.
. Haszndlhatésagit s becsét 1'1jra neveli
azon tulajdonsiaga, hogy az adds ’s vevés kor-
esolydjanak , tehat Pénznck valasztatott, még
pedig aunnyival, a’ mennyivel - aldbbszél]ana,
ha mas portekdt forditanank helycbe pénzre,
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Az ércz becse 's haszndlhatésiga neveke-
dik az altal-is, hogy meghélyegeztetik ’s je-
gyeztetik, de err6l a’ legkozelebbi szam alatt
akarvan  beszélni, hallgatéssal *'-méll'éziim
mostan el.

Végre .az-is hagatja’ pénznek valasztott
ércziinknek becsét, hogy~ egy része hazi esz-
kozoknek dolgoztatik -fel, s ékességekre for-
dittatik. Mert ezek altal ritkabb “leszsz az,
‘s annyival dragibb. Es: viszont, ‘aranybél,
eziistbol készilt ékességeink 's hazi eszkoze-
ink igen drdga artak, mivel anyagjok ( ma-
tériajok ) nagyobb resze -pénzé veretik', Ggy
hogy ahg -szerezhetik - bsé - azokat a'- gardagab-
bhak, a' kereskedd ‘\cmzet pedqg csak merse-
kelve élhet velek.

. De ezen nemes érezek becse-is Valtozhato
gy, ha A'sia lemondana- tellyesen az: eziist-
pénzel valé élésrél, leszdllana ennek értéke
's arra egeész f(’;ldi‘mk kerekségén. Mert keve-
sebhben 6hajtandk, minthogy hasznalhatésaga
csokkenne , 1'gy eziistilnk’™ eddig A’siaba hasz-
nalhatott  része felesleggé lenne, pénziink
megtobbulne s mind ezéx okoknal fogva becs-
telenedne 's 6lcsédna. — S6t ma-is keve-
sebbet ér az eziist Eurépaban, mint A'sidban.
Mivel itt miveletlenil hevernek a' bényak,
a' kereskedés roppantabb, tehat tobb pénzt
klvan, e mellett a’ Keleti- funyuaes sok eziis-
tot 's aranyat elemészt; ez altal a”pénzt ke-
vesiti 's dragitja. Amérikidban ellenben még
kevesebbet ér mint nalunk, mert hasonlitha-
tatlan gazdag banydkkal bir, — kereskedése
majd nem egész a' mi korunkig, mint gyar-
maté csekély . mert karos és veszedehmnes volt.
— a fényhzést csak nevérol osmeri.- tehat
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nem . vesztegeti erre 's nem dragitja e/,ust_]et.
~— Déli Amérika Nagy - Szabaditojat, a’ vitéz
Bolivart- nem rdg egy sunda, mmden hazibu-
torok: . nélkil szikilkod6é szobaban talalta k-
ponyegén {ilve a' hozza ment Angol- Tiszt,
ki hasonléan bérzsikra kéntelenittetett tiobb
gazdag Orszagok' hatalmas Kormanyozqanal
teleped;m., Mit vérhatunk alattvaloitol a' hia-
sag tekintetében?

Kézinségesen ymgnnel ritkabb 's tobbektol
6hag,tamk valami , ...dgpnal becsesebb s dragabb
az.. ‘Napszémosokatiwakarna’mak p. o. sokan
fogadn;,, azok’ ped}g, talam az idé mostoha-
saga. miatt, csekeéllyebb szammal gyiilekeztek-
fel placzunkra. dragan fizetik - meg bizonyo-
san a’ napszamot ellenben, ha a’ munkasok
felesleg:; . napszamost fogadok -szembetiinetlen
szamyak; leszal kétségkiviil joval amazokyak
napi bérek, — Epeﬂ igy van minden egyébb
Jészégok '8 pénziink. tekintetében-is-a’ dolog. '

-Ha:nem. egycnlo-ls azomban minden kor-
nyulallasok koztt -a’ pénz’ értéke; bir mind-
azonaltal az, valamint minden mas hasznal-
haté: dolgok , valédi -€realis) értékkel, mind
a' kiilonozottekre ( privatusokra), mind az
Orszagra nézve, — °s nem puszta képe az ér-
téknek.: De erril. aldbb bévebben, — halljuk
még elébh Garniét, minekelétte mas tirgyra
mennénk altal. Garnie allitasunk ellen igy
OkOS!kOdlk 'A’ pénz a' cserélésnek, vagy az
adasnak ‘s vevésnek korcsolyilya. Tehait csak
a’ kiilonozottekre, nem pedig az egész Or-
szagra mézve bir értékkel. — Hanem a’ mi a’
kiilonozotteknek érték; az lesz bizonnyal az
Orszagnak -is. Hiszen ez tsak kiilonozottek-
hol oszszeszerkestetett Kgész: s a mi fejér
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vagy fekete a' kiilonozottre - fe_]er vagy’ feke-
te lesz az tagadhatatlandl-a’ nem mas: sze-
mellyekbol éllo Orszagra nezve-ls. % .

i

5. A pehz verésének s késxitéséneh Imsz—
na és koltségé. oo

Mar fellyebb laték , hogy az érczeknek
hasznalhatésagok 's becsok . mem tsak agi altal
nevekedik, mivel pénznek fordittatnaks;: ha-
nem veretésok ’s készitésék koltségeik altal-
is, mellyeknek a’ pénz becséhez kell adatniok,
midon jegyeztetésok , felosztatasok, kulonos‘
részekre daraboltata_sok s becshatérozésok elo-
mozditsak hasznalhatésagokat a' kereskedés-
ben. Késedelmes voélna val6ban, és sok tsalo-
dasokra szolgaltatna alkalmat a’ veretlen ércz-
daraboknak haszndlldsok az adasban 's vevés-
ben. Az Adénak elébb nyomoznia kellene. jo-
szagaért nyert ércze’ minémiiségét 's mennyi-
ségét, gyakran hijaba tékozolnia a' felette
draga idot ez altal , 's tobbnyire még-is meg-
csalattatnia; — a' tudatlan pedig nem ritkan
szornyen karosodhatna az illy nemi fizetés
mellett. De kiilomben-is nagyobb értéki a’
vertpénz a' veretlennél , ' mert az ama koril
tett faradozasoknak ‘s munkaknak lehetetlen
nem nevelniek az ércz becsét. — Vallyon nem
tobbet ér-é az arany fiilonfiiggé azon darab
aranynal mellybol keészittetett? tobbet valo-
ban, — miért? — mert hasznalhatobb , mert
a' Mester idejét, ligyességét, szenét, reszelo-
jét ‘s mas mﬂsaereit forditotta rea, munkal-
tatta vele, 's fogyasztotta benne.

A pemverest magoknak tartottdk -fel Ki-
zirolag a' Kormanyok , mind azért, hogy
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hasznot. hizzanak -beléle; mind, hogy egyen-
16k legyenek a' vertpénzek, —: bar e’ rész-
ben gyakran a’ sziikség.ideje gy kivanvan hijja-
nyossagot vagy kart szenvedni ldttzassanak- is
az Orszagok, mid6n kisebb menuyiségieket
’s roszszabb minémiségfieket kap_].anal{ kezeik-
be, mint sem megvagynak hatarozva; —
mind végre, hogy kezeskedjenek belsd érté-
kiok mellett. Mivel a’ Koérmany Kkezeskedése
mindeniitt és mindég batorsagosabb a’ kiiloné-
zottekénél, és épen ez altal-is alattavaldinak
korabbi -karat a’ pénznek valddi értéke helly-
re allitdsa. dltal poétolhatja.

- Anglia Kérmanyja ingyen vereti a’ pénzt,
tehat veretése koéltségeit nyilvan ajandékozza
Polgarjainak; — melly koltségek azomban Adé
altal téritettnek viszsza az Orszagloszéknek.
Az elébb mondottakb6l mindazonajtal vila-
gos , hogy: ezen banas-szer mellett Anglia el-
veszti kilféldon pénzveretése’ kéltségeit , mi-
dén pedig béven vitetik-ki vertpénze, azért:
hogy mas Koérmanyok a’ veretés koltségeit-is
hozzatoldjak - pénzek : értékéhez. Mert ez ok-
bél- Angllaban olcsobb a’ pénz, mint kiilor-
szagokban, s haszonnal vitethetik - kl, melly
kornyalallas gyoézheteilen 6sztone a' kivitel-
nek; — Kkiilféldrél pedig kész pénz soha sem
vitetik Anglidba, mert karral esne- meg be-
vitele; hanem csak veretlen, ottan verendd
érczdarabokat visznek magokkal mellyeknek
egyenlé - értékok vagyon a' vertpénzel foldré-
sziink' ezen szigetjén.

- Elobb mondam, hogy kizarélag veret
penzt a’ Kormany, 's épen ezért nagyobb nye-
reseget huzhat beléle. Mivel kéntelen az Or-
suag egyeddl kezébil varnia az olly igen
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sziikséges vertpénzt. Vallyon nem vagynnk-é
kitétetve a' Mészaros’ vagy aharminé Meste-
rek’ kényeinek joszagaik® draba, ha egyebek-
t61 nem szerezhetjiik azokat bé? — Azomban
egy cseppet sem artalmas az Orszignak ez a’
kizart pénzyeretés, ’s a’ beléle huzandé ha-
szon ’s nyereség szoros korlatok koztt tarta-
tik a’ vertpénz mennyiségétdl ‘s sziikségétol.
Igy p.o. ha olly sziikséges és Ohajtott a’ vert-
pénz, hogy 90. méarka verettért 100. marka
veretlen érczet kaphatni, 10. markat nyerhet
szazon az Orszag; ellenben, ha sziikségtele-
nebb , ugy hogy 95. marka verettért vehetni
csak 100. marka veretlent, nem szedhet 5.
markanal nagyobb nyereséget soha. Mert
kiilomben, ha tobb nyereség utdn asitozna,
s ez utdls6 esetben-is 10. markat akarna
nyerni; egy sem viszi veretlen érczét.a’ Kor-
manyhoz, hanem megtartja kincstaraban. Le-
Letetfen tehat mindég, hogy sok pénzt veres-
sen valamelly Orszag, 's e mellett 'sokat
nyerjen.

Az elobbeniekbol kovetkezik tovabba,
hogy az Orszag soha sem hatdrozhatja-meg
torvénnye altal a’ veretés kiltsegét, vagy in-
kabb nyereségét, valamint a’ pénzldbat*) sem ,
vagy mennyivel érjen tébbet egy mdrka vert-
pénz, ugyan illyen nehézségii veretlen ércznél.
Ha nagyra hdgatja koltségét. s nyereségét, nem
kap nyers érczet polgarjaitél; ha vertpénzé-
nek értékét sokkal nagyobbra teszi a’ {veret-
lenénél, ez eseitben sem. A’ vert ’s veretlen
ércz mennyiségének viszszonnyatél; — isziik-

*) A’ vertt €s veretlen pénz viszszonnydnak meghatirozisa
Pénzlibnak ( Miinz-fuss) neveztet ik. —
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ségesaégenek,' tehat ez vagy amaz ércz Ohaj-
tasanak 1épcs6jétol fiig e’ részben minden. A’
sokaktol kivant rltka vertpénz valoba dragin
fizettetik - meg.

gy, de sok vertpenz olvasztatlk el, ’s
vitetik: mas Orszagokba ki? Ebbdl’ kara van

az Orszagnak mindég; — az els6é esetben meg-
semmisittetik munkdja ; — a’ masodikban ide-
gennek' dolgozott. — Igen, ha nem téldja ér-

tékéhez. a' veretés kiltségeit. Mert ha nem
ingyen készitette azt, soha sem szenvedhet e’
részben veszteséget, 's hidegvérrel nézheti
mind a' kettét. - Ha megolvasztatik, az okoz
maganak kart, ki megolvasztotta; — ha ki-
vitetik ,. .akkor a' kilfold vagy egészen meg-
fizeti a' veretés koltségeit, vagy legalabb va-
lamennyire, — melly ut6lsé esetben a’ kivivé
veszit .’s. elrezzentetik tovabbi kivitelétol. De
hogy tsak valamennyire fizesse azt viszsza , nem
gondolhaté, ha hjbatlan a’ veretése , ha aka-
dalyoztatik benne a’ csalas, és kivalt ha ere-
deti. E' tekintethol kerestetnek 's dhajtatnak
egész f6ldiinkon a’ Hollandus-aranyak ¢és Spa-
nyol-piaszterek ;. veretésé k' koltsége minden-
kor megtérittetik , sziikségek és Ohajtasok ,
valamint veretesok nyeresége -is szembetiind-
leg nevekedik. Hollandia ez okb6l megenge-
di arannyai kivitelét, bar Spanyol-orszag —
szokott alapjai szerént — tiltsa. — Megjegy-
zést érdemel s nem hellytelen lapon hozoéd-
hatik-fel az-is, hogy a' szomszéd Tizedekben
felszabadilt Déli-Amérika legkizelebb Spa-
nyol. Anya-orsziganak Piasztereit Dollarokka
valtoztatvan, — nem viseltettek Khina lako-
sai ezekhez olly bizodalommal, mint ama-
zokhoz elébb, 's jéval kevesebb portékat ad-
tak
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tak ugyan olly mennyiségi Dollarokért , jol-
lehet csak amazok fordittattak ezekké s csu-
~pan jegyeik valtoztattak -el, nem pedig mi-
némiségeik.

A’ Kormany , mint adés, nem tagadhatja
soha meg Hitelezditél fizetendé pénze vere-
tésének koltségeit. Ha p.o. 200,000 méré ga-
bonat veszen az Orszag, mindég értetédik
azon feltétel ; hogy vert s nem veretlen pén-
zen adatott és vétetett, — kiilomben a' men-
nyivel tobbet ér akkori pénzidb szerént a’
vertpénz a' veretlennél, annyit veszitene az
aros. '

Azt sem parancsolhatja végre a’ Kérmany ,
hogy a' kiilonozottek’ kereskedésokben a’ pénz
nagyobb értékiinek tekintessen jegyeztetése sze-
rént, valédi belsé értékénél, — vagy, hogy
az egy latot nyomo vertpénz, veretése koltségé-
vel két latot érjen, s annyi portéka adattasson
egy latért, mennyi elébb kettéért adatott.

6. A’ pénz értékének valtozasa.

Kiilomb6z6 Orszagokban kiillombizik a’
pénz értéke-is, a' mint jobb vagy roszabb mi-
némiiségli és nagyobb vagy kisebb mennyiségii
az.ugyan azon jeggyel jelelt pénz. Minémi-
sége az aranyhoz vagy eziisthoz vegyitett nem-
telenebb ércznek mennyiségétél figg, E' sze-
rént Szdsz-orszdg eziistpénze jobb, és az idege-
nek elott becsesebb a’ miénknél, ez ismét jobb
's becsesebb a' Poroszokénal ; — mennyisége-is
valtoztatja a' kiillomboz6 Orszagok’ pénzeiknek
értékét. Ugyan e tekintethél nem a’ pénz je-
gyét nézik idegen Orszagok kereskedésiskben,
hanem minémiiségét 's mennyiségét, és ezek-
¥. M. OR MINERVA ]. NEGYED. 1830. 3
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hez szabjak az érette kiilldendé portékikat. —
Nem is kénszeritheti soha a' Kérmany Szom-
szédjait , hogy bélyege szerént szamoljak pén-
ze' értékét, soét tulajdon alattvaléic sem, hogy
neves ( nominalis ) peénzt vegyenek-el valddis
" p.o. egy lat eziistot harom latos-pénz helyé-
be. So6t a' pénznek forditandé ¢rcz nemét-is
csak ugy hatziro,zhasj'l meg, ha ollyat valaszt,
melly alkalmatos a’ kulonu/o*lck i\ereekedc
sokben. 1gy, Numa hatirozhatta ]Jev/et réz-
bol, midon eldtte-is ezt hasznaltak a’ l.umalak’
's csekely értéka portékakkal birtak 's keres-
kedtek alattvaloi.

A’ Kérmany ugyan azon nemi pénzének
kiillombozé idékben kiilombizé értéket tulaj-
donit. Megparanr%(‘lja, hogy egy latot nycmo
penze, negy latosnak tekintessen. A’ kereske-
désben e’ szerént felhig a’ portékak ara s 1oh-
bet nem adnak ezen neves pénzen, mint ad-
tak elébb a’ valédin. Tsupan az addésok nier-
nek ez altal; mert kénszeritheti a' Kérmdny
kiillonozott Tlitelexoit, hegy illy felliag ldli‘{i
de nem .valodi értéki pénzel engedjék (,so!m\-
vé adodssagaikat (activa debita) kiﬁzetletnick;
— so0t alattvaldinak-is megengedi adossagaik-
nak illy pénzel valo lefizeteseket.

7. A pénz se kq)e, se mértéke « dolgok
becsének.

Némellyek azt allitjak , hogy a' pénz csak
képe a' dolgok becsének. Megengednénk mi
ezt, ha semmi tulajdon becse s ¢értéke sem
lenne pénziinknck, ’s mindegynek tekintctne
akar 6lombol, akar eziistb6l veretnének a’ tal-
lérok 's huszasok. De minden adasban, veves-
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hen a' pénznek tulajdon valédi értéke vétetik
tekintetbe. Midén aranyon veszek bizonyos
mennyiségii posztét, szorgosan megfontolja a’
Kereskedé, vallyon megfelel-é az arany érté-
ke eladott portékaja értékének, s’ vagyon-é
koztok egyaranyasag? Ha az arany koral-
metszés vagy dor'solés altal értékében csokken,
kevesebbet vehetiink rajta, mint kiilomben.
Bankoé-czéduliink az érettek adandd pénzt ah-
razoljak igen-is; de pénzeink nem a' rajtok
veendd portekak értékét, hanem ezekkel min-
dég egyenlé értékiiek az adasban, vevésbens
— azomban nem kizinségesen , mint a' vilag-
szerte hires Hume allitotta, hogy t. i. egy
Orszag, sot egész Vilag pénzének tellyes érté-
ke megfelelne a’ minden portékak értékének,
ugy, hogy, ha mind ¢ viiagon talaltaté pénz’
értéke egyvenly kettéhoz: minden most l1évo
portékak értékének -is ollyannak kell lennie.
Az altal tettszik ezen vélemeéuy igaznak, hogy
a pénz mennyisége nagyobbodvan, alabbszall;
‘s kisebhedvén fellyebbhag viszszonzati érté-
ke. De igy van ez minden egyébb portékak’
tekintetében : ha p.o. béven termett bor, le-
szall 5 ha pedig sziiken, — felhag annak értéke
s becse a' tobbi portékakhoz képest, Mond-
hatnok tchat szinte ugy, hogy a' bor' tellyes
értéke, megfelel minden mas portékak érté-
kének s egyenld egészen ezzel. A' pénz ezen-
kiviil csak igen csekély része mnemzeti gaz-
dagsdgunknak ’s javainknak. — Nem képe
ezek szerént pénziink portékdainknak, hanem
valédi tulajdon értékkel bir s csupdan korcso-
lyaja, segédje kereskedésiinknek s cserénk-

nek , — mint illyennek pedig nem sziikség
egyenlének lennie, és soha sem-is egyenléd
3 %
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portekamkal Kiilomben megfelelne a' hajo
értéke-is a' rajta vitt portékak értékének, a’
mi még csak nem-is gondolhatd.
Montesquieu ellenben kereskedésiink mér-
. tékének nevezi pénziinket. Ennek azomban
valtozatlannak ’s minden kérnytilmények kozt,
minden hellyeken, minden idékben egyenld
értékiinek kellene lennie, mert a' mi valto-
zik, a' mi habzik, a’ mi mindenfelé hajlong,
nem mondathatik portékaink mértékének so-
ha. De épen illyen nemes érczeink 's pénze-
ink értéke; — kiillombizik az a' kiilombozo
idokben s hellyeken sziinetlen, és épen ez-
ért nem hasznaltathatik mértéknek. Korunk-
ban Amérika nem becsili annyira eziistjét,

mint Eurépa; — ez nem annyira, mint A’sia
fellyebbi jegyzeteim s7erént — s0t az eggyes

Orszagok koztt-is nagy e’ reszben a’ kiilombség
mint sziintelen tapasztaljuk. Amérika felmldl..-
sa el6tt pedig sokkal nagyobb értékiiek voltak
az érczek, mint utdnna; ’s gazdag banyak’
feltalalasokkal még inkabb megolcsulhatnak.
A’ buzat hasznalhatnok leginkabb porté-
kak mertekének, midén mas dolgokkal osz-
szehasonlitva minden idében egyenlé , vagy
csak igen igen keveset valtozott értékiinek
talaljuk azt. Mert termesztése sziintelen egy-
aranyusaghan van a' f6ld népességével 's aman-
nak miivelodése 's terjedése sziikségesképen
oreghiti ezt, és viszont a' népességnek gyara-
podasa, miivelteti 's terjeszteti a’ blizat. Hasz-
nos tehat a’ pénznek kiilombozé idokben volt
értékét oszszehasonlitanunk a’ mindég legval-
tozatlanabb buza értékével s becsével, hogy
lathassuk ezen §szszehasonlitdasb6l nemes ér-
czeink értékoknek nevekedésioket s alabbszal-
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lasokat, hogy lathassuk pénziink felettébb val-
tozhatasat, ’s kitessen ebbh§l hogy minden por-
tékaink értékok’ 's becsok’ mértékét semmi-
képen sem teheti.

Ezen Gszszehasonlitashél kitetszik, hogy
ugyan azon mennyiségii bGzaért ma négyszer
annyi eziistot kell adnunk , mint 1520-ik esz-
tendé el6tt. De miért nem tizszer annyit?
midon tizszerte nevekedett eziistiink Amérika
felfedeztetése altal. — Azért, — mert az eziist
hatszorta sziikségesebb lett ea alatt; — mnagy
resze edenyeknek hazi eszkozuknek fordittat-
van 's az 1gen megndtt kereskedésben hasz-
naltatvan.

Nem igaz tehat ezen sorok szerént ama hi-
res Montesquieunek kovetkezendé allitdsa:
Semminek sem kell olly valtozatlannak 's al-
lapodottnak lennie, mint annak, melly min-
den portékak mértéke, az-az: pénziinknek.
Mert nem ollyannak tapasztaljuk ezt. Nem
mértéke tehdt a' pénz minden értékeknek,
hanem csupin a’ portékak aranak, sét ennek
sem, mert igen valtozd, nem allapittathatik-
meg értéke, ner tétethetik valtozhatatlanab-
ba soha.

Epen illy alaptalan a' tadés Szmith &l-
litasa-is, ki a' munkat tartja minden portékak
mértékének, e’ szerént okoskodvan: — az el6-
allitb, a' munkas mindenkor egyenléen be-
cstili faradsagait, — nagyobb munkajanak na-
gyobb , kisebb faradsaganak kisebb, tehat
mindenkor ugyan azon értéket tulajdonit. De
abbol , hogy egyenld értékii valamelly dolog
mmdeg a’ munkasra nézve, nem kovetkezik,
hogy ugyan egyenlo legyen lnegjutalmaztata-
sanak értéke-is. Hol sokak a' munkasok ’s
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kevesek a' bérlok, csekély lesz igen munka-
jok értéke; nagy pedlg az ellenkezd esetben,
Igy Ejszaki - Amérikaban két forint a’ nap-
szam kényelmes étellel s itallal egyiitt; Fran-
czia-Orszagban két forint, harmincz kla_}CAal
volt a' villongdsok' kezdetén. Iizionségesen
nagy az ollyan orszagokban, hol a' szorgalom
sebes lépésekkel tokélletesedik ; — Kkozépsze-
rii, mellyeknek szorgalmok megallapodott ; —

s csekély, mellyek szorgalmokban alabbszdl-
lanak. Valtozik tehat a’ munka éitéke, a’
kornytilményektdl fiigg. kivetkezésképen nem
lehet portékaink mértéke.

Kiilomboz6 idokben 's hellyeken valtoz-
van minden gondolhatd portékak’ ¢rtéke, nem
lehet semmi hatarozott 's bizonyos 1.1@1lékét.
azoknak talalnunk. Azomban, a’ mi idénk s
régibb kor , valamint ugyan azon helly s kor
portékdinak értékét még-is kitapogathatjuk s
tudhatjuk viszszonnyokban. Amazt ugyan,
ha korunkat az elmultakkal haaonhtjuk-iisz-
sze , bizonyosan tudvan bizonyos portékiknak
el6bbeni ’'s mostani értékét. Kzt pedig, ha
valamelly portekat felvesziink meueknek, s
ehez szabjuk a' tiobbieket. Ezen masodik
szer csak torténeti (historische) jegyzeteket
kivan meghatarozasira, ' — kiilomben semmi
nehézségekkel sem kittetik - oszsze. Igy kér-
dezem p. o. mennyi bort, buzat, szivetet,
szant6foldet, rétet, mezot 'sa’'t. adtak Réma
épittetésekor, vag y ez, amaz Polgirmester

alatt egy okorért, — eléveszem jegyzeteim ’s
készen mindjart munkam. — De nem illy

konnyen siil am szandékom, ha korunk, 's a’
kozép, vagy ne talam a’' Rémai-'s Girdg- ko
portékainak ¢ért¢két akarom Kkifiirkészni kil-
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tsénds viszszonnyaban, — vagy mennyivel
kiilombozzon portékaink értéke, az ugyan
azon portékak hajdani’ értékétsl? —

Ezen kérdésiink megfejtésére bizonyos
portékdval kellene birnunk, mellynek értéke
szitntelen viltozatlan marad s €' szerént mér-
téknek hasznaltatiatna.  Legillyenebb kétség
kivil ‘s leginkabh érdemeine a' btliza € rész-
ben figyelmet. A’ buza ugyan-is legkozin-
seﬂ(wehben, mar az eisd emberektdl hasznalt
termék , s legelsé szitksdéget potolvan-ki sziin-
telen, még pcd;f' wbbm*ue minden emberek-
nél egyenléen, a’ pesxegsd csuda egyara-
nytsaghban vagyon mmleb, tgy , hogy bu-
zank mennyiségének csikkenésével, népessé-
gimknek-is ritktlnia kell, és viszont népes-
ségiink’ kisebbedésével, amannak-is kevesch-
bednie kell maihatatlanal, A termesztett bi-
sa’ 's népesség’ ezen eg )dum Gsizga bizonyos,
valt OIatlan, meghatar wolt k{).’m;) értékét szi-
li amannak, mert soha qen termesstetik fe-
fesleg, ¢s egy enb;cn Ghajtatik mindég, igy
szitksége mnem valtezik ‘s minden embmto[
has Vndi atik. A/,omhan kizonscgesen sziikség
venniink ezen kozdpszerii értéket, mert a’
rideg , terméketlen esztendéktol okozott na-
gyobb ara buazanknak csak kivételt szenved,
mindenkor hirtelen elrepl§ s bizonyosan e!-
enycészh csapis. — Ehez szabhatjuk tehat leg-
batrabban korunk’ 's eldddeink’ minden por-
tékait, ha valtozott értéksket ki akarjuk ta-
pegaini.

Az addknak, vevéknek azomban nints so-
ha ezen kiilombségok™ dsméretére szitkségok,
sot a’ portékdk’ tellyes ériekét sem igen elke-
viiheretlen tudniok. Megelégedhetnek 6k azon
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kor 's helly portékainak viszszonyos értéké-
vel 's ennek ésméretével, a' mellyben 's a’
mellyen az adas és vevés torténik, tovabba
azon tudattal: hol, mikor, mit 's mi szerént
kelljen adniok vagy venniek?

Ugy de minden dolgok, kivalt a’ pénz ér-
tékének illy habozasa s jatéka mellett, igen
bizonytalanok lesznek minden kitelezések,
( obligatzigk ) kivalt mellyeknek feltételei to-
vabbacska terjednek; eggyik fél nyer, masik
bizonyosan veszit 's karosodik, még pedig, a’
mennyivel hagott vagy szallott az eggyezes-
ben kiotott dolog’ értéke — pénzheli eggyezése-
ink megcsalnak benniinket. — Hasztalan pa-
naszok ! az egyszer hatarozott feltételeket, to-
rik szakad be- kell tiolteniink, bar targyainak
értéke valtozott. Mert soha sem allapithatjuk-
meg ezt, 's az érték valtozds szerént nem mér-
sékelhetjitk a' kotott feltételeket. — De itt-is,
mint legtobb esetekben, magunk okozzuk sze-
rencsétlenségiinket 's gondolatlansagunknak tu-
lajdonithatjuk veszteségiinket. Vegyiik . ko-
téseinkbe 's eggyezéseinkbe a’ bzt sinérmér-
tékiil , mellynek értéke, csak most felhozott
allitasaimmal eggyezileg nem olly valtozhaté
mint pénziinké, vagy mas portékanké, 's nem
vesztiink erszényiinkh6l; mert ugyan olly ér-
tékii 's idomi (proportionata) jészdgot ka-
punk vissza, a' minét adtunk. Vagy a' dol-
gok értékének nevekedésével fizettessen tibh
az adott summéanal idomosan ( proportionate )
nekiink, melly azomban viszsziasnak , jogtalan-
nak, (injustum) erkélcstelennek tetszene; —
vagy az adott pénz’ mennyisége ’s minémiisé-
ge kottessen -le; hany lat? mennyi mértéki?
( vallyon 12. vagy 13 latos-¢ az eziist), mind
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ezek foglaltassanak az eggyezéshe, jollehet e’
részben sem alland6 pénznek verettetni szokott
ércziink becse ‘s értéke.

Epen ¢ tekintethl nem elég a’ felvett ne-
mes ércz’ mennyiségét tudnunk idénkbéli 's a’
régikori pénzek értékioknek kitapogatasara s
meghatdrozdsdra: sziikség azon valtozasokat-is
osmérniink s azokra iigyelniink mellyek ne-
mes érezeink becstkben s ertekokben tortén-
tek szizadoktol olta. Igy csupin Amérika
felfedeztetése négyro6l egyre szallitotta az eziis-
tét s’ haromrol egyre az aranyat. Mind befo-
lyast varhatunk e’ részben Orosz szomszédink-
tol az Ural hegyeib6l? nem hatdrozhatom
ugyan-meg , de jovendiélhetem. —

8. T6bb érczek vissszonyos értékét nem lehet
meghataroznunk.

Tobb Koérmanyok igyekeztek bizonyos
mennyiség aranynak ‘s eziistnek ugyan azon
értékre vald hozatalan, az-az: hogy bizonyos
mennyiséglt arany érjen ot forintot ’s ugyan
olly mennyiségii eziist-is tegyen ot forintot.
Azomban siiker nélkiil, mert valamint az alany'
’s eziist’ értéke meg nem allaplttathatlk, épen
igy nem allapittathatik- meg azoknak viszszo-
nyos értékok, vagy hogy mennyiben hasznil-
tasson az eziist arany ércziinkhoz képest. Ha
p-o. tobb eziist fordittatik ékességekre, hazi
eszkozokre, tobb s inkabb Ohajtatik a' keres-
kedésbe, nevekedik aunnak értéke ‘s becse
mindjart az aranyé felett; ha ellenben tiobb
arany , akkor az eziisthoz képest ennek értéke
hag fellyebb.

A" csak most mondottakbol kovetkezik ,
hogy semmi a' kizionséges d¢letben valtozhato
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értékt portékak’ becsét sem hatdrozhatjuk-
meg, hanemm a' kereskedésben valo élés, @
mint ennek vagy amannak hasznalatjat eleibe-
teszi a' masiknak, a' mint ezt vagy amazt
inkabb o6hajtja s hasznalhatja az emberek’
haszonvagya.

Innen az érczeknek sziintelen viltozéd visz-
szonyos értéke nem fiigg azoknak banyakbol
valé viszszonyos kiasasoktdl; vagy., nem an-
nyival becsesebb az arany eziist ércxuiinkneél ,
mennyivel ritkabb, mennyivel kevesebb asatik
's. olvasztatik eld. IHumbold bizonysiga sze-
rént ugyan-is negyvenotszor tobb eziist asatike
ki Amérika s Iiurépa banyaibol, mint arany;
tehat ennck 43-szir kellene becsesebbnek len-
nie amannal. a’ mi azomban nem torténik. —
Mert Mekszikoban Gigy van az arany az eziist-

hoz, — — — mint 13 3/5 az 1-hez.
Franczia-orszéghan mint 15 1/3 az I-hez.
Khindban — mint 12v.13az 1-hez.
Japoniaban — mint 8v. 9az l-hez.

Az eziist mindenektél jobban dhajtatik, in-
kabb hasznaltatik , ékességekre, hazi eszkizok-
re bévebben fordittatik, széval nagyobb min-
denféle hasznalata az aranyendl — innen ¢&r-
téke nevekedik ¢ felett, kivalt A'siaban, hol

a’ fénylzés 's pipere tell} es dlvaqaban vagyon
a’ megnevezett érczbol.

De nem csak nem hatarozhatjuk-meg az
arany 's eziist visszonyos értékét jatszi valto-
zasa miatt; hanem, ha lehetne, sem kellene
azt tenniink. Mert azon hatarozasa melien-ls
kiillomboz6 lesz o' kitiombozd idékben s hel-
lyeken érczitnk viszszonyos értéke , 's ha p.o.
az eziist értéke felhdg. egy sem fizeti addssi-
wat eziistel, hanem mind az 6itsdébb arannyal
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.
Hitelezoje nagy kardara. Ez altal ugyan-is an-
nyit veszit tokéjéhGl, mennyivel fellyebbha-
gott az eziist hatirozott értékénél. —

A’ rézpénz értékének az aranyéhoz vagy
eziistchez szabdsa és allapitasa nem von illy
szomori kovetkezéscket maga utan, midén a’
térvény sohol sem hagyja hellyben, hogy az
aranyban vagy eziisthen felvett ad6ssdg rézpénz-
be fizettethessen-le. — A’ réupénz jovén leg-
kozelebb széba, méltassuk ezt rovideden fi-
gyelmiinkre , 's lassuk

~

9. A’ réx- ’s billonpéns eredetét,
terméssetét.

Az arany és eziist becse 's értéke nagyobb,
mint sem beléle vert pénzen minden legki-
seb értékli dolgokat szerezhetnénk. Nem len-
ne legalabb alkalmas, kényelmes olly aproé
darabokra osztatdasa, minét a' becstelenebb
dolgek kivannak kiegyengettetésGkre, bévéte-
lokre, vagy minét a' nagyobb summak kivan-
nak kiegészittetésikre. K’ fogyatkozas kipo-
tolasara vétetett foiyamatha a' rdéz 's billon-
pénz, melly utdlsé 1/4 eztstit s 3/4 rezet fog-
lal magaba. DMind a' ketté egyediil, neves,
nem valodi értékkel birhat, s nem sziikség,
hogy arany vagy eziist toredékét foglalja ma-
gaba. Mind a' ketts valésagos képe jé pén-
ziinknek , vagy hitel levele, ( Credit-Zettel )
mellynek jo pénzben kellene kifizetodnie.
Nagyobb érték tulajdonittatik ngyan-is illy
nemi érczeinknek, mint &’ millyennel birnak,
s csak mint a' nemes érezek’ képviselbi, ki-
vilt a' kisebb értéka dolgok beszercezhetések-
bea vétetnek -el. — azon vemény alatt: hogy
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ha akarjak Birtokossai, aranyra vagy eziistre
valtatnak - fel a° Kérmanytol.

flly természetiiek lévén a’ réz s billon-
pénzek, nem kellene velek adossagainknak
fizettetniek. Mert arany 's eziist, — tehat
tellyes értékit pénzt kéltsonozitt Hitelezbink
megcsalédnak ez altal ; — értéketleneket, becs-
teleneket, mintegy ujra adéssiglevelet kap-
van el6bbeni nemes érczeik hellyébe.

Ugyan e’ nézépontbél vigyazzon az Or-
szag , ne hogy illy nemii pénze szerfelett meg-
szaporodjon, 's arany, eziistpénzével egyard-
nyusagba jojjon. KEz esetben rézpénzének hi-
tel-levelének Kkifizetésére lesz csupan elegend6
pénze, — hdt magat ’s tisztjeit honnan tar-
tsa? hat alattvaléit s Orszagat mibél 6ltalmaz-
za? Nem krajczarokat kivan pedig ez egy
sem. — Hitel-levelét e’ szerént ki nem fizet-
heti, megbukik, alattvaléit kéntelen megcsal-
ni, a’ pénzhamissitasra szorul, sé6t mar ugyan
az altal meghamisitotta pénzét , ’'s ennek
minden elészamlalt iszonyu kovetkezéseit von-
ja Orszagara. —

Ha t.i. kelletinél tobb 's sziikséget meg-
haladé rézpénz forog az emberek’ kezén, nem
lesz mindjart ollyan hasznalata Tulajdonossa-
nak, mint az eziistpénz, mert az ezt képzé
réz meghaladja annak mennyiségét, nem fizet-
tethetik jo pénzben ki elveszti hitelét, meg
akar minden szabadulni téle, ez eranyhdl hol-
mi aprébb értékii dolgokat veszen rajta osz-
sze, ezeknek ara azonnal felhag; vagy kara-
val menekszik -meg tile, vagy eziistbe fize-
tett nagyobb summaékhoz toldja rézpénzénck
nagyohb mennyiségét. Az Orszag ezt, épen
mint a’ hamisitott pénzel valo élest, hellyhe-
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hagyja tulajdon kéardnak elhdritasara. A’ bir-
tokos veszit dltala, mert csak becstelen ‘s ke-
vesebb joszagot szerezhet illy pénzen; a' Hi-
telezé6 hasonléan, mert tellyes értékii koltson
adott pénze hellyébe nem valédi értékiit kap
viszsza; nyer ellenben az addés, mert a' Hite-
lez6it6l felvett jo pénzt roszszal fizetheti az
Orszag engedelmével ; csokken a' szorgalom,
mert sohol sem jutalmaztatik értékes pénzel;
megszinik a' kereskedés, mert az igaz becsit
ércz ladakra zaratik, a' kerengést6l megvona-
tik, a' kilorszigi adok s vevok elmaradnak,
félvén becstelen “pénzben vald fizettetésoktol;
a’ portékik ara felhag 's bizonytalanodik; —
sét még az idegen Orszagok folyamjaban, (cur-
sus) vagy rosz 's jo pénzek’ viszszonnyaban-is
kitettszé ‘s hathatés benyomdst teszen ez a'
rézpénzel vald élés engedelme. Ha ugyan-is,
Londonban rézpénzel fizetédhetik egy része
cserelevelemnek ( Litera cambialis ) az Orszag’
hirdetménnye szerént, kevesebbe vétetik az
mindjart Berlinben vagy Béesben el, midén
kevesebb valodi értéket kaphatok érte beval-
tasaval Londonban, mint visel hatan. .
Mas részr6l azomban vilagos, hogy a’

rosz peénznek ezen megengedett hasznalata
nem olly karos, és jo pénziink értékét nem
annyira veszedelmezteté, mint a’ pénzhamisi-
tasa, midon a’ réznek magaba-is vagyon bizo-
nyos, bar jegyével megnem mérkozhets ér-
téeke, melly tekintetbe vétethetik hasznalatja-
nal, ¢ mellett pedig a’ mértéket meghaladéd
csatolat, (liga) nemtelen érez, egészen elve-
sziti becset, szemiigyre sem méltathatd men-
nyisége miatt 's csak név szerént vagyon annyl
temcrdeksége, a’ mennyijiinek nevestetik.
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Legjobban cselekszik a’ Kormany ., ha né-
peinek adott, de igen nagyra szaporodasa al-
tal sziikségtelenné lett rézpénzét bevaltja nyil-
vanes tdaraiba eziistért s aranyért, ne hogy az
meghaladvin sziikségét, elveszitse volt hite-
1ét. Valoban, illy rézpénzt bevaltd nyllw-
nyos tarak alapitasaval bizonyos lehet a’ Kor-
many, hogy a' rézpénz belsé értéke veszede-
lem nélkial szallhat alabb, ’s a' legkozelebb
emlitett karos kivetkezések nelkil valtozha-
tik. Mert nagyobb, sokkal nagyobb mennyi-
ségben fogja hasznalni ekkor azt a' kereske-
dés, midén a’ nyilvanyos tiarak felelnek tu-
lajdonitott értéke mellett; — és becsét gy
tekinteni, mintha vaioban eziist vagy arany-
pénz darabjat foglalna magaban, middén akar
mikor felvaltédily illyenre. Széval, épen olly
szerkeztetése lenne rézpénziinknek e’ szerént,
mint Banké - Czédulainknak van, mellyek csu-
pan iszszonytra szaporodasokkal veszthetik-
el hiteloket ’s becsiket, de akkor sem szallit-
hatjak alabb a’ pénz értékét. — Egyedil azon
majd nem kikeriilhetetlen rosz kivetkezhetne
az illyen rézpénzbél, mellynek héllyeges értéke
joval felyl”llml'llné valodi értékét, hogy soka-
kat osztonizne 's tévesztene veletesere. Aelly-
nek akada'lywtata%ara legnagyobb mesterség-
gel 's mivészi lélekkel sziikség annak ké-
szittetnie.

10. A certpénz mindsége.
g

Minének kell lennie a' vertpénznek ? ezen
kérdés vétetédhetik legkizelebb szemiigyre.
Leﬂmelardnyosabb 's alkalmatosabb lenne az,
ha olly érczdarabokbol allana, mellyeknek
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neve mennyiségiket 's minémiségoket megha-
tarozna. Nem kellene tehat mondatnia ga-
rasnak , forintnak vagy aranynak, hanem,
hany lata vagy granu, mind joésagl 's men-
nyi csatolatii, vagy nemtelenebb éxvczel vegyi-
tett aranyat ’s eziistot foglaljon magaba a’
vertpénz. Béllyege jelelje-ki mind minémii-
ségét, mind mwennyiségét, 's neve-is-e sze-
rént allapitédjon -meg. Hallatlan haszna len-
ne az iily pénz veretésének, — kivalt hamis-
sitasa, bOvebben megmondottam; veszedelmei
s karos kivetkezdsei egészen elenyesztetnenek
altala. Mert nem jatszédhatnanak semmike-
pen sem ki a' fiitelez6k mneves értéki, ha-
misitott , tehat képzelt pénzel, midon koltson
adott mennyiségit 's minémiségiit kéntelenit-
tetnének Adossaik viszszafizetni, 's nem dithod-
ketnének a’ zavar szélveszei kereskedésiinkin
s szorgalmunkon illy esetben, midén ekkor-
is igaz szerkeztetésct mutatna-iel pénziink’
béliyege, 's kintise ala nems takarna, nem rej-
ten¢ megrontott pertékaiat. —

Ne engedie azomban soha a Kormany,
hogy alattvaléi meghatarozott minemiségi s
mennyiséglt ngyan, de veretlen ¢érczdarabok-
kal fizessék adéssagaikat; mert a' mint fel-
jebb latank, tobbet ér mindég a' vertpénz,
vagy inkabb a' vert ércz a’ nyersnél. k' sze-
rént Hitelezdik elvesziendk a' veretés koltsé-
geit, meliyek értékesebbitik sziintelen, meég
pedig szembetiinéleg, pénziinket.

Hogy pedig westen mondottam minsé-
gli, bellyega s nevit lehessen a’ peénz, Kor-
many ankat iffeti ennek vereise. Melly mind-
azonaltal soka sein essen-nicg ingyen, hanem
bizonyos nyeresiéggel mindenkor. Kzen nye-
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reség a' veretésre hozott érczdarabok nagyobb
vagy kisebb bgvségétdl fiigg. Az elsGbb eset-
ben nagy a' vertpénz sziiksége 's vigya, in-
nen nagyobb nyereség veétethetik veretésétol:
— a' masodikban- ellenkeziképen lesz alla-
potja 's csekély nyereséggel verettethetik , kii-
lomben, ha ekkor-is nagy nyereséget ohajt,
vagy semmi érczet sem hoznak Pénzverémii-
hellyébe , vagy igen keveset; — ‘s mar épen
ez altal joval alabb csikken leheté haszna.
Egészen a' kornytlallasoktol fiigg € részben
a’ Kérmany' 's vertpénzének siiribb vagy rit-
kabb keresése, forrobb vagy hidegebb Ohajt-
manya, nagyobb vagy kisebb sziiksége utdn
hatarozza téle, veéndé nyereségét. Mennél
keresettebb , Ohajtottabb ’s sziikségesebb lesz,
annal nagyobb a' becse, az értéke-is, tehat
annal nagyobb haszonnal készittethetik.

Még tobbet nyerhetne joval az Orszag,
ha télem javasolt, kényelmii, kizonségesen
hasznalhaté, arannya 's eziistje igaz mennyi-
ségének s minémiségének béllyegét visels
pénzt veretne mihelyébe. Az illy szerkezte-
tésti pénz ugyan-is nem csupan Alattval6itol
hanem az idegenektél, s6t az egész foldke-
rekségét6l ohajtatna. Mert kizhaszni lenne
a' kereskedéshen, béllyege kezeskedne josiga
mellett, tétovazas nélkil vétetne-el srommel
mindentél, sét dlesébban adnik érette a’ por-
tékakat-is, midon hasznalhatébbsiga miatt na-
gyobb értékkel birna. — A’ kéz 6hajtmany
altal sok illy pénz kivantatna; — roppant
mennyiségbe kinaltatninak az illy drdga pénzt
veret6 Kormanynak a’ veretlen érczek; s il-
lyen kornyilallisok kozt joval felhagathatna
veretésdk' nyereségét. Szdéval, minden, a’ mi

a
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dolgok hasznalhatésagokat neveli, neveli
azoknak értékét, becsét-is. Mert épen hasz-
nalhatésagokban all értékék, ki nem latja
pedig, hogy hasznilhatébb sokkal ezen most
leirt mindségi pénz, annal, melly eddig ke-
zinkon forog? 's hogy mar az altal neve-
kedne becse, tehat veretésének nyeresége; ha
mindjart a’ tobb felhozott okokat levennank-
is. — Ezen akaratlan kicsapongasomért enge-
delmet kérvén, térjiink viszsza ujjont pén-
ziinkhoz , ’s legkizelebb mindségét fontolgat-
van , lassuk most

11. Annak legalkalmaiosabb alakjit (forma.)

A’ mi temérdekségét (mdssa) illeti, kii-
16mbozé nagysagunak sziikség a’ pénznek e
részben lennie, lmgy mind nagyobb, mind kis-
sebb érteki dol"o arat luegyenfrethesse, meg- '
hatarozhassa s Kkielégithesse. Apréobb nemii
pénz mindazonaltal ne verettessen mnagyobhb
mennyisegbe, mint ezt kereskedésiink elkeriil-
hetetlenill kivanja. — Kiilomben a' gyakori
dor’'sslés altal sokat fiistbe vetiink nemesebb
érczeinkbhol, mellyet eltaveztathatnéonk, ha
nagyobb temérdekségili, tehdt értéki pénzek-
kel birnank Kkitetsz6bb summaink’ lefizetésik-
ben. De miar a’ sok idbvesztés, oOszszetevé-
si s atkfildési teher-is temérdekebb (massi-
vae) pénzeket kivannak. Sokkal kevesebb
dor'sdlés, idovesztés , faradsag s munka mel-
lett olvashatok -le ezer forintot tallérban,
mint tizesben, vagy épen garasban. Hit ¢zen-
kival, mellyiket “rakhatom kénnyebhen osz-

sze, s mellyiket kéldhetem 6Lb mértféldek-
re na;: 'obb batorsaggal 7 —
£.M.0rR saNERVA L. NEGYED. [830. 4
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Az igy temérdekelt pénznek ezutan sziik-
séges teriiletet koltsonoz a' Mivész. Ez-is ol-
lyan legyen, melly csekély dor'solésnek t¢é-
tessen-ki. E' nézépontbol a’ tsbb hellyeken
hasznalt négyszegii pénzek igen alkalmatlanok
voltak , elhallgatvan tébbi czéleranytalansago-
kat. — Legteriiletlenebbek tchat "a' dor'solés-
nek legkevesebbé Kkitétettek az egészen gim-
bolyt és az egyenlé hoszszasagh s vastag-
sagl kerek pénzek. — Alkalmatlanok léveén
azomban ezck kereskedésiinkben; mas, teri-
letesebb ugyan, de hasznalhatébbalakhoz kén-
telenittettiink  folyamodni. ¥z a' hajdan-
is, de kivalt korunkban kozionségesen hasz-
nalt lapdlyos - henger alak ( plani-cylindrica
forma.) A’ két megnevezett, de hasznalha-
tatlan alakok wutian ez legkisebb teriiletii, a’
dor'silést leginkabb akadalyoztatd, e mellett
mind a' fizetésben, mind §szszetevéshen,
mind attételben legalkalmatosabban 's kényel-
mesebben hasznaltathatd. Ne verettessenck
mindazonaltal igen vékonnya, mert ez altal
teriilete, és igy dirsolhetése nevekedne, s
hasznaltatdsa némelly terhesebb kornyulalla-
sokkal kittetne - Hszsze.

Végre bellyege, olvashato betiikkel jelelje-
ki a' pénz mennyiségét s minémiségét. Hasz-
nait ennek fellyebb lattuk. — Ne legyenek
azomban igen kidiiljedtek a' betiik, mind a’
nagyobb dor'solketés akadallyoztatdasira, mind
a’ leolvasas, Oszszerakdas ‘s mas hellyre kil-
dés alkalmatlansigainak kikerélésére nézve.
A’ hasznosnak szolgiljon e tekintetben a’ szép
mindenkor, kivévén, ha valamelly nevezetes
nap', torténet’, vagy személy’ emlékére ve-
rettetnek.
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12. A’ pénz dir’solésébol sxdrmazott kdart
ki ssenvedje ?

Ez vétethetik még utéljan kérdére. A’
vert 's kerengd pénz ugyan-is, mint mas akar-
mi dolog, megemésztéodik lassanként haszna-
lata altal. Elkeriilhetetlentl fogy , romlik az
dor'soltetése miatt. Minthogy pedig dor'sél-
tetése, tehat fogydsa, romlasa, értékének ki-
sebbedése igen dszrevehetetleniil torténjen-meg,
gy, hogy puszta lchctetlenség legyen annak
pontos meghatarozasa, mennyi veszett-el be-
I6le a’ kiilonos eggyes személlyek haszndlata
altal; a' kozonség, vagy az azt képzé Kor-
many koteleztetik az innen szirmazott kar'
elviselésére s nem mas. Kilomben tsak az
érezné ’s szenvedné ezen kart, ki utéljira
kapna az illy dor'sélt pénzi kezébe, lakolna
tehat egyeddl mind azokért, kik vele éltek
elobb, a' mi hallatlan igazsidgtalansigra mu-
tat. De ha rosz tutakon, haszonkeresésbél,
gonoszsaghol, p.o. kornytlmetszés altal ron-
tatott-meg a' vertpénz, ne vegye-el akkor a’
Kormany ezt tellyes értékében; lakoljon érte
az, ki gondatlanul tellyes érték szerént fo-
gadna-el az illy pénzt.

Végjegyzeiil szolgaljon azon érszrevétel ,
hogy a’ penznek, vagy adasunk vevésiink ki-
Kerilhetetlen sziiksége, pénzé teszi ‘s hasznal-
ja még az értck ndikal szikolkods dolgokat-
is, mas értékkel birék, minék nemes ércze-
ink, atallyanyos sziikiben. Sét Rikardo tel-
lyesen bemutatta, hogy az ¢épen minden érték
s becs nélkil 1évé dolgok-is hasznaltathat-
nak , még pedig kereskedésiink veszedelmez-
tetésén kival , pénznek, — ha tsak Bankinté-

4 *
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zetekkel birunk, mellyekben ezen értéketlen
neves pénzért akarmikor kaphatunk nemes,
valédi becsti érczdarabokat. — .Ttt nyilik a
peénzt képzd s abrazolé jegyek' tagas mezeje
fel , melly azomban széles kiterjedettsége mi-
att kiilonos figyelmet ’s rostalgatast érdemel-
vén , hallgatassal melléztetik itt-el. —

NEmerny PAL.

2. }

Utazas, az Ebédlébél 2 Halészobaba.

Hzirom lépésnyi Ut, mondjak sokan, ezt
szem behunyva-is megtehetted vélna! De ké-
rem ne olly hirtelen az itélettel. — Koz hi-
bajok az embereknek a' hirtelen itélet, pedig
sokszor a' legcsekélyebbnek tettsz6 kornyiil-
mény fontos kivetkezésii torténetnek leve szii-
16 oka, ’s hidjétek-el édes Olvasénéim, hogy
életem Historiajanak legemlékezetesebb sza-
kaszszat, azon utazas halhatatlanitja, mellyet
az Ebédlébil a' IHalészobaba tevék. '

Ha Yorik' lelke vélna az enyim-is, ugy
a’ legérzékenyebb dtazasnak, melly valaha
véghez vivodhetett quintessentiajit varhatnatok
télem. Ah! de szerencsétlenségemre essés idé-
ben fogék munkamhoz, 's illyenkor ki lehet-
ne képes valami mulattatét frni. Szél zug
Hézam koril; ablakomat sfirtin csapkodjak az
ess6 cseppek, s ha kitekintck , nézetem ko-
par hegyeken akad-meg, mellyeknek bér-
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czein gyasz-kodok szédelgenek. Az illy ko-
mor iclenet(,k, 's a' vastag vizes levegbd nyo-
masa, a' legkicsapongobb szeszis lelket-is bus
melanchohaba sull} esztheti. ‘

Epen a' mint a' Kalendariomba veres tenta-
val hiven feljegyzém, Angusztus 5-ikevala, s sze-
redan. Semmi roszszat nem gyanitva, korabban
kéltem-fel mint szoktam. leomra nem emlé-
kezem tisztin, tehat az Urra bizom; kegyes
Olvasd Uram, talalja-ki, mit almodtam? Elso6
kilépésem kis kertembe vala, a' kelé nap’
arany sugarai akkor kezdének felsiitni, fel-

~hétlen volt a’ Jatkor, s a’ reggeli harmatcsepp

hrilliantot. jatsza a' viragok’ kelyhén. Isteni
reggel ! kialték, be gyonyiria vagy, elsé id-
vezletem , mellyet a' fecskék' hdlas ficserlései
kozzé vegyitek , néked légyen szentelve. Csak-
nem Poétai andalgasra heviiltem, midén egy
a’ kert allyjaban egyedil all6 violdnak latisa
magamhoz térite. Szegény virdag! egyedil her-
vadsz-el, illatos kebledet ln'i:'tb'ul nyitad- ki,
bal’ samat senki nem fogja érzeni, mig biiszke
tarsaid egymas oléhe simiéiva megelégedve vi-
ritnak virdagtablamban. Kony fakadt szemem-
ben, elgondolam sorsat, 's az enyimet-is, ah!
sajnosan érzém be kinos egyeddl lenni! gyor-
san egy par violat ilteték a’ maganosan szo-
morgé mellé, °s kajladt levelei ujra éledni
latszanak. Erds feltét kele keblemben, hogy
lemondok a' rideg nétlenségrél, s meghaza-
sodom. De hol, 's kit vegyek-el? ezek meg
annyi lnmgmta quantitasok valanak eléttem,
mellyet a' vildg’ minden Algebristai- bajosan
talalhatnanak-ki. — :

Elég hozza, parancsolam, fogjanak, s
magam csinositasahioz. kirmeim' metélléséhez
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kezdék. Az Istenért Tens Uram! kialtd az
oreg gazdaszszonyom, nem jo r-res napokon
kormot vagni. Ugyé? — A’ Kkocsisom egész
Ugyvédloi fogashél kezdé mutogatni, hogy a’
ham-istrang 's a' tarté elszakadt, 's megigazi-
tasaval egy nap telik. Andor birdm szokott
phlegmaval emlité, hogy most dolog ideje
van, nyakunkon az aratas, nints ideje a’ szer-
te koészalasnak. Tudja Tens Uram! minden-
nek ideje van, ideje a' vetésnek, ideje az
aratasnak, ideje az evésnek, ideje az ivasnak,
ideje a’ lefekvésnek, ideje a felkelésnek , ide-
je a’ honiilésnek, ¢és épen most tellyességgel
nincs ideje az utazasnak. — Bravo! argumen-
tum a priori, csak a' kar, hogy kevés gyéz6
okok talaltatnak bhenne ream nézve. Az idé-
nek igaz, hogy béfolyasa van €' héldalatti
vilighan az emberek’ minden tetteire, errél
a' birammal tartott dialogizdlas utan-is elmél-
kedtem, °’s hoszszas vi'sgaléoddsaim resultatu-
ma egy philosofiai értekezés leve az idérol,
mellyet midén a' Halészobabél valé viszsza-
térésemet fogom leirni, harom Caputokban
adandok-el6 a’ gondolkozni szereté olvasénak,
addig — béketiirést !

Nagy-Sandor midén Indidba utazott, sok
csuda jeleneteket latott, sok veszéllyel kiiz-
dott, sok alkalmatlansdgokat szenvedett; 's ha
honn dlyén Olimpia Aszszonnyal Macedénia-
ban, annyit litni 's tapasztalni soha a’ hazai
havasokon nem lett voélna szerencséje. A’
beszéllé fakat, az éghil aldhillé szévétneke-
ket, a' nézésével gyilkolé Baziliskust, a’' me-
zitelen jaré Gymnosophistikat, csak Indidnak
mesés tartomannyaiban talalhatta-fel. Dicsé
dolog hat az ftutazis. Még Szdandoki Sogor-is
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azt szokta mondani: hogy expérientia nélkial
vak az ember. Igaz, rajta sokat-is segitett
az Otazas , midon az Insurrectio alkalmatossa-
gaval forma ruhaban, egy barna kantzan,
egesz parédéval tevé-meg a Haza' hatdr szé-
léig a’ hires grand tourt, ’s minekutanna egy
telet T. Mezob-vareshan elvesztcvlenek gyoze-
delmi retirddaval, mint lna]dan Xenophon
tért haza bajtarsaival. Es Fumboldt-is Nie-
buhr és a' halhatatlan emlékit Don Quizotte ,
s Sancho Panza de la Mancha ’'sa’ t. nem az
utazas altal vivdk-é-ki neveiket a' feledés' ho-
mallyaib6l? Utaznom kell hat nékem-is 's
azzal punctum.

Mar kiporlotta vélt a’ portél pokhalod lep-
te kocsimat Pista, 's a' tiz évekkel ez elott
patkot vesztett délczeg tatosokat kezdé kive-
zetni; midén szomszédim Csernyei ¢és Komlo-
di Urak, egy aratasi kizos-ebédre invitalanak.
Sors! te halandék’ despotija mieért dulod-fel
reményem’ arany almait? BMikor képzetem
ideal vilagokban kerengett kines, gazdagsdg 's
egy szép NG rémlettek tul a' kék hegyeken
elémbe, akkor tiitnni kell a' bajos scénaknak,
s csak az ebédre hivé gyermek all elGttem
lesve valaszomat. Megtorlém homlokomat, mel-
lyen a' megdobbenés’ hideg veréjtéke izzadott-
ki, s hirtelen felelék : elmegyek. Pista fiity koztt
vezeté-viszsza a’ tatosokat, 's Andor biram most
az egyszer- villam sebességgel mene dolgara.

Tsudalatos , hogy egy embernek mozdulat-
ja, sok masoknak vagy but, vagy érémet okoz.
Mint lehet az? kérdi Ipszilaindy Uram. Bizony
édes kedves I Uram, nyiit szivileg széllvan,
¢n meg-nem tudom azt az Urnak wmagyarazni.
Ennye szette vette, kialt haragra lobbanva,
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Zorgd Ur 6 Nsga, hogy mér irétollat venni
kezébe, ha a' jo lelkiesméretit olvasit fel-nem
tudja vilagositani. — Pardonne moi Monsieur!
nem gyam’tém elére, hogy az Ur altal leszek
szerentses olvastatm, kitlomben eldkészilete-
ket tettem vélna a' tudeményok’ minden agai-
bol, hogy az Ur' kérdéseire, a’ leglehet6bb
pontossaggal megfelelni képes lehessek
- Kesztyit ranték , palczat ragadék. ’s ege57
hideg vérrel ballagdogallék-ki Cs. Ur araté-
jaba. Cs. Ur szokasa szerént kaczagva foga-
dott, beszéllgetésiink egyr6l ‘s masrol folyt,
's hogy Aszszonysagodnak Yanacsosné Aszszo-
nyom’, unalmat ne okozzak , ellene allok, bar
milly’ nagy resignatioban Kkeriljon-is, azon
kisértésnek , melly ezt velem leiratni akarja.
Tudom azt, hogy az aszszonyoknak velek
sziiletett f6-gyengeségok a' kivantsisag. De hi-
teles kéztdl értettem Aszszonysagodnak neme
gyengeségein, és hib..n val6 felemelkedését.
Szivemeld érzés hatott at, az Aszszonysagod'
magos érdemeinek elészamldlasara: mennyi
orakat szentelt szép -lelke tehetségeinek ki-
tejlédésére, csak az-is bizonysag, hogy Asz-
szonysagod fél egész napot télt-el 6lt6z6 asz-
talkdjanal, s még-is mig ebédre csengetnek,
alig tudja ezer szini pantlikakkal bokrozett fé-
kotdjét,, ambrasillatokat g6zio1g6 fejére illeszteni.
Szép az iré6i palya! virag ésvényeken ha-
lad elére a’ Geniusztél ihletett lelkii ir6. Ma-
gas idedkon felleng képzecte. Gondolatai olly
targyakra bukkannak ., meliyeket el6bb sejteni
nem-is mert. Ro'sa alakban tiin-fel phantasiaja-
ban egy magusi varazskép ., ’s ha hideg reflexio-
val mered red, szét-foszlik a' baj tinemény. °s
egyszerre mint én az aratoban leli magat.
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Ks itt 1j jelenés! harom szeker, kettd
szarvatlan, egy szarvas lovaktél huzatva, tar-
ka barka aszszonyi, ‘s gyermeki gruppokkal
megrakva egyszerre csak ott terem, leszallnak,
ni egy  két Iea’my, mind a' ketté bizony Isten
‘alészigos Angyal! a’ mi tobb falumbéliek, ’s
én, a' kdba, vak véltam eddig latni Kelle-
meiket. Ugy vagyunk mi emberek, a' sze-
miink elétt fekvo targyakat szeretjitk csak fél
szemmel tekinteni! 's hanyszor nem siklik-el
nézetiink , egy szép bamtlatra mélté alakon,
csak alert hogy minden nap mearmilanguk
de restek Vagyunk mell)cbbcn vi'sgalat ala
venni. Hanyszor nem témjénez a' tapaszta-
latlan varosra tévedt falusi ifjic, egy kendces
altal magosuott Slopsegnek az alatt, mig ott-
honn egy roé'sa artzu holgy virit a’ gratzmk
egész teljében, kit 6 a' szegény csalatott, né-
zésére-is alig méltoztatott. — '

Miné ide 's tova valé kapdosissal, miné
sietéssel, még-is kevés el6haladassal, mint
siirgott, forgott, mint teprenkedett mindenik,
az valosdagos impozans latomany vala. Eggyik
ladat nyitott, 's szedte-ki az dltala hozott ke-
szitményeket belille; mas abroszt, kést, ka-
nalat keresett-elé; a' harmadik egybedugta
kezét 's csillagokat vi'sgalt, csak logy most
épen délkor lévén, a’ maskép elég tiszta ég-
bolton, eggyet-is talalni nem lehete szeren-
cséje; a' negyedik sopankodott, hogy miért
van néki tobb esze mint mas gyalog sétalok-
nak, 's eskiidt, ha tudja ennyi baj és nyug-
]mtatlansagban kertiltét a’ mezei ebédnek, szi-
vesebben maradt vdlna otthon; nehanyan
kizték a' genialis Cs. Ur, czivekeket vertek-
fel, s egy asztalt hellyheztetének rajok; egy
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negyed rész tuczet gyermek a’ fenékig kiapadt
viz arkon keresztiil Giszvan, til magossan nétt
fabe nyargal6dzott. Szegény Yorik! ha te
ezt lassad, 's Hogarth' ecsetjével miniatiirben
lefesthessed , egy szép epizédaval tébbet iktat-
hattdl vélna érzékeny utazisodban. O quan-
tum in rebus inane!

Miért nevet -olly stomachaliter a’ Kisasz-
szony ? 6h kérem tsendesedjék! mir magamon
kiviil vagyok attél tartva’, ne hogy a’ szerfe-
lett val6 rezegés altal, piczin szép szacskaja,
majd megnagyulva félre-voniljon, 's gyenge
tiidojének finom szévedékei elszakadozzanak,
nem tettszet talam olvasni, hogy ha jél emlé-
kezem egy Berlini Dama, a’ safrany megszag-
lasa altal okozott nevetéshen hélt-meg. Mél-
toztassék bar Raji Historia plantarum-at meg-
olvasni, ott igen fontos argumentumokat le-
lénd, a' nagy nevetés karos véltainak megmu-
tatasara, 6h kérem, kérem, nékem felettébb
szivemen fekszik a’ Kisaszszony’ driga élete!

Elkészalt végre az asztal, két paralleldba
allitott szekér koztt s egy ernyé teriilt-el fe-
lette. Illy hajlékban ebédeltek hajdani No-
mad eleink, kiktdl haj

@’ Maogyar @’ moslant,
be el-tudott fajzani!

Ebédiink igazin derekabb vélt a’ Chinai
Csaszdr’ mezei ebédjénél. Bardtsag, nydjas be-
szélgetés , vig tréfak fhszerzék éttkiinket, ’s
az enyimet kiilonésen a’ szemkozt Gil6 lyanka’
szelid pillantdsai-is. Felejtém az étket, egé-
szen az Isteni szemekbe siillyedtem, mellyek-
ben meg annyi Amor ilt ’s ismeretlen hév

gerjedelmeket lovelt szivembe. Szép Nelli,
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ha te lehetnél élettarsam! e’ vagy lengett ajka-
mon, s Kicsibe mult, hogy ki-nem szalasztam.

Egy interessant discursus kezdoédék, mi-
ért nints a’ szép nemnek bajuszsza? Hoszszas
vitatads utan az én véleményemre hajlott a' tar-
sasag, ki-is megmutatam , Porta Baptista Ma-
gia naturalissabdl, mellyet tanulé koromban
at forgattam wvala, hogy ennek oka a' hideg-
ség; mivel a’ szér rendszerént a' test' mele-
gebb részein szokott kinéni. Hidegek az asz-
szony' ajkai, monda egy, de forrok csékjai.
Bar én-is kostolhatndm, gondolam lyankamra
pillantva! A’ beszélgetés méllyebb lett Cs. és K.
Urak nehany humorral tellyes félreszikéseket
vegyitének kézben, de mind ezeket Olvasdim
erant valoé tisztelettel batorkodom elhallgatni.

Ez vélna hat a’ hires kikidltott ebéd! ki-
alta S. Urfi asztaltél felugrottaban. Meg ne ha-
ragudjék Urasagod Igazhazi Uram, pirultan
vallom-meg, hogy bizony nem felugrott, mert
ezt a' hata megett valo szekér-kerék, 's az
6ldalanal @lé P. Kisaszszony miatt, nem tehe-
té, hanem minekutanna a’ kiviil fel6l alék fel-
keltek , 6-is osztan lassan kikéit, 'sa’t.

Jol tudtam, édes Niadhegyi Uram! jol
tudtam , mihellyt lattam, hogy szemiivegét
tudds orara felteszi, 's ezen élettoredékemet
olvasni kezdi, meg-fogja télem kérdeni, ki
vagyok? Engedelmébhél, én nem a’ tudésok
hanem a' velem egy szérii biérii bohék szama-
ra irtam. Mindazonaltal , minthogy talam tob-
ben-is talalkozhatnak, kik hasonlé kérdéssel
ostromolnak , mulhatatlaniil kitelességemnek
ismérem, tovabb ki létemr6l valo tiinédését
fiiggbben nem tartani. Ismérkedjiink-meg hat
egymassal. En sziilecttem Anno — — Mind-
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szent havanak 12-ik napjan, a' rak jegy alatt.
Tudja az Ur, hogy a' Czizié, nem kedvezé-
leg jovendél, az Octoberben sziiletett gyermek-
r6l, hanem legyen kegyes e:hinni Authori pa-
rolémra hogy bennem az ott kitett hibak kiz-
zal , egy sem talaltatik , 's errél, ha egymast
kizelebbrél megismérni szerencsések Iésziink ,
onntapasztalasa-is meg fogja gydzni. Nevem
Trandatfalvi Gaspar de eadem szolgdlatjara.

Mig a' koltsonos léha czeremonidak, a’ no-
ble tarsasagok torvénnye szerént veéghez men-
tek, addig én a’ szép Nellinek kézszoritdsom
altal igyekezém bizonyitgatni hddolasomat;
de fijdalom nem viszszanoza. Nyelvem lekot-
ve alla, s nem tudhata kirebegni azt, mit
iranta szivem érze. Akartam .valamit monda-
ni, de elhalt ajkaimon a’ szd6. Ah ekkor ér-
zém leghathatdoshan; milly’ nagy sziiksége len-
ne Literaturanknak egy szerelmi beszelgetest
tanitd konyvre: fiir die elegante Welt !

To6lt az id6, a' nap mar hanyatlani kez-
dett. Gyors vagtatassal jott a' szekér, melly
Nellit elvijeridé vala. A" tobbi szekerek-is
megfordulanak. Jel adaték, 's minden a' sze-
kerekbe szalla. Mintha egy tiindér illette vol-
na meg bdj-sceptrumaval asztalurtkat Ggy el-
tint, 's hellyén csak a' puszta pazsint mara-
da. Latain felilni imadettamat, 's villam se-
bessen elvitetni, utanna nyulongtak karjaim,
ah hasztalan! még csak viszsza se tekintett,
Félek, nagyon félek, édes (Hvasdéim, hogy
ma a' héaloszobdba mcgnom érkezem. — Leir-
hatatlan voélt csabilasom, kozelgeték az aji-
lashoz. Menedéket keresék a’ verselésben, a'
Mua'sa intett, ‘s szerelmem’ Kkinjai kovetkezd
versekbe olvadanak :
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Tudod 2’ 2614 gyepet te!
Sziradt drok mellette,

’S arany kalész fedezte
Fi5ld széleit dvedzte:

Ott hév nyarunk’ melegén
Tikkadva diltem le ¢én,
Es izzadastol azott

Fejem read lehajlott,

Te nyajasan torilted,

Ah enyh terilt korilted!
Tudod, ha szomj epesztett
Kors6d’ vize feresztett —
Jo6 izl étkeiddel

Szijam, szemem telék -el;
'S édesen alélt az iny
Kaldcsaid’ fliszerén.

. Szemed’ baj pillogasa,
Mint gydngyeid’ csillogdsa,
Szeliden l6velt felém.

Ah szent 6rom szalt belém!

Tudod, midén felilél
Szekérbe ’s elrepulél,
Milly szem lestillyedéssel
Vivtam a’ csiiggedéssel!
Szivem szakadtt beldlem,
Hogy eltiinél elblem ;
Azolta mind' 6hajtok

Ah s hasztalan sohajtok !

Ha kod boral napomra

'S bus fityol homlokomra,
Az esti hold vildgon

Kony leng a’ Myrtusz 4gon,
'S Kerted’ homalyi kdzzil
Egy jaj feléd kilendul;
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r?udiad, szivem igy remeg:
Oh Szépem emlegess - meg!

Idvez légy lelkemtél Isteni Poésis, te ég-
b6l szalt keserv-enyhité! Ha kisirhatjuk egy
fennyen rivé Elégiaban bédnatunkat, kénnyen
tarjiik vesztésiinket. Bizonysag erre énn ma-
gam, e verseim pathoszszal valo eldeclamdlasa
utan gy megkonnyilt szivem; hogy Cs. Ur’ jo
izt kaczagasait, hasonlé hangos hahotaval
viszszonozhattam. ‘

Itt- igen ill6 helye volna egy kiugré jegy-
zetet tenni, a' burdl, a' szerelemrol, azoknak
kiilombféle fobb- és al-nemeirdl ; gyogyithataso-
kat eszkozlé orvosi szerekrdl, nyakba-vetok-
r6l (amulétumokrol,) s tobb illyekrél ; de ugy
két hénapig se érkezhetném-meg a’ halészo-
baba, hova pedig sziv szakadva vagyok. Az
ttazas sok alkalmatlansagokkal van egybe kit-
ve , sok hellytt maszhatatlan meredek szirtok
nyalnak ég felé, masutt siiriin egybe nétt to-
vissek szurdalnak. Ha mindég virag teritné
palyankat konnyG voélna a' haladas. Hahj!
de sokszor zuhan vad mormogassal elonkbe a’
hegypatak , 's elzarja kis osvényeinket, 's mi kik
eddig gond nélkil fiity kozt haladank, most
fore kulcsoltt kezekkel atkozzuk a' végzetet.

Egy féle utazas sints annyi bajnak kitéve
mint a' szerelmeseké. Nékik a' legszebb ro-
'sak alol-is kigyok sziszegnek elékbe. Ta-
pasztalni szerencsétlensége vala ezt Széndoki
Sogornak , kinek-is mostoha nénémhez tett
szerelmi Utazasat, azon szenvedett sok csuda-
latos, €s nagyon szivrehaté, bdjos, még-is
valésagos, viszontagsigokkal tellyes tirténe-
teit, szandékozom a’ kozelebbi Pesti vasarra
egy metszett kuprummal , tobb illuminalt pla-
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nokkal in Félio fényre bocsatni. KEzen nagy
foki munkdmban, sok interessans czikkelye-
ket iktatandok , mellyek altal mind a’ mester-
ségek, mind a' tudomanyok, mind pedig a’
kereskedés , sok Uj és soha nem ismért ide-
akkal gazdaglttatnak Mennyit fog még vele
nyerni a' honni Literatura? mennyi disz om-
Iénd beléle a’ nyelvre, a’ kritika nagy meg-
elégedésére? mint vontilnak a' kontér firka-
16k éjji huhongo baglyokként, dicsé sigarai
elél szennyes odvaikba.

Szemtelen ! szemtelen! szemtelen iré! nem
pirul 1l]y nagy dicséretet bigyeszteni, meg ta-
lam a' héldban vagy hol lévé 1rkaﬁ1ka_]ala’
igy hallok sok lidmérgii Recensenst gagogni
ellenem. Edes kedves Rec. Uraim, olly cynis-
mussal csak nem birok, hogy mint a' biidés-
banka onn fészkemet csunyitsam-le, ’s hogy
munkamat dicsérjem arra onn becsérzésem
kisztet. Hitessék-el tudés minaju fejekkel
Urasagtok , hogy én magamnak leg megkérel-
hetetlenebb Kritikussa vagyok. Bizonyitjak
ezt azon sok szamtalan sziilleménnyeim, mel-
lyek még sziiletésok el6tt, a' blis semmiséghe
viszszabukni kéntelenittettek, mivel biroi szé-
kem’ megvesztegethetetlen itéletét ki-nem alhat-
tak ; melly a’ hajdon viragzott Sparta’ térvénnyei
szerént ezt Kialtja: Félre ax idéilen gyermekkel.

Tavol valék hat képzetemben a'magamnak
valasztott  jegyestol. Most érzém legsajno-
sabban sorsomat. Kgyedidl hordozni a' haz
g{)lld]alt igen nehéz valiamnpak. Nem, nem,
ez igy tovahb nem lehet! MMi nem lehet to-
vibb ? kérdi Cs. Ur,— hegy ifhilegénykedjem.
Bravo ! nohat leanyt kel kornini. Aft,,felelelk
még pedig N. Kisaszszony ! — kieliyos, hellyes!
most, vagy mindjirt? — Mest, wost, ésmost!

(&
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Hazassag, hadverés kozbenjarék nélkil
meg-nem eshetik. A’ legtaniultabb General-is
elébb Spionok altal kikémleli az ellenség fek-
tét, erejét, 's ugy intézi-el azutan a' harcz
planumat. Csak vaktdban néki rugtatni a’
veszélynek, karos vakmerdség, melly egy visz-
szapotolhatatlan banomba végziédik. A’ térbél
ereje megfeszitésével kiszabadilni akardé Orosz-
lan keményebben magara hurkold a’ halé bog-
jait. Masok segédje altal tobbet kivihetiink,
mint onn fejeskedésiinkkel. De vigyazz, olly
ember segédjét fogadd-el , kinek bizhatsz hi
szivéeben. A’ csélcsap’ csapoda1 beszédére é-

- piilt remény ledul, mint a’ kartya var, és hi-
jaba pltyexegsz a’ gyermekkel, mert maga-
tol ujra nem epul.

Megnyilt a’ titkos ajté, s egy tiindér Szala
tara-ki eléttem kebelét, téomve volt az, innepi
kontpsben 61tozott személlyekkel. Béléptemkor,
hangos Isten hozta hangzott bajosan fillembe. S.
Urfi vezeté elémbe a’ szép hoszin patyolat lep-
te Nellit. Enyim vagy hat; kialték, orokre!

Lakadalmi mécsek léngoltak a’csillogo lusz-
teren. Ro'saszin kedvben uszott az egész tarsasag.
Most lassti majeSItéssal Iépdelt elémbe az Is-
ten’ szolgaja. Jobbom a’ Nelliét szorita's a’ val-
las' szent rendtartasa pecsétlé kiotésiink. Orok
hiség eskiije hangzott ajkainkrol, s az aldas ki-
vanat buzgon émledezett minden sm’vbﬁl felénk.

Enyim vagy hat Kidltam meg egyszer jrom
részegilten , s olly hévvel nyujtam karjaimat
imadott holgyem’ Glelésére, hogy keményen
belé sujtvan, az agyam el6tt allo szék’ karja-
ba — Juno hellyett felhét dlelék !

Fogarasy Janos.
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3.

Ragasztékos Utéljaréink’ hellyes
Leirasok.

Dréga Nyelviink vetkezgeti lassanként mir-is di-
cs6 kecsekkel ’s kellemekkel diszeskedé Tavaszszit,
melly annyi kétségek, vesztét ’s tellyes elkorcsoso=
désdt rettegé zajok ’s tollviharok koztt lebegtette
legkozelebbr Tizedekben miiveltebb Hazdnkfiait; —
és rendkivill sebes evedzékkel, vitorlikkal repul
elobbeni hajétoréssel fenyegeté hdnyattatdsainak nyig-
godalmat 1géro kikstojéhez. — De igy, €s nem
masként kellett ennek torténnie. Ki békét Jhajt,
az fegyvert koszoruljon; ki csemetéje gyiimolesét
akarja latni, az firadozzon, kétségeskedjen ¢lébb
koriile ’s harizoljon mellette: a' tavasz, nydr, 6sz
és tél: zivatarjaival. —

Igy firadoztak, kétségeskedtek ’s hartzoltak tu-
ddésabb Hazdnkfiai-is Nyelviink koral, (kiknek érde=
mes neveik mélyebben be-vagynak minden Magyar-
nak halat rebeso szivébe oltva, mint sem felhozgso-
kat sziikségesnek tartandm) ’s izzadozdsaik Nyel-
vészményiinket (Nyelvtudoményunkat) azon hatiro-
zott pontra emelték, mellyen a’ t5hb igazdn miivelt
Nemzetekéi dllanak; — 1gy, hogy megalapittatvin
annak Fotorvénnyei minden kétségeket kikiiszobole
hetiink mdr most Nyelviinkbol, a’ szavak szdrmaz-
tatisokat, dszszetételeket’s egyébb valtozdasokat; nem
kiilsmben a” mindég nagyobb muveltségre jutds altal
szarmazott 1) fogatok® kitételekre elkerilhetetlentil

F. M. OR. MINERVA 1. nNEGYED, 1830. 5
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sziikséges szokoholasokat dinthetetlen talpigazsigok-
ra épithetjiik valahdra, s kivalt Hellyesirasunkat, —
melly o’ Nyelvek tokélletességében olly régtl biisz-
kélkedo Németeknél ma-is szélveszek koztt haboz, —
(kivélt 2 h, ie, sz, €s y betik haszndldsokban) olly
valtozhatatlan térvényekre hozhatjuk a2’ Szényomo-
zds segedelmével, hogy rovid idore majd semmi
kiilsmbség sem lesz e’ részben Tuddsaink kozott.

Vajha! - elérném erre nézve féltételem Ragasz-
tékos Utdljardink tekintetében, — mellyeknek, va-
Jamint minden egyébb szavaink Hellyesirasokra je-
gyezziik elébb-fel a’ kovetkezendd alaptorvényeket:

1. A’ Szakaszt és Széphangzdst fel-nem vehel-
jiik Hellyesirasunk alapjaul; hanem

9, {Windent 2’ Szényomozds parantsaihoz kell
¢’ részben szabnunk, mellyek azt kivdnjdk:

a) Hogy a' szévilloztatasndl a’ Gyokér sziinte-
len eredeti valdsagaban maradjon ;

b) Hogy a' valtoztatast eszkdzlé ’s megalapi-
tott végzetek pusztin jirdljavak a’ Gyokérhez —
megkivantat6 Magokbanhangzdikkal.

Ezen két alaptérvényekhez jaralhat jegyzéské-
pen az-is, hogy Maissalhangzdink’ sziikségtelen osz-
szehalmoztatasokat szorgosan keriljiikk, mivel kele=
ten sziiletett Nyelviink természcte ezeknek eskiidt
ellensége.

- Ezek szerént mdr most megvetvén az eddig,
még hiresebb Irdinkndl-is bevett szokdst €s szép=
hangzast, targyal felvett ragasztékos Utdljardink Hel-
lyesirasokba hagyjuk Gyskérutdljardinkat eredeti va-
16sagokban, ’s toldjuk Ragasztékunknak a’ Beszéd
egyébb részeiben-is megalapitott végzeteit pusztin
hozzdja, €s igy minden tovabbi habozdst levetkez-
vén gy(’izc'idjiink-meg jra nehdny szavainknak Nyel-
viink felséges természelére 's egyszeruségére vitetett
Hellyesirasokrdl. — Az eddig mondotlakat azomban
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széban forgé szavainkra alkalmaztatvan: elhalgatjuk
a’ kétségen kiviil 1évoket, millyenek p.o. értem és
érettem, velem, ram és ream, nekem ’sa’t. ’s
csak az ide tartozhaté és perben lévo Utdljérdinkat
veszsziik szemiigyre. Tehat

1. A’ ben Utdljarénk ragasztékjaval bennem,
benned, benne vagy benem, bened, bene lesz, a’
mint gyokerét két vagy csak egy n-nel irjuk; —
amigy t.i. ha magibanhangzd; emigy, ha massal=
hangzd betiin kezdddé szé elétt all. De minthog
a’ kéuféleség s Nyelviink természetével ellenkezo
Missalhangzdk szerfelett valé szaporitasa elkerilésé-
re az elsébb esetben-is élhetiink és €liink egy n-el,
bizvast irhatjuk ragasztékjaval-is 1igy: benem, be-
ned, bene, ’sa’t.

2. A’ be ragasztékossa belém, beléd, beléje;
a’ hajdan szokdsban vélt dele Utéljarénktél, mellyet
az 1102 és 1210. esztendok kozt fratott Halotti
Beszédiink tartott-fel kdvetkezendd szavaiban: és
vetéve vot ez munkds vildgbele; — vezesse v8t pa-
radizum nyugolmabele; — és adjon neki ményi or-
szagbele utat; — de hasznilunk-is Gszszetett szava-
inkban, mint beleveszett, belefaladt ’sa’t.

3. A’ b6l Utbljarénk ragasztékjival: beldlem,
beldled ’sa’t. mivel amaz hajdan be/6! vélt, mint
kitetszik a’ mdsodik Halotti Beszédbél, melly a’ tib-
bek kozt ezt mondja: kit Ur ez napon ez hamos
vildg tomnoczebeldl mente. Innen ezt beldlem, va-
lamint

4. Ezen ragasztékos Utdljardinkat-is: rélam
ndlam s télem hibas kettoztetett /-el irnunk, mivel
gyokérutdljardink sziintelen csak eggyeliratnak, mel-
Iyekhez o’ Ragasztéknak pusztan kell jérulnia,

5. A’ hoz Ragasztékossa hozdm, hozid, ho-
zdja ’s a’t. 2’ hajdan szokdsban vélt hoza Utéljarénk-
t6l credett, mint az « vondsa bizonyitja.

5%
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0. dlol, elél, erant, felol, felil, kizil, me-

gul, melldl, nélkil, vtdn, szavainkhoz pusztin ja-
riljon a’ megkivintaté ragaszték, tehat a’ végbetﬁk
soha sem kettoztessenek-meg

7. Elébe és felébe Oszscetett Utol]aromk osz-
szelételeiknek elso tagjokhoz veszik a’ ragasztékot,
igy kell tehdt lenniek: elémbe, elédbe, eléjébe
vagy elejébe, 6szszehuzva elibe; elénkbe, elétekbe,
eléjekbe, vagy elejekbe, Sszszehiizva elikbe; — fe-
lémbe, felédbe, feléjébe vagy felejébe, m7s7ehu7va
felibe ; felénkbe, felélekbe, feléjekbe vagy felejekbe,
oszszehuzva felikbe, — rlobben akaruan ugyan ezen
két szavainkat ragasztékjaikkal rendes torvényekre
hizni s 1gyen haszndltatni: elébem, elébed; — fe-
lébem , felébed, — de meg-nem sroksdhetik t6-
rekedésck , mert ez esctben a‘ kivételt semmlkepen
sem szenvedheto torvény szerént, — hogy t.i. a’
rovid a és ¢ betitkre végzddo szavaink legkissebb
nevekedésekkel vondst kapjanak, mint ecke, ekét,
ckék, ekém, ekéd, ekéje; — ezen kivélelt wem
szenvedheto torvény szerént mondam: elébém, ele-
béd, elébije ; felébenk fele'[)c'lck Jelébéjek — iratdd-
hatna egyedul melly a’ térvényes szokassal ellen-
keznk s valddi wyelvratitassal iitkozik egybe.

8. Kordl Ulolplonk ragaszi€kossa kirilem
/roruled kérile, és nem A’ozu/()//em kirdlitted, mi-
vel koried és wem Aorilott o gyokerc, epen illy
kaptara van megiilem , megiiled, megile’s a't. ragasz-
tékosunk-is titve.

9. Kizé szavunk ragasztékja: kizém, hizéd,
kizéje, valamint Lizilem, kiziled, s a’ t. sokaktdl
kettos z-vel ratik, de a' mint gyokere mutatja elég
hibasan.

Kettés Uidljarcinknal mindég csak a’ mar szd-
ban vélt szavaink vévéu-fel ragasztékjainkat, batran
elmellozhetjiik azon végjegyzéssel, hogy, ha ki wmas,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



JANUARIUSZ 1830. 69

talam 1ga/abb alapjat ’s szerét elmélkedné-ki, —
legaldbb a’ télem felvett ragasztékos Utdljardinkat
érdekls Hellyesirasunkat, mennél hamarabbi kozlé-
seket. Nyelvuuk ]avanal\ s tul\elletesedesenek tekin-
tse. Mert csak a’ tobbektl megfontolt 's t5bb ol-
dalokrdl tekintett és fiirkészett dolog tuntetheti elo
ez igazat ’s az egyes ember sziinte len ki-van tétetve
az egyoldalusagnak, valédi muvelodésiink legartal-
masabb ’s gySzidelmesebb ellenségének. Ugyan e
nézopontbdl lehetetlen tibbi beszéd részeinkhez-is
nem fognom, tellyesen meg-leven a' felol gyozod-
ve, hogv ha mi természetlent ’s keptelent hozok-fel
értekezéseimben, Ellentirsaim egész Hazink ’s iste-
ni Nyelviink hasznira megjobbitandjak.

:’\’e’methy Pal.

4.
KONYVISMERTETES.

Ode 1atine sur Carlsbad, composée
vers la fin du quinzieme siécle par le
Baron Bohuslas Hassenstein de Lobko-
vitz, avec une traduction polyglotte,
une notice biblicgraphique sur ce poé-
te, des observatioens sur 1’ode et sur I’
antiquité de ces thermes, par le che-
valier Jean de Carro, doctear en méde-
cine des facultés d’ Edimbourg, de Vi-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar Jelzet: 260.830



Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

70 © JANUARIUSZ 1830.

enne et de Prague, et praticien a Carls-
bad pendant la saison des eaux. Prague,
de I’ imprimérie de Schonfeld. -1829.
66 lapra. — Lobkovitz Boheszlénak lito-
grapholt arczképével, és a’ Hassensteini
var’ romjaival, és a’ hegy’ aljaban épilt
ferdéhazakkal.

Doctor de Carro Ur Lobkovitznak (sziil.
1462. ’s meghoélt 1510. Novemb. 12.) itt meg-
nevezett versezetét tobb nyelvekre forditata-
le, s itt eggyiitt adja. A’ Nyelv' és Mesterség’
bardtjainak kedves dolgot tesziink, a mint
ugyan hiszsziik, ha azt a’ Minerva' Olvasoji-
val kozoljik; latni fogjak, azon eggy munkat
advan , minden Iré ‘s minden Nyelv mint fes-
ti a' maga kiilombségeit.

Latin nyelven : (lap L)

Fons Heliconiadum merito celebranda cohorti,
Unde tibi latices calidi, venaeve meantis
Sulphuris, aut vivae, dictu mirabile, caleis?
Per terras Siculumne ignis qui provocat Aetnam
1d facit? an Stygii forsan vicinia Ditis

Has tepefecit aquas? Bajarum littora ct;dant.,
Atque Antenoreum prospectans unda Timavum,
Et quae coeruleo consurgit proxima Rheno,
Nobilitata tuo, sanctissime Carole regum,
Interitu. Quantas emittit in aera bullas!
Aspice quam varie 'lapides et marmora pingit,
Per quaecunque fluit. Vix ipsa coloribus Iris
Collucet totidem. Felix per secula mana,
Fons sacer, humano generique salutifer esto’
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Redde seni validas vires, pavidaeque puellae
Formosam confer faciem, morbisque medere
Omnibus, et patrias accedat laetior oras,
Quisquis in hac lympha fragiles immerserit artus.

Francziaul: (lap IL.)

-F:mtaz'ne consacrée aux hymnes du poéte,

Quel ‘est donc le foyer de ta chaleur secréfe?

D’ ou vient ton lit brulant et de soufre et de chaux ¥
La flamme' dont 0 Etna n’embrase plus les nues,

S’ ouvre-t-elle vers toi des routes inconnues ,

Ou, voisine du Styx , fait-il bouillir tes eaux?

-

Qu’ elles sont loin de toi ces fontaines vantées
Dont Baia voit jaillir les ondes sulfurées ,
Ces sources que jadis visitoit Antenor
Et celles que voudroit t opposer U Allemagne,
Prés du Rhin azuré, qu’ autrefois Charlemagne ,
Le plus pieux des rois, illustra par sa mort.

Quelle cause, agitant tes cavités brulantes,
Fait bondir ces milliers de bulles pétillantes,
Que ta surface voit se résoudre en vapeurs?
Partout ow vont roulant tes vogues fugitives,
Par quel charme peins-tu des teintes les plus vives,
Ces marbres dont Iris enviroit les couleurs?

‘Al ! puisse I’ avenir , pour le bien de la terre,
Conserver de tes flots le trésor salutaire!
Qu’ a la vierge palie ils rendent la beauté,
Au débile vieillard sa force renaissante,
Et que de tes baigneurs la troupe languissante
Emporte, en te quiltant , la joie et la santé.

Alexandre Duucas

de Paris.
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Mésodik Franczia forditas: (lap IIL)

P

Source , digne des chants qu’inspirent les neufs soeurs,
D’ ot vieunent de tes eaux les bouillantes ardeurs,

Et ces veines de soufre, et ce depdt calcaire,

Que laisse sur ses bords ton onde salutaire?

Jaillis-tu de U Etna par de secrets canaux?

Putses-tu la chaleur aux gouffres infernaux?

Qu’on cesse de vanter , Baia, ton air suave,
Les thermes d’ Abano, I’ ornement du Timave,
Et la source fameuse, o les peuples du Rhin
Virent de Charlemagne et la gloire et la fin.

En bouillons écumans ta gerbe se déploie,
Au travers de rochers elle s’ ouvre une voie ;
Incrusté par tes eaux le marbre & I oeil surpris
Offre les jeux changeans des nuances d’ Iris.

Source heureuse et sacrée. . . Ak, coule d’ age en age ,
Rends ¢ I homme souffrant la force et le courage
Du viesllard qui s éteint restaure la vigeur,
De la vierge pudique anime la langueur !
Soulage au moins les maux qui semblent incurables,
Que U’ infirme, en plongeant dans tes eaux secourables ,
De son corps épuisé retrempe les ressorts,
Et chérisse, au ritour, I'image de tes bords.

5. Chodowzsecks,
pasteur de 0 église frangaise
a Potsdam.

Németil: (lap IV.)

.Q,ueﬁe, pom Gangerdhor per INufen mﬁibig su fepern,
Tief aus verborgenem Sdadyt, vom Lager feurigen Shroefels,
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Wo Ser Drennende Kalt aufbraufend zifdet, evglihft du?
Kommt dir pom Feuerftrom, der UAtna’s Flammen entgindet,
Untericdifd die Glut? Crglihft du nadberlidy raufdend

Um den Flammenpfupl der finfteren IMddte des Orcus?
Baias Geftaben nidht entftromt ein edlever Heilquell,

iyt des Timaovus Gebiet ; dir weidgen die Peilenden Bader
Jtahe am blaulidhen Rbein, als Todbesftdtte des Heilgen
Korigs Karl geweiht. Aie 1fippig die Perlen dir {hdumen,
Wie das gefpiihlte Geftein mit Jris Ghmelzen du farbeft!
G@pende dburd) Heilenden Strom den leidenden INtenfdhen Gefundpeit
INRandyes Jahrhunbdert nody! Des Oreifes gealterte Tehne
Gtiable zu neuer Kraft; laf vofig von neuern erbliihen
CGhiidterner Jungfraw’'n Reiz, und banne jeglihe Krantheit,
Daf gum Heimifhen Heerd ftets fehre mit froplidhemn IRuthe,
Wer in die Heilende Fluth die erfrantten Gliedber getaudpet.

a@z'z‘tezaé’ez;.

Masodik Német forditas: (lap V.)

Q.ue[[e, des Preisgefangs werth vom Shwefterndore am Pindus,
@age, wo {chopfft du die brodelnde Fluth? Gind’s Udern von
Gdyroefel,
Gtreichend im Fog, o Wunder! find’s Lager 3xfrbenben Kaltes?
Giedet bas Feuer didh, das im Gitulerlande ten Utna
Lprivmet Hinan? Wie, Hat die Ildhe des ftygifchen Pluto
Diefe Waffer dburdhgliiht ? Weidt Quellen am Strande von Baja,
Du, dienad) dem Timavus {dhaut, nady Untenors Raftort,
Unbd die fih dort die Jladhbarin Hebt den bldulichen Rpeinftroms
Weithin beriipmt, weil Karlja hier, der Konige frdmmifter,
Rubet im Grab. — Wie fpriihet ber Gifcht Hodyauf in die Liifte !
@iebhe, toie bunt bemabhlet der Qutell gleich FTNavmor die Steine,
Wenn er darviiber nur flieft! Nidht Jris fdillert in alfo
Serelichem Farbenipiel. — Fleuf Hinim Sdyrounge der Jeiten,
Seiliger Born, ein Heilender Sort dem IRenfdhengefdhlechte !

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



714 JANUARIUSZ 1830.

®reifen erfrifhe von Iteuem die Kraft, der {diidternen Jungfran
Rothe die liebliche Wang’ auf’s Jteu, und jeglides Siechthum
$Heile, daf froher Eebhrt zut den theuven Fluven der Heimat,
Wer je in diefe Welle getaudyt die entbrdfteten Glieder.

Wenzel Aloys Swoboda ,

k. k. Humanitits Professor
am kleinseitner Gymnasio
zu Prag.

Csehual : (lap VL)

==

Qgribte weleffawné, HelifoniadeE jpewu hodné,
Obfud twé prameny wrancj, nebo wyffafugjci,

Ay E poduwu, fpolu firy amwapna zhweho tu ily 2
3dayli oben, w Situlit Eraginad), geny Atnu popauyi,
ey to deld ? ci fnad faufedftwo widdare Orfa
Swé wody obrjwd ? Uftuptey wy brehy Vajdke,

S wrchowifte hroé Antenoraféého ITimawa;

2y fpolu, gen wynifas nepblizaj Rbenu finému
Oftawené Karola neyffawnegfiho ze Krdlu,
Babinutiin. Gakoweto wypanfti do widudyu prandy!
Hled, gaf roymanity barwen tady famen a marmor,
Kambolim odplywd. Blaho po weky preyfii fe, wrjdlo
Pofmwatne, a budiy rodu lidffemu zdrawonosng.
Starcowt fjlu wracug cerftwau, dewcatfu bledému
Qwdre milospanilé ucarug; ano weffero léciy
Nedugiwe; wefelegfi wrat fe do otciny Ilina
Koogfoli pohranyi do tofii twyd) audy dyorobng.

Hazol M’z'uazs'c{y.
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Magyarul: (lap VIL)

Forré: , mellynek ezer lant zengs ditséretit , honnan
Jének ho vizeid , 's @ mész’ és ken’ ere benned ?

A te tiized , ’s melly &’ Sicilia’ térein Aetndt
Lingoltatja, rokon? vagy hevitnek Avernusi sikrak?
Bdjdnak hdatrilj orvos vize, 's te, ki Timdvus’
Szomszédjaban eredsz , és te, ki ditsdited @’ helyt,
Hol! Karoly lakozott ’s elholt, Germdnia’® fénye.

Ok mint lokdoss fel buborékait ! oh mi szinekkel
Festi-be mentében @’ mdrvanyt és valamit lél.

A’ menny boltozatin eleven szineivel az Iris’

Ive nemn ég inkdbb. Folyj, boldog, szdzadokon til
Szent kitfs , folyj, €s hozz idvet az emberi nemnek !
Adj az éregnek erdp ismet, add viszsza pirossat
Hervadozd lyanykdk’ orczdjinak , ’s dzzd-el az élet’
Kinjait, hogy minden , ki vizedben megfdfifd, innét
Epen térjen-el, és vigan lithassa hazdjat.

Kagincgy Fevency.

Masodik Magyar forditas: (lap Vlll.)

Erré: s @ Helikon’ seregétil hirre veendd ,
Honnan rejtekeid, ’s ereidnek hév folyamatja?

Ea, csuda mondani-is , kénkid’ ¢€lé mesze honnan ?
A’ melly tiz Aetndit felidézi Sziczilia’ foldén

Az hat-€ itt ? avvagy Plitd’ szomszédja hevité

A’ vizeket vallyon ? Bdjanak partjai, hitribb,
Hatrabb , Antenoros Timdt nézé folyam , és melly
Rajna kiril nemesebd lettél Karoly' fejedelms
Vesstivel ! Im melly nagy tajtékot hany fel az égbe!
Marvdanyt s mds kivekel mint fest sokfele saemikke !
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Ennyi vegyiilettel maga Iris aligha ragyoghat.

Folyj-le szerentsésen , ’s boldog, sok szizadon dltal,
Szent forrds! Javilist terjessz-el az emberi nemre;
Adj az oregnek erdt, ’s @’ feélénkes hajadonnak

Kellemes arczot hozz , ’s gydgyiis bdr melly nyavalydkat ,
Hogy Laza-partjaihos vigabban jusson-el djra

A ki tiredlékeny tetemét ¢ vizbe merits.

Syemere Lil,

Angolytil: (lap IX.)

,Fountain! whose fame poets will long time sing
All hail! say whence thy steaming torrents spring,
‘When , bursting thro’ the sulphury vein they boll,
As heated by the fire where Cyclops toll

In Etna’s forge? or rize they from below,

‘Where Pluto’s furnaces still hotter glow?

Baiae must yield , und where Antenor led

His crew, Timavus’s rocks must hide their head;
The waters too which, near the Rhine’s blue wave,
Shed warmest tears on mighty Charles’s grave.

As struggling from the earth the bubbling spring
Mounts up in the air! What colours does it fling
Along the pebbly hed, and morble shore
‘Where’er it strays! E’en Iris could no more.
Then, sacred fountain, happy be thy flow

For ages, soothing every human woe!

Strengthen the old, and should the virgin seek
Thy aid, paint roses on her lily cheek;

Cure all who come, restore them to proclaim,
‘With grateful health, the wonders of thy fame.

5 ‘ol
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Gorogal: (lap X.)

Ei Rogohov Segpas.

Q@ xgyn ‘Elxwvadwy 7ok yabe vpyou,

Tolro modsy oo gelpa Tupely, n Jelou dovrog

Ade oMéfes, Travoy T'doPiotov, Sawy Svopstew
"H 766 yris umo wlp Zixehiy mponadhotpevey "Awcomy
Tevyer; v w6d ulwp xow ava wou inve Zrvyis mep
MyBios Gv; pohe so Bai'ty ebasy av aury,
'HS "Avenvigeoy 1o 6xomee mph ye xbpa Tepaovoy,
"He® 7d wnavip mgos Pauw avbrozo eyyis.
Rogode 660 whurdy #x morpow 6eBabrorar’ dudphy
Rogaviy. oo mopgilvyas Taas hepa Baller.
Qs xor, "1€0od, MJudus xou popuepe mouwke Tovta,
Wemep emggen. ou Y Tus ramde soaowﬁn,
Aaaé\a)\)\ouéa vepos.  Teveiy G & duruyes duet,

'Q xp/w) Jay, 3»09:0:» uperval fBaoraisy

Reu te yepov pevos uporegoy, xaupn @ amodous
’Aco“or/‘) xohov ‘edog, dxos veobus T avopSpus.
Xowgwy e3¢ May ts lxot €5 moatpde yoiav,

Rugor: 1ol anchoubapevos mepl mrpata yuosy.

Jutes Beyer
de Dresde.

Lap XL all eggy 'Sido forditas Juda Jeit-
teles, ¢és lap X1l eg {:5 masik, M. I. Landau
nevekkel jegyezve, mellyeket elha gyok.
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Olaszal : (lap XIIL.)

0 fonte, degno degli eterni canti

Dell’ Eliconio coro! Da cuni avesti

11 calore dell’ onde, e quelle vene

Dello scorrevol zolfo, e della viva
Calce che di stupor 1’alma confonde?
Nella Sicula terra il foco forse,

Che I’Etna irrita, n’e cagione nascosta?
O la magione del vicino Dite

Scalda quest acque? A te cedan di Baia
I rinomati lidi, e ceda ' onde.

D’ Abano, onor delle Antenoree spiagge;
Cedan le terme si famose al mondo
Della citade che al ceruleo Reno
Prossima sorge, u riposa in pace

La spoglia tua mortale, o magno Carlo
O de regi il miglior! Ve quante iunalza
Bolle nell’ aer! Ve come i sassi e i marmi
Variopinge, emulando Iride bella!
Scorri felice in ogui etade, o sacro
Fonte, al genere uman tanto salubre ! |
11 perduto vigore al vecchio rendi,
Della donzella timida alle guance

Rendi la rosa di beltade, e & tutti

1 morbi rei poni rimedio; e quindi

Piu lieto torni al patrio suol chiunque
Le membre inferme entro quest’ onda immerse!

Plzcoto Barbievs

Professore nel 1. R. Ginnasio
ds Pavia.

Es még itt a’ levél, mellyel Doctor de
Carro Ur, Szemerének a' kisded konyvnek eggy
nyomtatvanyat megkiildatte :
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INlonssenz !

Je m’ empresse de vous envoyer ci-joint
mon Commentaire sur I’ ode de Lobkowits., en
vous remerciant sincérement de votre version
que le petit nombre de connoisseurs dela lan-
gue hongraise que nous avons ici, {trouvent
excellente et digne de U original. Nous voyons

ex de hongrais a Carlsbad, mais je suis bien
Slatté de leur offrir deux bonnes versions.

J’ espére compléter celles qui me manquent
dans le courant de cette saison., Carisbad
étant une polyglotte vivante et ambulante., et
la réunion annuelle de beaucoup de savans de
divers pays.

Mon opuscule paroit aussi en allemand
mais j° ai pensé que vous liriex plus volontiers
U original.

-~ Agreex Monsicur , I assurence de ma con-
sideration trés-distingué. Carlsbad 28 Mai
1829.

Le Chev. Jeau de Cavro
M. D.
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5,

Epigrammik.

LIDIL
Gyénge Lidit vaj milly sullyos terh nyomja, sokdig
Nem lesz 6 azt képes hordani. — Titke vagyon.
NELLI,

Nelli csuddt tészen szemivel ; mert a’ mi tiizet szép
Balszeme gyujt, a’jobb, melly vak eléltja legott.
OLYVL
Olyvivel egy tidds sem mer versengeni; minthogy
Szembe ha szdll vele, 6 szall neki iistokibe. '

VIDOR.
Tépi Vidor hajait, hogy rajta kaczagnak; az esztlen
Véli kopasz ha leend, fogja siratni vilag.
A’ KEGYEK.
A’ Kegyek-is hilgyek, ’s bdr isteni szdrmazataak,
Mint ezek édhajtjak, 6ket imddja kiki.
A’ ki az ellen vét, ldzitja fejére haragjok’,
’S jaj neki, ¢’ harom lydnka ha ellene kél!
EGY LYANKAHOZ.
Gond b epessze bohét, bdles azt mind szélnek eresati;
Engemet illy boilesé, lyanka, olelve te téssz.
CRITICA.
Langba van a’ tarlé. Hagyjan! Ha clég szemet, és gaz,
Tisztdbban kél, ’s fog benne tenyészni vetés.
Tisztal igy ész, ’s izlet Criticanak faklyatiizétél,
Es mind a’ ketto szebb virtlatra fakad.

Honvdari.
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6.

Attila két nagy csatija,

(Feszler utdn.)

Marczia’nusz Keleti-Csaszar' kevélysége , had-
ra késztette Attilit. Epen akkor kiildotte
gytrajét, ajanlotta kezét ’s a' nyugoti Biroda-
lom’ felét hasonlithatatlan .Vitéziinknek a' de-
rék s kecses Hondéria, Valentinian Nyugoti
Csaszar’ testvérje, — azon feltétel alatt, ha
megmentené személlyét Konstantzinapolyi apa-
czasagabol, hova kegyetlen testvérje 's kegyet-
lenebb annya tavoztattak szamkivetéshe. Az
igéret kitudodott ’s visszavitetvén a’ sz(iz Olasz-
Orszagba, setét tomloczre hurczoltatott. Atti-
la kéri Honoria 's Oriksége kiadatasat: mind
a’ ketté megtagadtatik téle. — A’ Vandalok
Kirdlya Geiszerik pedig elvdgott orrokkal s
fiillekkel kiildte feleségét, fa’ Nytgoti-Géthok
Kirdlyjinak lednyat Afrikdbél Honnyiba, —
Etziusz Rémai Vezér a’ Vandaloknak kifrtdsok-
ra készil ez alkalinat haszndlni a' Géthusok-
kal eggyesilve; de Geiszerik baratjit Attilat
szollitja 's kéri-meg feltartéztatisokra. — Klo-
deband végre nehany Frank hadak’ (familia)
Kirdlya hasonléan Attildhoz folyamodik nyug-
hatatlan testvérje Klclion, s ennek frigyesse
Etziusz ellen. — Napkeleti ellenségeit ez okok-
b6l megveti most a’ Vitéz, Nyugoton kemé-
¥. M. OR. mINERVA 1. NEGYED. 1830. 6
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nyebb ellentdllasi, bovebb nyerescget, dits6bh
koszorit reménylvén. Geiszeriket a’ Vanda-
lok' derck Kirdlyat nagyra becsiilte Attila, ’s
ezért vezeti Szavihoz gyiilt seregeit’ elGszir-is
bar{xtja segedelmére a' Gothusok ellen. Hét-
szaz ezer emberével kelc altal a’ Rajnan. Ret-
tegte Gallia, rettegte Ktziusz e roppant népet.
A’ Rémai VeLel Theodorikkal Nyugoti Gothok’
Kiralyjaval igyekezett fegyveressét egyesiteni.
Sokara siil-el szandéka 's ekkor lehetséges
eggyiksemséget (neutralitast) akar tartani, a’
Gothusok 's Hunnusok koltsonos elgyengiilé-
seket reménylvén ezen borongés haboru altal.

Attila utjaban minden aprobb Nemzete-
ket meghddoltatott ’s csapatjaihoz csatolt. lg,y
érkezett Aurelianumhoz, mellynek oltalmat
Szangiban Alanusok’ Kirdlya valalta a' mar ak-
kor nyulszivi Roémaiaktol magara. Theodo-
rik-is megindal idosebb fiaival Thoriszmundal
s Theoderikkel Aurelianum védelmére, ve-
szedelmes kovetkezéseket jovenddlvén ezen
varos megveételébdl tulajdon Orszagara. KErds
orizetet kiild bele 's nyomosan akadalyoztatja
diihos ostromat. Attila most seregének egy
részét a' biiszke falak alatt hagyvan, masika-
val altalkél a' Ligerisen. Theoderik valoga-
tott Vitézzit a’ Ligeris folyd és Gebenna hegy
kozt teriilé Mauricziai siksigon allitotta-meg.
Szémosabb vélt a’ Hunnusok® tabora, de Theo-
derik az &véivel Birodalma hataran allott,
készen fegyverkezett, megette a’ Hunno-
kat, mint hajdani ellenségeiket még most-is
kérelhetetlentil gyilélé Gothus nép, készen —
még pedig a’ hadimesterségben joval gyakorol-
tabban Attila Hunnusainal 's Frigyesseinél.
Ezenkiviil Attila idegen Orszagban Keresett bo-
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rostyant, rettegnie kellett Frigyeseit, retteg-
nie a' sarczolt Gallusokat, rettegnie korilvé-
tetését. KEgy elvesztett csata tenkre teszi ha-
talmas Orszagat, tenkre gyo6zni tanhlt népét;
mert az erészak szerzette Frigyessei elpartol-
nak, a’ szabadsagat nehezen felejté Gallia meg-
tagadja eleségét tole.

Mind ez fellelkesitette Attilat, meggytj-
totta képtelen vitézségét. Egy homalyosb iszo-
nya éj utan, mellybe Harczoloit éjjeli tiize-
léseik mellett bejarta, elrendelte ’s bizodalom-
ra tizelte; — egy iszenyl ¢€j utan flvatott
lelkesit6é jelt a’ véres harczra. Mint omlik az
iivolt6 szélvész a’ nagy tenger habjain, 's za-
varja maga elétt annak zajgé hulldmait; ugy
rohannak szikrazé szemekkel s erdsen dobo-
g6 szivekkel a’ Hunnok és Nyugoti-Gothok a’
kétes viadalra. A' reggel homalyaiba halal le-
beg; halal,. — melly éldozatjait kiszemelte,
nyilait mar repiti s donti soronként mind két
részr6l a' vitézség fiait. Csend lesz nehdny
pillantatokig a' csatamezdn, de az nem egyébb
egymast felvaltogatd szélfiivatok’ borzaszté hal-

- gatdsainal, mellyek a’ szélvész diihodé ijedel-
meit nagyobbitjak. Tiizesebb lesz a' harcz’
dithe, Attila Vitézei a' Nyugoti-Gothok® siirii
csoportiba hatnak; a’ harczkiirtok® borzaszto
rivadasai, a Kiralyok’ 's Vezérek® tiizel6 sza-
vai, az Eneklok® lelkesit dallai megujjitgat-
jak az 6ldoklé viadalt. Izzadnak a' Gothok,
szazanként hullatjdak ellenségeiket, de ezerek
boszszuljak-meg elesett tarsaik’ halalokat. Ter-
hesedik a' Hunnok boszszuallasa; a’ Daczia-
ban megoiletteknek lelkeik latszanak onokaik-
nak élétokért 's becsiletokért harczolni. —
Erésen all a' Gothus, rettenthetetlenil  viasko-

6 #*
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dik a’ Szyttyak mindent pusztité 's feliilhala-
d6 witézségekkel — mig — ezen borzaszté nap
felséges aldozatja Attila l*rlgyes(,nek sulyos
karja alatt el-nem esik; — mig — Theoderik
kétszazezer elesettjei ko7t vérében nem fetreng,
‘s a' dragan megvett gybézidelem tiszteletét a’
Hunnok Fejedelmének &t nem engedi. Az
alatt, — mig a’ megveretett, de nem meggyo-
zetett Nyugoti-Gothek szeretett Kiralyjok' tes-
tét sirba eresztették ’s Ormanal véres tetteket
és. boszszualldsokat eskiidtek , mellyek az Oré-
kok' Orszagaban megorvendeztessék elesett Fe-
jeknek dicséilt lelkét; — az alatt viszszatér
Attila Aurelidnumhoz, feltoreti kapuit s szép
rendel vezeti fegyveresseit a' varosha, melly-
nek 6 megkegyelmezett és mellyet kemény pa-
rancsaival megérzott Katondinak diihokeél. -

A’ Gothok' szerencsétlensége egyesitette ve-
lek EMmS/t Ennck tanatsara elhagyta Tho-
riszmund a’ csatamezit, visszament Toloszaba ,
elfoglalta Kiralyi székét, boszszuallast eskiid-
vén ellenségei ellen, Attyanak, Theoderiknek
szerencsétlen haldlaért. Kgész népe fegyverre
repﬁl egész Gallia, egész Hlspama siet lobo-
g6 zaszloi ala. Thoriszmund s Etziusz mar
- egyesiiltek ; Attila elérvén szandékat bardtja
Geiszerik boszsnnlqmnak Theoderiknek meg-
buktatasaba ’s luutas.aba, Galliabol elkészilt;
latta €' mellett a' veszedelmeket-is, mellyek
fejére borongnak mindenfel6l. Békés gondo-
latokkal, de védelmezhetoképen hagyta-el
Aurelidnumot; ttjaban frigyes, nem ellenség
szerént viselte magat.

A’ hazdjok felé tért Hunnokat Rémi me-
gett érte utél Etziusz' és Thoriszmund’ egye-
siilt serege. A’ Katalauniai té-ségen kellett Vi-
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téziinknek taborba szallania, vagy vilagszer-
te hires nevét épen olly utalatos, mint bi-
zonytalan szaladas gyalazatjaval megmotskol-
nia. Eddig szerencsésen eikerilt minden csa-
tat , de itt igen kozel jutott mar hozzaja az
cllenség. Kéntelenittetett illy kornytlallasok
kozt merni, sét viszszamenetelének szerencsé-
je-is egészen egy megnyert csatatol fliggott. —
Az ellenségnek fordal tehdt, vele szemkozt
taborozik KEtziusz. A’ két sereg’ ereje igen
egyenlé vélt. KEgyenlé vitézségii, a’ halal' s
veszedelem®' utjan mar gyakran forgott Vezé-
rek parancsoltak mind két részrél; — itt Ar-
darik, Valamir derék testvéreivel, Oresztesz
Edekon fiaval Odoaczerrel; amott Thorisz-
mund, Merove, Szangiban; kik mindnyéjan
sokszor megbizonyitottak mar példatlan ret-
tenthetetlenségiket, a' becslilet 's szabadsag
mellett lebegé halal képét pedig, mint vala-
mi meghitt barat’ alakjat jotévéleg s kiirtha-
tatlanal = rekesztettek sziveikbe. Itt Attila,
amott KEtziusz allott el6l, mind a' ketté Ve-
zércsillaga 's tellyes bizodalma Gvéinek, inind
a' kettd lelkesittetve erejétol, rendeltetésétdl,
becsétél. Amaz mérész, bator 's elszant: ez
vitéz ’s vigyazdé; amaz férjfikora tellyes vi-
ragjaba még mindég hirtelen, tiirhetetlen s
elhatdrozott; ez élete bekeletjébe mar megszo-
kott a’ kornytlallasokra varni, torténeteket
késziteni, 's aranyahoz lassi lépésekkel kize-
ledni. Mind ketten gyaiorlottak a' leghor-
zasztobb - 's  szivevényesebb zavarodasokbél
hasznot huzni. Mind ketten egyenlék éles
elmével , szorgalomba ’s szemességbe. Attila a’
szerentsénck kivant parancsolni, KEtziusz azt
részére késuiilt tsalogatni. Igy allottak ezen
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Szazad' két legnagyobb erejii Férjfiai egymas
ellen a’ legvéresebb ’'s nyakasabb viadalra
készen.

A’ esatamezd’ kitart térsége lassanként
domborodott halomma, mellynél a' csendesen
susogd Matréna folydogalt. Itt adtak Merove
Vitézei véres elbjatékat a' kovetkezendé nap
borzaszté viadalanak. Torténethél buktak est-
ve felé a' Gepiddkra, kardra keril a' dolog,
olly iszonyuan diihoskodik a' ket fél egymas
ellen, hogy mar tobb ezerek fetrengtek mind
két részrol veérekbe paizsaik 's lancsaik tore-
dékjein, a' mint a' Kiralyok egész erejekkel
elésietnek 's a' keseredett sldokloket elvalasat-
jak egymadstol.

Sziirkiletkor gyiilekeztek Attila satoraba
a' Kiralyok, IHHerczegek 's Vezérek, Tellyes
varakozassal hallgattak a' Joslo jovendoéléseit,
mellyeket a' nép megnythgtatasara huzott ta-
nacsba a’ Kiraly tobb Vitézeinek jelenlétokben,
A’ Roémaiaknak 's Hunnoknak szerentsétlensé-
get, a' legfobb Vezérnek halalt jelentettek a’
felaldozott allatok’ belsé részei; Attila meg-
hittebb az Istennek Veg/eselvel , mint Papjaik:
onnjavaxa magyaraata a' Jovendoleseket Etzi-
usz, igy szollott 6. elesik; a’ Hunnusok el-
vesztik utélso ellenségiket, ki megerdlteté-
'sokre mélté volt; ez egyedill azon szerentsét-
lenség , melly S/lttya Vitézeinek elottok alhat.

Nap feljottével rendelte a' harczot-el At-
tila ellenségeinek szemek lattokra, a' Keleti
Gothokat Kjszaki frigyesseivel jobb szarnyra
allitotta Valamir vezérlése alatt; kinek meste-

itziusz maga kivant lenni Keletr(nnai ka-
tonaival ; tobbi segédnépeit s frigyeseit balra
rendelte Ardarik’ parancsaba Thoriszmund és
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Gothusai ellen. Homlokon allott Attila, ko-
rille a’ tobbi Kiralyok ’s adéz6 Herczegek var-
tak @ vitézi tettekre vezeti jelelgetéseit.
Szemkozt csillogtak Merove és Szangiban, ki-
nek hiségérol mind eddig kétségeskedett a’
Nyugot' Vezére.

Mozdulatlan &llott mind a’ két sereg e-
gész kilencz oOrdig. Csak most Gsmerte-meg
Etziusz fontossagat azon dombnak, mellyrol
a’ Hunnok roppant taborat 's ennek egész hely-
hezetét atnézhette , kikémlelhette. Megtama-
das helyébe tehat, mellyet Attila mar régtél
tirhetetlenil oOhajtott, — a’ halmokra huzoé-
dott Thoriszmundal. Mindjart elsé mozdala-
sa elarilta szandékat. Attila nyomba nehany
valogatott csapatokat nyomit elébb a' domb
megvételére; de KEtziusz megelézi amannak el-
késett kiildotteit. Véres csata utdn, nagy vesz-
tességgel, az elhibazott arany kinzd érzetével
térnek most ezek viszsza Kiralyok’ soraihoz.
A’ viszszanyomattak' csiiggedezo kedvetlensé-

! ge az egész seregen csak hamar elragadhatott;
a' hoszszabb késedelem pedig idot engedhe-
tett volna az ellenségnek alkalmatos helyhez-
tetésébe vald korilsanczoldasara; ezt nem kel-
lett a’ Hunnok Uralkodojoknak hevarnia. Ma-
gdhoz gylijti tehat egy pillanat alatt népének
legmérészebbjeit 's félénkebbjeit, hogy férjfias
szavaival amazokba nagyobb dlhatatossagot,
ezekbe nagyobb bizodalmat 6ntsin.

,» Nem eloszor allunk ma, — igy széllott
6, — a' vitéz halal s gyézidelem kozt talal-
tato kétes uton; — ott — hol inas karjaink
crejének kéntelenittettek hodolni a’ legvite-
zebb Nemzetek , — ott tanultuk magunkat os-
merni: szamlaljatok - meg sokasigat gyoziodel-
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meiteknek; mérjétek-meg becsét tetteiteknek ,
mellyek altal Kiralyokat tettetek adézoditokka
's félvilagot hodoltattatok alattvalditokka. —
Veletek sziiletett hivattatastokra valé minden
késztetésem aranytalan szdszaporitisa, annyi-
szor megmutatott vitézségteknek biintetésre
méltd becstelenitése lenne. — Egy pillanatot
a' dombokra! rettegés, kétségeskedés hajtotta
ellenségeiteket oda; a' hely torténheté alkal-
matos voltaban, rnem karjok erejéhen ’s szi-
vok elszdnasdban keresik 6k szabadulasokat és
batorsagokat. Rajta, vitézek! a’ Rémai fegy-
verek gyengesége, az egész sereg semmisege,
melly onnan felil akarja truczolni megtama-
ddsainkat, osmeretes, igen Gsmeretes elitte-
tek. A’ Rémai vitézek nem élnek tobhé; el-
fajult Onokaik a’ csatamezd elsé poratél-is le-
nyomattatnak. Epségijk', megmaradasok’ re-
ményjétaz Alanok, 's Nyugoti-Gothok vitézségi-
kin alapitjak ; — oda, testvérim! ott varako-
zik még reank egy fényes gyozidelem. A’ Ro-
mai testek inainak Hunn- kardoktél sziikség
elmetszetniek , hogy elfajilt tagjaik ne moz-
dulhassanak tobbé. Utdnam Vitézek! csak az-
ért tett minket a' kedvezd szerencse olly ha-
talmas népek’ Uraivd 's Parancsoléiva, hogy
a’ mai csata ¢romeire készitsen-fel benniinket,
Kinek kozilink' megengedtetik hélnap az e-
lI6ttiink sugarzé gybézodelmen nyert 6rom’ ér-
zete, azt egy nyil sem sebesitheti ma meg;
kinek az Istenck haldlt rendeltek, el-nem ke-
riilheti az veszedelmét munkatlansdga 6lén, a’
szekérvarban sem. Rajta! itt van a' felséges
pillanat! nyilam hegye jeleli-ki néktek azon
aranyt, mellyen diihotok’ pohara kiomoljon s
vitézségtek fellobbanjon. Kinek szivében most
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nyugodalom utin valé rébzés, sohajtozas eme-
l6dik , mig maga Attila harczol; az megért
mar az utalatos halalra, mélté a' megvetésre ,
a' feledékre.

Attila megkopogatja ekkor rettenté pai-
sat, riad a' tabori kiirt, hangoztatjak vitéz-
ségre tiizel6 énekeiket a' Dallosok., Megsar-
kantytzza vidam csédorét a’ Kiraly; utanna
rohan halaltlehelld népe, a' szélesen Kkitart
mez6 reszket a’ tajtékzo lovak villam sebessé-
gi elougratasok alatt. Nyilak zapora jelenti
az Alanoknak 's Nyugoti-Gothoknak a' halal ke-
relhetetlen béreltjeinek megérkezésiket. Zabo-
lazhatatlan tiizzel ugratnak ezek a' dembon
felfelé. KEtziusz az elsé, ki batorsagha vezeti
a’ térségre katonait. Mint a' példatlan elfa-
jaltsag ‘s kimeriilés taniit, nem mint része-
seit vezette 6 ezeket a' csatapiaczra. Thorisz-
mund ellenben rezzenthetetlen all a' dombon
harczoldival a' TTunnok elérenyomiulasoknak
ellent, — erdvel hat 6 csoportjaikba, kezdé-
dik az iszonyu mészirlas, elkeseredés ’s ké-
tségbeesés zarjak-el a' megszaladas’ minden
Utait, a' gy6zedelem minden lehetségeit. Mar
ezer Gothus-sisakok csillognak a’ harczoldk® 1a-
bainal, mér ezer Hunnus-kaponydk hevernek
vérbe porba, mar ezer némult holttestek fede-
zik a' halmot 's még egyetlen egy labnyi terii-
léti fold sem foglaltatott-el, a' bizodalomnak
még eggyetlen egy sligarja sem enyészett, a’
a' lelkesedésnek még eggyetlen egy szikraja
sem aludott ki. Az alatt, mig Attila derék
segédjeivel ellenséges csoportok kizepettén
Nyugotnak allapotjat igyekezné elvalasztani;
— az alatt egyesiilnek Valamir és Ardarik ,
hogy a' szijas Vitézeket, kiket a’ Romai sze-
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rencse akart a' kétséges dolognak segitségére

's csavaritdsara szolgaltatni, — egybeolvadt
erovel kordlvegyék 's bezarjak. Thoriszmund
latja a' kozelgeté veszedelmet, sietve vonil

harczolé nepelvel a' dombrol lefelé. Csata-
rendbe varja iildozéit Etziusz oldalanal. Mint
az 6mld felhészakadastél meginditott sziklato-
redékek, gy hemperegnek ezek utanna. —
A duhodo megtamadas ’s tiizes ellentillas meg-
ujittatnak. Minden eleso Hunnus, minden
elhiny6 Gothus vadabb, emes7t obb tiizet gyUJt
az Ovéibe; a' becsiiletért s szabadsagért vér-
7zés; ezen sokat hatirozdé csataban mind két
részr6l reménylett gy6zedelem 6hajtmanya, el-
fojtja az életért valdo szorgoskodas leggyen-
gébb lobbanasait a’ Harczolok™ sziveikben. O-
roszlany diihhel folytattatik egész estvig a’
borzasztd csata. Egy sem mozdal helyérél,
mellyet a’ tornyosodott testeken foglalt .maga-
nak ; foglyokat itt tsak a' halal csinal. A’ meg-
dlettek’ véreiktdl 's testeiktél megaradva nem
fér partjai kozt a° Matrona; szomoruan bi-
song mar a' blcsizé nap’ utélsé sugara pi-
roslé hullamain. — Lehetetlen Hunnusaink-
nak kiegésziteniek a’ Nyugotigothok' mészar-
lasait ; lehetetlen ezeknek azon nyilasokat be-
télteniek , mellyeket a’ Hunnus fegyver csor-
bitott soraikon. A’ kod és éjszaka sziiksé-
gessé tették mind a' két seregnek a' viszsza
menetelt. Haromszaz ezeren hevernek lelket-
leniil a' csatapiaczon két részr6l, mind me-
lyén van sebessitve; nehezen lehet elhatiroz-
nunk , vallyon az oszszeomlott Hunnus, vagy
a’ vérében fetrengé Gothus harczolt-é vitézeh-
bil. A’ Nyugot' Vezére igazgatta ugyan a’
csatat; de cgy Romai sem érdemlette - meg
a' vitéz halalt.
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Gyozhetetlen valtak-el egymastél a’ két
seregek , csak jobb rendel mint Thoriszmund
's Etziusz, tért szekérvaraba Attila. A’ Nyu-
gotigothok’ Kirdalya nehdny csoportjaival el-
tévedett sietd viszszavonilasiban; — a' mez6
esmeretlensége Hunn taborba vezeti 6t. Uj
harcz dithodik. Thoriszmund fején, megsebe-
sittetik , csupan derék Vitézeinek kimondha-
tatlan vitézsége altal ragadtatik-el a' bizonyos
fogsag' veszedelmeibil. Ktziusz, hiv frigyessé-
nek segedelmére sietett, az ellenség kozepé-
be keriil. Szerencséjére hamar észrevette té-
vedését, dsmeretlen ért a’' Gothok taboraba,
hol paizshordozéitél éGriztetvén almatlan éjjelt
toltott-el, — tellyes lévén a' kivetkezendd
nap’ tirténeteinek bus varakozasaival.

Attila @j csatara készllt egész éjjel, 's
mas nap fuvatta kiirtjeit, ‘s csortette fegyve-
reit; de felszollittatas nélkil semmit sem
akar kezdeni.

Etziusz rettegte a' masodik csatit, melly-
ben vagy Attila vagy Thoriszmund gydzne.
Az elsé esetben Galliat elvesztette vélna Ro-
ma; a masodikban veszedelmes ellenséget tap-
lalt kebelében s Thoriszmund’ 1j hatalmat
félhette a' Nyugoti Birodalom. Orémmel meg-
telve ment azért Attila satoraba a' csata utan
kovetkezett nap estvéjén, s kijelentette, hogy
Thoriszmund’ Testvérje, az ifji Theoderik je-
les segedelemmel Kkozelget 's még azon estve
csatolodik Battya tdboraval a° Hunnok rom-
lasara. Attila kiosmérte nyomba a' hazugot,
de nem akarta vildgossagra hozatni csalard-
sagat. Tettetett kiszonettel fogadta-el a’ bé-
kés viszszamenetel tandcsdt, 's ez altal, még
Aurélianum mellett felfogott szandékanak elo-
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mozditéjava tette Ktziuszt, gyermek kora’
tisztelt Nevelgjet.

Ugyan azon éjjel csalta- meg Etziusz a’
Nyugoti-Gothok™ Kiralydt-is ama hirrel, hogy
Attilanak segédseregei uthan volnanak 's Test-
vérje’ Theoderik Kiralysagara vagydédna; — és
arra birta, hogy nap feljottével mindjart ké-
szlilne ’s délbe mar egész seregével Tholosza
felé sietet Thoriszmund.

Attila még nehany napokat mulatott ta-
boraban, azutin szandékat Geiszeriknek a’
Gothok hadatél valé megmentésében s Klode-
band Kiralysaganak megerésitésében elérvén,
Pannénianak indult s Olasz-Orszag romlasa-
ra készil.

Némethy Pal.

7.

A’ Szerelemrdl.

’

Mi az, a mit szerelemnek neveziink ? indd-
lat, vagy szenvedelem? isineretes eléggé vagy
még igen-is isméretlen? Nincs sennm a' vi-
lagon, mit annyn a_]akokon pengessenek az
emberek, mint a’ szerelmet.” Minden a' sze-
relemrdl csacsog, senki sem isméri; minden
érzi, 's nincs ki hellyesen felvildgitsa; mert
a' szerelem nem minden szivben van egya-
rant; 's ugyan azon sziv nem tud ma olly
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hévvel szeretni, mint tegnap. Prébaljuk-meg,
s futdlag elmélkedjiink a' szerelemrol.

Temperamentum, karakter, hivatal, rang,
mesterség ,  megannyi kiilombséget sziilnek a’
szerelemben. Egy lassi ‘s hidegvéri nem sze-
rethet ugy, mint egy nyugtalan 's tiizes; a’
nyiltszivii, mint az alattomos és titkoel6dzo ;
az Ur mint a’ paraszt; a' kereskedé mint a’
mesterember; a’ ravasz mint az artatlan. U-
gyan azon ember kiilomb6zé idékoraban nem
mindég. egyformén szeret. Az ifju esztenddk-
ben a' sziv langolobb, az érzések heveseb-
bek, az idedk elevenebbek, mint az értkor-
ban; 's a’ ki ifjusdgaban a' legkicsapongobh
szeret6 - volt, majd midoén siri redoket von
az id6 homlokara, midén béhavazzak fejét
a' gyorsan elszallé esztendék, midén béham-
vad a' sziv, ha szurja-is pokhalo lepte sze-
meit egy szép termet, keéntelen megvallani,
hogy szunnyadé érze’seit semmi fel-nem csik-
landhatja, s viszszasohajivan mult jo napjait,
igy kialt-fel : Fuimus Troés.

Négy okbol szoktak szerelmesek lennmi.
Vagy csak a’ szépséget s;ereuk, vagy csak a’
személyt, vagy “mind a' Kettét vagy egyiket
sem. Syphon p.o. nem igen kényes a’' sze-
relemben,  sét igen-is felettéb tudja magat
alkalmaztatni. Mit gondol Aszszonysagod,
millyen tetszik néki? egy fiatal? egy vilagi? ?

egy angyal? egy vig kedvi? egy karest? egy
kovér? egy elmés? egy komoly? egy szike?
egy barna? cgy nagy? egy kicsiny? egy le-
anyaszszony ? egy klsaS/smn} ? — Nem. Ej
hat millyen? Egy Ozvegy ‘s rut, de — gazdag.

Damon feltette magaban, hogy Themirat
szeretni fogja, ‘s szerelmét az altal vagyik
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kinyilatkoztatni , hogy Themiranak édességek-
kel, apr6 napi torténetekkel kedveskedik.
Themira szép egy olly tulajdon, melly a' sze-
met legérdeklobben gyonyorkodteti, egy Kis-
ség finnyas-is, mivel csupan szépet akar sze-
retni. Damon egy nap sem milatja-el nila
délutin négy érakor pontban megjelenni. The-
mira mar haromkor nyugtalanil varja, 's minden
minutaban kinéz ablakan, 's képzeljétek Ura-
im, Damon azért szereti Themirat, mert
szép , 's Themira-is 6t, mert 6-is szép.

Lisander szeret Kallisztébe szépséget, if-
jasagot, szép lelket, vig kedvet; ha Kalliszté
elveszti az elsdt, hiszitek-é, hogy Lisander
a’ két végsbért épen olly forrén fogja szeretni?

Valér tobbé nem szereti inkabbh Isaurat,
mint mas Szépeket; ‘s ha bar képzetei most-
is sziintelen ott bolyongnak, hol Isaura jar,
kél, Gl; ha szaja oromest hintené csékjait
lépteire : még-is magahitt makacs szive kész
elhitetni on magaval, hogy 6t tébbé nem sze-
reti, nem-is szeretheti. Mi ennek oka? va-
gyik tudni a' Kisaszszony? Valér nem akar
remény nélkil szeretni.

Az elsé indalat melly minden Ifji szi-
vében kicsirazik, a' szerelem. Palldsz hasz-
talan fedezi Aegiszszével a’ fiatal keblet, azon-
is attor Erosz' nyila. A’ ‘hideg " rigoristak’
sanyart parancsai csak kevés ideig uralkod-
hatnak a' sarjadozd érzéseken; 's az iskolai
torvények nem birnak olly hathatossiggal,
hogy az ifji’ hév gerjedelmeit bilincsre fiiz-
hessék. A’ tartézkodas lassanként batorsigga,
a' batorsag zaboldtlansigga valik.

Hylés bévégzé Akadémiai palyajat, ‘s ugy
repkedett eggyik Nympha’ 01ébdl a' masikéba,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



FEBRUARIUSZ 1830. 95

mint a’ pillangé viragrél viragra. Ot év alatt
tobb volt ezer szeretdjénél s tibbszir ezer-
nél eskiidt orok hiséget. De szive ollyan
véolt, mint a' szaraz taplé, minden szem' szik-
raitél langra gydalt. Most Laisznak tevé hLé-
dolasat, 's mar azon fantazirozett, mimédon
ismerkedjék - meg Danaéval. Most barna arcz
tettszett,, majd a' kék szemet imadd. Szoval
egész élete nem egyébb volt, hanem minden
szereimes bohésagoknak , dlhatatlan gy ony or-
kiodéseknek , gondatlan ku,sapongeisoknak egy-
besummézalja. 'S mi lett vége ? Hylas most
fejét, majd kezét fajlalta, ma nem nézheté a’
napvilagot elgyengilt szemeivel , ’s hélnap
nem tuda jarni tantorgé labain. Szegény Hy-
las! néki a’ természet igen lagy szivet adott,
melly minden Szép’ lattara viaszkent olva-
dott, de az ész szik marokkal szdéra magvait
fejcbe, 's az-is kopar sziklara esék; — és Hy-
las — szerelmeinek gyaszos aldozatja lon.
Akarnad elkeralni a' Hylas balsorsal" egy
igen pwbalt prdeservatndt ajanlok , ’s ez: ne
tedd azt mit 6 teve. Gorditsd-el labad eldl
a' kivet, mellybe mas megbetlott, s nem
fogsz orrodra bukni. Hasztalan kecsegteted
magad’ azzal , hogy ha leesel, megint felkelsz,
mert gy zuhanhatsz ala, hogy nyakad torik.
Kerild a’ héalét 's nem fogsz benne megfo-
gattatni.

A’ tiizes Ifji’ szive csupa ér?es, csupa
ldng. Szerencsés, ki ezt a’ langot ugy tudja
mérsékelni, hogy ne gyujtson, ne dgessen,
hanem joltévileg melegitsen mmt *nap. A’
saerelem észrevétetlen lopddzik a' szivbe-bé,
‘s ennek érzelmeit tisztibbakka, langjait ne-
mesbbekké tészi. Nem ismert vagy, valamelly

I3

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



96. FEBRUARIUSZ 1830.

titkos sziikségnek eleven érzése, ecsirazik-ki
a' fiatal kebelben. Kividn ‘s nem tudja, mit?
Megpillant ekkor egy lyanykat, 's szokatlan
hév futja-el érzékeit. 'S ha egy illy boldog
latas’ édes pillantatdban rokon szivre talalhat,
mellynek dobbandsai olly szentek, olly tisz-
tak, mint az ove; akkor nyajas alakban rep-
kedi koril mind a' kettét a' mennysziilte sze-
relem. Lesiiljedt szemekkel kozelitnek egy-
mashoz, szdétlan dlnak, mig Amor adja ajka-
ikra a' szot, 's akkor egymdas keblén lelik
mind azt, a' mit a' vildg édest adhat. 'S az
illy szerelemrdl osztén elmondhatni a’ kozpél-
da szoval: ,,Az elsé szerelem el-nem hul.”
Némelly ifja hidegebb vérii, 's jég keble
nem képes érzeni a' szerelem hatalmat. Van
ollyan-is, ki makacson szeretni nem akar,
s szantszandékkal igyekszik elfojtani azt a’
szent szikrat, melly a’ legkisebb féreghe-is
csudat tesz. De nem marad soka biintetetlen;
Amor rettenetes bosszit all a' vakmerén, ’s
olly leany irant gerjeszt langoldst benne, ki
osztan makacs lesz . elfogadni szerelmét. Fi-
lémon mar hatvan tavaszt latott, még-is seh-
zetlen szivvel tort at a’ Szépek’ seregén. Mar
késziviinek hitte minden midén a' maszkos
balban a’ most viritni kezdé Elvirdt megldtja.
Fiilig szerelmes lesz belé, viszont szerelemért
esdekel , hasztalan; Elvira nem akarja a' gyo-
nyorh tavaszt a’ sanyara téllel parositani.
Megesik az-is, hogy az évek' teldegelésé-
vel a' sziv-is vialtozik. Kit el6bb elragadta-
tasig szeretett, megunja; 's kinek kozellétét
nem szenvedhette, kitgl egy belsé antipathiai
gyiilolséggel iszonyodott; majd annak adja ma-
gat, annak ¢l, annak hal. Angelika hisz,
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harmincz évnyi koraban csak amigy valoga.
tott a’ szeretokbdl, most egyiknek adott egy
biztaté szét, majd a' masnak sugott valamit;
most eggyiknek dilt o6lébe, majd a' masnak
oszta csokjait; véltak ollyak-is, kiket maga
kiortl nem szenvedhetett, az illyek elél orfin-
torgatva fordita-el arczat, vagy mas szobaba
ilanta vizitjek el6l. Az id6 t6lt, Angelik¥
ugy bant szeretéivel, mint kontoseivel, fel-
's levette 6ket, vagy-is a' kontosok elszakad-
tak, 's a’ régi szeretok mentek ujak jottek.
Mi leve beléle ? Angelika negyvenedlk sziile-
tése innepén annak ada kezét, kit a’ harmintz-
otodiken pofon csapott vele.”

A’ szerelmeskedésben felettébb elmerilt
Ifjak valamelly pestises go6zt6l szédiilnek-el,
's’a’ természet semmit-is olly rettenetesen meg-
nem boszszal, mint a' szerclemmel vald visz-
szaélést. Nem kell itt azomban egybetévesz-
teni a‘ tiszta szerelmi gyonyort, a’ buja ki-
vansag kielégitése’ szomjaval. Egy olly for-
ras ez, mellynek csepjeit ki egyszer kostolja,
azutan sziinetlen szomJuhozza A’ vilig' mié-
di ténja az ebben valé buborékolast cultura-
nak , kifinomitott erkdltsnek tartja ugyan, de
nem jobban lehetne-e nevezni Kificzamodott
erkélcsnek? nem ez 6li-el azon gyenge csira-
kat, mellyek a’ virtusz' szamdra sarjadozd-
nak? Hamar kiparolog az édes részegség’ ma-
mora , ‘s az eltévedt Ifja riadva szikik-fel csa-
latasab6l. De nincs ekkor vezér csillag , melly
elétte fényljék a' szédité Sromok’ Gsvényén.
Az egyszeri kielégités kivansdgga, a’ gyoke-
ret vert vagy hajlandéséggé, a' megriogzott
llajlalldosag szenvedelemmé ’s ez masodik ter-
mészetté valik. lIgy buknak-el sok magokat
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nagy reményekkel kecsegteté Ifjak a' palya’
kezdetén, vagy sokszor, a' mi sajnosabb, ki-
zel a' czélhoz. Azt mondja a’ mese, hogy
egy nagy varos' kapujanal szembetalalkozott
a' bujasdag az oda igyekezé haldllal: ,,Ne t6ltsd
itt az id6t hasztalan, mond néki, én mar
megitatam lakosaival a' mérget.”

Lorenzo eggyetlen fia egy derék apanak,
kiozel vala, hogy hivatalt nyerjen. Minden
gy esmerte Gt, mint fedtelen karaktertt Ifjut.
De nem vala igaz, a' mit a’ vilag hitt. Lo-
renzo jol tudta azon paradicsomnak vélt ker-
tecskéket, hol kaczér Nymphak nyajaskodtak
a' ledér Ifjakkal, jol azon félrerejtett titkos
zugokat, hol oOlcson artltak a’ szerelmet, 's
ezeket el-sem-is mulata naponként szorgalma-
tosan meglatogatni, Egyszer a' mi Lorenzonk
sapadt, sovény lesz, majd mozgd csontvazza
vékonyul, es undok fekélyekkel meglakva ki-
nosan hagyja ‘itt a' v11ag oromeit. Reszkess
Ifji! mikor tévelyegsz a’ szerelemben, akkor
on sirodat asod; Lorenzo' sirjan nétt bogan-
csok halld, szomorin susogjak feléd: ,,Nem
mind arany, a' mi fénylik.” '

A’ szerelemnek elsé mozdualatai rendsze-
rént tiizesek ; rakétaként égnek szemei a' sze-
relmesnek , ha Imadottjat megplllant_]a Hoz-
za kozel _]uthalm legfobb xagya, azért min-
denkép’ Gtat modott keres a’ vele valé meg-
esmerkedésre. Bételik oOhajtdsa, mnaponként
kétszer-is elmegy hozza, bizonyitgatni, milly
hévvel szereti, mint nem élhet nélkiile, mint
lebeg kedves képe sziintelen kiorile. Majd
lassanként kezd hiiledezni az elsé szerelmi
8y ulladds; ‘s 6-is ritkabban teszi udvarlasait,
s egy honapban alig jelenik-meg annal, kiért
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eleinte csak nem az orjongésig epedett. Az
elsé szerelmi ismerkedés leginkabb szerelmes
levélkékkel szokott megesni; itt hat egy igen
ill6 helye van egynek beiktatasara. Ezt Lu-
cziliuszt6l kaptam , kinek szivét egy nyitott
ablakra vetett hirtelen pillantds rabla-el. - Va-
l6ban annyi szépségekkel-is bir ezen levél,
hogy én valahanyszor olvasim, mindannyi-
szor elbajoltaték altala, s ezt minden ifju
Uracskaknak irandé szerelmes leveleik’ mus-
- trajaal merem ajanlani. Imhol széral szoéra:

,» Tavol tdled érted epedd szivem nem
lelhete egyébbe enyhiilést, csak abba, hogy
érzéseit ¢ néma betlikre bizza. Vajha ezen
nehany sorok olly szerentsések lehetnének,
hogy kozelebbi ismeretségedbe juttatndnak.
Szemérem, batortalansag, félelem mind eddig
zarva tartak szamat, mellyet csak egy lassi
kioszonetre batorkodam elétted felnyitni. De
igy nem lehet tovabb. — Szeretlek, hiven sze-
retlek, ’'s ha te-is ugy szeretnél, ki lenne
nalam boldogabb? De tan egy mdas szeren-
csésebb szeret6t boldogitasz , mig érted langol-
va hervadok, tan masnak karjai kozt ginyo-
16 kaczajjal mosolygod gyotrelmeimet? ah en-
nek csupa meggondolasa epe méreggel itat!
Ah az elsé meglatas' édes pillantatiban miként
vert szivem feléd , le-nem irhatom. Szemeid-
b6l nyilak 16védtek mejjembe ‘s gydgyithatat-
lan sebet okoztak. Vége van azodlta nyugal-
mamnak , sroméomnek; minden puszta koral-
tem; a’ felkelé vagy lenyugvo nap nékem csak
hitvany latomdny; a' teli hold latja kényjei-
met, mellyeket miattad hullatok. Mindentivé
csak te kisérsz engem’, imadott Angyal! baj-
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képed lebeg eléttem ha ilsk, jarok, fekszem
— almom elrepiilt s ha ollykor megérkezik-
is, rémitd tiineményekkel gyotor, mivel té-
ged mindég mas 6lében tiintet elémbe. Ha egy
illy nyugtalan éjjelen atvanszorogva felkelek,
legelsé reggeli gondolatom te vagy. Ha Kki-
indulok szobambdl szépséged magnesi erovel
vonz hazad felé, 's észre sem vészem, midon
ablakod alatt vagyok, mellyen ‘te kihajolva
barétségos féhajtassal fogadod koszonetemet,

és a' midon az aldz szolgialdja leleng szép a_]-
kaidrol, az értett kedves hang bajos ingerrel
hatja-at minden izeimet. Magamon kivil, szi-
vem’ Ujult vérzéseivel tantorgok viszsza té-
led, ki olly kiozel még-is tavol vagy hozzam.

Uh miért kelle téged meglatnom? most
nytgodt, most csendes volnék, konnyen tel-
nének napjaim, midon most kinzé kétkeddés
életem, De mit? Eretted nékem kedves még
a’ fajdalom-is, kinjaim’ sohajtisaim’ Kkeservei
édesek. — Ma enekelni hallalak , eziist han-
god bajoson hangzott felém ablakod iivegjein
at, 's lelkemet egy soha nem érzett gyénydirrel
itata; ah! be édes lehet azon ajaknak csokja,
melly illy mennyei zengzettel szeliden vara-
zsol. Bizony a' fiilmile nem csattogja olly
gyonyoria hangzatokban szerelme édes kin-
jait, mint te midén lassa hajlékony dalok-
ban olvadozsz. Vajha valaha rélam emlékez-
ne éneked! oOh akkor az alkonyi szél susog-
na fillembe baj-hangjaid, s szivem sohajtas-
sa valva repilne sledbe!

Imadlak téged kit nem nevezhetlek! Al
mikor csillapodnak-le e keserves hanykéda-
sok? mikor halnak oromombe kinyjeim,
mellyeket most szemeimbol az érted epedés
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sajtol-ki ? mikor szorithatnak ez arva karok?
mikor fogom elfeledni kebleden minden "ed-
digi szenvedéseimet? Te szivem legfelségesh
balvanyja, te nyujthatsz vigasztaldst nékem;
egy sz szép szadbol, egy sorocska irds gyen-
ge Ujjaidbol, melly elétted Vvalé megjelenése-
met parancsoldndja, batorsagot ad csiiggedé-
semnek , hogy tégrd hazadbhan személyesen
tlsatelhesselek Szanakozz legalabb rajtam ,
ha nem szerethetsz, egy angyali testben lehe-
tetlen angyali leleknck nem lakozni. Ne vesd-
meg rabhodat , ki egy hiv szivet ajanl néked
egészen aldozatil , fogadd-el langold szerelme-
met, legalabb nydjts reményt, hogy nem fogsz
érzéketlen lenni az irdnt, ki érted ég, érted é1!”

Megjegyzék a’ természet vizsgalék, hogy
nincs a’ nap alatt két egymashoz tokéletesen
hasonlité targy. De talan nincs semmlben
nagyobb kiilombség; mint az emberek’ érzései-
ben. Vegyiink-fel példanl egy szerelmest 's
egy nem szerelmest, lessiik-meg 6ket nappali
foglalatossagaikban, az ebédlé asztalnal, s
estve lefekvésok utdn, ‘s mi tlnik elénkbe?
Két olly egymastél kiilomhbszd val(’)ség, mint-
ha egyik az Alpesek’ hideg csticsain, a’ masik
Afrika’ perselé homok pusztain s&uletett vol-
na. Lullusz' vére didereg mint a' hale Pam-
philusz’ keblébhen hevesh lang lobog a’ viperaé-
nal; az Ggy veszi a' vilagot, a' mint van;
ennek minden targy , mmden taj ro6'saszinben
tin-fel. Lullusz napnyugta utin mindjart a’
vacsorarél 's a' lefekvésrél gondolkodik ; Pam-
philusz az alkony’ csendjében édes elragadta-
tassal halgatja a’ kis madar’ bdjdalat, minden
hang szivébe nyilallik . s szerelmi sohajtato-
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kat kolt-fel benne; 6 a' ro'sat Gigy nézi, mint
lyanykajanak virité arczait, a' violdt, mint
annak szép kék szemeit; néki a' zefir' lengé-
se kedvese’ hangjait susogja, 's az estcsillag
akként ragyog, mint annak deriilt homloka.
Pamphilus nékenr jé6 baratom, sokszor vagyok
kéntelen hallgatni szerelmes busongasait. Ha
Cydippéje mas Ifjuval enyelg, akkor sn', e-
ped , panaszkodik , 's 4d gondot nekem a’ vi-
gasztalasra. Ha pedlg feléje nyajason kacsint,
egy Kkecsegtetd szot sug, vagy egy lagy kéz
szoritassal viszszanozza forré eskeit; akkor
oromében magan kivil van, az egész vilagot
szivéhez 6lelné, hogy érezze, milly boldog 6!
Tegnap a’ kis mopszomat majd megfojta csok-
jaival , mivel a' Cydippe’ lildja-is ollyan. Mel-
lyik tetszik a’ ketté kozil inkabb, édes Olva-
86im! hiszitek-é, hogy a' jégkebli Lullusz bol-
dogabb az erzelgos Pamphilusnal ?

Gyakorta egy lydnykat nem azért szere-
tiink, hogy tetszik nekiink; hanem azért, mi-
vel gt masok-is szeretik. Epen olly boldo-
'goknak véljiik magunkat, hozza simulhatunk,
mint vetélked6tirsaink. On szerelmiink in
gert kap, s mindent elkivetiink, hogy azo-
kat feliMmulhassuk, s abban valamelly gy 6zo-
delmi pompat kepzelﬁnk, ha lyanykank ben-
niinket masok felett megkiilombiztet. Egy
biztosabb sz6, egy kétes mosoly magunkon
kiviil repltnek Szerelmeseknek hiszsziik ma-
gunkat, s valéban csak én magunkat szeret-
jiik , midén azon szivhe, kiért tébhben ldn-
golnak masok’ Kkirekesztésével vagyunk be-
similni. Itt a’° képe a' mostani kor' szerei-
mének. Nevet a' Kisaszszony, de pillantson
csak viszsza mult napjaira, 's ldtni fogja,
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hogy mind ezt tapasztalni szerencséje vala.
Nem voilt-é sokszor koril ‘keritve szamtalan
Imadoitél, kik kozial mindenik igyekszék a’
mas felett bizonyn’tgatni, milly szép, milly
gyonyorii a' Kisaszszony? Nem szoritd-¢ ma
ez, tegnap amaz ho kezét? 's még-is nem ma-
ga monda-e- a’ férjfiak nem tudjak mit érze-
nek? Egy jel, hogy ezeket a’ nyajassagokat
a’ Kisaszszony-is léha csélcsapsiagoknak tartja.
Nem czélom azomban allitni, hogy olly ese-
tek ne lennének, mikor rokon érzésekben ol-
vadoznak sziveink. De mellyik szerelem egész
tiszta, egész biztos? nem vélik-é sokan, hogy
mesterkélt l’igymelegséggel ravasz tettetéssel
szerelmok’ targyat szoroshban magokhoz csatol-
hatjak? Az emberi sziv éromest csal, 's még
Gromestebb hoédol a' csalatasnak. Ugy megy
mostani érzelgés szazadunkban; csaloka jaték-
kal altatjuk-el a’ Szépnemet, hogy annal kon-
nyebben gyé6zhessiink, ’s ez nem bizonysaga-é
hiusagunknak ? Mikor legforrébban szeretiink,
akkor csaljuk leginkabb sziviinket, mellynek
miulékony gerjedelmei szetpattannak mint a’
s7appan—buborek Igy valik mindennapiva
azon targy, kire tegnap szerelemtdl részegilt
tekintettel meredénk. Az 1jsag ingerli oro-
meinket, 's ha aval, az Gnalom csomort ve-
gyit kozéjek. Valoban nagyon elhabart tett
az tolunk hogy a’ kiilszinrél ol]y hevesen ité-
limk, s mmden szoros vi'sgalat vagy elre-
vigyazat nélkil érzéseinket sokszor érdemet-
lennek szenteljiik. De soha ne kelljen-é hin-
niink egy boéldogitd csalatds’ édes bajjanak ?
ah! ugy igen keveset sziamldlhatnank az élet
oromeibé6l, mellyek utan azért kapkodunk olly
serényen, mivel ritkdk.

E
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. Az igaz szerelemrél, mellyet igen helye-
sen a' valdsdgos vildgh6l a’ Romdnok-Orszaga-
ba szamiiztek, ma senki sem tud. Most az
aszszony kérés, a' férjfia parancs altal ural-
kodik, az elsé mikor akar, az utélsé6 mikor
lehet.  Most épen olly keveset tiinédik az
aszszony férje rosz kedvén, mint a' pik-da-
ma a' maga kiralyanak haragos tekintetén.
Ttt-is a példak leginkabh V1lagos1tnak 's ha
bir a' kivetkezendé nem épen ill6 hellyen
alland ezen elmélkedésben, még-is minthogy
eszembe jutott el-kell beszélnem. Lehetnek
olvaséim kozil ollyanok, kiknek nagyon
inyekre esénd ezen torténet, 's belle sok,
nagy hasznu kovetkemeteseket vonandnak ma—
gokra. Ez a' P—i Consistorium’ aktaihél van
véve. Thalia' kedveltjei, mohon vadaszszatok
sziintelen az Gj vig jatéki targyakat; imhol
van !

Lamor vegre minekutanna hat évig vala-
melly hivatal utan hasztalan sohajtozott vol-
na, egy Decretum altal Udvari Concipistanak
kinevezteték. Ezt 6 csak Linanak koszonhe-
ti, ki az Elolilonénél szobaleany. Lamor ké-
tségbeesve szerelmét, kezét ajanla néki, s
a' Lina hathatds kérésének a’ Miniszter ellent
nem allhata.

Méar Lina a' lakadalmi gy’ készitésével
foglalatoskodik ; de Ldamor legkisebbet sem
akar arr6l tudni. Mindennap elmegy a’ Can-
cellaridra, 's kitelességét végbeviszi ugy, mint
azt egy fedhetetlen tisztvisel6tdl varni lehet,
Hat hét mulva a' menyaszszony tirhetetlen
lesz, megtudja, hogy matkaja kézalatt derék
Parthik utan tudakozédik. Most erdskidve
kivanja, hogy szavanak alljon; de Lamor ki-
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fogasokat tesz, — rividen olly formit kezd
gyanitani, hogy joltévénéjét meg-akarja csal-
ni. A’ Szép panaszt tesz ellene a’ Consisto-
rinmnal, — nincs semmi bizonyosabb, mint
az, hogy Lamor veszteni fog.

Mig & gondolkozva egy menedék eszko-
zén a’ Con51stormm palotajahoz kozelget ,
meglat egy szo6lgalot gyermekkel a' karjan. E5
hat tallérért ravéteti magat, Lamor magaval
‘viszi a' Consistorium eleibe: KEn szivesen,
mond a’ tanicsosokhoz, tellyesitném Lindnak
tett igéretemet, mivel halalbdél szeretem ; de
latjatok Uraim mi az akadaly. Itt egy ledny,
kinek erdsb jussai vagynak. — — — Igen-is,
mond a' kitantlt szerelem leany, ezen gyer-
mek téle valé, ’s 6 midéon engem elcsabita,
megigéré, hogy feleségiil vészen, kulomben
azt nem tettem voélna.

Lina elajul, a' Consistorium tinédésben
jon. Minekutanna, igy hangzik az itélet, a’
dolog mas szempontbél nézédhetik, Lina ela-
tasittatik , 's a’ mas személy Lamorral szem-
besittetik , hogy jussait bebimnyitsa. — Ugy
hat azt klvanom, hogy minket tiistént copu-
lal]anak ne hogy én-is gy jarjak, mint Ll-
na, 's talan egy harmadik-is vegyiljon a’ ja-
tékba, mond a’ szolgalé. Lamor elsargal; illy
meszsze nem tanulta volt meg a' rolét. Kzt
a' személyt ma litta legel6bb, 's egy volt az
a' legalyasabb piaczi olcsé portékak kozil.
Megcsaltam magamat, kialta, litom a' felbosz-
szantott ég’ biintetését. Kegyelem , Uraim !
engedjék -meg kﬁtelességemhez viszszatérnem ;
im kezemet nyu_]tom Linanak. Leborala az
itélészék elbtt s fe]fedeae a’ kikoholt csalard-
sagot. Konyoriljon a’ Kisaszszony ! rimanko-
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dik egybekilcsolt kezezekkel Linanak, egy-
szer joltévdje vala éltemnek , légyen most ma-
sodszor, ragadjon viszsza az 6rvénytél, melly-
nek szélén tantorgok.

Hasztalan madszkalt Lamor mint egy fé-
reg Lina' ldbainal. Téavozzék, mond a’ biisz-
ke Szép, én lemondok az Ur erant valo jus-
saimrol , utdlom az olly csalardot. ,

A" Consistorium csudalja héroszi elszdnt-
sagat egy lednynak, ’s hogy &t kivethesse,
meghatarozza Lamornak a’ szolgéléval stante
Nessione valo copulaltatasat Egy a’ tanacso-
sok - koziil felkél — a' viaszgyertyak sziinte-
len égnek — s elmondja: quod Deus conjun-
xit. — Nem kell a’ Torvényszékkel tréfalni,
mond az Elélals. —

A’ szerelem’ anyja a' restség. Fojtsd-meg
az anyjat, ha nem akarod gyiimdlcsét érésre
hozni. Olly valédi ‘s hasznos foglalatossago-
kat adj hat lelkednek, mellyek sziinetlen
munkassagban tartsidk. A’ Iélek tiz, ’s a’ tiz-
re ha fat nem tész kialszik. Ha nem olly
foglalatossagot adsz néki, melly a' virtuszra
iranyzodik , ollyakat keresénd, mellyek a’ vé-
tekre csébl'tjeik Olvass olly munkakat, mel-
lyek a’ jot széppel, a' hasznost gyényorkad-
tetovel parosmak 's észrevétetlen a' virtusz’
szeretetét lehellik beléd. Mind azon konyve-
ket, mellyek nem ezen czélra segitnek, vesd
meszsze téled, mint contrabandalis portékat,
mint altaté meérget, melly édes inyednek; de
majd létemészté pestissé valik gyomrodban.
A’ buja Romanok sokkal tobb erkoltsot tud-
nak megvesstegetni, mint sem annak szizad-
részét-is a'jo konyvek viszszapétolhatnak. Ta-
vol légyen azomban, hogy a' Roman olvasas

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



FEBRUARIUSZ 1830. 107

cllen kikeljek. Elésegitik ezek az izlést, Kki-
fejtik a' szép’ érzetét, 's midén a' legnagyobb
emberi tokélyek’ idedljait allitjdk az olvasé
elibe, egy lelkes vagyat koltnek-fel benne,
azokhoz hasonlé lehetni. De millyen Roma-
nok tenni-képesek ezt? a’ virtusz' s klaszszi-
kai izlés' szellemében irottak! —

Még néhany hathatés orvosszereket a' sze-
relem betegeinek. — Valaszsz okos és erkol-
csos baratokat. Midon egy szerény ifju egy ki-
csapongoéval tarsalkodik, vagy a' jo a' roszszat
virtuszossa tészi, 's ez ritkan , vagy a' rosz a’
jot-is elcsabitja, 's ez rendszerént szokott meg-
torténni.

Légy iigyelettel 6n szerencsédre. A’ sze-
rencse szabad, tiszta szivet kivan, 's mihelyt
észreveszi, hogy masnak tomjéneziink, hatat

~fordit felénk. Egyszerre szeretni ‘s elémentiin-

ket-is munkdlodni nem lehet, egyik n.indég
akadalya a' masiknak, ‘s ha egy akarmilly
jol megalapitott szerencsét a’ szerelem oszsze-
donteni képes, mit tehet abbél melly csak
alig kezdett épiilni?

Keress foglalatossagot, melly sziinetlen
munkassighan tartson, 's gondjaidat a' szere-
Iemr6l mas targyra vonja. A'- mese middén
Dianat vadaszat’ Istennejenek s szliznek, Hyp-
polituszt vadasznak , 's a’ Phédra’ vétkes ger-
]edelmelre erzeketlennek festi, csak azt jelen-
ti, hogy a’ lélek két szenvedelemnek egyszer-
re rabja nem lehet, mivel az erésb mindég el-
nyomja a' gyengébbet. A' hely' targy' val-
toztataisa mulhatatlan revolutiét sziilnek a’
szivhen. A’ Cabinétbeli ember, az Udvarnok,
a' jatékos , a’ vadasz ritkan szoktak szerelme-
sek lenni. Az elvalds, a' tavollét, az utazis
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mind csalhatatlan gyogyité szerek. Hogy ta-
vozzam , hogy vialjak-el, hogy vegyek vggbu-
csht attél, kit szeretek, kit imadok? kérdi
némelly. Szoktasd magad kevésrol tobbre, a
ritkdan ldtisr6l a' soha nem latasra; ha nyoltz
napig elkertilheted kedvesed’ tekmtetct, el ti-
Zen &t napig-is egy kis erélkodéssel, s tizen-
6t nap mulva egy hdélnapig megkettoztetvén
ert’idet, 's még sem halsz-meg. 'S ha egy hé-
napig megaillottad , hogy szeretédet ne lasd,

bizony egy kis sziv keményitéssel kivihedd

hogy soha szeme' eleibe ne keriilj.

Valér a’ had’ kiiitésekor atkot kialta Marsz
és Bellona ellen. Olly fajdalommal valt-el
Lucingatél, mint test a' lélekt6l. Mennyi kén-
nyek! mennyi bis sohajtasok! mennyi kil-
tsonos eskek egy szeghetetlen orok hiségrél
omlottek ajkaikrél! Minden nap készilt lo-
vara -tlni s vég Isten hozzidat mondani né-
ki; de még elfeledé ezt 's amazt, ‘s valoban
mind ‘a’ legnevezeteshet. Végre elindult, —
— meglett- a' béke ’s Valér viszatért honja-
ba, de nem tudakola Lucindat s ha valaki
emlité , megkérdé: ki az? —

Ne hagyd magad soha elvakitatni kedve-
z6 véleményeidtdl, mellyek Imadottad’ hibdit
hiven béleplezik. Szaz fénylé erkélts nem
tud egyetlen hibat eltakarni. KEgy Kkis iigyet-
lenség , egy bagatella, egy gondatlan szé sok-
kal inkdbb elijeszthetnek, mint sem ezer csil-
logé tulajdonok viszsza édesithetnének. — A’
szerelem egy igen kényes gyermek, &t kon-
nyen nevelheted, mert eledele remény , sohaj-
tas, chimérdak; erdsb 's keményebb eledelek
elolik. Legkegyetlenebb mostohdja néki a’
makacs Szép , ki meszsze zi magatél, de nem
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marad biintetetlen, mert az értetlen gyermek
majd durvdanak, vadnak fogja csacsogni a' vi-
lag elétt.

A’ cokettéria , hiiségtelenség , rosz hir ,nem
ijeszthetnek-el a’szerelemtdl, nem azért, hogy
nincsenek meggy6z6 probaink, hanem nem e-
legendék egy aszszonyi hirre hamis fényt vet-
ni. Az igazsiag eltlinik, ha szentségtelen ke-
zekkel téped-le fatyolat; 's a’ csalard Szép ar-
ra fecskendi a' mocskot, ki azt benne keres-
ni mérészlé.

Még egy nagy szerelmi tévelygésrél kell
szollnunk, mellyet a' fosvénység okoz. Az asz-
szony nem -szerethet hasztalan, 's gy sem,
hogy okiat ne tudja. A’ férjfinak vagy szép-
nek, vagy eszesnek, vagy gazdagnak kell len-
nie, hogy az aszszonyi szivet meghajolhassa.
A’ szép termet sok aszszonynak tetszik, az
elme tibbnek, a' gazdagség mindeniknek. El-
s6bb a' hasznos a' kellemetesnél, mi haszna
a' z6ld boragnak , ha gerézdek nem fiiggnek
rajta? Lisander minden tetszheté tulajdonok-
kal bir, ifja, magas szép termetii, elmés, de
szegény ; csak megesalt remény, hasztalan
vagy lejénd az 6 osztalyrésze a’ szerelem or-
szagaban, a’ leglagyabb szivii hélgy -is ellent
alland néki. Krgast' egész kiilsdje undorito,
termete arcza csomort okoz, de pénze van s

-a' legmakacsabb virtusz-is néki engedni fog.
Pénz az a’ varazs fatyol , melly a’ Vénusz' baj-
dvével felér. Ksz, érdem, iigyesség haszta-
lan zirgetnek a’ Szépek’ ajtajan, orikre zar-
va lesz elottok, s csak arany kules képes azt
feltarni. A’ ki szeretni ’s viszont szerettetni
akar, mondjon végbticsut a’ szegénységnek , 6l-
tsén csillogo ruhdt magara, zsebjeit pengé
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kiormiczikkel tomje teli,.’s igy ha szélni nem
tud-is masodik Don Juan lejénd belélle.

Ha az aszszonyokban a' szerelmeskedés
szenvedelemmé lesz, ez altal 6k tobb keseri
pohart kéntelenek Kkiiiritni, mint a’ férjfiak.
Pedig a’ becsiilet nallok hivebben &ll ort. Vagy-
nak olly aszszonyok, kik természeti tisztasa-
gok, 's makacs erkélcseik miatt hozzajaral-

 hatatlanok. Az illyent egybehasonlithatni egy
olly varral, mellyet a' természet ’s a’' mes-
terség atronthatatlan tgltésekkel, legerosb bas-
tyakkal vett koril; erdészakos rohanassal ezt
megvenm lehetetlen vagy arulas sziikség meg-
vivasara , vagy .egy hoszszas a' taktika' leg-
szorosb reguldi szerént valé ostrom, erre pe-
dig kevés férjfinak van béketiirése.

‘Elég van olly aszszony-is, kinek mester-
kélt virtusz tulajdona, vagy mas szokkal, ki
érzékeny a’ becsiiletre a’ nélkil, hogy a' sze-
relemre érzéketlen lenne. Az illyen hasonlé
egy olly varoshoz, mellynek derék garnizona
van, de lakosai nyakasok partiitésre ha_]lan-
dék, s minden plllantatban rettegni lehet a’
revolutio‘ fergeteget6l. Igaz hogy egy kis elg-
revigyazat altal a’ becsiilet ezen engedetlene-
ket zaboldn tarthatja, de ki lesz kezes, hogy
a’ becsiilet altal regulazott érzékek magokat
megvesztegettetni nem engedéndik.

Képzeljiikk a' szerelmet és becsiiletet tgy ,
mint két egymassal szemben allé, egyenlé e-
rejii haditabort, mellyek ha 0szszeiitkoznek s
ugyan azon egy tuz, egy vitézség lelkesiti
mind a' két félt, a’ becsulet gy6z; de egy
hoszszas polgdri-hadban a' szerelem néha né- .
ha nyerhet egy egy aprolékos gyozodelmet
mert 6 a' szerencsétlen iitkozetekben vcsatett
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erejét mindég j truppokkal tudja pétolni; a’
becsiilet pedig ha egyszer futdsnak ered, soha
megnem tér. A’ becsiilet egy sziklakkal ko-
rilvett kikoté nélkiil valé sziget, mellybdl a’
ki kijén, soha viszsza nem mehet.

Némelly aszszonyoknal a’ becsiilet nem e-
gyébb, mint 6n hirok’ szerelme; vagy-is in-
tereszszéjek , biiszkeségek kivanja, hogy fél-
tsék becstletoket. Climéné tudja, hogy be-
csiiletje’ hirét6l fiigg szerencséje, azért okos
tettetni szerelmeskedéseit. A’ becsiilet és in-
tereszszé Ugy véve Gket, mint a’ szlizesség Or-
jeit, eggyet jelenté szZ#vak; ‘s a’ becsiilet inte-
reszszé nélkil kénnyen szakithaté fék.

Van a’ szerelemben egy fatalis crisis,
kevés aszszony lehet attél ment; az, az:

- vagy szeretéje hiiségtelenségének, vagy annak
boszszjanak kitél fiigg, dldozatja. Bajos az
aszszony virtuszanak allapotja; ha szép , men-
nyi ostromokat, mennyi csdbitasokat kell né-
ki kiallni; halét teritnek-ki ellene Imadoi,
csalogaté a’ mézes biuizaszem 's a' gyenge ga-
lamb megfogattatik. Ha rat s nem sok sze-
retdkre tarthat szamot, elég kiilonds izlési
férjfiak vagynak, kik az ordognek-is tomjé-

. neznek. Ha férjnél van ‘s hasznalhatja sza-
badsagat, ugy sikos a’ pdlya, 's konnyl az
elbukds rajta. Ha fiatal ledny, ‘s nincs ta-
pasztaldsa, egy pillantat-is megigézheti. Ha
gazdag , akkor egy du's keblii ri'sa 's sok le-
dér lepkék fogjak koriildongani. Ha szegény,
konnyen szakithaté virag.

Igaz mondjak némellyek, megvesztegeti
az erkolesoket a’ buja szerelem, mocskot vét
a' karakterre, 's gyogyithatatlan sebeket ejt;
de egy okos tissta szerelem , egy szelid indu-

9
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lat nincs annyi veszélynek kitéve, s6t men-
nyet derit reank. — Mellyik lehet az az okos
szerelem? nem az-é mellynek tiorvénnyel s
erkélcsel egygyez6 czélja van? ha az, mi tor-
vényesebb czél a' hazassagnal? mellyet mind
a’ polgdri mind a’ vallasi tarsasag sanctionalt.
— De — fdjdalom! most a' hazassag sokak-
nak csak alarcz, mellyel kicsapongasaikat fe-
dezik , — pedig midén Procopiusz szerént,
Justinidnusz egy Theodorat, egy komédiasnét,
egy tanczosnét vesz feleségiill, nem hellyeseb-
ben cselekszik-é, mint ha egy Tibériuszszal
Caprea’ szigetébe vonna magat?

Maér szeressen, Kkinek tetszik; ne vegye
ezeket ugy mint rendszabasokat, mint torvé-
nyeket. Itt csak nehany futé jegyzeteket aka-
rank adni a' szerelemmel valé viszszaélésrol
's az azt kivet6é roszszakrél, mellyeket azok
kéntelenek kostolni, kik gondatlanil sziircso-
lik a’ gyonyoriség kelyhét. Ha néhol egy egy
vonasok , mint téredezett tiikordarabok , vala-
kinek képét elibe tiintetnék, ne nehezteljen
azért az iréra, sot inkabb igyekezzék arczat
olly szinben tartani, hogy ne irt6zzék-el énn
maga-is vonasaitél. —

Fogarasy Janos.
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8.

Valogatott Darabok az Anglus Szemlél-
b6l. Idénkre ’s Hazankra alkalmaz-

tatva egy Tarsasag altal.
(Folytatds.)

Cm——

XV.

A’ leagnyok’ nevelésérdl.

Motus doceri gaudet Jonicos
Matuara virgo, et fingitur artubus
Jam nunc, et incestos amores
De tenero meditatur ungui.
Hor. Ode VI. Lib. IIT. v. 21.

Felnitt leanykdnk kezd az Jonai
Tédntzhoz ’s érommel, mellyre tanitatik

Nagy szorgalommal, ’s igy forognak

Gyenge kordban eszén szerelmek.
Virayg.
Kedves Ur/?

Bétorkodok az Urtdl tandtsot kérni egy falusi
Kisaszszony’ szdmdra, ki kozelrl rokonom, ’s nem
régiben kiildetett hozzdm, hogy nevelést adjak né-
ki, A’ személy igen szép; de alig lehet képzelni
melly igen bérdolatlan teremtés, Ugy jsit kezeim
kozé, mint a’ természet adta, félig késziilve ’s min-
den kimiveltetés nélkil. Midén 6t litom , gyak-
ran eszembe jut az a’ sz€p vad ledny, kirél 2z Ur
eggyik levelében emlékezett, Kérem az Urat lé-
gyen segitségiil, hogy ahal littathassam vele melly
F. M. OR. \iNERVA }. NEGYED. 1830, 8
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kellemei vagynak a’ beszéllésnek ’s millyen néma
ékesszdlléssal birnak a' szép mozdilatok; mert még-
most mind a’ ketté egészen esmeretlen elotte. Gon-
dolatjait 's érzéseit még most tsupdn nyelvével tud-
ja kifejezni, _’s csak azért szdll, hogy vélekedését
kijelenthesse. Szemeinek még most csak a’ ldidsra
veszi hasznokat, ’s 2’ pillantatok’ és tekéntetek’ be-
szédében egészen jaratlan. Ugy hiszem, hogy az
Ur ¢’ részben tobb segédséggel lehetne mint akdrki.
Mir két hdénap olta tanitom o6t sohajtozni mikor
baja nints; €s mosolyogni, mikor kedvetlen; de
megkell vallanom szégyenemre, hogy kevésre ’s tsak
nem semmire sem mentem még vele. Még most
sem igen tud szebben menni mint mikor két esz-
tendés vélt. Ha nem mondom-is tudja az Ur,
hogy 2’ menésen azt a’ reguldk szerént vald °s még-
is kénnylided mozgast értem, melly személyiinknek
ollyan ellene allhatatlan kellemet ad, mintha mu-
zsika szerént mozognank. De ezen hijanossigot nem
tulajdonithatom néki vétekil; mert agy tapasztalom,
hogy nintsenek fiilei, ’s a’ menésen nem egyebet
ért, mint egy helybol mds helybe vald mozgist.

ogy konnyen clpirdl azt kénnyen megbotsitanim
néki, csak az elpirilds kozben magat illendéképen
tudna alkalmaztatni, szép dbrazatjat az éltal szem-
betiinoképen el-ne csufitand, ,

Sokakidl hallottam, hogy az Ur litta a’ vild-
got, ’s a’ finom nevelésrol okosan tud 1lélni, azért
ohajtanék az Urtdl nevendékem’ szdmira egy kis
oktatdst nyerni. Ha az Ur kivdnsigomat tellyesiti;
utébb ezen szép falusi lednynak kihdzasitdsa erdnt-
is fogok az Urral tandtskozni; mert nem titkolom-
el az Ur elétt, hogy szerentséje csak személyéidl
és neveltetésétol ﬁ'igg. Vag)’Ok az Urnak

aldzatos szolgdilija
CELIVENE,
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Kedves Ur?

Minthogy Celimene redm bizta levelének be-
csinaldsat. s .az Urhoz kiildését; batorkodom az ab-
ban megirt esetre az Urat figyelmetessé tenni; mert
Celimene és én a’ dologrdl kiilombézoképen véle-
kediink. . En kipallérozatlan ember vagyok, attél
félek hogy ez a’ fiatal leé;l(y a’ megvesztegetodés’ és
megromlas’ utjan van. Kérem azért az Urat, adja
értésiinkre mit tart arrdl a’ szép dologrdl; a’ mit
finom nevelésnek hivnak; mert attdl tartok, hogy
egészen més az, mint a’ j6 nevelés,

Az Urnak _

aldzatos ssolgija

N. N.

A’ gyermek neveléshen igen kizos hiba az nd-
lunk, hogy lednyainkndl csak a’ test’ formaldsardl
gondoskodunk ’s a’ lélekét elmalatjuk; fiainkndl pe-
dig olly igen torekediink a’ lelket ékesiteni, hogy a'
miatt-a’ testrél elfelejtkeziink. Innét van az, hogy
egy fiatal lednyka az egész vidros™ legfényeschb tar-
sasigaiban-is ditsértetik ¢s csudaltatik, midén 1dé-
sebb testvérbattya még azon szobdba-is alig mér bé-
lépui mellyben tirsasag van, Ezen helytelen szo-

ks okozza azt-is, hogy sok férjfiak mér életsk’ fe-
_1ét elisliik, minekelStte a” vilighan megesmertetné-
- nek, a’ fejér személyek pedig mir életsk viragjaban
kimennek a’ mddibdl, s megsziinnek figyelem’ tar-
gyai lenni. A’ férjfi gyermekekrél mds alkalommal
fogok szdllani, ’s most csak a’ lednyokat veszem
czélba; anndl hajlandébb vagyok ezt tselekedni, mint-
hogy sok leveleket kaptam, mellyekben az a’ pa-
nasz foglaltatik, hogy Olvasénéim utdlsé darabjai-
8 R
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mat nem értették, s azért azt hiszik, hogy velek
keveset gondolok.

A’ledny alig vétetik-el  dajkdjatél azonnal még
minekeldtte az életbéli legmindennapibb dolgokat-is
esmerné a2’ tantzmester kezeire bizattatik; ’s testé-
nek tsifos erdltetéssel valg alkalmaztatisira tanitta-
tik, ’s fejét merdn feltartani, mejjét kidiillyeszteni
’s -egész 'testével mozogni kénszerittetik, s azzal fe-
nyegeltetik, hogy soha sem kap férjet, ha dllasa,
jarasa ’s mozgasa helytelen lesz. Ez igen csudila-
tos képzelést timaszt a’ lednyban arrél, mi torténik
kbzotte és azon férj kozott, kirél minduntalan be-
széllnek, ’s kinek szamdra meveltetik. E’ szerént
minden igyekezetét személlye’ ékesitésére fordija,
mint 2’ mit6l a’ szerént a’ mit minden nap hall éle-
tének mind j6 mind bal sorsa fiigg; természet sze-
rént azt gondolja, hogy csak elegendd termetit le-
gyen, mir elég esze-is lesz ahoz , a’ mi végre §
képzelddése szerént rendeltetve van. Személyénck
kellemesé tevése fogondjok a’ sziiléknek; minden
koltségik, minden firadsagok arra fordittatik; ’s 2’
sziilék ezen kozos esztelenségének kdszonhetjiik azt,
hogy a’ kaczér fejérszemélyeknek szima a’ mi idénk-
ben olly igen nagy.

Ennek meggondoldsa bajossd tészi nékem a’
valasztast , mit kelljen tandtsolnom azon Kisaszszony’
nevelésére nézve, kirol a* fellyebb irt levélben sz6
van. ~De. valdban minden esetre egy kozép fitat
kell tartani. A’ test’ alkalmaztaldsirél nem j6 vél-
na a’ lednyokndl elfelejtkezni; de lelkék’ kimivelé-
sére még sokkal inkdbb kell tekinteni. A’ mint
czen ketllos tekintetben a’ figyelem eranyoztatik , a’
szeréut fogja vagy a' lélek a' test’ kivansagait ki-
vetni, vagy a' test a’ lélek® nemes tulajdonsigait
kifejezni, ‘
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Kleomira olly szépen tinczol, hogy szebben
alig lchetne; de szemeiben lelke’ drtatlansigdt gy
kitiindskolteti, hogy a’ néz6ktol szerettetik csudalta-
tik-is, a’ nélkil, hogy legkissebb vétkes kivinsigot
vagy szilaj reményt-is gerjesztene. Az 'igaz mester-
ség itt abban 3ll, hogy mind a’ test mind a’ lélek
egyszer’smind miveltessék-ki, ’s ha lehet megtanal-
jak nevendékeink testoket a' gondolatok’ vitmutats-

_sa, nem pedig gondolatjaikat a’ test’ tartdsa szerint
alkalmaztatni.

XVI1,
A’ tantzrol.

Saltare elegantius quam necesse est, probae.
\ Sall. Bell. Catil. §. 25.

pm—s————

a .
bempronia sokkal jobban tudott tantzolni, mint
egy jambor erkéltsi Aszszonyhoz illik.

Luczidnusz eggyik beszélgetésében cgy bélcset
hoz-bé, ki bardtjat azért feddi, hogy az a’ tinczot
szerette, 's a’ Balokba jirt. A’ mdsik védelmezé
kedves mulatsigat, s ‘azt allitja hogy azt minden
idében javaltdk a’ legnagyobb emberek-is, hogy Ho-
mer Meriont nagy ténczosnak nevezi, ’s azt mondja
felole, hogy abrizatja kellemes vondsaival ’s testé-
nek nagy hajlékonysigival, mellyet a’ tdncz dltal
nyert, mindeneket fellyiil haladott, mind o' Gordg,
mind 2’ Tréjai tdborban.,

Ezekhez még hozza teszi, hogy Pyrrhusz na-
gyobb hirt nyert a’ maga nevét viseld tancznak fel-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



118 FEBRUARIUSZ 1830.

talildsival, mint minden egyébb tetteivel; hogy o’
Lacedemoniak, kik a’ Gdrogok kozott legvitézebbek
valanak ezen ido toltésre hazdjok fiait nagyon ser-
kentették , s Hormus nevii tdnczokat egész Azsii-
ban hiressé tették ; hogy még akkor-is allottak fenn
némelly Thessaliai emlékek, mellyek legjobb tin-
czosaik’ tiszteletére emeltettek; csudalja tehdt ho-
gyan ellenkezhetik bolts bardtja két altala olly igen
tisztelt férjfiaknak, HMomernak és Hesiddnak véleke-
déseikkel, kik kozil az utdlsé a’ vitézséget és a’
tinczoldst egymas mellé tévén azt mondja: hogy az
Istenek némellyeknek vitézséget, mdsoknak tanczo-
lasbéli iigyességet adtak.

Végre eszébe juttatja, hogy Szokrates (ki A-
pollé itélete szerént a’ legbdltsebb ember vala) nem
csak masokon csudalta ezen testi gyakorldst, hanem
maga-is megtaniilta még pedig 6reg koraban.

A’ komoly béliselkedé ezen és egyébb nagy
emberek tekintete dltal egészen megtéritetett, 's kér-
te bardtjit, hogy vigye-cl 6t magaval a’ legels6 Balba.

En szeretek magamnak a’ nagy emberek’ pél-
diiban oltalmat keresni; ’s reménylem eléggé meg-
mutattam itt, hogy nem sértem-meg értekezéseim’
mélsgsagat, ha a’ kiovetkezd levelet ide iktatom.

Kedves Ur/

En mir alkalmas korbéli ember vagyok s szor-
galmam dltal annyi értéket szerzettem, hogy gyer-
mekeimnek j6 nevelést adhatok, dmbir magam egé-
szen parasztosan neveltettem-fel, Az iddsebbik le-
dnyom, ki most 16 esztendds, egynehdny hénapokig
tanczolni tamilt. Ez és az annya red vettek tegnap
estve, hogy velek eggyiitt a’ Balba mentem, Meg-
vallom, hogy nekem ki még soha el6bb Bélt nem
littam, eleinten a' csendes tduczok igen tetszettek,
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's tsuddltam , melly igen a' muzsika hangja szerént
torténtek minden mozdildsok. ‘De nem sokara nagy
bamilassal ldttam, melly szertelen szabadsiggal ran-
gattak a’ legények a’ lednyokat, s ezek viszont ama-
zokat. A’ lednyomrdl nem-is dlmodtam volna azt 2’
szemérmetlenséget, mellyet itten benne tapasztaltam.
A’ szilajség 's pajkossdg mind a’ két nembéli hatalok
koz6tt hovd tovabb nevekedett a’ tdntzolisban; ’s
utébb egymasba &lelkezvén, eggyiitt sebesen forog-
tak ’s a' levegGben ugraltak, dgy hogy a’ lednyom
tzip6jénél sokkal fellyebb lithattam, mint az illen~
doség’ sérelme nélkill megmondhatndm. Ezen meg-
boszszonkodvan , megragaddm 6t karjanal fogva,
midén épen egygyet ugrani akart,’s magammal ha-
za vezetém.

Még nem ment-cl egészen az eszem, hogy azt,
a’ mi fajtalansdgra vezet, kedvelhessem. Meghiszem,
hogy a’ tantz cleintén a’ végre rendelt artatlan idé-
toltés volt, hogy a' két nembéli fiatalsig kizott szép
cggyetértés eszkoziltessék , s illyen értelemben nem
vagyok ecllensége; de az ollyan bolondsigokat, mel-
lyeket itt littam, soha sem fogom joyd hagyni. Sze-
retném megérteni, mit mond az Ur a’ dologhoz.
Vagyok

az Urnak
igaz szolgdja.

Nem tagadhatom, attdl tartok, hogy levelezom-
nek igen elegendé oka volt, leanya magaviseletével
megnem elégedni. Mindazdltal még sem kirhoztat-
hatom Zltaljaban a’ tdntzoldst, sét azt hiszem, hogy
annyi gyakorlds nem tsak hasznos, hanem sziikséges-
is benne, a’ mennyi ' testnek illendd tartast, alkal-
maztatist és mozgast szerezhet,

Mid6n valakit legel6szsr litunk-meg , ollyan
képzetet formélunk magunknak réla, mellyet utébb
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igen nehezen felejthetiink-cl: ezen okbdl kinek ki-
nek azt kell Shajtani, hogy ne legyen kiilsg maga
alkalmaztatdsaban semmi helytelen és illetlen, ¢és
hogy mindentitt szép mdéddal tudja magdt mutatni a’
tirsasigokban.

Ide jarul az-is, hogy a’ kiils6 maga alkalmazta-
tas reguldjinak megtanilasa kénszerités nélkiil valg
kénnyuséget ad a' tarsalkodasban. Az efféle dolgok-
ra pedig a’ tantzmester szokott tanitani; jéllehet azt-
is sziikségesnek tartom megjegyezni: hogy az, a’ ki
ahoz, a' mit tdntzmesteréidl e’ részben tanil, a’ ma-
gdébél semmit sem 3d, inkdbb czifrdzd bohdva lesz,
mint jé nevelésivé.

XVIL

A’ henyélésrol.

Libertas, quae sera tamen respexit inertem.
Virg. Eccl. 1.

A’ Szabadsdy noha késén, de még-is redm tekintett.
Kedves Ur /!

Minthogy az idének elvesztése legkipdtolhatatla-

inthogy az iddonek -elvesztése legkipétolhatatla«‘
IURLaisliiany 1MUl DZUKULIKQUIIEK LI1CHIL Cs 1IICIAUle J)

heny¢lés és dologtalansdg® allapotjabdl valahara kis
szabadulvan , de az abba viszszaeséstol most-is fél-
vén, az Urhoz folyamodom ; mert az a’ kedvetlen
érzés , mellyel lefolyt életemre viszszanézek , a’ ji-
vendére nézve orvossigot keresict velem,
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. A’ hivalkodas olly kézds nyavalya, hogy az ar-
rél valé értekezést sokakra nézve hasznosnak tartom.
Alig van egy ember, kinek red egy kis hajlanddsa-
ga nem volna; ’s velem egygyiitt t6bb ezeren-is vagy-
nak, kik azon bizonytalansig miatt, hogy két dolog
kozott , mellyikhez fogjanak elébb, tébb idot tolte-
nek-el, mint 2’ mennyi mind a’ kettonek véghez-vi-
telére elégséges volna. Erre ugy latszik, az 4d né-
kik okot, hogy nints bizonyos sziikséges foglalatos-
sagok , melly lelkoket az alombdl fel-ébresztené és
mozgasba hoznd. Hakevesebb iirességem volna, t5bb
dologra red érnék; mert akkor idomet rendesen fel-
osztandm, egy részét a’ foglalatossdgokra, mis részét
a’ mulatsigokra; de most a’ henyélés egész életemet
elboritja, ’s nem talilok bizonyos megyéket, mellyek
szerént kellene dolgaimat intéznem. Ha idénk a’
foglalatossagok altal valamennyire elvan foglalva, ak-
kor ollyan folydvizhez hasonht, melly feltsltott par-
tok kozé szorittatvin, bizonyos folyast tart; ellen-
ben ha tsatorniba nints véve, nints bizonyos folyasa,
hanem posvanyos téva valik, mellynek sem illendo
mozgasa, sem haszna nintsen.

Minden heves indulatot meglehet gyengiteni, és
vagy a’ harag’ dithét vagy a’ boszsztillas’ kivandsat
j6 foganattal lehet ellene dllitani. De a’ henyélés
ollyan patak, melly lassan és csaknem észrevétetle-
nil drad , és minden j6 tulajdonok’ fundamentomit
kimossa. Valamelly elevenebb természetit vétek jé-
val tiirhetébb T'yrannus, mint a’ léleknek ezen rozs-
déja, melly az életnek minden tselekedeteit megfogja
és emészli. Csaknem kevesebb veszedelem tengeri
szélvészben elveszni, mint ¢ miatt orokds tsendes-
ségben vesztegelni; 's nem hasznil semmit, ha va-
lakiben ezer jo tulajdonoknak magvai vagynak-is, ha
azoknak kimutatdsira ereje nintsen. A’ halil minden
embercket egyenlokké tesz; a’ henyélés a’ haldlnak
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igaz rajzolatja, ’s a’ Iéleknek valdsdgos dlma; az sem
higy sem a’ legostobabb emberek , sem a' legjelesebb
talentomuak kozott semmi kélombséget-is észreven-
ni. - A’ nevezetes €s ditséretes dolgokra valg tehct-
ség, ha elrejtve hever, szintén dgy haszontalan 2’
birtokosnak , mint egy hatdr arany annak, a’ki hasz-
nat nem veheti.

‘Holnap lessz az alkalmatos id6, akkor mindent
jobban elrendelek! a’ holnapi nap elj6 ’s elmulik; és
én minduntalan az drnyékkal elégedem-meg, a’ valg-
sagot elmilatvin. Nem jut eszembe, hogy csak a’
jelen id6 az enyim; a’ j6vendé még nem sziiletett,
’s a' mult id6 meghdlt, és valamint a’ Sziilék csak
gyermekeikben, gy az-is csak azon tselekedetekben
élhet , mellyeket véghez vitt.

Eletiink’ idejét nem az esztendék, hanem a’
szerént kell szdmlalnunk, a’ mint azt haszndljuk, va-
lamint egy fekvo joszignak betsét nem a’ szdntdfol-
dek’ kiterjedése, hanem azoknak esztendei jGvedelme
teszi. Mi nyomoralt és gondatlan teremtmények !
azon eggyetlen eggy esethen, mellyben a’ fosvénység
ditséretes dolog volna, legtékozlébbak szoktunk len-
ni. :Semmin sem aggdédunk olly igen mint azon,
hogyan vesztegessiik-el észrevétetlentil és haszontala-
nil az jdét. A’ filléreket és krajtzdrokat nagy gond-
dal 6szszezsugorgatjuk, ’s azt, 2’ mi minden jészag-
nal betsesebb, gondatlandl s megvetve kiszérjuk.
Mii viligban semmit sem szokds ugy tavoztatni’s el-
mulatni, mint az 1d6 minden részeinek hiven hasz-
naldsat; szorgalmas embereknek szintén gy nem
szeretiink hivattatni, mint ha valaki benniinket dol-

os szamaraknak mnevezne., De a’ minden 1d6béli
legbdltsebb emberek e’ részben egészen maskép gon-
dolkoztak. Ki allithatnd azt, hogy Sokrates vagy
Demosthenes valamit vesztettek szép hirokbol azérr,
mert firadhatatlanul torekedtek talentomaikat tokélle-
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tesiteni 's természeti hijanossdgaikat orvosolni. Kiki
tudja, welly munkdval és szorgalommal tett Cicero
szert ékesszélldsara, Seneca Luciliushoz irtt leve-
lében azt mondja magirdl, hogy egy napot sem tél-
tott-el @' nélkiil, hogy valamit ne irt vagy ne olva-
sott, vagy valamelly jé Irébdl valamit ki ne vont
‘volna;’s emlékezem, hogy Plinius eggyik levelében,
mellyben ideje’ hasznilisanak kiilombféle mddjairdl
sz6ll, tobb idotoltések kozott a’ kovetkezot-is emli-
ti : néha ugymond vaddszok , de Jegyz6kdnyvemet
akkor-is elviszem velem, hogy mig tselédeim a’ ha-
16kat és tordket kirakjdk, valami hasznost és tudo-
ményom’ gyarapitdsara szolgéldt tehessek, ’s hogyha
vadat nem kapok-is, legalibb gondolatimbdl vihes-
sek haza, ’s ne teljék-el az egész nap valami nyere-
ség nélkiil. ,

Ebbdl lithatja az Ur, melly sok példdkat és
okokat fel-hordok magamnak, hogy szabadsagomat
megnyerhessem. De attél tartvdn, hogy a’ koézin-
séges okoskoddsnak redm nézve nem lesz elég si-
kere , az Urat kérem , ne sajnilja gondolatait ezen
targyrél kozre botsitani, kiilonSsen azért-is, mint-
hogy azok nem tsak nekem, hanem sokaknak hasz-
nilhatnak. Mert mig az emberek a’henyélést ditsé-
retes dolognak tartjak , addig megjobbuldsokat re-
ményleni nem lehet ; >s munka és szorgalom nélkiil
pedig semmi jeles tulajdont sem lehet megszerezni
€s birni.
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XVIIL

A sxiiléknek és gyermekeknek egymas erdnt
- valo kitelességeikrdl.

Gratulor , quod cum, quem necesse erat diligere qualiscun-
que esset,, talem habeamus, ut libenter quoque diligamus.

Frebon. apud Cicer.

wOrvendek, hogy az a’ személy, kit akdrmillyen volna-is,
~ tartoazndm szefetni, ollyan ember, kit oromest szerethetek.”

Kedves Ur !

’

En eggy olly jé inddlatd fiinak szerencsés Atyja
vagyok, kiben nem csak életemet, hanem életem’
médjit-is megajilni lidtom. Felette igen hasznos
volna az emberi tirsasigra nézve, ha az Ur gyakran
irna olly értekezéseket, mellyek az efféle rokonsigo-
kat szivesebbekké tenni segitenék, ’s a' természet’ ki-
teleit j6.akarat, segedelem, tisztelet, kedvezés és
engedelmesség dltal jobban &szsze-szoritanak, En
ezt egy kiilonds mdd szerént kivinnim, ’s nem hi-
szem, hogy valaki, a’ ki egy j6 szinjitékot irni nem
tud, alkalmatos volna eggy illyer munkdra; mert
abban sziikségesképen az emberi természet kiilsmb-
féle titkos Osztoneinek ’s hajlanddsiginak kell eld-
fordalni, mellyeket a' mindennapi emberek’ szemei
nem vesznek észre.

Halit adok az égnek, hogy jo Sziiléimet szant-
szandékkal sohasem bintottam-meg valamelly nagy
vétekkel ; de ha néha magdnosan vagyok, ’s gyer-
mekségemtol fogva lefolyt életemre viszszaemléke-
zek , még-is litok sok hibakat, mellyeket tudtom
nélkiil elkdvettem, ’s csak azutdn esmertem-meg va-
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16sdgokban , mikor egyszer magam-is Atyiva lettem.
Az elétt képzelni sem tudtam azon szivbél 5romét,
mellyet eggy Atya érez, midén gyermeke valamelly
ditséretes dolgot tselekszik, sem azon indulatot, mel-
lyel gyakran' retteg , hogy gyermeke valami lealatso-
nyité dolgot talal tenni. Nem mondhatom-meg, melly
binatot érzék az édes Anyim ellen elkoveteit sok
gondatlansigaim mialt, midén ‘a’ napokban. feleségem
az ‘ablakon kinézése kozben olly fejér lett mint a’
fal , minthogy eggyik kis fitnkat a’ jégen elesui liita,
Ezen kevés emlékeztetések-is lattatjak az Urral,*hogy
szamtalan hibdk vannak, mellyeket az elkdvetéskor
a’ gyermekek nem-is sejditenek, s nyomos meggon+
dolas utin utébb, midén magok-is Atyakka lettek,
annil nagyobb fijdalommal megbannak, ‘minthogy
azok, kik 3ltalok megbdntattak, mar nintsenck élet-
ben. Hiny ezer dolgok nem jutnak most eszembe,
mellyeknek az Atydm igen oriilt volna, ’s mellyeket
én csak azért mulattam-el , mivel azt gondoltam,
hogy intései az Oregség akaratossagabdl szarmaztak,
holott most tokélletesen altallatom , hogy o’ j6zan
okossdg’ tanatsai voltak. Most mir nem mehetek
hozza szobdjaba, s nem Grvendeztethetem-meg ot
olly dolgok’ elbeszéllésével, mellyeket csak azért sze-
retett hallgatni, minthogy engem’ illettek s én dltas
lam beszéltettck-el.  J6 Atyim ’s Anydm mir régen
a’ koporséba nyugosznak, kik gyakran egygyiitt iilve
rélunk gyermekeikrol ’s bdldogsigunk’ elsmozditta=
sarél tanatskoztak , mig mi taldm a’ hdznak valamelly
félre valo részében a’ két dreget kinevettiik.

A’ dolog’ valésiga az, hogy az ember, ha az
élet ezen fontos kotelességeire nézve csupan a’ ter-
mészetet kovetné , noha azoknak véghezvitelére €z-18
hathatdsan $szténdz, sokakban hibdzna. Az dregség
iltaljéban véve, olly kedvetlen dolog az ember eléit,
a’ férjfini meglett kor' kozelitése pedig olly kedves,
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hogy az Atyinak az uralkoddsrél lemondas nehéz
munkdnak, a’ fiinak pedig a' heves indalatoknak ko-
zepette az engedelmesség €s tisztelet esztelenségnek
latszik lenni. Kevesen vagynak, kik j6 mdddal tud-
ndnak megéregedni, s még kevesebben, kik eléggé
tsendes vérrel jonnének a’ viligra; tgy hogy, sem
az olly Atya, ki csak kivinsagainak enged, sem az
olly ful, ki mindent tsak a’ maga feje szerént tesz,
soha egymds erdnt igy nem alkalmaztatjak magokat,
miat alkalmaztatni tartoznanak. De ha az okossig
a’ természeti osztonoknek azonnal ellenek 4ll, mi-
helyt: azok a’ mésik fél javdnak munk3lsit gitolni
akarjak , akkor az emberi élet’ ezen szent kiteleire
nézve az egymas erant vald k&lisonds szolgalatok
viltjék-fel egymast. Az Atya minden eléfordals al-
kalmakkal aldast és boldogsdgot terjeszt fidra, a’ fi
pedig téle kitelhetoképen arra térekedik, hogy egy
olly Atyjanak mélté magzatja lehessen.

- Illyen mddon €l Camillus az 6 elsé sziilitt fia-
val. Camillus ollyan tsendes Gregségre jutott, melly-
ben a' heves inddlatok nem haborognak, hanem az
okossag: uralkodik. Halila’ napjat szelid megnyu-
govassal-varja, 's fia az Atyai 6rokség’ Sltalvétele’
esetét egy bizonyos aggodalommal gondolja, félvén,
hogy taldm nem tudja azt illendden birni és megtar-
tani, mint az Atyja tudta. Azonkiviil az Atyja sem-
mit sem kételkedik, hogy bardtjainak gyermckei j6
bardtot, jobbigyai j6 Féldes-Urat, ’s minden esme-
rései j6 szomszédot ’s kellemes tirsalkodst fognak
fiaban taldlni, Azt hiszi, hogy 6t a’ fia' magavise-
lete sokszor fogja az éloknek eszekbe juttatni, de
egyszer'smind haldlin valé banatjokat-is mind annyi-
szor enyhiteni. Ezen Fildes-Ur és o’ fia eggyerant
tiszteletben vagynak az egész vidéken ’s példdjok
olly hasznos koriil-beldl laké embertdrsaikra nézve,
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mintegy Kirdlyi Udvar’ jé erkdlisei a’ Nemzetre néz-
ve szoktak lenni. - ' :

En és.a’ fiam nem vagyunk olly szerentsések ,
hogy tselekedeteinkkel €s szandékainkkal elly. sokak-
ra hathatndnk , mint ezen nagy birtoki Urak ;. de
még-is elmerem mondani, hogy az a’ ditséret és ja-
vallds, mellyet fiam magaviselete éltal nyert, mdr
sok oreg emberekben Sromét gerjesziett.  Mis em-
berek’ gyermekei-is kévetik példajit, 's nékem az a’
kimondhatatlan gySnydriiségem van, hogy szomszé-
dim, midén fiammal egygyiitt elottok el-megyek,
gyermekeiknek mutatnak benntinket, ’s ditséret’ hang-
javal ezt mondjak: ezek azok. _ .

Az Ur nem f{ordithatja idejét jobbra, mintha
az efféle boldog egybenkéittetések' kélisénds Sromeit
mennél elevenebben lefesti. Azt kellene gondol-
nunk, hogy az illyen egybekdttetésnek szentiil fenn-
tartdsira semmi sem kivantatik mas, csak az, hogy
kiki sajt szivét megvi'sgélja. Ha t. i. minden Atya
eszébe jultatna gyermek- és fiatal korabéli gondolat-
jait és hajlanddsagait, ’s ha minden fii meggondol-
na, mit kivint az Atyjatél, mig még maga szabad
ember nem volt ; mdr ez az eggyetlenegy vi'sgélat-
is elégséges volna annak eszkizlésére, hogy az Atydk
és tiak cgymds erdnt kemények és zabolatlanok ne
legyenek. Mert ha egyszer kézottok az Atyai illendd
hatalom és 2’ fiui illendo engedelmesség megrontat-
nak és semmivé tétetnek ; sokkal gonoszabb kegyet-
lenség és partiités 1ép helyekbe, mint a’ millyent
egész Orszagok’ felfordilisa okozhat,

Ezen irasomat két levélnek idezirdsgval fejezem-
bé, mellyeknek eggyikét eggy Anya irta nem régi-
ben fidhoz, a’ masikdt pedig ez amahoz. A’ leve-
lek igy kivetkeznek: .
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Edes Ferim !

Ha mulatsagaid, mellyek mint fijdalommal ér-
tem, a’ virosban egészen elfoglalnak, minden idédet
el-nem veszik , ne tagadj-meg Anyidtdl annyi szem-
pillantatot , a®> mennyit ezen levélnek meggondolissal
valé olvasdsa kivin. Azt mondottad a’ minapiban
Latitzinak,, hogy eggy oreg Aszszony, ki falun la-
kik, az én holug vald fizetésemnek felével-is beér-
hetné, -és hogy elment az Atyad' esze, midén nagy
kiroddal nekem Gzvegyi tartasil esztendonként négy
ezer forintot hagyott. Azt sem virtam volna betsii-
let érzésedtdl, hogy Latatzit, ki édes Atyddnak sok
esztendokig hiiséges szolgaja volt, azért a’ mit ezen
beszédedre néked felelt, olly kimélletlentil megszid-
hatnad.

Elsben tehdt azt kell tudtodra adnom Feri,
hogy dzvegyi tartisom’ pontos kitizetését egyalialjan
fogva megkivanom ; mert testvér-hugaidra kell azt
forditanom azon vétkes részrehajlisom’ jGvi-tevése -
végett , mellyel Atyidat arra birtam, hogy redd olly
sokat kdltson a’ mennyit koltstt. Igaz ugy latszik,
hogy fizetésemnek feléhil-is elélhemék ; joval keve-
sebbol-is eléliem Feri, midin téged karjaimon egy
helyrdl mas helyre hordoztalak, és sem enniy sem
ruhaszkodni, sem valamit mdst tenni nem jutott
eszembe, minthogy beteges létedre veled annyit ve-
szédtem, 's érted anayi kinnyeket hullattam. Gon-
dos dajkilkoddsom altal a’ haldltél megmenekediél,
de jaj tsak @’ végre, hogy ifjusigod’ ercjét uisztita-
lan’ személyekkel tékozold-cl, ’s Anyddnak irigyeljed
és sokaljad azt, 2 mit 6le el-nem vehetsz. A’ te
két testvér-hugaid o' szobdt orzik és sirnak, bamat
latvan, mellyet eldusk hasztalan rejtegetek. De ha
tovabb-is olly esztelen nyalka legény’ mddjara élsz
a Viroshan, ’s mind magad erdnt, mind hozzad
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tartozdid erant az illend6ség’ térvényeit tovabb-is el-
felejted ; ozvegyi tartasomért valé addssagod’ fejében
jészdgodat haladék nélkiil elfoglalom, ’s a’ nélkiil,
hogy érted t3bbé egy kdnnyet-is ejtsek, téged’ vég-
képen elfelejtlek, minthogy te mind édes Anyidat,
mind édes Atydd’ intéseit elfelejietted. Oh Feri! o’
végre €ltem e eddig, hogy magamat ne nevezhessem

szereld Anyddnak
N. N.

Kedves dragae Aszssony Anyam!

Holnap haza megyek , ‘s addssigomat térden
allva megfizetem. Alazatosan konyorgok Aszszony
Anyimnak, ne irjon t6bbé ollyan hangon. De ma-
gamnak-is gondom lesz rea, hogy tobbé ne kelljen
igy irni, mert ett6l fogva mindenkor és sziinet nél-

kil leszek

kedves driga Aszszony-Anyidmnak
széfogads fia.
U. I A’ hugaimnak 14j kalapokat viszek velem.

Még egyszer alizatosan konyorgok, felejtsen-el Asz-
szony-Anyam mindent,

F. M. OR. MINERVA |l. NEGYED 1830. 9
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Q.

TORQUATO TASSO.

Egy Felvonds. — Egy Jelenés.
(Githebdl.)

Tonihoz.

b ]
E hangok @ sziv’ hiirjain rezegnek
Leany feléd, kegyeld alakjait!
Isméred Jket, gyengéd szellemednek
Rokouji smlesstik sigdrjait.
Nem @’ biésznek kir almai szitlének
Illy lényeket dizvén jdtékait :
Ok @ romok’ ¢jcbdl fenn maradnak,
Orékre fénylendék nekiink — mert vannak.

Tiind élet leve & fild fijinak,

’S mi gyakran bész dlmokba szenderiil,
Es koltést im az Istenek adanak

A dilé szellemnek enyhitetiil,

Mennyes ragyogtiban hint ez zajinak
Hullémiba ro’sdt fiizeribil :

'S mint @ lecsendesiilt folyam’ tiikrében
Vadonjibul szép dlmival kilebben.

HERCZEGNE. — LEONORE.

HerczeerE.,

Mosolyogva nézesz ridm Eleonore,

Es 'nézed tennmagad’ ’s mosolygasz ismét.
Mi okbol? azt baratnéddal tudassd,
Elmélni latszol, 6rvendezni - is.
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LEoONORE,

Igen Herczegném, drvendezve litom
Kettdnket itt, felékesitve illy
Vidékileg. P4sztornékként viddmak
Vagyunk, ’s foglalva mint a’ boldogok.
Koszortkat fiziink, virdggal ez
Kezemben inkabb inkébb feldagad,
Magasb elméjt te, nagyobb sziva
Gydngéd karcsa borostyint vilogatsz.

HEerczeGNE.
Az agak, mellyeket elméletek
Kb6zott sz6vék, méltd fejet lelének,
Virgilnek én hililva felteszem.
(Virgil' szobrdt koszorizza.)
Lreoxore.

Tellyes viddm koszortimat nyomom
Lajos mesternek igy fenn homlokira.
Kinek tréfaji nem viralnak-el,

Az uj tavaszbol birja részit 6.

(Ariosto’ szébrd) koszordzza.)

HerczEGNE.
Kedveskedék batydm, hogy minket e’
Napokban mir vidékire vive.
Sajataink dlmodhatjuk magunk’
Orakxg a’ kolték’ arany koraba.
Kedvellem Belrigvardot, ifjasdgom’
Tobb vig napit télték-el itt, ’s ez uj
Vir és e’ nap teremtik viszsza az
Elmalt id&’ érzelmeit nekem.

LEeoNORE.
Igen benniinket kérnyez 4j vildg.
Ezen orokké z6ld fak’ 4rnya mér
9 »
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Orvendetes. Mar enyhit Gjolag

A’ forras’ csbrgzete, inogva reng
Korany-szellében az ifjui 43,
Agyaikbél néznek a’ virdg sorok
Gyermek - szemeikkel nyéjasan rednk,
A’ czitromok’ ’s nyarancsok’ téli hazat
Fedi-le a’ kertész mar biztosan,

A’ kék menyég felettiink nydgadoz,
'S a’ latkérén olvadnak a’ havak

A’ messze bérczeken halk gdzbe fel.

4
HerczeeNE.

Udvezleném viddman a’ tavaszt,
Baritnémtél ha meg nem fosztana.

Leoxore.
E’ nyajas o6rdkban ne emlegesd
Herczegném elvaliasom’ perczeit.
HEerczeoNE.

Ama nagyobb virosban a’ miket
Elhagyni fogsz, kettézve. felleled.

LEONORE.

A’ tiszt hiv engem, hiv a’ szerelem
Férjemhez a’ rég mar nélkiilezdhez.
Fijat hozom neki, ez év alatt

Az illy hamar néttet, hamar csintltat,
’S atya-rémeiben osztozom.

Fiorenzo nagy és felséges, 4m

Minden felhalmozott kincsei’ becse
Ferrara’ gyémantjaival fel nem ér.
Viéarra ama’ varost a’ nép tevé,
Ferrira naggys lett fejedelmivel.

HerczeeNE.

Ink4bb j6 emberekkel a’ kiket

Eset hoza szerencse dszvellze.
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LEeoNoge.
Mit gydjte kdnnyen ismét szérja-szét
A’ sors. Nemeseket vonz a’ nemes,
'S mikép ti agy le tudja tartani.
Batyad kortl ’s koriled 6szvecsatlik
Magok’ reitok érdemes kedek,
'S ti nagy atyditokhoz méltok levétek.
Itt gyala-fel viddmon a’ tudas’
'S szabad gondolkodés’ viliga, még
Midén a’ darvaség’ nehéz bordja
Koriilte a’ vildgot elfedé.
Esztei Herkulesz és Hippolit
Nekem gyermeknek miér fiileimbe fenn-
Hangzottanak. Rommal ’s Fiorenzéval
Dicsérte Ferrarat atydm, utdna
Vigyék gyakorta ’s im most itt vagyok.
Itt dpolék az itt vendég Petrarchit,
Es Ariost példényit itt lelé,
Italidnak nincsen nagy neve,
Kit vendégének ' héz nem hiva.
’S a’ Geniuszt 4polni hasznos, 6
Vendég-ajandékot ha nyujtsz neki
Szebbet hagyind helyébe majd neked.
A’ hely, hol egy j6 ember alla, szent,
Sz4z év’ multival-is hangaik neve
Es tette vissza 6nokijinak.

HEerczeoNE.,
Ha mint te 8k élénken érzenek
Mi gyakran irigylém tetéled ezt.
Lreonoxe.

Mit mint kevés mds tisztan ’s csendesen
Elvedsz. Nekem mindjart fel felfesziil

A’ telyes sziv, mit érzek; mondani:

Midén te jobban mélyen érzed — s hallgatsz.
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A percz’ tiinetje téged nem vakit,
Nem veszteget-meg elménczség, hijiba
Simil csalfin hozzidd hizelkedés;
Erzéked all ’s erds, ized helyes,
Itéleted valé, a’ nagyba’ nagy
Részvéted s ezt magadként ismered.

" HerczeeNE.

Hat4rtalan hizelkedésnek a’
Barétség’ leplegét ne koltsonbzzd.

Leonore

Igaz csak a’ baritség, 6 egyil
Ismerheti becsed’ telyes korét
.’S bar a’ szerencse és az alkalom
Csinosodas’ osztilyat nyajtsa-is,
Sajstod megmarad ’s elvégre téged’
Korod' minden nagy asszonyainal
Felebb becsil nénéddel a’ vil4g.

HeRczEGNE.

Redm kevéssé hathat ez Lenére

Ha milly csekély legyek meggondolom,
'S a’ mik vagyunk misoknak tartozunk.
Az 6 vildg’ ’s az elid6’ javainak
Ismérete anydm’ 6rikje csak,

De tudoményra % tiszta értelemre
Hozz4 egyik lednya sem rokon,

'S ha mérkdznék - meg eggyike vele
Illethetné e’ jog Lucretaziat.

Es hidd nekem, én rangnak ’s birtokomnak
Nem néztem azt soha még, mit nekem
A’ természet, mit a’ szerencse nyiujta.
Orilok elmés férfiak ha szélnak

Hogy véleményoket megérthetem.
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Legyen itélet bir egy férfirl

Az 6 vilagbol ’s tettei’ becsérél,
Legyen beszéd tudoményrsl, tévabb
Terjesztve melly tapasztalssok 4ltal
Hasznil az embernek nagyitva 6t,
Bir merre fordal a' nemes beszéd
Vigan kisérem mert kisérhetem.
Orvendve hallom a' tudés tusit, ha
Erék koril, miktél a’ férfi-mell

Olly nyéjasan ’s olly rettentSleg ing, -
A’ sz6nok-ajk kellemmel jitszadoz
Orvendve ; ha dits8ség’ s messze birtok’
Fejedelmi vigya hév alagy leszen

Az elmélének, és finom okossig
Bélts férfitol gyengédeden kifejtve
Cselek helyett benniinket megtanit.

LEONORE.

'S ezen komoly mulatsigunk utdn
Fiiliink ’s bel-értelmiink olly nyajasan
Kinyugszik a’ koltének rimein
Ki a’ legkedvesebb érzelmeket
Omleszti nyéjas hangokkal belénk.

* Tégas biralmokon leng-el magas
Lelked, nekem a' koltészet-sziget
Borosty4n -berkivel legkedvesebb.

HerczeGNE.

E’ szép szigetben Gigy mondik nekem
Szokott egyébb faknil tenyészni a’
Myrtusz vigabban, és bir nem csekély
A’ muaza-szam, koz6ttok ritka lel
J4ték-baratnéjsra, tan szivesben
Akadnink 8szve a' koltével, a’

Ki benniinket kerilni ’s futni latszik
’S keresni ollyast mit nem ismeriink,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



136 FEBRUARIUSZ 1830.

Végtére tin maga sem ismere.

" Nem vélna rendes, j6 perczben ha lelne
Benniinket és hamar gysnyor-hevilve
Ismerne-el kincseinek , mellyeket
Régota messze téreken keres.-

LEONORE.

Tréfadat el kell tiirndm, sért ugyan
De nem sért mélyen, minden férfiat
Becstlok és mindennek érdemit

'S Tasso irdnt egyll igaz vagyok,
Tekintete ' {61dén nem mulat

A’ természetnek dszhangjin figyel,
Mit a’ térténet nyajt az 's élet 4d,

Azt keble kész 6rémmel felveszi,

A’ messze elszortat gyijti kede

'S az életlent érzelme élteti,

&' kdzt nekiink gyakran nemesgeti,

Es a’ becsiilt elétte semmi lesz.

Ezen sajat varizskiorben lebeg

0O 2 csodilatos, kelniink vele

'S részt venni rajta vonz benniink’, felénk
Létszik kozelgni és tdvol marad.
Létszik tekintni rink, ’s helyiinkbe tdn
A’ bamulénak lelkek tetszenek.

HerczeGNE.
Te a’ kolt6t gyengéden rajzolad,
Ki édes 4lmok’ orszégaba leng,
De a’ valé-is latszik vonzani
Otet hatalmasan, s {etartani.
A’ sz2ép dalok, miket fainkon itt
'S amott fiiggesztve felleliink mikép
Arany almakként Gj Heszperiat
Ilattal képzenek, valo szerelme’
Nysjas gyimblesinek nem ismered !
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LeoNoORE.
E’ szép lapoknak én-is Srvendek.
Szét-4gazén dicsdit szelleme
Egyetlen képet minden rimiben,
Most fényes gléoridban emeli-
A csillag-éghez és tisztelve hajlong
ElStte mint angyal felh6k felett,
Csendes virinyokon leng majd uténa,
’S minden virigot koszoruba fiiz.
Ha tavozik a’ tisztelt szenteli
Az Bsvényen szép liba halk nyomit,
Csalitba rejtve mint a’ fiilmile,
Szerelem beteg keblébdl tolti a’
Léget ’s berket panassza’ béjszava.
Kecses fijdalma és boldog busongta -
Minden fiilet vonz ’s minden sziveket.

HerczeGNE.

'S tirgyit ha elnevezi akkoron
Leonorét osztoz neviil neki.

LroNoRE.

Neved szintdgy neked mint nékem az;
Es mis ha vélna nehezemre esnék.
Oriilok , hogy hozzid érzelmeit

E’ kettds értelembe rejtheti,

'S elégelem ha nyésjas hangjival

E’ név eszébe juttat engem-is.

Olly szererelemrdl itt sz6 nem lehet
Melly térgyait kivivni lingadoz,

'S kizérva birni és féltékenyen
Tekintetét egyébnek tiltani.

Midén ama béldog szemléltiben
Becsedben elmertl, mar akkoron

4
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(i)rvendien 8 kdnmyebb valémon-is,

O nem szeret minket — bocsissd-meg ezt!
Minden szphérikbél gytjti mit szeret -

Al4 egy névre mellyet hordozunk.
Erzelmit osztja-fel veliink, szeretni
Latszunk| mi|6t, és benne csak szeretjiik
A’ Jegmagasbat] mit szerethetiink.

e
HEerczeGNE.,

E’ tudominyba’ mélyen elmeriilél
Eleonore, mondasz dolgokat

Mellyek csak a’ fiilet érdeklik, és
Lelkembe sem térhetnek még nekem.

LEONOERE.

Pl4t§’ tanitvinynéja te! nem érini
Mit egy ujoncz csevegni bitorul..
Nagyon tévednem kellene, egiszen
Azt j6l tudom, még-is nem tévedek.
E’ nyéjas iskoléban a’ szerelm
Kényes gyermeknek nem mutatkozik,
Az [ifja, ki Psychével Gszvekelt

’S az istenek’ tanicsiban szavat

'S széket bir, itt ’s amott egy mellbél @
Misikba féktelen nem zajgadoz,
Szépséghez és alakhoz' nem fiizi
Azonnal "édes tév, nem bintetik
Gyors mémorat boszszi és Gnalom.

HerczeGNE.
Bitydm jbn’itt, ne 4raljuk, vigydzz,
Beszédiink ismét merre fordala.
Tréfajit tirni kellene, mikép
Ruhédzatunk ganyét tapasatald.

Szalay Lasily.
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10.
Kz‘ilo"ﬂé's Ido-mérés.

’ ‘

A szokisha jote killombféle Id8-mérés’ nemei,
vagy az emberek’ kiilsnosséger kozé méltdn szdm-
lalhatni ama’ IX-dik Szizadban, mint Fejedelem,
mint bajnok, €s elélmozditéja 2’ Tudomdnyoknak,
mindenkép halhatatlannd lett Angoly Kirily, ama’
nagy Alfred’ id6-mérését. Ez, mint Hume Anglia
Histdridjaban beszélli, minden napot hirom egyenld
métsek dltal, mellyeket lampasra rakott, hirom egyenlo
részekre osztott-fel. Egy részét fordittd az dlomra,
testi taplaltatasra és sétilasra, mds részét a’ Stitusi
foglalatossagokra, harmad részét a’ tanildsra €s az
Isteni tiszteletre. Virgil versét: Phoebea lustrabat
lampade terras , ketts értelemben el lehet hit Al-
fredrol mondani, ki palotdjaban, soha el-nem aluvé
métseket, vildgot tartott, és birodalmdban a’ Cultura’
vildgat el-terjesztette.

Elmésséggel tibbet nyerhetni, mint kéréssel.

. Az Anglusok, mig még az Svék volt, északi
Amerikdba szokidk a” gonosztévd foglyokat kiildeni,
mint most Botanybayba, Az északi” Amerikanusok
panaszt tettek e’ gonosztévé nem kért vendégekre ,
minthogy minden gonoszsigot bévittek artatlan gyar-
mataikba (coloniaikba). De senki fel se vette pana-
szaikat, €s a’ gonosztévok’ transportja fenn maradt.
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Franklin azért egy viszszatér§ transport-hajén az An-
goly Ministernek Valpdlnak egy lida tsergés-kigydt
kiildott egy tsinos levéllel, mellybe a' Ministernek
ezen mérges allatokat, mint a’ kiildétt gonosztévo-
kért valé koltsonds ajdndékdt ajanlotia azon kéréssel,
hogy ezen kigydkat, meilyek északi Amerikdra néz-
ve, €pen azok, a’ mik a' tolvajok és gyilkosok An-
glidra nézve, tenyésztetné, hogy az Anglusok épen
azt a’ hasznot vennék bel6lsk, a' mit az €szaki Ame-
rikdnusok a’ kiildstt gonosztévokbsl, — Valpol meg-
illetddétt’, és a’ gomosztévok’ transportja megszilnt.
Midén Anna Angoly Kirdlyné a’ trénusra lé-
pett, a’ t6bb udvarldk k&zstt megjelent Normanby
Gréfis. Udvarldsit olly vélogatott székkal tette,
hogy 2’ Kirdlyné tsudalna, de tsudilkozisit nem aka-
ra kimutatni. Legyez8jével jitszvan azért, ezt mon-
di: ,Ma igen meleg van.” , Nem lehet midskép’,
Felséges Kirdlyné! monda a’ Gréf; mert midlta o’
Vildg 4ll, soha a’ nap olly dicsén nem siit5tt Anglia
felett, mint ma,” A’ lett 2° kivetkezése, hogy a’
Kirdlyné a’ Gréfot Buckinghimi Herczeggé tette.

Kiilonos példaja @ ling-észnek Dival Bécsben.

Ritkdn lesz valamibe naggyd, a’ ki sokfélébe
kap. Usak a’ lelki erd’ tellyessége, bizonyos czélra
igazitva teszi az embert derékké, néha a’ maga ne-
mébe eggyetlen-eggyé.  Tobbszdr megesett mir,
hogy @’ kik utébb valamelly tudomanyba, vagy mes-
terségbe nevezetesekké lettek , gyermekkorokban osto-
baknak tartattak, De még tobbszér mésok, gyenge
korokba kimutattdk mdr nagyra termetségoket. A’
Sziilok €és Taniték sokat tehetnek tagadhatatlan, a’
nevendék’ hajlanddsiga’ kifejlddésén; de ritkan tor-
ténik az meg, hogy az emberrel vele sziiletett indu-
lat minden taplalas nélkiil, szinte ellene alhatatlanul
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tudoménnya viljon ’s tokélletességre lépjen. Igy
Angelo minden idegen nt-mutatds nélkul tanuld a’
rajzolds’ mesterségét, Igy lett Diival-is nagygya.
Diivdl, egy szegény paraszt fija Champagnebdl, mint
gyermek Lotharingidba ment. Itt egy faluba juhokat
orzdtt, négy dranyira Nancyhoz, Természeti haj-
landdsaganal fogva csigikat, hernydkat és efféle al-
latokat szedett Gszsze, ’s ezeket visgdlta figyelmete-
sen. A’ faluban minden embertdl kérdezdsksdaott.
Egykor egy paraszt gyermeknél Ez6p meséit rézmet-
szésekkel meglitta, ez igen felingerlette tanulni valé
kivansigat, de nem tudott még olvasni; mas gyer-
mekek tudtak ugyan, de nem volt mindég kedvik
a’ képeket megmagyardzni ; feltette azért magiba,
nem nyugszik, mig olvasni meg nem tandl ; erre
valé nézve mindent elkdvetett, hogy pénze lehessen;
pénzt adott 2’ paraszt gyermekeknek, hogy ot ta=
nitandk , és igy czéljat elérte. Nem sokira azutin
egy Kalenddriom jutott kezébe, ebbe a’ 12 allat kort
lerajzolva latta; ezt kereste, mar most az €égen, - €s
azt hitte , meg-is taldlta. Igy tévelygett szamtalan-
szor, de sokat tanult még-is, a’ mit sok mds nyil-
vansigos tanitds mellett se tudhatott. Egykor Nan-
cyba egy rézmetszé béltja elott ment-el, itt latott egy
Mappat , ezt megvette, és errél gondolkodott most
sokat; e végett a’ magdnossigot szerette , és ez a’
paraszt gyermekektdl elvonta. Egy fél éranyira Lii-
nevilléhez az ottan eggy erdében lakozé Remetékhez
ment, ezeknek lett szolgijok és tehénpasztorjok. Ke-
veset tudtak ugyan ezek a’ Remeték, de volt még-is
16bb kionyvik , és kiilsmbféle emberek megfordultak
nilok ; ezektdl kért az ifja Diival sokba ttmutatast,
minden pénzét, a’ mit szerezhetett, kényvre és map-
para forditotta, nyualakat, rékdkat és egy€ébb vadakat
fogott, ezekbdl drulta a’ pénzt, Jelen kellett néki
lenni a” Remeték’ imddsdgdn, tobb izbe elmaradt
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nem tudtdk mit gondoljanak gondatlan buzgdlkodi-
sar6l. Imé egykor nyomorult kunyhdjaban talaljék,
ott iill bodzafa cséi, mogyordsbél fontt sphéréi és
hirmas szégletei kizt , mellyeket papirosra rajzolt.
A’ jambor Remeték mir mdr buvilének gondoltdk,
minden ékesszgllasat elol kellett vennie, hogy esz-
kiszeit ’s rajzolatit szét ne szaggatndk. — Egykor
némelly mappikon a' nagy Urak’ czimereit, kétfejir
sasokat, sélyomokat, két farku oroszldnyokat és mis
illyen csuda allatokat meglitta, ez birta 6t a° He-
raldika megtanilasara. lIlly foglalatossigai kozt ta-
lilta egykor tehenei mellett a2’ vaddszaton egy fa alatt
2’ Lotharingiai Herczeg, az utébbi Ferencz Csdszir.
Kiilonosnek tetszett néki és kivetdinek a' kdz pdsz-
tor ifja, leldggs hoszsza barna hajaival, viszon kon-
tosében a’ sok mappa kéril. A’ Fejedelem’ t5bb
kérdésére bamtlasra mélts feleleteket advan, claka-
r4 magdval vinni; de Diivil kényvekbdl esmérvén
az udvari életet, nem fogadta-el, hanem azt mon-
di, megelégednék 6, csak konyvei lennének és va-
laki tanitana. A’ Herczeg tehdt a’ Jesuitdk’ iskoldja-
ba ada, azutin hogy kitandlt, egész Franczia-orszdg-
ba utaztatd. Ekkor Academiai Professorra és Biblio-
thecariussd tevé. Itt tanittd az O és Uj Histériat,
fold leirdst, a’ régiséget és a’ pénzek’ isméretét. Igy
lett Florentzbe Herczegi Bibliothecariussd, utébb pe-
dig Bécsben a’ Pénz-Cabinét felvigydzdjava 1747-ben.
Ez id616l fogva nagy hirrel névvel élt Bécsben, és
a’ legtanultabb férjhak voltak bardti. Meghdlt 1775-
be 81 esztendés kordban. Isteni félelme pedig feljiil
halada tudoményossigit. Nem szégyenlette paraszti
eredetét, sot tohb izben elbeszéllé azt. Sokszor meg-
litogatta 2~ Liinevili Remetéket. Tébb nevezetes
scenait  lerajzoltatd ifjusiginak, €s sziintelen vals
aldzatos emlékezetil tanulé szobdjaba fiiggeszié,
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Sokrates és Kritias.

Sokrates, Sophroniskus’ bélts fija, egykor ta-
nitvdnyi kérében az Istennek mindenekre kiterjedd
gondviselésérél széllott, hogy az Isten mindeneket
14t, mindent hall, mindeniitt jelen van, mindenre
gondot visel; és hogy ezt az ember mindég jobban
érzi és esméri, mennél jobban tiszteli az Istent. E’
mellett a’ bélts Tanité szivének meg-illetodésében,

- Homér énekébdl egy hasonlatossigot von, ’s az Istes
ni gondviselést az édes Anyjdval hasonlitd &szsze,
ki édesdeden aluvé gyermekérdl csendesen ’s €szre-
vehetetlentil elhajtja ' legyeket. Tanitvdnyi kéztt
volt pedig Kritids-is, az druld, ki 6t halilra itélte;
ez nevette a  hasonlatossdgot, mert nemtelennek ’s
kizonségesnek tartotta, azért nevette és csufolta szi-
vében. Socrates észrevévén ezt , hozzaja fordult:
érzed-é édes Kritidsom tgymond, melly igen atyafi-
sagos minden nemes ’s emberi dolog az Istenivel ?
erre Kritids felhdborodott szivvel ment-el tole, So-
crates pedig folytatta tanitésit. — Mikor azutdn So-
crates Kritids gonoszsga altal haldlra itéltetett, és
a’ mérget kellett volna nékie venni, megemlékeze a’
tyrannus a’ boltsnek hasonlitdsdrdl ; hozzija ment
és csufolédva igy szdllott: hat Socrates, el-hajtjak-é
most-is az Istenck a’ legyeket rélad ? Socrates elmo-
solyodva, az Isten iigymond, édes Kritidsom, most
jOl véghez vitt napszdmom ’s nappalom utin édes
dlomra vezet, hogy kellene a’ legyekt6l félnem ?

A’ hajo-tirés.

A’ tenger’ felzidilt habjai kézt siillyedni kezde
egy hajé, a’ prébéltabb evezék ’s visz6k szabadulni
sietnek ; hol van Don Alonso? kislijak, (igy hivtdk
a" hajébéli Papot.) Menjetek, twitazzatok szerentsé-
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sen kedves bardtim, igy felel a* hajé orrirdl; az én
kotelességem most kezd6dik , a’ tiétek elvégzidot.
Erre lesiet a’ hajé szobaiba a’ haldokldkat vigasztal-
ni , hallja bineiket , gydndsokat, megmenti oket a’
kétségbe-eséstél, nytgosztalja és elsiillyed velek, —
Ki volt nagyobb? Caté-é, ki haragjéban sebeit fel-
szaggatja, vagy e Pap, ki kotelességéhez valé hisé-
gében a’ tengerbe siillyed.

- A’ rabssolga , és as arany-nyil.

A’ Nilus partjdn egy palma-fa ala vonta magdt
egykor egy rabszolga, méllyen gondolkodva. Barcsak
annyi aranyom volna, igy tinddik magaban sirdnkoz-
va, a’ mennyin szabadsdgomat meg-vdsirolhatnim,
De hijjéba vald reménység! én mdr arra vagyok te-
remtve , hogy hordozzam a’ rab-lintzot a’ sirig. —
Midén igy panaszolkodik, egy arany nyil repiil vél-
13ba, melly egy kitsinyt megsértette. A’ nagy Szul-
tin lotte , azt vélvén hogy 8zet l6ne, de a’ mell
eléle elszaladt. A’ fabszolga, mikor valldbél az arany-
nyilat ki-rantja, 6h dtkozott értz! nem eleget szen-
vedek-é dgy-is, még te voltdl hatra, hogy szenvedé=
semet nevelnéd. Igy, a' mit a’ j6 Isten néki kiil-
détt, a’ mivel szabadsigit megvésdrolhatta, ’s ki-
vansagat bétellyesithette volna; felbosszonkodva, ha-
ragosan a' Nilusba hajitja.. — A’ szerencse utdn sd-
hajtoznak az emberek. El-jon, senki se ismer red,
cl-fut, ’s most esmerik-meg az eltint tiindér-asz-
szonyt.

HonrvAtn JANos.
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11.

Bacé’ Ertekezései kiillombféle targyakrol.
( Folytatds, )

——
A’ késedelmenésrol.

2

A jo szerencse vasarhoz hasonlit, mellyben
a' portékak’ dra némellykor alabb szdll, ha
egy kevéssé varakozhatunk; de némellykor
viszont Ugy van vele a’ dolog mint ama Sibyl-
la konyvarulasaval vélt, ki eleinten tobb
kinyvekel kinalta a’ Kiralyt, azutan azoknak
egy részét elégette , 's még-is a’ kevesebbekért-is
annyi pénzt kivant, mint elébb a' tébbekért.
Mert az esmerctes deak vers szerint az alka-
lom a' fejének hatulsé és kopasz részét fordit-
ja felénk, ha az iistokével hijaban kinalt ben-
niinket; vagy eleinten a’ fiiles edénynck fiiles
felét, azutdn pedig annak hasit mutatja, hol
nehezebb megfogni. Sehol sem bizonyitunk
nagyobb okossigot, mintsem ha valamelly do-
loghoz jokor tudunk fogni, midén a' kérnyiil-
mények legjobban kedveznek. Nem minden
veszedelmek csekélyek , mellyek csekélyeknek
latszanak , s tobbszor lepnek -meg azok ben-
niinket alattomban, mint a' hanyszor erésza-
kosan megtamadnak. Sokszor tangcsosabb fe-
le utra eleikbe menni, mint kozelgetésoket
nyomozni és lesni. Mert a° ki sokat viraszt,
néha az-is aluszik.

F. M. OR MuNERVA 1. NEGYED. 1830, 10
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Ellenben ha a’ veszedelmeket igen nagyok-
nak képzeljilk, vagy ha igen koran eleiket a-
karvan venni ket siettetjiikk, akkor az ellen-
kezd félen hibazunk. Ha eljott-é a' szembe-
szallasnak alkalmas ideje vagy nem, azt kell
a’ mint emlitém gondosan megvisgalnunk, ’s
kiszamlalnunk. Felette igen hasznos minden
nagy dolgok elkezdéséhez Argusnak szaz sze-
meit, s véghez vitelokhez Briarcusnak szaz
kezeit koltsonozniink , az-az eleinten mindent
jol meggondolnunk 's azutin mindent gyor-
san tenniink. A’ szdndéknak titokban tarta-
sa 's a' szandék véghezvitelében vald gyorsa-
sag; ez a' ketté az az Orkus sisakja, melly
a’ Politikust lathatatlanna tészi. Mert mikor
egyszer a' végrehajtasra kertilt a’ dolog, akkor
minden eltitkolasnal tébbet ér a' gyorsasag,
melly a’ kil6tt golyodbis’ médjara olly sebesen
siet hogy a' szem sem érheti-utol.

A ravaszsdgrol.

2
.LA. Ravaszsagon egy bizonyos ferde és hamis
okosagot értiink, ‘s valdéban a' ravasz és okos
ember kozott nagy kiilombség van, nem csak
a' sziv' josagara hanem az elmebeli talento-
mokra nézve-is. Vagynak ollyan emberek,
kik a' kdrtyakat igen mesterségesen tudjak ke-
verni, a' nélkil hogy tigyes jatszok vélnanak.
Vagynak ismét ollyanok, kik igen alkalmato-
sok &' feleskeddk , ’s partoskodok vezérlésére,
kiillomben pedig silany eszliek. Viszont egé-
szen mas az emberek természetét és erkoleseit
esmérni, s mas a’ polgari dolgok’ folytatdsa-
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hoz érteni. Nem kevesen talaltatnak, kik
igen tudjik magokat az embereknél beszinle-
ni 's @’ koérnytlményekhez szabni, ’s mind a’
mellett-is a' foglalatossagokra alkalmatlanok.
Illyenek azok, kik inkabb az emberekkel valé
tarsalkoddst, mint a' kionyvekbél yalé tanu-
last orvendik. Az efféle emberek nem annyi-
ra a tanatskozasra mint a’ véghez vitetésre
hasznalhaték, 's arra-is csak az olly esetek-
ben, mellyek el6ttok mar gyakrabban el6for-
daltak. Ha szokatlan és 1ij emberekkel van
dolgok, akkor elhagyja 6ket mesterségik ; rea-
jok nem lehet alkalmaztatni ezt az eszest az
esztelentél megkiilomboztetni tanité regulat:
az esmeretlenek erant valé maga viseletébol
esmerheted-meg mind a3z eszest, mind az ess-
telent. Minthogy pedig az illyen ravaszok a’
kurta kalmarokhoz hasonlitanak, nem lesz
haszontalan az 6 béltjokat gondosan megvis-
galni s portékdikkal megesmerkedni.

A’ ravaszsiagok kozé szamlaltathatik az,
ha valaki annak a' kivel beszéll arczvonasait
¢lesen megnézi ‘s felfogja; a' mit a' Jesuitak
Regulajokka-is tettek. Mert sokan vagynak
kivalt a’ csinosdltabbak kozott, kik szivok’
belsejét igen el-tudjak rejteni, ’s azt még-is
sokszor elaraljak. De a' ravaszok kiozben kiz-
ben illendé szerénységel le-is szoktak siitni
szemeiket.

Egy mdsik ravaszsig abban all, ha vala-
ki, midoén valamelly czélt hamar és kinnyen
elakar érni, azt a’ személyt kivel dolga van,
valamelly a' dologhoz nem tartozé targyal fog-
lalatoskodtatja, hogy ellenvetésekrél ne gon-
dolkodhassék.

10 ®
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Hasonloképen ravaszsag az-is, ha vala-
melly dolog akkor hozattatik elél, mikor az
az ember, kivel azt elakarjuk végezni mas
foglalatossagokra siet, 's hogy minél eléhb a-
zokhoz juthasson kérnyiilményes vi'sgalodas-
ba nem kivan bocsatkozni.

Ha valakinek az a’ czélja van, hogy va-
lamelly dolgot, mellyet] egy masik helyesen és
iigyesen adna el6, meggatoljon, ravaszan tse-
lekszik , ha ugy tetteti magat mintha 6-is u-
gyan azon dolgot akarna elémozditani, ‘s az-
ért 6 maga terjeszti azt elol, de ollyan mod-
dal, melly annak szerencsés foganatjat aka-
dalyoztatja.

Ravaszsdg néha az-is, ha ki beszédét hirte-
len félben sidkavlja, mintha hibajat sejdl'tené .
's magat viszszatartoztatni akarna; mert a’ ma-
sikban, kivel beszéll, magyobb kivantsisagot
gerjeszt, a dologha mé]lycbben béhatni.

Minthogy az, a' mit kérdezés altal csa-
lunk, ’s mintegy tsikarunk-ki, méllyebben
hat a' szivre, mint a’ mit keresés nélkil tu-
dunk -meg, azért a’ ravaszok, hogy mdsok’
kivantsisagat ingereljék, néha szokatlan abra-
zatot mutatnak, hogy nekik alkalmat adja-
nak azt kérdezni, miért valtozott \igy meg ab-
razatjok. lgy tsclekedett Nehemias, ki ezt
mondja magarél: nem véltam pedig a' Kiraly
clott ez elott ollyan szomord.

A’ kedvetlen és szomort dolgokrél tand-
tsosnak targjdk a’ ravaszok az elsé tuddsitast
masra ‘s egy ollyanra bizni, kinek szavai Kke-
vesebb fontossiggal birnak °s utobb magok ré-
szérol a’ tuddsitasnak nagychb ny omatékot ad-
ni, mintha tirténethél jonénck kizbe s torté-
netbél kérdeztetnének-meg azon dolognak, mel-
Iyet a' misik beszéle. valdsaga erdnt.
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A’ ravaszok az ollyan dolgoknal mellye-
ket magok nevekben nem &dromest akarnak
mondani, a' hir mogiott szoktak elrejtezni il-
lyenféle széllasokkal élvén; azt beszélik az
emberek , az a’ hir van.

Esmertem egy embert, ki leveleiben a’ leg-
fontosabbat mindenkor az wutélirasha tette,
mintha azt csaknem elfelejtette voélna.

Esmertem egy masikat, ki ha valakihez
azért ment, hogy vele valamelly dolog erant
beszélljen , azt a' mir6l tulajdonképen beszéll-
ni akart, mindég elmellézte , elbucsuzott 's az-
utan ismét viszament, ‘s még ekkor beszéllt
tulajdonkép valo targydar6l, mintha azt csak-
nem egészen elfelejtette volna.

Miasok Ggy intéznek-el mindent, hogy ak-
kor, midén az a' kit megakarnak ejteni oket
meglatogatja, Ggy lassék és ugy tessék a’ do-
log, mintha hirtelenil lepettetnének - meg.
Szantszandékkal tehat valamelly kiyvnek olva-
sasanal , vagy valamelly mas szokatlan tsele-
kedetnél taliltatjak magokat, hogy kérdettes-
sék t6lok az a' dolog, a' mit tulajdonképen
magok kiakarnak beszéllni.

Vétkes ravaszsag az, ha valaki ollyan
szokat ejt, mellyeket a' masikkal felkapatni
és mondatni kivan, hogy azokkal néki vermet
‘asson ; valamint az-is, ha valaki azon székat,
mellyeket maga mondott a' masikra fogja,
mintha az mondotta violna azokat.

Az a’ fortély-is szokishan van, hogy né-
mellyek oldalaslag lovik-el masokra nyilaikat,
midoén p. o. illyen forman mentegetik mago-
kat: én nem teszem azt a’ mit Tigellinus tett,
ki Buwrrhust kiglnyolta azért, hogy senmmi e-
gyébb jutalmat nem kivant, hanem csak @
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Csaszar boldogsagat. Némellyeknek annyi a-
pro historidtskaik és Anekdotaik vagynak keé-
szen, hogy mindent azokba tudnak &ltoztetni
a’ mit mondani akarnak. Ez &ltal magokat
batorsagha helyheztetik , minthogy semmit sem
vitatnak vilagos szdkkal, s egyszer'smind azt
is véghez viszik hogy a' dolog a' gyonyorkod-
tetés utjan terjed-el az emberek kozott.

Az nem tilalmas ravaszsag, ha valaki azt
a' feleletet, mellyet hallani szeretne a' kérdés
szavaiban eszre veteti. Igy a’ masik nem ma-
rad bizonytalansaghan, mit kelljen mondania.

Sokszor csudaljuk, melly soka varakoz-
nak némellyek annak a mit mondani vagy
tenni akarnak jo6 moéddal és jo alkalommal
valé mondhatdsdra és tehetésére, valamint
azon-is , melly csavargd tGtakon mennek s
melly sokféle eszkoziokkel élnek czéljok’ el-
érésére. Mind ez igaz, hogy nagy béketirést
kivan, de nagy hasznot-is hajt.

Egy varatlan és méresz kérdés néha meg-
lepl és felfodozi az all-orczas embert. Igy
jart az, a’ ki elcserélt névvel sétalgatott Lon-
donban Péal templomdaban. Egy utinna mend
reakidltott igaz mevén. Amaz azonnal meg-
fordalt, mihelyt nevét hallotta.

De a’ ravaszsagnak szimtalan apré forté-
lyai ‘agynak, mellyeket jo volna mind eggyul
eggyig fel]egyeam, mmthogy semmi sem ar-
talmasabb mint az, hogy a' ravaszsidg rendsze-
rént okossagnak tartatik.

Lgyebherant bizonyos az, hogy sokan a’
polgari foglalatossagok’ kiilsé formait és mint-
egy szinét esmerik , kik azoknak velejét nem
értik; valamint wabynak ollyan hazak, mel-
Iyekben a' gradicsok és tornaczok alkalmab
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csinosok de a’ szobak mnem. Az illyenek a’
tanacskozasokban, ‘s midén valamit végezni
- kell, tudnak rendszerint bizonyos kikerilé
utakat javasolni, de a’ fundamentomos vi'sga-
lashoz nem értenek. Mind a' mellett-is sok-
szor ebben egy bizonyos dicséséget keresnek,
's olly jeles elméknek akarnak tartatni, kik-
nek tobb talentomok voélna a' dolgok’ elvége-
zésére mint az a’ felett valo vitdlkodasra. Vagy-
nak ollyan emberek, kik tobb becset tesznek
a’ fortélyokra és ravaszsiagokra, mellyekkel
masokat megszédithetnek, mint az igaz jozan
észre. De Salamon azt mondja ,, az eszesnek
bélcsessége vagyon az 6 wtanak megtuddsa-
ban; a' bolondoknak pedig bolondsigok az
alnoksagra. Péld. 14: 8."

A’ tsak magdnak vald okossdgrol.

b

A. hangya ollyan allatotska, melly a' maga
hasznahoz igen ért, de a' kertnek art. Hason-
loképen az ollyan emberek-is, kik magokat
felettébb szeretik , drtanak az orszagnak. Tégy
tehat illendé osztalyt a’ magad és az orszag
erant valé szeretet kozott, s ugy hajolj ma-
gadhoz, hogy masokhoz kivalt Fejedelmedhez
€s Hazadhoz igazsagtalan ne légy. A’ sajat ha-
szon keresés igen nemtelen Kkozéppontja az
ember tselekedeteinek , 's egészen fildi termé-
szetet aral-el, mert csak a' fold vonédik a’
kozéppontja felé, minden egyébb dgi testek
egy masik égi testnek, mellynek hasznalnak,

ozéppontja felé mozognak. A’ Fejedelmeknek
még el6bb meglehet botsatani, ha tselekede-
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teikben a' magok hasznara czéloznak , mint-
hogy az 6 karok vagy hasznok nem csupan sa-
jat személyiket illeti, hanem az Orszagra néz-
ve-is kar vagy haszon. De a' Fejedelem szol-
gainak ‘s a' Haza polgédrjainak ez megbocsatha-
‘tatlan vétek. Az illyen emberek az Orszag
kozos dolgait csak maganos czéljaikhoz képest
tekéntik és intézik-el, ‘s ezek természet sze-
rént sokszor ellenkeznek a' Fejedelemnek és
az Orszagnak czéljaival. A’ Kiralyok és Or-
szagok ollyan tisztviseloket védlaszszanak tehat,
kik ezen rut vétektél mentesek, ha azt akar-
jak , hogy az & dolgaik mellyékeseknek ne tar-
tassanak. Még veszedelmesebbé lesz ezen al-
lapot az altal , hogy miatta a' dolgoknak egy-
mas kozitt valé egyeranyusaga-is elenyészik.
Mar az-is elég rosz, ha a’ szolganak haszna
az uraénal fellyebb betsiiltetik , de még sokkal
roszszabb az, ha a' szolga’ csekély haszna az
ura’ nagy haszninak eleibe tétetik. 'S még-is
gyakorta cselekszik ezt a’ hiiségtelen tisztvise-
16k . p. o. a’ Kincstarnokok , Kiévetek , Hadi-
vezerek ¢és az Orszagnak egydbb rosz lelkies-
meércti szolgai , kik a’ font' egyik serpenyéjé-
be sajat nemtelen czéljaikat teszik nyomaté-
kal, mikor a’ masikat fontos dolgokban a' Fe-
jedelem' haszna akarja lenyomni. Azon feljiil
a' haszon , mellyet az illyen tisztviselok keres-
nek , rend szerént sajat kizépszerii szerencsé-
jekhez, a' kar pedig, mellyen a' hasznot va-
saroljak, az urok’ fényes szerencséjéhez van
mérsékelve. Mert az illyen csak magoknak
val6 teremtések készek a' szomszédjok’ hazit
csak azon csekély haszonért-is meggyujtani,
hogy a' tiiznél magoknak tojast siithessenek.
Mind a' mellet-is az illyen gondolkozasu tiszt-
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visel6k gyakran igen nagy kegyelemben vagy-
nak a’ nagyoknal, minthogy midén sajit hasz-
nokat keresik, egyszer'smind ezeknek gyonyo-
riiségét-is elomozditjak. KEs hogy ezen kettds
czélt elérhessék , készek az urok’ boldogsigat
felaldozni.

A’ csak maganak valé okossag minden a-
gazatjaval egyiitt igen veszedelmes dolog; ha-
sonlo a' patkanyok’ béltsességéhez, mellyek a’
beomlani készil6 hazbol kitakarodnak; a' ré-
ka' béltseségéhez, melly a' borzot azon haz-
bol, mellyet ez magianak s nem amannak ke-
szitett kikergeti, 's a' krokodill bdltsességé-
hez, melly kionnyeket hullat midén valakit el-
akar nyelni. De az még kiilonés megjegyzést
érdemel, hogy az efféle emberek, kik mint
Cicero Pompéjuszrol mondja: egyediil mago-
kat szeretik a’ nélkil, hogy a’ szeretésben ve-
télkeddjok volna; gyakorta szerentsétlenek,
's minekutdnna egész életokben magok’ szama-
ra aldoztak, életik’ végén az alhatatlan sze-
rentsének lesznek aldozatjava, kinek szarnyait
az 6 szép biltsességok altal elnyirni vélték.

Sup. Kis JAnos.
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12.
A’ jeles Hazafi.

' 2

A ki éltében nem csak Familidjanak, hanem
Nemzetiinknek-is hasznara ’s diszére volt, an-
nak halalat koz veszteségnek kell tartani, 's
mélté érzékeny sajndlkodassal kovetni. — Ez
volt Tekintetes N. V. Faiszi Anyos Ignatz Ur,
tobb T. N. Varmegyék’ nagy érdemii Tabla-bi-
raja, kit a' senkinek nem kegyelmezé halal
f. e. Mind-Szent Hava 20-in munkas életé-
nek 68-ik esztendejében az élok’ sorabdl ki-
torolvén , leginkdabb Tettes Nemes Veszprém
Varmegyét Ujra nagy szomorlisag, ‘s hamar-
jaban nem-is poétolhatd veszteség érte. A’
megboldogtltnak Kkitetszé elmehéli tehetségei ,
hathatés ékesen szollasa, 's kivalt a’ Hazai
Torvényekben b6 és mély tudomdnya, még-is
a' Haza erant sokszor bebizonyitott tantoritha-
tatlan buzgésdga nem csak a’ Megyében , hanem
az egész Orszagban esmeretesek voltak, s erdn-
ta olly bizodalmat gerjesztettek , hogy az &
kulomben -is  vendég-szeretd ha/a, nem csak
saefreny arva ozv cgy, el- nyomattatott hanem
f6 Uri jo tanatsot kérboktdl-is ritkan volt iires,
kiknek minden én haszon tekintet nélkiil olly
kész volt szolgalni, hogy nem egyszer szorgos
hazi foglalatossigait-is félretévén , ezen szive-
vényes iigyeinek Kkitanulasdra 's eligazittasara
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még ¢jjeleket-is drommel forditott. De kiils-
nosen tiindoklott 6 mint tanult ‘s tuddés ember,
a' mirdl nyomtatishan megjelent , ’s kéziratok-
ban hitrahagyott kovetkezendé Munkdi (az
igen szamos aprébbaknak emlitését elmelloz-
vén) senkit kételkedni ném engednek. Ugyan-
is 1-0r: a' Veszprémi Egyhazi értekezésekben
olvashat6 , 's sokak el6tt igen esméretes tudoés
fejtegetései , az 6 talalés termékeny nagy eszé-
nek , ’s olvasottsaganak maradandé tanui lesz-
nek. 2-or: Minthogy az egész Veszprémi Ba-
konysaghan alig van helység, mellyet az Isten-
ben boldogilt mint Ur-széki Eléliilo6 nem re-
gulazott volna, hogy tapasztalasainak a' mara-
dék-is hasznat vehesse, az Urbariomot syste-
matice kidolgozta , a' kozre botsajtastél azon-
ban t6bb nyomos okok viszsza tartéztattak.
3-or: Még utélsé6 nyavalyas esztendeiben sem
sz{int-meg faradozni, hanem az utélsé Orszag-
gyllése Irasainak és Jegyzékionyveinek mutatéd
tablajit illy feliras alatt: ,,Index Diarii Comi-
tialis Annorum 1825,26 —27 et provocatorum
ibidem actorum Alphabetico-Chronolegicus, in
quo quaevis concatenatae materiarum species ,
sub generico suo objecto indagantis obtutui si-
stuntur ” vas tiirédelemmel elkészitette, 's pe-
dig joval-is elébb, hogy sem a' Matkovits Ur
O Nagysiga dltal kidolgoZott megjelent. To-
vabba 4-er : faradhatatlan iparkoddsanak emlék-
oszlopa az ezen Czim alatt irtt megbecsiilhetet-
‘len munka-is: .,Summarius Conspectus omnis
resultati, quod Tractatus Diaetales Annornm
1825, 26 — 27 consecuti sunt. Végre 5-or:igen
tudomdnyos késziilettel fogott e folyé év' kez-
detén azon alapoknak 's indité okoknak visga-
lasdhoz , mellyekén épiilt a’ legujjabb jobbagyi

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



156 FEBRUARIUSZ 1830.

telkeken laké Nemeseket illeté Torvény-czik-
kely , ezt mindazaltal némelly sziikséges okle-
veleknek késésen lett hozzaérkezése, ’s a’ kiz-
ben jott halal miatt be-nem fejezhette. Men-
nyi azonban beléle kész, az a' Szerzének mind
a’ Torvényhozas' tortenetexben mind pedlg a’
Dlplomatloaban valé ]artassagat eléggé bizo-
nylt_la A’ magyar nyelv erant-is igen kitinék
a' boldoghltnak érdemei; mert hogy most a’
N. Esztergari lakosok majd egyul egyig magya-
rul-is beszélnek , egyediil az § czélrehatéd mun-
kalkodasianak kell koszonni. 1lly jeles volt az
Urban példdsan elhunytnak palya-futasa , s
azok el6tt, kik a' nagy talentumokat, velés
tudomdnyt, igaz hazafiui szeretetet, €s a’ koz-
jo erant valé hatartalan buzgésagat becsiilni
tudjak , mmdenkor dics6. lesz emlékezete. —
Orik aldas a’ nagy férjfitnak hamvaira!

B. M.

3.
Sappho,

a’ lantos Dalszerzék kozste 9-ik, a' Mua'sak
kozott pedig 10-ik hires Gordg Dalszerzoné,
a’ hajdani Hellas' Leshos szigetében, Mytylene
Varosaban K. sz. elétt mintegy 560-ik évben,
Scamandronymus nemzdjének , ‘s Cleide sziilé-
jének koszoné létét.
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Elnebéli tehetségére valé nézve, a’ vers-
szerzéshen , s annak szivrehaté s bdjolo tehet-
ségében a’ milly” dicséretes, szerelmének tel-
hetetlenségében szint olly gyalazatos hirt’s ne-
vet hagyott maga utan ; mindazonaltal még-is
mind a’ mellett, hogy élte’ koranyaban buja
szerelmének indtlatival nem birt, korosabb
idejében , . m. 25-ik, mds Irék szerént 35-ik
évében , maganal joval-is ifjabb Phaon nevi
ékes ‘s deli test allasu ifju erant szerelme an-
nyira felgyuladt, hogy azontil altalan fogva
minden férjfit, még Alcaeust, az akkori legne-
vezetesebb Lantdalost-is , ki érette élni 's hal-
ni kész volt, megvetvén, e halddatlan erant
palyafutasa’ végéig allhatatos szeretettel visel-
tetett, a' ki mi hamar reainvan, 6t megveté
's hajora Glvén, cserbe hagyvan Sicilidba illan-
tott; de e szerelmes Dalosné indulatinak dii-
hével nem birvan, szinte hajora iile, 's gya-
lazatosan megsziokitt, hivtelen matkaja' hajo-
janak evezd vitorldjit eranyba vévén, darab
ideig , mint az arnyék a' testet nyomozva ko-
vetie, s végre faradsiga jutalmat immar tob-
bé nem reménylvén, kétséghe esett, s a’ Leu-
cadiai kosziklds hegyek’ szirtes meredek foka-
rol , Kr. sz. elott 602-ik évben 42. esztendés
knoréb,an, hogy tiirhetetlen szivbhéli gyétrelmei-
10l végképen megmenckedhessen , magat a’ ten-
gerbe vetette. *)

Kar hogy daljai kozziil ketténél 's néhany
toredék daraboknal tébb reank nem laramlott,
mellyek kozzil , € kivetkezo eggyik toredék
darabja:

®) Fabrit. Bibliotheca graeca. Vol. 11, pag. 137. 142
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Sappho Phaonhoz.

Hasonlé béldog az drik Istenekhez,
Ki veled dltal-ellenben iilvén,
. Ajakidnak bdjlé hangjait magdiba
Szivja, 's dh! e’ nydjas mosolygdsa
a’ szerelemnek.

’S ezt latvdn: dobog a' szivem kebelemben,
Felakad szdzatom ajakim koz'tt;
Nyelvem leragad, ’s némilok szerelmemben,
Testemet dltalfutja hirtelen
egy tlizi dzon.

Szemeim sem ldtnak mdr, ’s filleim zugnak;
Hideg verejték iit-ki testemen; ’
Tagjaim reszketnek, ’s mint a’ letarlott fii
Hervadok , lélekzetem enyészik ;
’s imé meghalok.

Csemiczei Csemiczry SANDOR,
- Cs. kir. Lovas-kapitdny.

14

A’ Lant’ érdeme.

vBéldogabb nincs e’ vildgon
Senki.sem mint én vagyok!
R@’sim terem minden dgon,
Bdr nevem nem-is ragyog.
Nem tusdzik a’ bajokkal
Gydngy magdnyba tGlt napom,
'8 4j meg 4j zsivaj zajokkal
Nem-is rémlik hélnapom, —
Nem , —mivel Lantom kiril,
Szebb Egem mindég deril.
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Nem , — sdt ajabb kellemekkel
Szérja rdm reményeit
Minden é6ra, melly tébbekkel
Erezteti kényeit;
Nem — s6t Gjabb boldogsdgok
Patakoznak koriiltem
Minden perczel, mennyorszdgok
Nyillanak-fel eléttem. N
Mert szeléd Lantom kériil
Szebb Egem mindég derfil!

Csak ma-is mint moselyogta
A’ szerencse Lantomat?
Mig hangozta egy Lednycsa
Unnepének dallomat; —
Gerjedelmem gerjedelmet
Lobbantott szliz szivébe,
Ks viszonlinga kegyelmet
Nyert ez Angyal keblébe; —
igy sz81éd Lantom koril
Szebb Egem mindég deril!

Nyert — ¢s olly igen hatottdk
Verseim szebb érzetét,
Olly igen Mennyekbe vontdk
Gyézodelmes képzetét,
Hogy selyem fiirtjeit adna
Bériil ’s emlényiil nekem;
Illy derék jutalmat kapnd
Csak sanyargd énekem.
igy kegyelt Lantom koriil
Szebb Egem mindég deril!

Ah! de még ez mind csekélység ,
Mind kevés, — haj kedvesebb!
Végjutalma énekemnek —
Joval-is tiindéresebb!
Mert ezekre egymist ¢rték
Néki gyaladt karjaink;
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’S karjaipk kizt egymdst lepték
Helocstdott csokjaink.
Nem csuda lantom koril
Szebb Egem ha felderiil !

Félre hdt kaloz vigsigok!
Megutdllak bennetek;
Nem teremnek béldogsdgok —
Nem lteremnek koztetek; —
'S néked hédolok sziinetlen
Elteté Lant! egyedil, =
Mert ajandékod végetlen
‘8 hervadatlandl iddl; —
igy tudom Lantom kéril
Sgzebb Egem majd kideril ! !

Némethy Pql.

15.

Epigrammak.

[——- 1

Szépen fest, ’'s jO verseket dd-ki KEtelka: de van, ki
Ezt-is, amazt-is igen kétli, ha én mive-e?

Versét, nem mondom, ki csindlja : de festeni jol tud; —
Mert arczit, lattam, festeni szokta maga.

Tompafi a’ Doctor-kalapért majd megvesz. ., Akdrhogy’
Megveszem ” igy dordil; (pénze van, abba bizik.)

JO Kalapos! mértéked alul fiileit ki ne haggyad;
Legfokép' ezeket fedni kivinja vele.

Itt ott munkddban jot-is Ielhetni: de arril
Azt regelik, mdsé, nem pedig on magadé.
Nézze akdrki minek: de szemem magaddra taldl esak
Benne; — eldbbi diszét gy lefaragta kezed.

Arvay Gergety.
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16.

A’ Jaték, erkdlesi és orvosi tekintetben.

Et quande uberior vitiorum copia? Quando
Major avaritiae patuit sinus? Alea quando
Hos animos? Neque enim loculis comitantibus
Ad casum tabulae, posita sed luditur arca.
Juven. I, v. 87.

Midén valaki, valamelly szokdssa vdlt, ‘s
uralkodé szenyvedelem ellen kél ki, ’s annak
kéaros kovetkezéseit hiv ecsettel kivanja feste-
ni, elére szoros esmeretséget kell néki kotnie
azon gondolattal, hogy bar melly igazsag, bar
melly erd és ékesenszdllas legyenek-is szolga-
latjaban, szavai nagy részint siker nélkiil fog-
nak elhangozni, a' szokas hatalmas kitelékjei
kozt raboskodok’ fiileiben. Mindennapi példa,
hogy a' leg lélekrazkodtatobb, 's legszivreha-
tobb feddd és tanité beszédeknek-is, egy ri-
vid ideig valé megrettenés és magébaszallds ,
‘s a’ gyengébb nemnél egy kionnyzapor legko-
zelebbvalé munkalatjok, s mar mas nap, a’
megrezzentett szenyvedelmek ’s szokasok, a’
felébresztett érzelem sujtéveszszejét lerazva,
csalard, ingerlé képeikkel tévedeznek a' lélek’
titkoreben. Alig van egy szenyvedelem, melly
ellen a’ legrégibb id6k 6ta tobb panaszok vol-
tak , melly ellen a' vallds-tanitok ’s Filozofok
hathatésbb intéseket intéztek vélna, mint a’
jaték’ szeretete; és még-is sem ezek, sem a’
F. M, or. mINERVA L. NEGYED 1830, 11
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torvényadonak biintet6 rendeletjei, nem vol-
tak képesek ennek kiirtasara. Kgyedil a' val-
lasbeli megtiltas felelt-meg ennek a' czélnak
a' Mahomet' kovetéinél. Mi masok megeléged-
hetiink azzal, ha egynéhany konnyebb bilin-
tsekben Iéviknek figyelmioket felébreszthetjiik.

Sokan  azt tartjak, hogy a' jaték felta-
1al6i a' Lidusok voéltak, de mar sokkal ezek
elott a’ Gorogok, a' Troéjai ostrom alatt, en-
nek unalmait ‘s faradtsagait, kiilombkiilomb-
féle jatékokkal enyhitették. A’ Lacedemon-
beliek egészen szamkivetették Respublikajok-.
bol a' jatékot. Beszélik, hogy midén 6k egy
polgarjokat Chilont, a' Korinthusbeliekhez
kiildottek bizonyes szivetségkités végett, ez
annyira megbosszankodott, middén ott a' ta-
natsbelieket, vén és ifja katondkat s aszszo-
nyokat, jatékba meriilve taldlta, hogy azon-
nal viszszatért, azt mondvan: hogy Lacede-
mon dits¢sége, melly épen akkor Bizantium
fundalasa altal Gj fényre deriilt, homalyba diilne
egy illyen jatékos néppel valé szivetség altal. A’
Romai torvények megengedték ugyan a’ katonak-
nak, az unalomiizés végett a’ jatékot, 's masok-
nak-is a’ katonakon kivil innepnapokon; de a’
pénzre valé jatszast keményen tiltottik, noha
ezen torvények a' jaték diithének kidltasara a-
lig tettek valamit, a’ mint Juvenalis' pana-
szabol kitetszik. KEgyébarant a’ régiek, rend-
szerént koczkaval éltek jatékjaikban. A’ Nap-
keleticknél, ‘s nevezetesen a' Persiknal és
Chinaiaknal , a' legrégibb idék o6ta, ama ne-
mes jatékok , az ostabla és kiilonosen a’ sakk
voltak , 's vagynak most-is divatban, mellyek-
kel hihetokép a' keresztes haboruk’ alkalma-
val az Eurdpaiak-is megesmerkedtek. A kar-
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tyajatékot-is hihetSkép a' Napkeletiek 's ne-
vezetesen némellyeknek vélekedésok szerént
a’ Cziganyok talalték-fel , kikt6l azt az Arab-
sok ’s Saracenusok és késébb az Eurdpaiak
eltanultak. Eurépaba legrégibb nyomait az
Olaszoknal talalni, de a' kartyanyomtatas 1350
dés 1360 kozt a’ Németek altal taldltatott-fel,
kik ataljaban ezen jatékot tokéletesitették, ’s
kikt6l annak esmerete ragaddényavalyaként a-
zonnal egész Eurdpaba elterjedt. A’ Németek
cleitélfogva nagy szeretéi voltak a’ jatéknak,
s mar a’ régi Germanusck annyira gyonyor-
kodtek a' hazardjatékokban, hogy Tacitus
szerént, minekutanna mindendket eljatszottak
vélna, on magokat tették-fel utbljara, 's igy
szerencséltették elveszteni, novissimo jactu —
hogy a' Tacitus szavaival éljek — on szemé-
Iyeket ’s szabadsigokat. Azonban sok sziza-
dok o6ta, alig van egy Nemzet mellynél a’ ja-
ték’ szeretete nem uralkodna. Csak ritka em-
ber van, a’ ki a' jatékot szivb6l utalna. Sen-
kinek sem jut eszébe a' jaték é&ltal szeren-
csétlenekké lettek, minden embert a' nyerés-
nek kedves reménye biztat, ’s mds részrol az
elmének konny( foglalatoskodasa mtlattat. A’
fentebb kor egyedil a' jatékban keresi mulat-
S?g.at, 'S nem gyéz azzal betelni. Hanyszor
litjuk a' legokosabb embereket-is dromest jat-
szani , ’ki.k a’ jatéknak minden kedvetlen ko-
vetkezésein mintegy elsimulvan, 's annak lé-
\ le,k és testronté tulajdonsagairél elfelejtkez-
ven, azt csupa dartatlan mulatsag gyanant te-
kln.tlk! Nem lchet egy el nem fogott 'S ezen
te_kmtetben szabadlelkit embernek nem bamil-
ni, midén a' miveltség’ magas fokan allé férj-
fiak , 's a’ természet minden becses adomanyai-
1-e
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val ékeskedd aszszonysigok, kik ezerféle kel-
lemetes és nemes mulatkozasokban télthetnék
idejoket, estvénként oszszegylilnek, 's egy két
szOvaltds utdn, a' jatszbasztal mellé ilvén,
lelkok’ nemesbb gyakorlasairél mintegy kész-
akarva lemondanak, ’s életoket unalmas egy-
formasagba siillyesztik. 5

A’ jaték' szeretete olly csabité, hogy a’
ki egyszer abba belémeriilt, csaknem ellene-
alhatatlanal vitetik annak kovetésére. Ellen-
ben valamint mas egyébb szenvedelmekre, ugy
erre-is el lehet mondani!, hogy a’ ki annak in-
gereit nem ismeri, konnyen ellene allhat an-
nak. Ignoti nulla cupido. Természetes volt
ama Toroknek mondasa, ki midon ket ke-
resztyént latott vélna pénzre jatszani, igy szol-
la: Micsoda bolondsig, kivenni ’sebébd: a’
pénzt, 's koczkara tenni, hogy mellyiké Ié-
gyen Kkettdjok kozil! — Kilonos, hogy a’
jatszoknak nagy része, sokkal jobban szereti
ama jatékokat, hol nem az észnek felsdségé-
t6l, hanem egészen a' vak szerencsétél fiigg
minden. KEzen kiilonosségnek forrasat sokan
a' fosvénységben, ‘s a' hirtelen pénzhezjutas-
nak reményeében keresik. Montesquiex neve-
zetesen ezen gondolatokat kozli arrél: ,, A’ ja-
ték nekiink kozonségesen tetszik — igy széll
— mive] felingerli fosvénységiinket, az-az tobh-
nek birasdhoz valé reményiinket. Hizelkedik
hiusagunknak, azon idedl altal, hogy nekiink
a’ szerencse els6séget 4d kedvezéseiben, ’s hogy
masok a' mi szerencsénkre figyelemmel vagy-
nak. Kielégiti tGjsdgkivanasunkat, egy nézo-
jatékot nyujtvan. Végre a’ meglepésnek Kkii-
16mbkiillombféle gyonyorjeit adja nekiink. A’
hazardjatékok benniinket kiillonosen interesz-
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szalnak , mivel sziinetnélkil 0j, hirtelenvalé,
és varatlan torténeteket terjesztenek elénkbe.
Tetszenek a' tarsasagbeli jatékok-is, mivel a-
zokban elére nem latott torténetek kovetik
egymast , mellyek a’ vak szerencsével oszsze-
kotote ligyességnek sziileményjei.”

Legelsé figyelmet érdeml$ kornyilmény a’
jatéknal a' draga és kipoétolhatatlan idé vesz-
tése. Szamtalanok az olly iires lelkiek, s
here modra él6 kivezet-tapodok , kik nem tud-
nak idejokkel mit csinalni, kik alig varjak
az estvét, mellyben a’ jatszétarsasig’ koreébe
's pipafiist fellegekbe martva elfelejthessék az
iires nappalnak wunalmait. A' ki ezek lelké-
nek mas aranyt kivanna adni, ’'s megfoghaté-
va tenni velok, hogy ennél vagynak véghetet-
lentil nemesbb gydnydriiségek-is, *mellyek e-
gyediil éreztethetik az emberrel az életnek
becsét, az nagyon hit reményt taplalna keb-
lében. A’ nevelésnek, szokasnak, 's szenyve-
delmeknek lerazhatatlan bilincseik ellentalla-
nak itt, minden jo igyekezetnek.

Legkevésbbe megbotsathato az, midon az
ifjusag ezen kétséges kiovetkezésii mulatkozas-
ba meril. Ez altal eltartoztattatik a' jobb
dolgoktél, a' draga idé, mellyet testok 's lel-
kok' tokélletesitésére fordithatnanak, haszta-
lan pazérlédik-el, az elme a’' nemeshb gyakor-
lasoktol elvonodik; a' lélek csak a' pénz nye-
resen fiigy, a' sziv a' haszonnak reménye, és
a vesztésnek félelme kozt haboz. A’ jaték
vegre gyermeki szokassa valik , 's gyakran si-
ralmas szenyvedelemmé a' nyereség’ csalétke
altal; korhelység, minden mas kotelessegek-
rol valé elfelejtkezés, rosz tarsasiagha vegyii-
lés egymast kovetik, °s igy minden vétkek-
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nek tiagas kapu nyittatik, Mennyivel czél-
eranyosabb , életidejéhez illébb ’s artatlanabb
mulatsagokban t6ltheti idejét az ifjii, kinél
a' test’ és lélek’ virgonczsaga , olly sokféle mo-
dot nyujt ezen szerencsés életidének okos hasz-
naldsara! Nincsen nevetségesebb mint mikor
az ifja, az oregek’ korébe, egész gravitdssal
il a' jdtszdasztal mellett, ’s a’ kortlte 1évd
ifjui mulatsagokat nem tartja magahoz mél-
toknak.

Ha a' kirtyajaték szokdsd és szenyvede-
lemmé valik, akkor annak az ember lelkére
s erkoltsi charakterére rendszerént nagy bé-
folyasa van. Azon sziintelenvalé hanyattatas
a' remény és félelem kozatt, kivalt az érzé-
keny idejleknél szembetiiné valtozasokat hoz
elé6.” Harag, irigység, boszszankodas, gyuldl-
ség, orom, félelem, egymast felvaltva habor-
gatjak a' lelket. Mily sokszor latni a' legsze-
lidebb temperamentumi embereket-is, a' kar-
tyajaték alatt, ezen szenyvedelmekt6l hanyat-
tatni! Hanyszor ad ez alkalmat, az eleinte
legtisztabb lelkeknél-is a’ csaldrdsdgra 's mas
erkoltsi vétkekre! mily irtéztaté kivetkezése-
ket sziil az késébb ennek rabjainal! A’ nye-
rés’ reménye, a' jatéknak folytatisara ingerli
az embert, a' szokds megbénnitja a’ léleknek
jobb tehetségeit; az dneszmélés, ‘s Gnmagan-
valouralkodas meggyengiilnek, a' lélek figyel-
mének f6 targya a' jaték lesz, az éjjeli nyu-
galom megtagadtatik a' testt6l, 's a' szenyve-
delmektél erészakosan hanyattatott lélek el-
farad , az idegek orokos ingerlédésben vagy-
nak, az élémives test functiéoi meghaborod-
nak, a’ nyughatatlan lélek idegen minden mas
milatsagok erant. Ide jaril azon rosz szoka-
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sok a’ jatsz6knak, hogy rendszerént szeszes
italokkal tamogatjak haborgé lelkeiket, melly
nem miulatja-el a’' maga mddja szerént artal-
mas munkalatjait a’ testben kimutatni. Innen
azon sokféle nem csak lelki, hanem testi he-
tegségek-is, mellyekkel a’ jatszék gyakran
kiiszkodni szoktak , s mellyek az 6 életeket
megkeseritik. Ezen lelki és testi elromlasok,
azon szamtalan szerencsétlenségeknek okai,
mellyek a’ jatékot kovetni szoktak. Hany fa-
miliat, mellyet okos eldédjeinek faradhatatlan
szorgalmok , ’s gondos takarékossagok fényre
hozott, virtusaik tiszteletre 's nagysagra emelt,
‘borita hirtelen homalyba ‘s gyakran gyaldzat-
ba, egy késibbi jatéknak eredett tag! Hany
reménnyel telyes ifjaknak rontd-el a' jatek
orokre palydjat! hanyaknak rontotta-el cha-
rakterét! mennyinek szivét mérgesité-meg, s
fejt6dzteté ki abba a’ legalatsonyabb szenyve-
delmeket ’s vétkeket! Hanyakat vezctett ké-
tséghe esésre 's ongyilkossagra! Nemde nem
telyesek-e igazsaggal Mad. Deshouliéresnek a-
zon szép versei, mellyekkel a’ jatékot festi:

Les plaisirs sont amérs sitit qu’ on en abuse :
Il est bon de jouer wun peu;
Mais il faut seulement que le jew mous amuse.
Un joueur d’un commun aveu
N’ a rien d' humain que U apparence,
_ Et d@" ailleurs il n’ est pas si facile qu’ on pense,
D’ étre fort honnéte - homme, et de jouer gros jeu,
Le désir de gagner qui nuit et jour occupe,
Est un dangereux aiguillon ;
Souvent quoique O esprit, quoique le coeur soit bow,
On’ commence par étre dupe,
On finit par étre fripon.
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Mind ezek kijelelt gradusba illenek a’
hazardjatékokra, mellyek a' lelket mintegy
sarkabol kiforgatjak, 's a’ legeroszakosbb szeny-
vedelmeket ébresztik-fel. A’ ki a' hazardjaté-
kokba gyonyérkodik , annak erkélesi charak-
terér6l rendszerint kételkedni lehet.

A’ jatékba merilteket senki olly elevenen
nem rajzolta, mint Lichtwer a’ Németeknek
elmés meséldjok: ;,Egy ember — igy szoll —
ki magdt a’ vilagban jol kiréilnézte , hazatére
végre utjaboél. Csoportostél futanak baratjai,
's koszonték bardtjokat. Igy szokott € min-
dég lenni. Csak ezt lehetet mindenfel6l hal-
lani: Oriilink egész lelkiinkb6l, hogy itt la-
tunk téged, és most, besaellJ' Mit nem beszélt
0 mmdent' Hall_]atok-e 1gy sz0la egykor, tud-
jatok lnennxlre laknak a' mi varosunkt6l a’
Hurénok. O t6lék tizenegyszaz mértféldnyi-
re, kiilonés emberek laknak, sokszor késé
éjjig Glnek egy helyen veszteg egygyiitt, s
nem gondolkoznak sem Istenrél sem pokolrél.
Nem teritenek itt asztalt, senki sem nedvesi-
ti szajat meg. Mennykdvek villoghatndnak
koriiltok ; két sereg kiizdhetne mellettok ; s
ha szinte mar recsegve beomlassal fenyegetne-
is az Kg, 6k békével Glnének veszteg, mert
siketek 6k ‘s némik; de még-is ottan ottan
egy félig toredezett hang hallatszik szajokbol,
melly nem fiigg dszve, 's keveset jelenthet,
noha szemdk rajta sokszor felfordal. Sokszor
lattak engem bamilva mellettok allani, mert
ha illyes dolog térténik, gyakran oda szok-
tak menni, hogy ldssik ott {ilni az embere-
ket. Hidjétek rokonim! hogy soha sem men-
nek-ki elmémbdl , azon irtozatos kézhanyasok .
mellyeket ezeknél lattam. Kétséghenesés, dii-
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hiosség, e’ mellett gonosz dérom 's szorongatta-
tas valtozgattak képeiken. Eskiiszom néktek,
nekem ugy tetszett, hogy diihokben a' furi-
akhoz, komolysagokban a' pokolbirdkhoz, szos
rongasokban a' gonosztévokhez hasonlitottak.
De mi czéljok van nékik? tudakozak itt a’
baratok. Taldn a' kozség' béldogsagarél gon-
dolkodnak? O nem! Nohdt a' bélesek’ ko-
vét keresik? Hibaziok! Talam a' kor négy
szogét akarjak megtaldlni? Nem! Ugy hat ré-
gi biineiken bankédnak? Mind ez nem! Meg-
tébolyodtak hat, ha nem hallanak, nem be-
szélnek, nem érzenek és nem latnak, hat mit
tsindlnak ? Jatszanak.” —

Ha a' jaték a’ mérték’ és okossag’ hatarai
kézt marad, ha annak egyediilvalé czélja az
elszorodas és dartatlan mulatkozas, akkor nem
lehet azt dataljaba karhoztatni; sét a' mély
gondolkozasokkal ‘s komoly foglalatossagok-
ban él6knél a' kartya,  ostabla és sakk sok-
szor hasznos mulatségok, a' honnan Kent a'
tudésoknak és Filozofoknak ajénlja a’ kartya-
jatékot. Azonba mennyivel nemesbb , czélera-
nyosbb , hasznosbb mulatsigok vagynak ezekre
neézve-is a' kartyajatékndal! Micsoda mulat-
sag ér fel a’ természet virit6 keblébe valé mu-
latkozasnal ? Egy virdgos kert, egy z6ld me-
26, egy erdovel fedett hegy, egy arnyékos
vilgy , egy szép kilatds, mennyi targyak a'
lélek’ kellemetes foglalatoskodasara! ‘s ha a’
tél ezeket eltemeti, egy vidam lelkes tarsa-
sag, egy jo konyv, tobbféle artatlan jatékok,
nevezetesen a' biliard, ‘s mindenek felett a’
muzsika, nem tébbet érnek-e minden kartyas
mulatsagnal ?
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A’ jiték természet-torvényi tekintetben
nem foglal magdba semi igazsagtalansagot,
mert minden a' ki jatszik szabadon, onel-
hatarozasbdl teszi azt, 's minden azt teheti a’
magaéval a’ mi tetszik; e’ mellett mindegy-
gyik a’ jatszok kozil egyforma veszedelemnek
teszi - ki pénzét, 's egyik résznek sincs a' ma-
sik felett, kiilondsen a' hazardjatékokban el-
sésége, mindazaltal a’ Fejedelem, kinek alatt-
valdinak jolléttok szivén fekszik ’s romlasra-
jutasok kozombos nem lehet , méltd jusson te-
het €' részben rendeléseket, °s szoros hataro-
kat szabhat, hogy meddig terjedhet a' jaték-
nak szabadsdga; aunnyival inkabb hogy igen
sokszor -a’ szerencse kergetd csalardoknak és
gazlelklieknek jatékszinjeik az illyen jatszo-
helyek, hova a’ vigyazatlanok s tapasztalatla-
nok vesztokre lépnek-be, 's szétzuzott lelket
és sokszor kétséghenesést hoznak - ki.

Ez el6tt harom esztendével, egy érteke-
zést olvasott fel ezen targyrél Gese Ur, az
Orvosi-tudomanyok Kir. Akademiajaban Paris-
ban, melly az Archives générales de Médecine
nevit jeles franczia folyoirasban kozoltetett.
Eg. a' borzaszté hajlandésag, vagy-is szenyve-
delem — igy szoll a' tébbek kozitt — nem
olly meszsze esik , a’ gondolkozo6 orvos studiu-
manak hatarain kiviil, mint az ember elsd
pillantatra gondolna. Mind az a' mi az em-
beri lélekben, az egymadsba iitkézé szenyve-
delmek’ vészét ¢ébreszti-fel, sziikségesképen,
az ¢élomives functiokban-is! hasonld felhabo-
rodasokat okoz; s eris rendetlenségekre, ve-
szedelmes bajokra, ‘s gyakran elveszésre ve-
zet. Gase Ur azon vélekedésben van, hogy
a' jatékra valo hajlandosag’ forrdsa, az emberi
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sziv két leguralkod6ébb szenyvedelmeiben van,
's ezek az dnszeretet és az dnhaszonkeresés.
Innen magyarazza 6 , minden népeknél, akar
vad, akdr civilizalt legyen az, a' jaték' ural-
kodo szokasit, valamint azt-is hogy mind ed-
dig sem a’ vallastanité, sem a’ filoz6f, sem a’
torvényadé igyekezete nem volt elégséges ezen
rosznak megakadailyoztatasiara. Ezen két for-
rasokbdl legjobban ki lehet azt-is magyarazni,
hogy a' kartyajatszok , mintegy kilépnek rend-
szerintvalé, mindennapi val6éjokbol, a' szeny-
vedelmek tébbnyire a' legokosabb, mérséklet-
tebb, ’s erkélcsibb embernél-is ébredeznek.
Az Egoismus, ha szinte egyébként hallgat-is,
itt szembetiinékép feltlinik. Innen Kkozonsé-
ges tapasztalas, hogy alig lehet az embert e-
gyébiitt tgy kiesmerni, mint a' kartyajatéknal.
Sokszor azonban a’ becsiiletérzés-is, — melly
a’ magababizéi iigyességnek , a' vak sorsal va-
16 kiizdése 4ltal ébresztetik -fel — oka ezen
lelki véltozasnak, mert honnan lehetne kii-
lémben megfogni, hogy sokszor a' csupa mu-
latkozas végett kezdett kartyajatékokban-is ki-
fakadasokat 's felinduldsokat szemléliink ? —
A’ jatéknak az allati oeconomiara valé mun-
kél.altj.':it rajzolvan, Ggy terjeszti el6 Gase Ur
a’ jatsz6t, mint a’ ki az orjongés Sromnek,
a’ kétségbeesésnek és dithosségnek valtogatva
prédaja. Nem csuda ha azon erés megrazé-
dasok, mellyeket ezen paroxysmusok alatt az
agyvelonek s idegrendszernek ki kell allniok,
gyakran az értelmi tehetséget-is feldiljik, s
ez altal, — mint az valosiggal meg-is torté-
nik, — gyenge, tompaelméjiségre, oriltség-
re ¢és tulajdonképen diihoskodo eszeveszetség-
re vezetnek. KEzen allapotoknak kezdé perio-
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dusaikba torténnek a' sok ongyilkossigok. A’
szenyvedelmeknek ezen erés viaskodasaiknal
gyakran a’ vérkerengés' rendszere-is szenyved,
's ver6érdaganatok, (Aneorismak ) és mas sziv-
bajok, gyakran a' jitszbasztalokndl kezddd-
nek. De egy része sem szenyved az élémi-
vestestnek olly kizbevetetleniil, 's olly kétség
kivil, mint az emésztés’ organjai, részszerént
azon lelki rosz onérzés altal , melly egyszer’s-
mind az appetitust elrontja, 's az emésztést
félben szakasztja, — részszerént az ingerld
italoknal fogva, mellyekkel a' jatsz6 rendsze-
rént élni szokott, hogy kedvét feltartsa, vagy
eszméletjét elkabitsa.

A’ Gase Ur értekezéséhez Dr. James John-
son, az Anglidba annyira felhdgott specula-
tié diihére és a’ Papios - szédelgésre valo tekin-
tetben, kiévetkezendd jegyzést koti: ,,Ezeket
a' ‘meglett dolgokat, az orvosi szemlélédé ré-
gen joltudta, de nem olly kozonségesen tud-
tak azt az Orvosok, 's a' Publikum kézonsé-
gesen véve, csak kevéssé, mennyire hasonlit
a’ speculati6’ messzeterjedt systemdja Anglid-
ban, a' testalkatra valé karos munkalatjanal-
fogva a’ jatékhoz. Nem régiben lattunk egy
nagy egyenességii, és mértékletességii, 's be-
csiletre mélté embert, ki nekiink kévetkezen-
dd esetet beszélte-el , ’s kivanta hallani, mi-
kép magyarazzuk mi azt. Egy nap midén a’
hennféldi bankérosokrol, ‘s a' kiilfoldi nyug-
hatatlansagokrél valé hirek, a’ nyilvanos fun-
dusokban olly rendkiviilvalé ingadozasokat
okoztak, hogy az § egész értéke minden pil-
lantatban koczkan allott a’ kereskeddhazban,
olly nagy ideges felingerletségben volt, hoegy
kéntelen volt kimenni, ‘s magat borral nyug-
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tatni-meg, noha az asztalnal csak egy vagy
két pohdrhoz vélt szokva. Bamaldsara a’ bor-
nak semmi munkédlatjit nem érzette, 's egyik
pohart a' masik utdn iiritette-ki, mig az e-
gész palaczkot ki nem itta. Ezen szokatlan
mennyiségnek asztal elétt, legkisebb részegi-
té munkalatja sem vélt rea nézve. Azonban
felingerlettsége lecsilapodott, s viszszament a’
kereskedéhazba, hol dolgait nagy lelki nyt-
galommal végezé. Azon pillantatban a' bor-
nak rendszeréntvalé munkélatjai kozil egy
sem jott el6, de tobb napokkal azutan a' volt
a' kovetkezés, hogy nagy emésztetlenség le-
pé-meg, mellynek az elétt nem vdélt alavet-
ve. KEzen nevezetes eset, ugy vélem, meg-
- mutatja, hogy noha az inddlat, a’ bor, ’s mas
ingerloszerek’ felvidité munkalatjat, azon pil-
lantatban maszkirozza, vagy-is elnyomja, és
igy az embert raviszi, 's valésaggal olly alla-
potba hellyhezteti, hogy tiobbet vegyen maga-
hoz, mint a' rendszeréntvalé kérnyilmények-
ben; ellenben azoknak utébbi munkalatjaik
a’ testalkatra nézve artalmasabbak, mintha
rendszeréntvalé felingerlésoket, a’ gyomorba
valo felvételok els6é pillantatjaban végbevitték
vélna. Illy méddal dualatik-fel Angliaban eze-
reknek idegrendszerdk ‘s emészté organjaik,
a’ nélkiil, hogy az aldozatok tudniak 6nma-
gok, micsoda titon veszik magokba a' mér-
get.” — ( Medico-Chirurgical Journal. London,
April. 1828. p. 338.)

A’ betegek diaetetikdjaban a' jaték fon-
tos helyet foglal-el. A’ czéleranyos, és artat-
Jan jatékok, s a' betegnek elszérddasat tar-
gyazé mulatkozasok, igen sziikségesek. El-
lenben azon jaték® nemei, mellyek az indi-
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latokat felébresztik , ataljaban megnem enged-
heték. Az Gj orvosi oskola, a’ Homoeopa-
thia, a' kartyajitékot nem engedi-meg bete-
geinek , bizonyos dolog l1évén, hogy a’ lélek’
nytgalma elmulhatatlanul sziikséges arra, hogy
az orvosszereknek kivant munkalatjok legyen.
Nincsen megbocsathatatlanabb , mint mikor. a’
ferdds és érczvizes helyeken, a' gyogyulas vé-
gett oda gyiilt emberek , a’ kartya és hazard-
jatékokbah keresik mulatsagokat, melly altal
nem csak gyogyulasokat tetemesen hatraltat-
jak, hanem a’ lélek és testronté idotoltések
altal betegségiket jéval megnehezitik, ’s gyé-
gyithatatlanabbakka tészik.
A. Balogh Pal.

17.

Vﬁlogatott Darabok az Anglus Szeml1é16-
bsl. Idénkre 's Hazankra alkalmaz-

tatva egy Tarsasig altal.
(Folytatds.) .

S—

XIX.
A’ Pedantoknak killombféle nemeirdl.

— — — — Id arbitror
Adprime in vita esse utile; ne quid nimis.
Ter. Andr.

Egy bardtom igen sokat tart maga felol abbdl a’
tekintetb6l, hogy magdt igen jdratosnak hiszi a’ tole
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ugy nevezett ember isméretben, melly neki ifjisaga-
ban igen sok apré szerentsétlenségeket okozott.
legalibb mind azon szerencséllenségeket, mellyek a’
fejérszeméllyek’ tdrsasigdban, ’s egyébb férhakkal
val§ vereségeiben rajta torténtek, mnevelésének ne-
vezetes részei kozé szamldlja; ’s elhiteti magaval,
hogy 6 nem vdlna illyen ember, ha csak ifjasaga-
ban az ablakokat be nem hajgalta, az éjjeli ordket
megnem verte, a’ becsiiletes embereknek nyigodal-
mat €jféli kéborldsaival nem haboritotta, 's a’ tisz-
tatalan aszszonyszemélyek’ hazait nem ostromolta vél-
na. Az illyen torténetekben vald részesulést neve-
zi 0 az emberisméret’ tantulisinak, ’s a’ varosnak
illyen isméretét a’ vildg isméretének. Nyilvin meg-
vallja, hogy életének fele idejében reggelenként ret-
tenetes fofajsokat szenvedett, mivel €jszakdkon az
embereknek isméretét igen nagy szorgalommal ta-
nilta, ’s azzal vigasztalja most magdit azon fijdal-
maiban, mellyek most-is idorél idore kinozzék, hogy
ezek nélkil nem ismerkedett vélna meg a' mai ido-
nek szerelembéli szokdsaival. Ezt tartja 0 egy ne-
mes emberhez mélté tndgssignak, 's a’ tudomanyok-
nak minden mds nemeit ollyanoknak engedi altal,
kik a" kényvekben elmerilve magokat tanilt embe-
reknek és Philozophusoknak nevezik.

Ezen okbdl 6 csak kevert tdrsasagokban jeles-
kedik, mellyekben felette vigyaz arra, hogy a’ ma-
ga kirébél ki ne lépjen, s hogy valésigos tudatlan-
saga csak szinletnek lattassék, Mind a’ mellett a’
mi tirsasigunk gyakorta taldlja hibdkban ’s ollyankor
nem kiméljiik 6t; s ha 6 minket a’ virosnak is-
meretével boszont, mi-is megtudjuk magunkat bo-
szalni ollyan isméreteinkkel, mellyeket k(')'nyvekbb'l
szereztiink,

A’ mult héten két vagy hdrom leveleket muta-
tott, mellycket ifjisdgaban egy kaczér aszszonynak
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irt. Az azokban el6fordild tréfak ollyan emberre
nézve, ki a’ virosnil egyebet nem ismér, eléggé el
voltak talilva, hanem szerencsétlenségre . némelly
szavak nem viltak a’ helyesirds’ torvényei szerént
irva, Ezen 6 elészor jot nevetett, de minekutina
mindenikiink , kiilondsen torvénytidé baratunk, el-
lene igen kikelt, néminémii felheviléssel azt mon-
dd, hogy 6 néki soha sem tetszett a’ helyesirdsban
a’ Pedantismus, és 6 ollyan helyesirdst kovet, mint
a' nemes emberek, nem, mint a' tuddsok. Végre
egy régi allitasban keresett menedéket, ’s annyira
kikelt 2’ pedantoknak kicsinylelkiisége, kevélysége ’s
tudatlansaga ellen, hogy haza menetelem utin nem
tartéztathattam-meg magamat az itt kdvetkezé gon-
dolatoknak, mellyek akkor eszembe jutottak, Osz-
szeirasatél.

Az ollyan ember, ki csak kdnyvek kozott ne-
veltetett-fel, ’s mds dologrél nem tud beszélni, nem
kellemetes a’ tarsalkoddsban, és 6 az, kit pedantnak
neveziink. De ugy litszik, hogy ezen nevezetet
szélesebb kiterjedésben kellene venni, és mind azok-
ra adni, kik mindennapi foglalatossigaikon ’s életsk’
mdédjsn kiviil semmihez sem, értenck, ’s semmirdl
masrél nem tudnak helyesen besz4lni,

Hol taldlhatunk nagyobb pedantot az ollyan em-
bernél, ki csak a' vdrost ismeri ? Vegyiik-el tdle
a’ szinjatékokat, a’ hires szépségeknek lajstromat,
’>s némelly médi nyavalydknak, mellyeken altalment,
elbeszélését: azonnal kéntelen elnémulni. Hziny ef-
féle nemes urak vagynak, kiknek ismérete csak az
udvar’ hatdrai kizé vagyon szoritva? Elszdmldljak
ok a' legnagyobb kedvességben alldknak neveit, is-
métlik némelly jeles személycknek elmés mondi-
sait, susogunak valamelly j fortélyos cselekedetrol,
melly még nincsen tudva a’ kozonség elott; vagy
ha észrevételeiknek hatdrai a' kiozonségesnél mesz-
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szebb terjednek, talin hirt tudnak mondani, egy
médiban 1évé kartyajatéknak torténeteirél, forduala-
sairél s folyamatjairél. De ha ennyire mentek,
mér akkor minden tudomdnyokat kimeritették; be-
szédjek a’ tovdbbi mulattatdsra szdraz ’s alkalmatlan.
Ki nem ldtja dltal, hogy ezek igazdn pedantok? Ks
még-is ezek tartanak magok feldl ollyan sokat, ’s
orilnek szerencséjeken, hogy szabadok az oskoldk’
pedantismusatél.

Mit mondjunk a' katonai peddntokrdl, kik sziin-
telen ugy beszéluek, mintha a’ tdborban vdlnanak,
kik eggyik esztendd’ végéidl a’ mdsikig mindég va-
rosokat ostromolnak, eréségeket épitenek ’s iitkSze-
teket tartanak, kiknek minden beszédjek a’ puskapor’
szagat érezteti. Vegyiik-el t6lok dgyuikat, azonnal
semmit sem tudnak széllani. Lehet még itt . emli-
teni a’ térvénytudSi pedantokat-is, kik minduntalan
eseteket formalnak, elGszamlaljak a’ panaszosokat,
kik a’ Kirdlyi Téblindl folytatjak poreiket, ’s az é-
let’ legkizonségesebb kornyilillisairdl vetélkednek,
és semmir§l, még valamelly helynek a’ masiktél vals
tdvolsagardl, ’s a' legkdzonségesebb kérdésrol sem
gyozodnek-meg erés megbizonyitds és okoknak eld-
horddsa nélkil. Az orszag’ dolgaiban elmerlé pe-
dantok az ujabb 1jsiglevelekben s a’ politicaban
buvirkodnak. Ha a’ Spanyol vagy Portugallus Ki-
ralynak nevél emlited; igen helyesen beszélgetnek,
de ha dket az tjsigleveleken tal viszed, nem taldl-
jak-fel t5bbé magokat. Egy széval csupa udvari
ember, csupa katona, csupa tidds lenni, izetlen-
ség, peddntsig, €s nevetséges tulajdonsig.

Mind ezen pedantok kozott, kiket el8szdmlal-
tam, legszenvedbetébb a’ kinyvbéli pedint. Ez leg-
alibb gyakorlott észszel, és képzetek slfal megtolt
fovel bir, csak hogy ezen képzetek zavartak; ugy,
hogy a’ véle tdrsalkodd gyakorta téle tuddsra mélid
r. M. or. MmiNERvA 1. NEGYED. 1830. 12
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dolgok feldl felviligositdst nyerhet, ’s azokat hasz-
nira fordithatja, ha bdr azok az elébbi birtokosnak
kevés hasznot szereztek-is. A’ tudésok kozott leg-
nevetségesebb peddntok azok, kiknek a’ természet-
t6l kevés jézan ész jutott, és kik halom-konyveket
olvastak-5szsze minden izlés és kiilombség nélkiil.

Ha egy felél 2’ tudominy, szintigy mint az d-
tazds és minden egyébb eszkdz, mellyet ismereteink’
nagyobbitdsira forditunk, az értelem’ tokéletesedé-
sét elémozditja is; bizonyos mas részrol, hogy az
esztelent ezerszer szenvedhetetlenebbé teszi, mint-
hogy izetlenségének targyat szolgiltat, s alkalmatos-
sagot ad néki képtelenségekkel bovelkedni.

A’ Criticus €s Grammaticus pedéntok sokkal in-
kibb dicsérik magokat s tarsaikat, mint a’ valddi
tuddésok, kik hasznos és fundamentomos tudomany
utan torekednek. Mid6n azon ditséreteket olvassuk,
mellyeket 6k némelly régi kolté kiaddjanak, vagy
eggyik tirsoknak, ki t6bb kéziratokat 6szszehason-
litott, osztogatnak ; konnyen elhihetnénk, hogy a°
ditsért személy a’ tidés vilagnak eggyetlen ékessége
’s szdzadjanak csuddja, holott talan nagy firadsigai
csak egy gorog szécskdnak megigazitasaig, vagy
eggyes kerekmondas’ igazi értelmének kitalaldsdig ’s
meghatarozasaig terjednek. Ok valdjaban kéntele-
nek tomjéneiket egymdsra pazérlani, hogy tekinte-
toket fenntarthassik, és nem lehet csudalni, ha a’
nagy tudomany, melly nem képes eggy uttal bolcsé
és szerénnyé-is tenni, hitsagra és kevélységre vezet.
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XX.

A’ kivantst tudakoxéddkrol és tsatsogokral.

Percontatorem fugito , nam garrulus idem est.
Horat.

Talélhatni ollyan embereket, kik a’ nyelvnek min-
~den eszkozeivel birnak, kik mind azt, a’ mi nékik
mondatik , kénnyen megfogjik, és kik az illend§sé-
get a kozonséges életnek minden kornyiilallasaiban
megtudjdk tartani, de mind e’ mellett magoktdl olly
keveset gondolkodnak, hogy magok’ mulatdsara ide-
gen segitség nélkil szukolkidnek, Ide tartoznak
az ollyanok, kik minden dolgokrdl dromest tudako-
z6dnak. Jéllehet ezek az elottok esméretes dolgok-
rél szint olly okosan itélnek, mint akarki mas, mind-
azaltal tulajdon erejekkel semmi dolgot fel nem ta-
lilhatnak, ’s azért sziintelen kéntelemttetnek mdasok-
t6l kérdezoskddni. Igy 6k dmbar alkalmatosok vél-
ninak a’ legcsinosabb tdrsasdgokban megjelenni;
még-is gyakorta szemlélhetjiik, mikép’ hallgatjik e-
gész figyelemmel egy ldcsiszdr’ beszédét, ki elo-
szdmlalja lovainak nyavalydjit, azoknak minden val-
tozasait, minémiu italokat adott-be nékik, minémi
hasznokat tapasztalta ezeknek, miképen javiiltak-meg
lovat az -orvossig utan, €s mds illyen hijabanvalésa-
g(.).kat; 's egyéberdnt ezekben olly nagy gyonyérisé-
goket taldljik, mintha nékik a” legfontosabb igazsago-
kat hirdetnéd. Ezen gyengeség nevetségessé teszi
ugyan az embert, de szerencsétlenné nem; mert az
illyenek kézinségesen egy masikhoz szdvetkeznek,
ki ériek latszik sziiletve lenni, értem a’ fetsegot.
zen két természetiiek kozéu egy titkos hajlandé-
$ag vagyon egymds erdnt, melly a” koltsdnos fogyal-
12 *
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kozasokat kipdtolja, és ollyan természetes, mint az,
melly a’ két Nem kgzott vagyon. A’ napokban egy
kozonséges helyen "valék, hol illyen tudakozddét
taldltam , ki nem tudta 6romét mérsékelni egy fe-
csegbuek érkezésén. Ezen fecsegni szeretd melléje
ult, megddrgolte homlokat, karjara tdmaszkodott,
kesertire vonta ghrdzatjat, ’s végre elkezdett beszél-
ni: »Ma semmi 1jsdg nincsen; nem tudom, hogyan
vagyok: de az éjjel igen rosziil aludtam. Aligha
nathdt nem kapok, mellynck vékony labbelijim lesz-
nek okai; mdr az egész héten hurutom vélt. De
nem-is lehet mdskép; mert szokidsom télen nyiron
fejemet hideg vizzel mosni, a' mi a’ levegonek ezen
az uton torténhetd drtalmas béfolyasit megakada-
lyoztatja; tehat sziikségképen labaimban kell nyava-
lyaimnak okdt keresnem. Mindaziltal nem sokat
16r6ddm vele: a’ mint tdimadt, gy el-is mulik: Leg-
tobb betegségeink szerfelett vald elkényeztetésbol ve-
szik eredetoket, és dbrazatunk természet szerént
szint olly kevéssé allhatnd-ki a’ hideget, mint tes-
tiinknek egyéb részei. Azon Indus, kitol egy Eu-
répai azt kérdezte: miképen jarhat egészen mezite-
lenen? helyesen felelte azt: hogy 6 egészen dbrazat.”

Ugy vettemsészre, hogy ezen beszéd szint olly
kellemes vélt a’ tudakozédd eldtt, mintha a’ leg-
fontosabb targyrél folyt vélna, De minekutina o’
fecsegot a’ szobdnak egy mdsik szegletébe hividk:
azonnal elbeszélte a’ tudakozddd 2’ mellete 1évonek,
hogy azon dur, ki épen most hagyta ott oket, fejét
minden reggel hideg vizzel mossa, €s csaknem szd-
rul szdra ismételte mind azt, a’ mit téle hallott.
Megkell vallani, hogy a’ tudakozdddk a’ tarsasaguak
toltsérei, magok’ szdmdra semmit sem tartanak-meg,
hanem mindent ltaleresztenek magokon, a’ mit bé-
vesznek ; ezek azon csatorndk, melyek dltal minden
j6, és minden rosz, a’ mit a’ virosban mondanak,
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szélyelterjed. Azok, kik bennek megbotrinkoznak
’s azt dllitjdk, hogy az illyeneknek magok viselete
altal sok kdrt szenvednek, kinnyen megorvosolhat-
jak sérelmeiket, mihelyt akarjak; mert ezek nem
rosz szivih emberek, és ha rajtok segiteni akarunk,
ugyan azon dolgot, mellyet elébb allitottak, tulaj-
don valldstételok altal meglehet velok czéfoltatni,
Ha valarhelly dologrél bovebb tuddsitast adhatnak,
az elottok a” legkellemesebb szerencse, mivel szert
tehetnek; és soha sem beszélnek valami dologrél
miskép, hanem mindég ezen szavakkal: ,az a’ hir
van a’ varosban " vagy , bizonyos kutfébél tudom 5 ”
igy hogy annak, a' mit 6k bizonyos katfébél allit-
nak tudni, mindenkor ellene lehet mondani, mint-
hogy a’ véros a' dolgot kornytlillasosabban megtud-
hatta, vagy ez az tujabb hir még bizonyosabb kut-
{6b61 merittethetett,

Ezen hajlauddsdgot senkinél sem taliltam olly
nevetségesnek, mint egy atydndl, a' ki nagy goudal
tudakozddott arrél, miképen télti fija iires Jrajit,
’s dmbdr hallotta, hogy haszontalan dolgokkal fog-
lalatoskodik, mindaziltal igen &ritlt azon, hogy nagy-
reménységii fija az 6 nyomdokait olly hiven koveti.
De még milatsigosabb ldtni, midén két illyen tu-
la]’donsa'gﬁ‘ emberek egymadskozott ollyan titkosan
beszélgetnek, hogy senki 6ket meg ne hallhassa, bar
2* dolog semmi titkot nem foglal magdban. Minap
egy csinos ruhdzatl ifji ember jott a’ kdvéhdzba, ’s
mindjirt elkezdett két illyen dar annak nemzetségérol
susogni,  En csak némelly részeit halhattam be-
Slélg.etéseikuek. »Az az 6 unénje vilt,” szélla az
eggyik, ,igenis, felele a’ mésik, de az anyjardl”
Utébb monda az els: »az 6 atyja kizonségesen
barndbb parckat viselt.” Felelet: , Nem sokkal
ba}'“ébbat; hanem ennek az vrnak magassabb sar-
kai vagynak a’ csizm3jin.”
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Veszedelmes, az én itéletem szerént, az illyen
emberekre valami titkot bizni, mivel az 6 ujsigki-
vandsok agyvelejoknek iirességébol szarmazik; és
ugyan ezen ujsagkivdnds dltal ismét mindent kozol-
nek masokkal. . Hanem ha tirsasigokat nem keril-
hetjiik-is el, nem sziikség velek valami fontos dol-
gokrdl beszélni, mert 6k minden tsekélységgel meg-
elégesznek, ’s nem kivanjik azt a’ mit hallanak,
vizsgdlat ala venni. Elolvassik o6k az illyen kitéte-
leket, mellyek némelly djabb ujsagleveleknek végén
allanak: ,,Ez még nagyobb megbizonyosodast kivén ;
ez sok politicai okoskodasoknak szolgal targyul; az
id6 az 2’ nagy mester mindent fel fog fedezni,” 's
azokat nem tekintik csupa pdtolék-allitasoknak.

Gyakorta l3tjuk, hogy az illyen tulajdonsiga
emberek telhetetlen kivdnsiggal vitettetnek azoknak,
a’ mik torténnek, megismérésére, a’ nélkil hogy is-
mereteiket valami masra hasznalndk, mint mulatsa-
gokra. Az illyen elmék tréfira és vigsigra littatnak
rendeltetve lenni, hanem o6k nem egyebek érzéket-
len ’s egyszeri szemlélgknél, mint én vagyok. Ezen
ujsagkivanas, melly tivol van minden rosz sziviiség-
tol 's Onhaszon kereséstol, ollyan kiilombféle kor-
nyilallisokrél tud hirt adni, mellyek gyényorkodtet-
nek benniinket, ha a’ tirsasigokban eldhozattatnak.
Ha az ember azon kiilsmbféle ravaszsigokat, véle-
kedéseket, gyonyorkidéseket €s haszonkeresést, mel-
lyek a’ viligot a’ legelsd rangti urtdl fogva a’ legese-
kélyebb szolgdig igazgatjék, megismerhetné; nem
volna-é @’ leggydnyoribb milatsag lathatni, hogy
az emberek gondolataikra s tselekedeteikre nézve
sokkal inkabb kiilsmbéznek egymdstdl, mint hildsii-
vegeikre ’s hoszszii pardkajikra mnézve? Akdrmint
légyen a’ dolog, itt kozlok egy levelet, mellyet egy-
gyik levelezém irt ezen targyban hozzdm,
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Szemléle Uram !

Plutarchus a2’ Rémai Cajus Gracchusrdl azt ir-
ja, hogy gyakorta inddlatba j5vén olly hangosan és
hevesen beszéllet, hogy lélekzete elfogyvan beszédét
abban hagyni kéntelenittetett. Ezen hibajanak or-
voslasara egy elmés Licinius nevli szolgit tartott,
ki 6t egy sippal vagy, egy mds éneklés’ elosegité-
sére alkalmas muzsikai szerszammal mindeniitt ki-
sérte, ’s mihelyt litta, hogy ura hevességbe kezd
jonni, azonnal egy szelid megindité darabot jatszott ,
a’ mire Gracchus azonnal alabb hagyott ’s lecsende-
sedett.

Valahanyszor ezen torténetre emlékeztem, mind
annyiszor csudaltam, hogy ezen muzsikai eszkiznek
haszndldsat elmulasztottak ; annyival-is inkdbb, mi-
vel Liciniusnak ezen jé szolgilatja az 6 emlékezetét
illy sok szizadokig fenntartotta; ’s az én vélekedé-
sem szerént ez a’ kornytilmény maga-is felbitoritha-
tott vélna valakit arra, hogy azt, ha nem a’ kiz-jé-
nak, legaldbb tulajdon hirének és haszninak tekin-
tetébdl i1smét szokasba hozza. ltt talan azt lehetne
ellenvetésiil felhozni, hogy a’ mi hangos fecsegoink
annyira gyonyorkddnek szézatjokban, hogy nem jé
szivvel vennék, mid6én azt eggyik szolgajok félbe
szakasztani mérészelné. Megengedem; de nincs-e
vallyon mindenik halgatéjoknak jussok tulajdon vé-
delmezésskre egy szelid melddidt jatszani, Egy szd-
W:l, minthogy egy Licinius sem all-el6, ’s a’ fecse-
goknek lirmijok minddntalan nevelkedik; én hatéroz-
tam-el magamban a’ legut$lsé id6met hazamnoak hasz-
nara forditani. ’S valdban egy elmés muvésznek se-
gedelme 4ltal mir-is csaknem végrehajtottam szén-
dékomat, ’s rivid id8 alatt a’ kozinségnek annyi
da{'abOkat szerezhetek ezen szerszambdl, valamen-
nyit kivin, hogy azokat akdr a' kavéhazakba vites-
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se, akdr magdval hordozhassa. De mivel tudom,
hogy sok ollyan urak vagynak, kik ezen muzsikai
szerszém 3ltal megsértethetnének, ezeknek, a’' men-
nyire tehetségemben 3ll, kiméllésskre, rovid leve-
lekben fogok tuddsitast adni, mellyekre csak ezen
szavakat fogom irni: Pegyetek egy Liciniust.

Utdljdra- azon kérésemmel alkalmatlankodom,
fogadja-el az Ur azon sipocskiknak eggyikét, mel-
lyeket az Ur’ konyvirosatdl ezennel kuldsk. Ez
annyjval t5bb haszndra fog az Urnak lenni, mivel
az Ur szeret hallgatni, 's a’ fecsegék lirmdjinak leg-
inkabb ki van tétetve.

Majd elfeledtem megirni, hogy mar taldltam-
fel egy ndtit, mellyet azon a’ sipon el lehet jatsza-
ni, 's mellyet csendesitének nevezek. Ennek akkor
lehet hasznit venni, mid6n unalmas beszédeket,
eskiivéseket, kdromldsokat ’s hasonlé dolgokat kén-
telenittetiink hallani, Maradok ’s a’t.

18.

Zwingli’ szive.

Ziirchben , azUj-évre szolgalt és az Ifjisdg’ sza-
mara intézett ajandékil, egy rézre irott Kép jott-
ki, 4-ed rétben és hét lapnyi magyarazattal;
melly ama korabeli jeles Hit-tudost Bazileaban,
Myconiust abrazolja, ki kertjének korlatinal
allva, valamelly baratjanak kezébdl vett zacs-
két a' Rajndba dob. Vélt ez Zwingli’ szive.
Az & hoélt-teste a’ csata-mezén négy részre
vagdaltatott és megégettetett: egyedil szive
taldltatott - meg néhany nap milva 'a’ hamu-
ban, azon épenn. Myconius attol tartvan, ne-
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hogy véle babonit {izzenek még valaha,. fogd a’
szivet — melly érette egykor olly melegen vert,
— ‘s a' Rajnaba veté. EIG szellemének, nem
pedig a' holt betiinek oriokose akara 6 lenni.

E’ cselekmény , igaz, hogy dicséretre mél-
t6. Myconius’ elévigyazasa-is hellyben hagy-
haté; de a' megtorténhetd viszszaélés, az
emberiségnek azon bizonyos kitelessége alél,
mellyel Szerelmeseink’ hoélt-testeik erant tar-
tozunk, még sem oldozhat-fel. Vallyon Olva-
soink olly baratokat, mint Myconius, ma-
goknak kivannak-e; vallyon illyeneket vala-
ha szivok' depozitariusaikka tennének-e: be-
kiilldé ugyan nem tudja; de tud annyit, hogy
Zwingli' szivét 6 ugyan el nem hajitotta; ha-
nem, — a' jovendében megesheté biinokkel
nem gondolvan , — azt, mint dragaldtos marad-
vanyt egy Urnaba eltette, €s neki illy felirast
adott vélna: ,,Cor flammis, superstes et trae.t©

A’ legelsé piros rozsa.

7
Eva, az emberi Nem’ els6 Anyja, éjszakin-
ként egy rozsa-bokor alatt aluvék. ( Akkor
még minden rozsa fejéren viragzék, és tovise
sem vala.) De az 6 elsé bline utdn kovetkezett
éjszakan Eva legelészor fekiivék alvas nélkiil ,
szinte kozel virradtaig. Egy kis rovid és nyug-
talan dlom utén felébrede; és imé! arczainak
ifjusdgi pirhologja a’ rézsa’ leveleibe szivédott
altal. Most mar ez a’ virag viseli a’ szemérmes-
ség’ szinét; Kva ellenben halavany 16n és kebe-
le tovisektdl szszesértett. o
- E. L P.

—— e e
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19.
LEKAYV AR,

Eredeti hazas Romdn.

Nem lehet a’ szemnek ’s szivnek olvasztébb, di-
cs6bb ldtvdny , mint mikor egy régi varat abban a’
pillantatban nézeget az érezni tudé f5ldi véndor,
mellyben a’ felséges nap lemeriilni késziilvén a* ldt-
hatdr’ tengerébe, végsé sugdrait csak az elskor’ mo-
hosilt miivén, a’ vdr’ téredezoé falain mutatja még.
Iily varizsjelenet az, middn egiinkrél a’ nap lehajol-
van , Lékavir’ hajdan erds falaira tori-vissza gyenge
sagdrait. Ekkor itt a’ néz8nek egész valdja csupa
érzetté valva, csak gondolatiban €l 6 ; szélna de nem
tud ; képzete viszszabdjolja magdnak az elékor’ annyi
bus torténeteit, mellyeket majd minden egy var kén-
telen volt érezni, mint Lékavir-is. Végre kesergve
schajt-fel :

Isten adja: szép honunkban

Virainknak romjai,

Mellyeket bisan mutatnak

Szirteink’ hegyormai, —

Keljenek-fel hamvaikbdl

Diszesitni a’ hazdt,

Es ragyogva felderitni

Tint reménye’ csillagit !

Sok egyébb régi virak’ sorsival Lékavir-is le-
fizeté az 1do’ viszontagsiginak az elkeriilhetlen adét,
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az elpusztulds’ 8rok addjdt; régi fényje oda van a’
régi idokkel, mellyeknek hazajok a’ semmiség. Ezen
varnak ura hajdan Gréf Lékaviri volt, kit nagy lé-
lek,, szelid indulat bélyegze, még ama’ héskorban-
is, mikor az izlés durvdbb, az érzés vadabb volt.
Nevezetes prébdkon ment 6 altal, 's nemes inddlatja
mindég 7igy kiizde, hogy tiszta szive ’s 3llhatatos lel-
ke, azon korban mindencket feliilhaladott, mindeneket
bimuldsra gerjesztett. Volt egy szeretetre méltS lednya
’s egy bajnok lelkii fija-is. Ennek hollétét senki sem
tudta; mert minekutanna egy csataban jelen volt, t6bbé
senki sem halld hirét. Lednya pedig az akkori hoskor’
kérnyalményihez képest, zaj nélkil vald maginyban
nétt-fel , mert atyjanak vargt némelly dulé csapatok
tobb izben ostromlak ugyan, de minden siker nél-
kiil. 'T'drsalkoddsdnak kicsiny volt kére; még-is a’
finom érzést és nemes indulatot tette maginak tu-
lajdondvd, 's a’ sziiléi szorgalom Zda’ (ez volt neve)
nevelésében a' legédesebb gyiimélesdket hozd, Nem
a’ nagy birtok egyedil, hanem a’ lydnyi tokély-is
okozta tehdt azt, hogy Ido’ szerelmét olly igen sok
- ifjak Ghajtottdk. De nagyobb részént elhibiztak ima-
dSji a> szerencsének azon ttjat, mellyen a’ derék
"lyany’ hajlandésagdt meglehetett volna nyerni. Eggyik
azzal kivanta [dat kecsegtetni, hogy 6 nagy bajnok
lévén, majd a’ sziintelen csatdzé népet ugy a’ maga
részére fogja hdditani, hogy 6t Fovezérré teendik,
’s végre korondt-is fog nyerhetnis A’ mdsik azzal di-
csekedett a’ tiszta szivit lydny el8tt, hogy 6 mir sok
vdrakat ddla-fel ’s juttata birtokaba; temérdek vér
folyt azokban , ’s tibbnyire az 6 karja dltal. Egy
harmadik azt mond4 Jdgnak: Ha a> Gréf Kisasszony
szivét s kezét nekem adja, csak parancsoljon velem,
minden embert kitaszitok e’ vilighdl buzoginyom-
mal, valakiket gytlsl a’ Gréf Kisasszony, €s valakik
meghintottak, vagy ezutin megfogudk sérteni. Eazt
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pedig részrehajlds nélkil teljesitem, ha bardtimat,
testvéreimet, rokonimat, sot sziiléimet fognd-is €rni
a’ sors.

E’ beszédekre a’ szép lelkit /da remege, bor-
zada. Az elsének ezt a’ feleletet adta: Tessék az
Urnak elhinni azt, hogy én sokkal jobban megtanu-
lim, mi teheti az embert ez €letben igazan boldog-
g4, mint hogy ezt, csak koronaban kivinndm ’s tud-
nam fellelni. Az Ur’ feje tele van dbrindozé géggel
€s nagyravigyassal, ’s az illyen indidlatd — ha ezer
korondt nyerne, sem lenue soha tokéletesen boldog.
— A’ masodiknak ezt mondd: Miként gondolhatja
az Ur azt, hogy én a’ mdsoktdl vérontdssal elidege-
nitett ’s elrablott virakban gySnyorkddném? csupa
kegyetlenség az, midon valaki j6 kedvébdl dul, ol
és pusztit f6ldi hia vagyonért; illyen emberben nincs
szanakozas, nincs érzés, ’s a’ kiben ez nincs, abban
legkisebb szikrdja sincs semmi jénak-is. — A’ har-
madik ifjinak pedig ezt vélaszold /da: Rettenetesen
megcsalja képzelete az Urat, ha azt véli, hogy én
valakit gyuldlnék ; ’s ha volna-is, a’ ki magit velem
meggyiloltetné, mint megbantémat sem akarndm ot
életétdl megfosztatni. En egyébberdnt a’ rosz em-
berben-is csak a’ roszszasigot gyll5lém, nem magit
az embert. A’ rosz lelkiiekre nézve legnagyobb biin-
tetés az élet, mert emberek kozott éluek, még sem
latnak és birnak egy j6 bardtot-is, kivévén ollyano-
kat, kik magokhoz hasonld gonosz lelkiick ; nyugta=
lanok , megelégedetlenek 6k, ’s ez nagyobb kin,
mint a’ haldl. Azzal-is legvadabb indilatot, legala-
tsonyabb lelket drdl-el az Ur, hogy kész volna test-
vérit, baratit, rokonit sot sziilojit-is meggyilkolni ;
megvallom, én illy beszédektdl irtézom, még inkabb
magatdl a’ cselekedettol. Ott prébiljon az Ur illy
elsoséggel szivet nyerni, hol afféléket Grémest hal-
lanak.
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Ezek igy lévén , Ida megmaradott édes atyja
mellett; ’s az a’ gondolat, hogy szive csak a’ ne-
mesben tud gyonyorkddni, megnyiigodotta ’s boldog-
gd tevé viragkorat. A’ kik Jda’ szerelme utdn esen=
gének, elmaradtak ugyan, de hogy annak szivére 's
kezére kozulok egyik sem vala mélté, bizonyos ta=
nija lett az, hogy az érdemlett kosirnyerés miatt
mind a' harman bosszit eskiivének Zda ellen, melly
diihds drmdnyt titkon forralinak magok kozott.

Azalait 2’ jeles Gréf Kisasszonyt mds két jé
nevelésit ifjak-is gyakran megldtogatsk. A’ ritka kel-
lemmel ragyogd lyinykat mindeggyik annyira imédta,
a’ mennyire csak egy lydnyalakban létez6 foldi Isten-
nét imadni szabad. Ezernyi hddolatok’ jelentésével
kivintdk elotte bebizonyitani azt, hogy ot eggyik
tgy mint a’ masik, olly eggyetlen tirgy gyanant te-
kinti, mellyhez foldi boldogsigok csatolva .van. De
a’ jézan gondolkozdsi ’s elére 14té lydnyka, a’ két
egyerdnt szeretetre mélté ifjak kozzil vald valasztast
még most nem-is akarta ’s nehezen-is tudia volna ma-
gaban elhatirozni. Minthogy az ifjak [ddndl igen
gyakran szszetalalkoztak , egymist ezek-is j6I megis-
mervén, -— a  helyett, hogy szerelemfélték Jettek
volna, — a’ titkos Gszszeérzés ket kiilonds j6 bara-
tokka tevé; 's ezt az a’ kirnytldllds-is eléggé valé=
sitotta, hogy mint versenytdrsak,, utsbb sem adanak
egymasnak soha legkisebb okot-is az irigység’ gyanu-
jara. Egyiknek Pasvdri, masiknak Benkd volt neve,
’s a’ hon’ védelmében osztozni mir mind a’ kettének
vala szerencséje.

A’ boszszitlehelé hirom ifjak: Kereszti, Bodd,
Vender , gy elkésziték a’ boszsztiallds’ htjat, hogy
mar csak az elkezdés vala hitra. Mid8n utdlszor
egyiitt tanicskozndnak, elkezdé Bods: Legyen tehdt
baritin , minden Ggy, mint magunkban elvégezénk.
Igaz, hogy szerencsétél kell vérnunk; de itt a' sze-
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rencse-is csak Onbdtorsigunktsl és dldozattételiinktdl
fog fiiggeni. Keménynek litszik ugyan a’ feltorend6
dié, de még-is mi az a' vad tigrisfogaknak ? Erénk
fog nekiink diadalmat, eronk — varat, erOnk — lyanyt
és kincseket adni. Nekem a’ gy6zidelem és Jda’ ke-

‘zemre-jutdsa elég jutalom leend. — Haha! — kijlta
Vender ; — én inkibb a’ kincseket vagy a’ vérat ki-
vanom tulajdonomm3 tenni, — Nem-is tudom —

igy szélla Kereszti, mit kap Bodé azon az érzékeny
és puha természetii lydnyon; nem csatdzé férjfiinak
val6 az ollyan no ; lathatad, miné halvany szint adott
gyongéd artzilatinak, a’ var falainak 6rék drnyat tar-
to lirege; ’s mit-is ér bar angyalt szeretni, ’s téle
nem szerettetni? — Baratim! felele Bods; — keb-
liinkben gonosz czélravagyas rejiozik ugyan, ’s Jda
ellen boszszut eskiivénk ; valljuk-meg azonban még-is
az igazat: hogy az 6 bdjaival e’ fold’ kerekén talam
tiz lydny sem szerencsés birni, Lattatok e az 6 hab-
kebelére 's vallaira miivészteleniil omlé szoke selyem
hajfiirtjeit ? Lattatok e valaha szemekben annyi ke-
cset, annyi méltésigot, mint az 6 kék szemeiben ?
Littatok e valaha olly bajalkata kis ajkakat, mint az
ovéji? Hidjéiek tdrsim, ha ezek az én artzomon eg

tiizes csékot pattantnanak-el, boldog lennék, ha bar
a’ csékesattanas’ utdlsé perczenete utan engem leg-
ott egy villam’ halilos csattandsa érne-is. Hit az 6
kezeit 's wjjait 13ttatok e j61? En littam, égve ldttam,
hogy midén azok a’ Linton fel ’s ald szikdelének,
jjait s kezecskéjit a’ sima fejér elefdnt csonttdl meg-
valasztani nem lehete. Hat az 6 paratlan szivét ’s
nyijos indulatjit esmeritek e? — Valghan, még azt
sem tudtam, — igy szolla Kereszti; — hogy illy
szerelmes adbrindképekkel van agyveléd tele; neked-
is olly érzékeny lydnyszived van, mint Lldinak, —
Nem tudjatok ti még — monda Bodd ; — milly ér-
zettel van az igaz szerelem egybekapcesolva.  Nem-is
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ér a’ szerelem semmit, ligy érzelem’ hijaval. Tiltja
szenvedelmem azt rejtenem ’s tagadnom, hogy 6t
tiszta szivbol kegyelem, inkdbb nyilvin-is be fogom
ezt bizonyitani. Felmdszok a* var’ béstysjin, ’s ha
szazszor letaszitanak onnét, szerelmi tiizem szazszor
erét fog mekem adni a’ viszonii felmenetelre, ’s ha
még sem boldogulok czélomban, legaldbb. fenn 2’
bdstyan folyjon-ki vérem; mert boldogabb leszek az-
dltal-is , ha 1da’ szép alkatd libai olly helyet nyom-
nak , midén séial, mellyet értte lingolé vérem dztata
’s pirosita-meg. — Az illy beszédnek most hely nincs
— tugymond Fender ; — hanem tegyiink az erant
bizonyos rendelést, hogy fegyveresink alljanak .ké-
szen,’s holnap utdn elobb korilvegyiik a’ vart, mint
a’ nap az 6 elsé sugdrait fogja odalévelleni. — Jdl
mondod, jélI, — felele Bods ; — nyugtalan a’ szi-
vem-is dolgunk’ bizonytalan kimenetele miatt. Hol-
nap utdn ostromolni fogunk. Ha minden vagyono-
mat 's kincseimet pértosinkra kéltdm, még sem ha-
gyom a’' csatat siker nélkil abban. Ha /ddt meg-
nem nyerem , gy sem lesz vagyonomra sziikségem;
ha pedig 6 birisomba jut, nem fog a’ sors rajtam
olly csapast tehetni, melly engem boldogsigom’ k-
rébdl ki tudna tolni. — Nekiink csak a’ var és a' kin-
csek kellenek; — igy szélla Pender és Kereszt.
Minden dolgot ugy intéztek mér most 2’ hirom
boszszualldk, hogy fegyvereseik , kiket részikre hd-
ditottak, a’ rendelt napon poniosan eloallanak , eltel-
ve a’ harczolds’ dithével, minthogy ket Bods a’ nye-
re’nd(.i gazdag zsikmany’ reményével felgyulasziotta.
A’ mintegy haromsz4z emberbdl 3ll6 vivécsapat min-
dcr.n parancsot, minden rendelést Bodosol velt , ki
legjobbnak vélte partosait igy kérmanyozni, hogy a’
virat egyszerre korilfognik. Még csak halvinyon
kezdett a’ hajnal pirdlni, minden a’ legnémdbb csend-
ben volt, csupin a’ vdr alatt koriilfekvé kis erddben
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hallatd zengzetét, a’ ndje’ fészkétol tivozni nem sze-
retd -hangos csalogany. Lirmatlanil kézelitének ek-
kor a' dulni vigyé vitézek a’ varhoz, ugy, hogy
mdr mindnydjan elszéledve vomiltak a’ virhegyet ko-
szord formdn keritd stirti kis erdGben. Lassi zorej
vala most az egész erdGcskében; a’ var felé elszér-
tan nyomild vitézek okozdk ezt a’ fiatal nyires lomb-
jai koztt, hol 2’ még pihend madarak édes nyugal-
mokbgl felrémiilének , s 2’ mir zeng6é csaloginy
szeszélyes dala megzavartatvan félbeszakadott; de a’
vérban még csend uralkodék. Egészen a’ virhegy
ald jutdnak mir a’ fegyveresek, hol egy vitéz, a’
még homilyos hajnalon véletlentil egy elaviilt kiitba
botolva lerohant. Ijedtében sikoltvin ez; Bods leg-
ott tudakozddék a’ larma’ holléte felél, de megnyug-
taté valaszt senki sem adhata. Menének tehat a’
tortént ldrma felé, ’s épen maga Bods ért legelobb
ama’ helyre, hol a’ kutba esett katona’ jajgatdsait
meghallotta, nézegete maga koril, ’s azalatt észre-

vevé a’ nagy fivel bendtt partda régi kiatat. — Ki
vagy? — 1gy szélla Bodé lassudan; — sz8lj! mi-
csoda teremtés vagy ? — Vitézed és szolgid Uram!

— felele a’ kat’ zsellére ; — ‘most pedig koldusod.
Belérohantam ebbe a’ katba, pedig olly mély, hogy
hirtelen szabadildsomra reményem sincs ; egy libam
és kezem ki-is torétt, vajha tobb viz volna benue,
hogy beléfalvdn, kinomat haldlom félbeszakasztand!
— Gsak maradj békével — ugymond Bods; — s
ne tégy lirmat, mert k&veket hanyatok read ; ellen-
ben ha tirsz, kiszabaditlak, mihelyt a’ vérat feldul-
juk. — Ekkor Bods clébbre méne, gondolva ma=-
gaban, hogy ama’ szegény vitéz hamar elvevé a’
boszszilni vdgyds’ keserti jutalmdt. Szerencsétlen
eldjelnek tartotta 6 ezt, de nem tuda csiiggedni, Bua-
songott @’ katba rohant legény-is, elképzelvén ma-
gaban, hogy ha csak a' var' bevélele utdn lehet ki-
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szabadilnia, bizonyosabb az 6 ott veszte, mint nem;
pedig — oh! kedves az élet, kedves még a’ szen-
vedés és nyomorisig mellett-is! ,

Bods jelt ada mir most, hogy a’ varat vivnik,
igen nagy jutalmat igérvén azoknak, kik oda felmasz-
nak., Zorej nélkiil tettek sokan prébdt, de haszon-
talanil, mig azonban a' varér az ostromot észreve-
vé, 's a' feldl az egész Grizet tuddsitatvan, Gréf Le-
kavdri elkezdeté a’ nyilazist. A’ varhegy’ oldalin
feltolakodni vagyé vivékra iivoltve hullott a” nyilza-
por, az ott meglovittek® vérével pirosra lett azon a’
rezgé epheu festve, s a' kemény fal még sikamldb-
“ba lett a’ vér miatt a2’ felmaszékra nézve. A’ Gréf
az ablakbdl nézegeté az erdszakos, de varahoz ké-
pest gyava vivékat, ’s litta, hogy azok kozt hdrom
vitéz alarczosan forgatja magat, serkentve az ostrom-
16kat, t. i. Bodé, Vender és Kereszti, de a’ kiket
6 meg nem ismerhete. Folyt a’ csatazaj szinte dél-
estig, de csak azzal a’ kivetkezéssel, hogy az ostrom-
I6k™ diihés csapatja fogyni kezde, Kivinta volna
tudni o' Grdf, kik legyenek a’ duld-csapat’ vezérei,
s mi volna czéljok, de azt senkitol sem tudhata-
meg ; azonban azt akarik vele elhitetni, hogy az ifji
Grof érkezett volna-meg, ’s atyjat erészakkal igye-

keznék a' varbdl eliizni, hogy azt maga fiiggetleniil
birhassa. — Nem hihetem ! — dgymond ekkor a’
Gréf; — azt ugyan soha nem hihetem! Minekutan-

na tokéletesen tudom, hogy a’ jé nevelés teszi @’
gyermeket j6 erkdlisit, sziiléjit becsild, 's halandd
tarsait szeret6 emberré, fiamnak gy elvadulnia nem
lehete. Nints az atyai példanal ihletobb , foganalo-
sabb ; 's hogy én 6t'a" nemes erkilcsre s jézan gon-
g()lkozésra kicsiny kora élta mindég oklatva buzdit-
van , neki tikdr-is voltam egyszer'smind azokban ;
ez vigasztal engem most-is, midén fiam télem tavol,
vagy taldm elhamvadva van , €z a gondolat nem en-
F. M. OR. MINERvA 1. nEGYED. 1830, 13
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gedi fiam felol feltennem ama’ durva tettet, mellyet
most hallék. Nem! fiam én ellenem karjat felemel-
ni nem fogja, ’s redm duld csapatot nem hoz; az
én_atyai munkdlkoddsom illy szomoru gyiimdlescket
nem fog teremni. Szereucsés sors jutott néki osz-
tilyrészul, hogy szivét az Istenség érezni tuddva,

© sz€pre, jora ’s nagyra torekedévé alkotd, ezzel 0
boldog, ha tengereken tul szakadott-is, boldog, ha
tetetemeit valahol idegen - hantok fedik-is, mivel 2’
j6 ember -mindeniitt aldottd teszi a’ kirt, mellyben
él, ’s a’ fldet; mellyben nyugszik; a' rosz pedig
mindentitt atkozottd.

Mig azonban a’ varat ostromoltak volna, hirtl
ment ez a dolog Vasvdrinak és Benkinek-is, kik
magok koztt_eggyetértve hirtelen magok mellé gyij-
ténck egy kis fegyveres csapatot, ’s ezt Lékavar felé
vezeték., Azt-is nfeghallék 0k, hogy az ostromldk
haromr vezérei 4larczosan teszik katonajik koztt ren-
deléseiket., Javalld tehdt errenézve Benkd, hogy 6
és Vasvdri-is dlarczot tegyen, de a’ mellyre bardtja-
nak igy felele Pasvdri: Ne, édes baritom! mi il-
arczosan ne menjiink, mi az igaz iigy felforgatdji
ellen fogunk fegyvert, ’s a' tisztalelkiinek dlarcz nem
kell. Mi akirkinek szemébe néziink, ‘s nekiink ha-
sonldan akarki szemiinkbe nézhet. Egy j6 ember’
lakhelyét ok nélkil feldulni, kirabolni, ’s lednyit el-
ragadni, — borzasztd czél, rémité gonoszsag. Igaz,
hogy a’ Gréf nem igen féltheti virat, de mig a’ vi-
vék el nem tdvoznak onnét, nyugalma még-is zavar-
tatik ; pedig tudod, én a’ j6 ember’ nyugalmit -olly
boldogsdgnak tartom, mellynek hiborgatdjat kész vol-
nék a’ biintetés’ legirtdzatosabb nemével meglakol-
tatni.  Menjiink baritom, menjiink; az emberi tar-
tozas €s Jda erant langold tiszteletiink hiv minket csa-
tira. Boldog, ezerszer boldog lenne akkor az ember
¢’ vilighan, ha az illy {igy mindég onkényes partlo-
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gokra lelne! de féjdalom! nem dgy tapaszialjuk eat;
mert balesetinken mutatnak embertarsaink olly indu-
Jatot, min6t j6 szerencsénkben kellene mutatniok..
Most menjiink! menjiink legdzolni ama’ gonosz czé-
laakat! -1asd baritom, 6k /ddt nem tudvin megér-
demelni, duldssal igyekeznek 6t elrabolni.  Oh vaj-
ha tudndm, hogy van a’ magyar ifjak kézt, ki Jdo
szivére méliébb volna mint €n, hiivelyében hagynim
kardomat, nyilamat elvetném, mejjemet kitdrndm, .
ugy rohannék az ellenség’ legvadabb érzeti bajnokai
kozzé, s annak kegyelmét nem kérném, nem fogad-
nim-el, hogy éltemet e’ vilagbdl t5rélnék-ki! Men-
jiink baritom sietve. Hidd-el, soha nem érze talim
szivem olly 6romot, mint €’ pillantatban, ’s ugy vé-
lem azért, mivel artatlanok’ védelmére, szabaditdsa-
ra megyiink,

Ekkor megindalt Berké és Vasvdri a’ védcsa-
pattal egyiitt. Elérvén Lékavirhoz, megtamaddk az
ostromlGkat, ezek kozul sokat foldre teritvén., Az
allhatatossdg’, ’s ennek kovetkezésében a’ bizonyos
diadal’ 5sztonével, annyira felbuzditdk most a’ két
nemes ifjak vitézeiket, hogy az ellenfél a’ csatahelyen
tovibb-is megmaradni képtelen vala. Benké elfogta
Keresztit, Vasvdri hamar azutin Bodot, Vender pe-

" dig a’ f5ldon elteriilve haldoklott, ’s tobb mdr nem
kelle. A’ duldk kozzil t8bb masok-is fogva lettek,
a' tobbiek pedig futdssal kivintik éltoket és szabad-
sagokat megmenteni.

. Yelizene most Vasvdri és Benké a' virba, hogy
a’ ddlékat elfogvin, eloszlatvin és megdlvén, a’ fo-
gottakat a' Grof kezére kivdnjak adni. Lenem irha-
16 Srommel vette a’ Grof ezt a® hirt, 's azt izené-
viszsza, hogy a' nemesszivii két ifjak az egész véd-
Csoporttal eggyiitt mennének-fel o virba. Most a’
Gréf kiilonss bajnokinnepi alkalomra késziilt gyoz0-
delem-kaput 4llittatott a’ bistydra, melly alatt beméne
i3 *
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Vasvdri és Benké, ’s nyomaikban a’ t3bbi vitézek a’
partos foglyokkal egyiitt, A’ védcsapat’ két hés ve-
zet6)i bemutatik a’ partos felek’ bosszuallg lelki ve-
zéreit, Bodot és Keresztit, a' mikor Benké igy szélt
a' Gréfhoz: Ime Uram! itt vannak, kik véradat fel
akarak dilni; hatalmadban dllnak 6k most, és ug

tehetsz velok, mint tetszik ; akdr e’ varnak orik szikla
tomliizére karhoztatod cket, akdr mindjarti haldlra,
most 6k a’ te foglyaid. — Erre Gréf Lékavdri Vas-
virit és Benkd! megesckolvan , igy vilaszola nekik :
Nagylelkiiségteket édes baritim tiszta szivbol kiszs-
nom; hanem én e’ gyiva boszszaalldkon nemes ha-
talmat kivdnok gyakorolni. A’ mennyiben engem
meghintoitak , megbocsitok nekik; igy e’ most elki-
vetett gonoszsagért, mellyel ugy sem érték el czéljo-
kat, taldm elszégyenlik magokat, és maskor illy ala-
valg tettre nem fognak vetemedni. — Kir illyenek=
nck a’ kegyelem, édes Gréf! — igy szélla Pasvdri,
-— ’s tudom, nem-is érdemokért hagyod ezt tapass-
{alniok, hanem azért, hogy a’ szerencsétlent, ha ma-
ga tette-is magat azza, lehet és kell szinni. De mi-
vel ezen alatsony lelkitek a’ Gréf Kisasszonyt akardk
elrabolni, 6neki-is hatalma legyen rajiok. ([/ddhoz
fordilva), 6rommel adom édes Grdéf Kisasszony ¢’
foglyokat kezére, kik e’vérat édes nyugalmaban meg-
zavarvan, ebbdl a’ Grdf Kisasszonyt elrabolni akar-
tak ; méltéztassék e’ gonoszokra itéletet hozni, ’s
parancsa legott teljesitetni fog. — Erdemetlen va-
gyok, igy szdllt Jda, — valéban érdemetlen vagyok
arra, hogy az urak ezen dldozatot részént miattam-is
tenni méltéztattak. Vajha mindég agy torténnék az,
hogy a' gonoszlelkt legott jutalmit venné tilalmas
tettének ' Azonban, én ¢’ vad szandéku urakat sok-
kal kissebbeknek tartom , mint hogy 6ket megbosszil-
ni kivinndm, jéllehet most kezemen volnanak, Ta-
nuljanak 6k ¢’ példan, hogy tobbszer illy durva tett-
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re ne heviiljenek. Urasigtokat pedig szives indi-
lattal kérem, ha ezittal e’ foglyokat elbocsatani ter-
hokre nem lenne; majd igy talim még j6 emberek
fognak beldlsk valni. — Adnod Isten! — tdgymond
Vasvdrt; igaz ugyan, hogy legalabb Keresztit és Bo-
dét, mint lazzasztékat szabadon bocsdtani nem mél-
16, de érezzék a' Gréf Kisasszony' nagy kegyelmét,
’s tanudljak-meg ebbdl, millyen a’ nemes lélek.

Elereszték ekkor a’ foglyokat , ’s bosszis piron-
kodassal ment mindenike haza. Kereszti és Bodo
inkabb szégyenlék a’ kegyelmet, mint hogy annak
oriilni tudtak volna, ’s azt mondottdk : miért rem
vették-el inkdbb életiinket, mint benuiinket 1gy gya-
lézlak-mog, azok advdn nckiink kegyelmet, kikuck
mi, ha eronk engedé , adui nem akartunk.

Bods 1j bosszira gytladvin, Keresztit viszont
reabirta , hogy a' virat még er6sebb ostrommal ta-
madnik-meg ; de nagyon kezdének hanyatlani remé-
nySkben, midon gonosz czéljokra melléjok allani
mar most senki nem akarvdn, nem tudtak daldse-
reget Sszszedllitani, Végre Bods diihds haraggal el-
telve azt hirlelé, hogy a' kik az 6 részére allani ’s
fegyverrel Lékavérra {itni fognak, irdst 4d nckik ar- -
rél, hogy minden: 8 vagyonait eloszthatjak magok
kozott, Elfutvin ez a’ hir, Bodsnak legott kétszaz
személybl 4llg fegyveres csoportja lett.  Megtima-
dik tehdt ujolag a' vérat, s fegyverescit Bodo lel-
kesiteni vigyvin, igy szdlla: Szép szammal vagyunk
Vitézeim ! ¢sak hangyaboly lesz nekiiuk a’ var. Csak
egyszer néhanyan mehetnénk-fel a' sziklabdstyan, s
Juthatnink a’ keritésen beldl, azonnal bizonyos len-
ne gyo6zidelmiink. Rajta Vitézek ! rajta! fényes ju-
talom lesz érdemdija, ki 2> vérba titkosan feljut. —
Elkezdék az ostromot, s a’ prébat szinte hat draig
folytatik szakadatlantl: Ez a' hir-is tudidra ment
Vasvdrinak és Benkének, kik haladék nélkil szsze-
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hivdk embereiket, s dtjokat sietve folytatdk Lékavir
felé, hova hamar eljutvdn, Oszszecsaptak a’ vivék-
kal. Eszrevevé ezt a' Gréf-is, 's midén varibdl a’
csatdzdkra kinézett, azonnal szemébe tiint a’ vitézul
kiiszd6 Pasvdri, ki sudér termeti lévén, ugy ki-
litszott a’ t3bbiek kozziil, mint 2’ pyramis-topoly az
dngol-kertek’ fdji kozztil. A’ Gréfot elragadvan ek-
kor a' haladds’ legforrébb érzete, kinyittatd most a’
varkaput, ’s Orizetébol néhdny vitézeket vilasztva
maga-is kirohant a’ ddlé-csapatra. Mihelyt a' Gré-
fot észrevevé Pasvdri, még tiizesebben folytatd kiisz-
dését ; azonkizben dltnyilazik 6t, félholtan esék-le
lovirél, ’s azutan hamar kirdpilt végsé lehellete,
Litvan ezt vitézei, a’ szép lélek’ holt sdtorat biztos
helyre vivék. — Igy malt-ki Pasvdri élte’ virité ko-
ranydban, mint olly ifju, ki a’ szeretett Jddért tevé-
ki magat nemes dldozatnak. Ama nyilak, mellye-
ket szivére Jda’ szemei pattantinak, okoztak azt,
hogy diihds dalSk’ nyilai miatt esett-el akkor, mi-
dén 2’ langold szerclem’ inddlatja madsodszor hivta
o6t Iddért csatara.

Fijdalmas inddlattal néze Benko az 6 elhinyt
hiv bardtjara, ’s e’ szomord csapds 1j boszszit inte
beléje az ostromldk ellen, Omolva hallinak egymésra
az ostromlék, de Bodé ’'s Kereszti nem lankadva
vivtak még-is a’ vdrat, mig azonban 6ket a* védka-
tondk foldreteritvén , mind a’ ketten halva fekiidtek
Lékavir alatt. A’ viszonti gyozddelmet a’ vérablak-
bél nézte Ida, ’s Vasvirinak és Benkdnek, mint
nemesszivit védéjinek most egy-egy koszorut fuze,
gondolvan, hogy dket az atyja bizonyosan felfogna
hivni a’ virba,  Szétoszolvdn a’ még életben mara-
dott dalSk, Pasvirs testét kozszomorusig” érzetével
kisérte Gréf Lékavdri és Benks a' vérba, Megpil-
lantvan a’ felmend vitézeket Jda, szaladott a’ koszo-
rakért, hogy cggyiket Puasvdrinak , o’ masikat Ben-
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kének ajandékoznd szives haldja’ jelétil. A’ vdrérizet
nem tudvan semmit-is a’ szomoru térténet felol, vig
orémzajt inditott, midén a’ gy6z6 bajnokok a’ virba
felmentek , ’s ¢ zajra soha nem kdstolt Sromérzet
hatotta-meg Jda’ szivét. Feljutvan azonban a’ hisck
a’ varba, szornyl valtozast szenvedett Jda’ érzete, '
holtan felvitetett Vasvirs~megpillantasakor ; némin
allott a’ meghidegilt bajnok elétt, banatjaban olly
nagyon elmerilve , hogy lététL alig tudd; kezeit az
ég felé kulcsold, mellyekben még most-is a’ koszo-
rakat tartotta. — Megcsala reményed, édes leanyom
— ugymond ekkor a’ Gréf; — megcesala reményed !
Nincs Fasvarink tobbé! — Nines! — rebegé zo-
kogva Benké; — fekete fityolra leve sziikségiink o'
reményszinii koszor helyett. — Oh kedves Atyim !
— igy szdlt [da ; — wmost lijuk,, mindé kdr volt
ama’ dilék’ vezéreit elbocsitanunk, midon hatalmunk-
ban voltak! Igy most e’ csapas nem tirtént volna,

—_ Helyesen mondod, édes lednyom, — felelé a’
Gréf; — helyesen mondod ; de mdr késé bankdd-

nunk azon, hogy erintok konydrildk valaok. Igy
van az! igen sokszor megesalatik a’ jélelkit ember
midén valakivel j6t tesz. A’ helyett, hogy tanisigot
venne magdnak a’ roszlelkii, ha jétévéje talilkozik,
inkdbb épen a’ kénydriild kezli maga lesz annak 3l-
dozatjiva, — Bizonyos, hogy az igen gyakran 1gy
torténik , — monda Benkdé; — 's ennek szomoru
kovetkezése, az én szeretett baratom’ halila.
Pompds temetése 16n harom nap milva a' ked-
velt Pasvdrinak , kinek hélt testét a’ Grof az 6 var-
beli sirboltjiba téteté. Nagy volt a’ hanat mindenck-
nél, kik az elhdnyt ifjat mint bajnokot; mint jder-
kélesit, kellemes magaviseletii embert ismerték.
Lenyugovék mar most Jda’ cgérél-is az. Srom-
deriilet’ tisztsn ragyogd napja, ’s az a gondolat,
hogy ama’ jeles ifjii miatta tevé-ki magit veszélynek
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’s miatta mult-ki, szive’ nyugalmét orokre elrabola.
Szivepeszi6 sohajtisokban 's a” mult srémdraknak a’
képzelet altal valS viszszatiintetésokben- haladdnak
viragéveinck borongd pillantatai,

Benkének volt reménye, hogy Ida' szivét 's ke-
zét meg fogna nyerni, tudvdn azonban, hogy az a’
seb, melly Pasvédri halala miatt /dat érte, még na-
gyon uj, tehdt illdnek tartd szdndéka’ kijelentését
utébbra hagyni, Meglitogata ugyan Idat t5bb izben-
is, ki ohozza nyiltszivii hajlandésdgot mutatott , a’
mennyire banatos indilatja engedé, hanem az ifja
még nem nyilatkoztatd-ki szive’ titkos szandékat.

- Igy folyt-el majd egy egész év, akkor eltikélé
magiban Benké, hogy czéljat Iddnak és a' Grofnak
Lijelenti. Ez megtiriéuvén, maga a' Gréf nyilvan
megvalld az ifji erdnt valé szives hajlanddsagat,
hozzatévén azt, hogy lednya' széndékit még mem
tudod. Megkérdezvén az atyja Iddl-is, ez igy vila-
szola: Meggyozheti magdt Benks tr t6kéletesen a’
felol, hogy ha férjhez menni valaha szindékom vol-
na, bizonyosan egyedil 6 lenne, kinek kosarat adui
nem tudnék ; de minthogy az el6ttiink tudvalévo ta-
vali biis torténet’ gyaszemléke most és holtomig-is
marczangolja szivemet , a’ férjhezmenésrél azolta vég-
képen lemondottam, — Erre igy szélt a’ Gréf: Ma-
gadon fiigg az, édes lednyom ; tgy tehetsz, a’ mint
tetszik. Azt az eggyet azonban mint édes atyad
megvallom , hogy mnoha elfelejthetetlen -Vasvdrink’
érettiink hamvadég porait ill6 tisztelniink, még-is oda
adhatod szivedet s kezedet annak, kit becsiilni ’s
szeretni tudsz., Hallottad, édes lednyom, ama’ kiz-
mondast: €l6nek €16, holtnak holt 2’ bardtja. Bir
miként tiszteljiik sirbaszallt kedvescinket, csakugyan

< igaz, hogy €l6 {6ldi halandénak mindég kedvesebb
a’ magahoz hasonld f5ldi valésig, mint az eliizion’
legszebb angyalai.. — Nem tehetek réla, — viszon-

i
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zi Ida; — misok akdrmint gondolkozzanak, én, a®
mar érintett okbdl férjhez menni soha nem fogok.
Miért nem mutathatndnk hivséget poraihoz-is annak,
ki magdt életében tiszteletre ’s szeretetre méltéva tud-
ta elottiink tenni? — Valdban igazad van ebben,
édes lednyom , — felelé az atyja; — nem-is foglak
téged soha kényszeriteni; hajolj bizvast ahoz, a’ mit
j6 -szived javall. Hézassagi 1épésre valakit eriltetni
annyi , mint Sngyilkossigra biztatni azt, a’ ki még
sromest kivan élni. — Ha ugy van, hogy a' Gréf
Kisasszony hiv tud maradoi koporséban hamvadé
szivhez-is , tgymond Benkdé; — annyival inkibb
hiv lehetck én a’ Grdf Kisaszszonyhoz, mint olly
ioldi angyalhoz , kinek nemes tulajdonait mindég na-
gyobb mértékben lehet tapasztalnom ’s kell csuddlnom.

Meg is tartotta szavat Benké-is, Ida-is, minde-
nik magdnyos dllapotban t5ltvén életét, csendes nyu-
galomban, Benké megelégedett azzal, hogy Iddval
néha szerencséje vala mulatni. Gréf Lékavdrinak
utébb az o’ nem virt orome-is lett, hogy fija sze-
rencsésen hazajutott, kiszabadilvan az ellenség’ ke-
zeibol, hol 6 mint hadifogoly volt. Iddt annyira
hervasztd titkos epedése Pasvar:' eleste miatt, hogy
fiatal viralg szine kellemes arczairdl &rokre bucsut
vévén , mds szerencsésebb karzatd lydny’ arczaira
koltozék, Ollyan lett 6, mint a’ megsértett gyokerit
rézsa, melly mir bimbgjdban-is halvany és hervatag,
mfg sebje lassanként gy lelankasztja, hogy minden
diszeit8l megfosztva, puszta kéré lészen. Maga még
annyival-is jobban nevelé .szive’ gydszos keservét,
hogy Pasvdri koporséjst — midén az atyja vagy
testvér bdtyja észre uem vevé, — gyakran meglato-
gatd’, ’s 1gy a’ mindenkor mozgdsban 1évo banat’
érzete illy alkalommal szivében a’ legfébb pontra
cmelkedvén , ott leve haldla is. Egykor nem talal-
Jak 6L schol-is, mig azouban szorgalmas keresés
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utdn fellelik a’ sirbéltban, megfisultan a” kedves baj-
nok’ hamvedrére bortlva. Az atyja cgyébberint-is
hanyatlé koriban lévén, a’ szomori tirténet az &
gyengilt testalkatjat erésen megzavarta, ’s nem so-
kira 6-is kimult. Az ifji Gréf vett ugyan hélgyet,
hanem magzatokkal nem 4ldd-meg ket az ég; s
ez volt ama’ legnagyobb csapas, melly tolok a’ fol-
di 6rom’ eggyik legszebb virdgdt megtagada ; mivel
m3s részrél tokéletes nyugalom és megelégedés ko-
rondzta €letoket. Igy mult-ki ezek’ elhunytdval o’
Lékavdri nemzetség, A’ pusztulds dtjdn 1év8 mos-
tani Lékavdr-is szent lehet azonban most-is azok
elott, kik az olly lyanyszivet, mint Jddé vala, mél-
téképen tudjak becsiilni, "
N. A. Kiss SAmurr.

20.
Titus’ szunyogja. , o

Jeruzsélemnek Titus Csaszdr altal lett elpusztildsa
utin, ezen Fejedelem’ agyvel§jébe egy réz-fuldnkos
szunyog furakozott, ’s atigl fogva azt sziinet nélkiil
kinozta. Térténetbol egykor valamelly kovats-miihely
eldtt elmenvén , a’ szinyog a’” kalapdts-iitésekre meg-
rezzent €s szurdalasat azon pillantatban félben-hagyta,
A’ Csaszir , ellenségének ezen viszont - ellenségén
megdriilve, palotaja’ kozeletében sziinet nélkiil vals
kalapdts-z5rgést csindltatott; de a’ szinyog csak ha-
mar ahoz-is hozziszokott , és szurdalasait folytatta.
Innét eredt @’ ZsidSknak az 2’ kizmonddsa: , o’ szu-
nyog megszokja @ kalapilts-iitést” Melly noha mesén
épiil; ennek kiltésére pedig bosszu-vdgy szolgilt ala-
pul ; mindazaltal kiilsmbféle tanusdgos magyarazaira
alkalmat ad.
E 1 P
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21.

A’ MEGHOLT UNOKA.
g Vigjaték 1. felvonasban.

Kotzebue utin.

Sxemélyek:
Ortdl, Hajoskapitdny.
Moéritz, Unokdja.
Zsiga, Méritz’ inassa.
Falddi aszszony, Vendegfogadosne

Egy Ortiszt, poroszlokkal,
(A’ jdtékhely egy kortsma.)

Elsc jelenet.

(T4gas szoba két ajtdéval. Asztal irdeszkdzzel. Mdricz szobdja jobrdl; 2’
kimenetel balrdl.)

Moricz, (bel81rdl csenget és kidlt) stga! ZSiga!(felle'p) Hol
marad a’ semmire kell6? — Zsiga!

Zsiga. (wvurs) Itt vagyok.

Méricz. Hol vannak fiileid?.

Zsiga.  Fiileim? Faladiné aszszonyomnil voltak,
Mert ha az a’ gysngyadta Vendégfogadésné egyszer lo-
csogésnak ered, az ember Ggy van, mintha a’ Kéhalmi
vizrohanasnél vélna. Egy fertaly alatt egész véros® kro-
nikdjét elémbe zuhogta. A’ doctor drokséget kapott;
a’ polgsrmester feleségétsl elvalik; a' hugdnak férjhez
kell menni nyakrafére. Oh csak engem az ur huszon-
négy éraig itt hagyjon, ¢n se’ hagyom tobbé szenderge-
ni 2’ magam nagy elméjét. Hamissigra "s cselekvésre
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sziilettem én; de az Grnil, uram, az embernek ritkin
van alkalma a’ maga nagy tehetségét hasznalm Az ar-
nél az ember 8szszerozsdisodik.

Moéricz. Hallgass. Menj, rendelj lovakat.

Zsiga. Micsoda? Hat az ar el akar utazmi?

Méricz. Mindjart ebéd utan.

Zsiga. Hiszen holnapig akart maradni.

Méricz. Most pedig menni akarok. Uby rémlik -e-
18ttem — csak egy nagy vérosban fogok nyugtot talalni.

Zsiga. Valéban az ember azt gondolni, tudja Isten
micsoda nagy vétek furdallja lelkiisméretét. Pedig mitél
félhet utoljira-is ? nagyattydval 8szszejsnni ?

Miricz.  Ki el6tt magamat mélyen elvesztettem.

Zsiga. Eh, az még nem olly nagy bah

Méricz. Nem neki kdszonhetek-¢ mindent? Nyolcz
esztenddsldrva véltam ’s 8 engem felnevelt, és szere.
tett, mint tulajdon fijst. Rég ota kivankozott nyuga.
lom utin; de hogy nekem kincset gyiijthessen elallott
szindékitol a* veszedelmes tengeri szolgélatrol lemon-
dani. Tizenkét esaztendeig éldozta-fel értem Indidban
nytgalmit ’s egészségét leveleinck mindenike atyai sze-
retettel telyes, ’s 4j meg Gj bizonysiga j6tékony szivé.
nek — &s én halaal szives gondjaiért — én meghézaso-
dom az 6 jova hagyssa nélkiil.

Zsiga. De azt kivénni sok-is 4m, hogy egy szerel-
mes Indidbol virjon valaszt, 'S vallyon az Urnak néje
nem ifji, nem szép, nem szerelemre mélté-e? On-
maga se tudott volna az Gr’ szidmdra jobban vélasztani.

Méricz. Ah épen midén hozza irni, ’s bocsinatért
esdekleni akartam , veszem a’levelet, melly egészen fold-
héz sajt.

Zsiga. Most értem hit mért hagyta-el az ur olly si-
etve falusi joszdgit, ’s mért bolyong szerte mint az
orok zsid6? Valami itkozott levélnek kell lenni.
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Méricz. Halljad (olvas) 4 Hal4 Istennek! ismét a’ né-
met {6ldon vagyok. Tizennégy nap alatt, reménylem,
bszszeblellek ’s tizenkét esztendei firadsigom’ gyiimél-
csét neked meghozhatom. Igen-is kedves Moériczom,
minden teéretted van azon egyetlenegy feltétel alait,
ha egy derék pajtasomnak lydnyit feleségil veszed. Vi-
gyszz, netaldn valamelly ugrast tégy. Mert az 6rdogbe,
ez az egyetlenegy pont az, hol semmi tréfit nem tir
nagyatyad Ortal.¥ — «— No ’s hat? — Mi maradt egyéb
nekem héatra mint a’ fut4s ?

Zsiga. Az ar' dolga valéban nem a’ legjobb labon 4ll;
de futni? — pfuj! — Lett vélna csak az 4r erdntam tobb
-bizodalommal.

Moricz. °’S mi tortént vélna?

Zsiga. Azt fogtam vélna tanicslani, hogy nagyattya
megjottét batran vérja-be, ’s kedves hitvesével egyiitt
boruljon labaihoz. O neki j6 szive van, szereti az urat,
’s megfogott volna bocsétani.

Méricz. Valoban 6 j6 szivii, de heves, tekintetére so-
kat tart — az elsd pillantatban talén eliizétt véina.

Zsiga. Ks a’ méasodikban viszszahivta vélna.

Méricz. Nyilvén egyenesen Diosfalvira fog menni. En
feleségemet a’ maga nénjéhez vittem ’s csupin egy ba-
nattal tellyes érzékeny levelet hagytam neki. A’ magin-
1ét lefogja 6t csillapitni, érzeni fogja azoknak hijinyjo-
kat, kik gyecrmekileg szeretik, kivanni fogja ket szi-
véhez szorithatni, — valéban, az id6 dolgaimon orvo-
solni fog.

Zsiga. Minden bizonnyal az idé derék prokétor. Ha-
nem ezen levél utin 6 még csak tizennégy nappal jon.

Méricz. Lehet, hogy utjst sietteti s én reszketek véle
taldlkozni.

Zsiga. 'S ha eljdnne-is, fogn4 & az urat ismerni ? Ti-
zenkét esztendd alatt csak valtozik az ember egy kicsinyt.
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Moéricz. Ah én magamat 8nndn el fogném &ralni.
Csak lovakat, Zsiga, mindgyart ebéd utan.

Zsiga. Isten’ hirével..

Méricz, Az alatt én frni fogok hitvesemnek. (ela’ szobiba)

Zsiga. Tehat én csak megént a’ kocsi’ bakjan logaz-
zam fejemet? Melly 5rdmest maradtam voélna itt! Jol
enni és sokat ﬁszszefecsegni, az eldttem az élet! —

Masodit Jelenet.

Oridl. (xiinn csengetés ki) Hé, hé! Senkit sem lehet ta-
14Ini? _

Zsiga. Ah4! itt egy nyughatatlan Gtas lirmiz.

Oridl. (fenép) Ez ugyan megbomlott vendéghédz! In-
kabb a’ csengetyit hagyjak elszakasztani mintsem felel-
jenek. — Kend a’ hizhoz tartozik ?

Zsiga, Nem, uram, de ha szolgilhatok —

Falddiné. (sieve) Uram Isten! ugyan ki z8rémbo] olly
nagyon?

ortél. En csengetek és kiabalok szinte két ératol.

Falddiné. Mit parancsol az uram.!

Ortsl. Enni akarok, pedig mivél elobb, ’s aztdn —

Fulddiné. Talsn vadhust? Oh én nslam finom vadhus
van; olly illatos, hogy az ember hirom lépésnyire-is
megérzi.

Ortdl. Ki srdsg sz6ll itt vadhasrol? En —

Falidiné. 'Tan halat? Azzal-is szolgalhatok., Siigér,
pisztréng, ponty, csuka —

Ortdl. Atkozott locsogé tarisznya! Hat hallgasson-ki.

Falddiné, Ah az Gr nyilvin csemegéket kivan? Me-
télthust? Finom martast? Vagy —

Ortil. Nem azt sitin! Postalovakat akarok —

Falédiné, Postalovakat? — miért nem mondta az ar
mindjart? En ndlam Isten ments-meg, egy dologért
kétszer, szollani.
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Ortdl. Es én ételért-is két oratol fogva beszélek.

Falddiné. Az én vendégfogadémban szajnyitasra sincs
idé , azonnal asztalon &ll a’ kivant. Itt ezen derék le-
génykét kell megkérdeni, ez meg fogja mondani, ho-
gyan van az én konyhém felkésziilve. Minden ragyogé,
az én czinedényeimben az ember meglithatja magit,
és a’ pincze — a’ pincze némelly bibliocitéban nem ta-
lalni ollyan rendet. Sert és bort és mindent magam csa-
polok, a’ palaczkok tisztdn kimosatnak, seréttel kiobli-
tetnek, a’ napon kisziritatnak, uj dugaszok ’s gyonys-
riien beszurkolva, itt van 4m sér! az dngol uraknak itt
lehet felpakolnis Tizenegy nap elétt-isitt ebédelt a’tisat-
tarto ar ’s a’ tisztarboné aszszony és lyinyaszszonyka,
’s a’ varos’ irdédeakja velok, azok ebédeltek dm joiziit, —

Ortdl. Ok hat szerencsésebbek véltak mint én; mert
nekem, a’ mint veszem észre, ismét éhesen kell elmen-
nem,

Falddiné. Oh az Isten ments’ meg. Ez vélna a’ leg-
elsd becsiiletes vendég, ki az aranyszdl6tél éhesen men-
ne-el. Tehat tisztelettel legyen mondva olly igen ker-
gettetik az uram?

Ortdl. Az drdégbe’! bizony kergettetem. En még Di-
osfalvira szindékozom, melly hat mértfsld ide, uno-
kémat akarom meglepni.

Zsiga. (tere) Hith lanczos lobog6! hétitt van a’ nagy-
atyank.

Falddiné. Tehat azonnal teritek asztalt. Mellyik szo-
baban parancsolja az ar?

Ortdl. Akar hol, csak minél elébb megtorténjék.

Falidiné. Ott lenn a’ kis kék szobaban jobbra, ott
jo his van. "

Ortdl. Igen jol, igen jol. En megyek.

Falddiné. Alaz szolgaloja! Fél percz alatt a’ leves asz=
talon fog fiistdlni. (uindkeiten el.)
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Zsiga. Ej ej, ej ej! — Tehat? tehit? a’ Hajoskapi-
tiny ur benniinket meg akar lepni? ﬁgy épen nincs
sziiksége , hogy tovibb menjen, az mir tokéletesen el”
stlt. Sietnem kell uramnak — ah épen itt van.

Harmadik jelenet.

Zsiga. Egy tjdon Gjsig —

Moricz, No? hogyan nézsz te ki? Talidn rémet l4ttal?

Zsiga. Az Gr nagyattya itt van.

Moricz. Itt van?

Zsiga. Lattam 6t, széltam vele. Egyenesen az ar’ jo-
sz4gaba hajoz, ’s az urat megakarja lepni.

Méricz. Oda vagyok.

Zsiga. Epen ellenkezdleg, az ar ment. Vagy révide-
den megmagyarizva: az oreg uUr megbocsit ’s egy 6ra
milva egyiitt utaznak Diésfalvira.

Moricz. Nem. Zsiga, nekem lehetetlen szemei elébe
lépnem.

Zsiga. Teh4t hagyja az Gr rém. En mindent rendbe
fogok hozni.

Moricz. Te?

Zsiga. Igen , ha az Gr telyes szabadsigot 4d.

Moricz. Gondold-meg, hogy egész szerencsém ezen
jatékra van feltéve.

Zsiga. Haha! Terno van nyerve. — De lirmat hal-
lok. Nagyatyja. Huzodjék szobdjiba. (Merics el)

Negyedik jelenet.

Zsiga. (htra hizddva)

Ortdl. Aranyszdl§ e’ korcsma’ neve? Ez ulén Csigs-
nak hivassék, mert minden olly 6rddngds csigalidbon
vandorol. — Az brémet, még ma meglephetni unoka-
mat, miatta el kell szalasztanom.
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Zsiga@. ( halkal) O mér elég j61 meg van lepve.

Ortdl. Hogy fog 8 majd nyakamba reptilni.

Zziga. (halkal) Ahoz id6t fog maganak vilasztani,

Ortdl. °S akkor elsd szavam legyen: hazasod;-meg

Zsiga. (halkal) Oh az mér meg-is tortént.

Ortdl. En szdmodra vélasztottam.

Zsiga. (nalkal) Késd. Rajta, Zsiga, a’ pillantat kedve-
26, qstromo]d az ellenséget. (fenn hangohmé’ly tisatelettel) U-
ram', szerencsém vagyon az urnak legalizatosabb szol-
gija lenni.

Ortdl. Egy nyajas ember — mit akar?

Zsiga. Ha nem csalatkozom, az 1mént Urasagod altal
a’ Dibsfalva nevet hallottam emliteni.

Oridl, Igen.

Zsiga. Batorkodhatom kérdeni —

Ortdl. Mi szindékom ott. Az jésziga az én uno-
kdmnak.

Zsiga. Ah tehat Méricz ar urasigod’ unokaja?

Ortél, Ismeri 8t?

Zsiga. Nem rég-is lttam.

Ortél. Oh héit mondja-meg nekem, jol megndétt-e
szép ifjt-e? ’

Zsiga. Urasdgod’ valodi mdssa, -

Ortil. Annak igen oriilsk.

Zsiga. Nyéjas, leereszked6, épen mintkegyed édesar!

Oridl. Ej az srdogbe! hagyjon-fel a’ tréfaval és szoll-
jon unokamrol.”

Zsiga. Minden lydnykaknak elboditja fejoket.

Ortdl. Annél jobb, csak azok-is viszont el ne bodi-
tsik az Gvét.

Zsiga. Természet szerént, & sincs marvanybol.. Egy
szép, egy erkélcsel telyes lyanka le is lanczolta szivét.

Origl. Ugy- csak nem reményleném —

Zsiga. *S mivel § egy becstiletes, jasmbor ifja ar —

F. M.OR. MINERvA }. NEGYED 1830. 11
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Ortdl, No s hat mit cselekedett ?

Zsiga. Tehat — a’ lyanykét elvette. .

Origl, Elvette?

Zsiga. (tére) Csattan a’bomba! (fenn) Igen uram ‘s az
egész vildg’ jova hagytdval.

Ortél. De nem az enyémmel-is, ezer mennydirgs vil-
lam ! — Meghazasodni az én megegyezésem nélkiil?

Zsiga. Azt 6 eldre reméllhette.

Oridl. Nekem egy sz0t sem jelentve.

Zsiga, Levele utban volt.

Ortdl. Nem magam hatiroztam-e meg hazassigat?

Zsiga. Azt nem tudta.

Oridl. Ha! a’ hélitlant meg fogom bintetni.

Zsiga. Bocsinat legyen a’ bintetés.

Ortél. Soha nem!

Zsiga. Kegyelmes uram! —

Ortdl. Diosfalvarol takarodjék — az az én tulajdonom.
Szemeim elébe ne mérészeljen 1épni.

Zsiga. Kegyelmes uram! — (fére) Ollyan mint a’ szik-
rdz6 salétrom,

Ortdl. Kitagadom az 6rokségbdl.

Zsiga. (fare) Az ligyet én hat gydnyoriien vittem.

Oridl. Egy sz6t sem akarok tSbbé réla hallani.

Zsiga. (felre) I'Tgy a’ dolgot megint a’ maga utjira té-
ritemn viszsza,

Ortél. Jaj neki, ha szemem elébe Iép!

Zsiga. (sirdnkova) Ah kegyelmes uram! Az a’ szegény
Ifja oeredm fog , hogy az urral ne talilkozzék. -

Ortdl. ()rdog és pokol! Azt okosan-is fogja cselekedni.

Zsiga. Mert fajdalom, azt tennie lehetetlen. ‘

Ortél. (nyighatattanit) Lehetetlen? hogyan ? talan beteg?

Zsiga. Ah én 16 uram!

Ortdl. Az drdégbe! tehat beszélljen.

Zsiga, Nekiegy végytarsa iamadt — ’s az kardra hivia.
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Ortdl. 'S az én unokdm megleczkézte?

Zsiga. észszevégtak.

Ortdl. J6.

Zsiga. ’S az aur unokéja —
 Oridl. (résvénel) Megsebesittetett.

Zsiga. Halva maradt.

Ortsl. Halva? — Az én Mériczom ! ag én kedves M6~
riczom! az én egyetlenegy 6romem a’ f§ldon.

Zsiga. (tare) Ez miar foganatosbb,

Ortdl. ’S azt minden bizonnyal tudja, f4ldi?

Zsiga. Ah igen-is nagyon — hiszen magam-is jelen
véltam,
" Ortdl, (mejjét megragadva) Te ielen V(’)ltél, gaz ember!

Zsiga. Lassan, lassan, hiszen megfojt az ar!

Ortdl. Nevezd-meg nekem gyilkosat!

Zsiga. A’ mennykd8be! mit feleljek most?

Ortdl. Széllj, vagy agyon diitlek.

Zsiga, Soha se bajlédjék az ar — &

Oridl. Hat? ki?

Zsiga. O — az én uram.

Oridl. (elereszti ellskve magdil) A’ te urad? hol van 6?

Zsiga, Itt a’ korcsmaban. .

. Ortdl. Vezess hozz4.

Zsiga. (fixe) Hogyan mentsem-ki magamat most?
(fenn) — Nincs itthon.

Oridl., Hol van? 6rdég és pokol! héit hol van?

Zsiga. I'Tgy gondolom sétilni ment — a' fik alatt ott
a’ kapunil, —

Ortdl. Felkeresem.

Zsiga. Ah Nagysigos uram, mit akar cselekedni?

Ortdl. Hallgass, és ezen helyrdl meg ne mozdilj. (el)

Zsiga. (egyeant) Ez egy ordogfia! Egész szovevénye-
met §szszezavarta. Isten engerh egyik alkalmat @’ masik
utin szalasztottam-el. Bezzeg a’ szekéy fennakadt a’ ka-

14 ®
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iylban, de hogyan hazom-ki onnét? Csak egy eszkdz
leheté — mindenek eltt hogy uramnak tudtira ne es-
sék; az a’ félénk Ifja meghalna bavaban. Csak béketii-
réssel tengeri 6rddg uram! Kelmed a’ maga zdrgésivel
az én nagy drboczomat letorte : de mibe fogadjunk —

Otidik jelenet.

Méricz. No ’s hat, Zsiga, hogy allnak a’ dolgok?

Zsiga. Felségesen.

Méricz, Nagyatydm megbocsat?

Zsiga. Természetszerént.

Méricz. Hah! mint éledek-fel ismét.

Zsiga. Az Gr azonban meg van halva.

Moricz. Meghalva? én?

Zsiga. Egészen meghalva.

Moricz. Mit jelent ez? te oltél-meg?

Zsiga. Ej, a’ mennykébe! azt én nem bitorkodnim.
Az Gr dnndn maginak gyilkosa.

Méricz. Hagyd abban a’ tréfit s mond-meg komolyan:
tudja nagyatydm -—

Zsiga. Hogy az ur nls? Igen.

Moricz. Hat? mit mond rea?

Zsiga. Elkergeti az urat pokolba’s kitagadja az 6rok-
ségbél.

Méricz. Oda vagyok.

Zsiga> Epen nem, iigye felségesen megy.

Moricz. Ah! hogyan-engesztelhetem én meg haragjat.

Zs'iga. Holtakra tébbé nem szokas haragunni. Az dr-
nak egy vigytirsa volt, az viadalra hivta, Oszszevig-
tak, ’s az urat agyonszurta.

Méricz. Engem?

Zsiga. Igen, uram, § az urat agyonszirta — agyon!
Ennek a’ nagyatyja sem é4lhatott-ellent. O szereti az u-
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rat, elfeledi minden pajkossigait, .egyediil tsak vesate-
ségét érzi, megindilt, és sir — miér a’ diadalom majd-
nem a’ miénk vélt, midén megindalisa hirtelen diihis-
ségé valik. Tudni kivinja az ur gyilkosat, megragad
mejjemnél ’s matréz-gkleivel annyira viszen, hogy vég-
tére kénytelen vagyok kinyogni — hegy a’ gyilkos az
én uram.

Moricz, En?

Zsiga. lIgen az tr. Epen keresi az urat. Lz ugyan
mennykd egy baj!

Méricz, Mindjart gondoltam, hogy a’ szamir —

Zsiga, A’ mint tetszik. Azonban én szeretném tudni
mit tsinilt v6lna az én helyemben. — 'S végtére még-
sem vagyunk roszabbal, mint elébb. Az ur elakart Gtaz-
ni azt még most-is teheti.

Méricz. Igen, azt kell tennem.

Zsiga. Ha az én ldng elmém a’ dolgot el nem simitja.

Méricz, Van még-is egy siiletlen taldlmanyod?

Zsiga. Csendesen, nagyatyjat hallom kozelgetni. Ma-
rad]on-el de az Isten’ szerelméért el ne 4ralja magét.
"Az dr az § unokaéjst agyon szurta,’s ezzel remekil!

Méricz. De hat mit aztin ezzel?

Zsiga. Az ar szerencséjét. Csak batran bizza redm ma-
gat.

Mérices Valoban kellene-is batorsig, tekintetét kidl-
lanom.

Hatodik jelenet.

Ortdl, Semmxrekellﬁ' te engem ra szedtél. A’ fak alatt
senki sincsen.

Zsiga. Engedelmet, én meglévedtem.

Ortdl, Fz az urad?

Zsiga, Kz,
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Oridl. Uram , nekem magényos beszédem van az trral.

Moricz. Magéinyos? ’s velem?

Ortdl. Igen uram, hagyja eltivozni szolg4jst.

Moricz. (Zsigénak int’s az eltdvozik) Batorkodhatom kérde-
ni, ki légyen? '

Origl. En Ortsl Janos Haj6skapitiny vagyok. — (Mérics
akaratja ellen egy félénk mozdilatot 4ril-el) A’ név az ur el6tt is-
meretes, nem-e ? ’

Méricz. Oh igen; jol ismeretes.

Ortdl. (felindilva) Azt hiszem. Az ur az én unokdmat
meggyilkolta, az én -unokdmat, kit szerettem ’s kiben
minden reményeim helyhezve véltak.

Méricz. Akaratom ellen, —

Ortdl. Mar igen-is j6l tudok mindent. Nem jbttem az
trnak iires szemrehinyésokat tenni. Elégtétel az én ki-
vénatom.

Méricz, Hogyan? én?

Oridl, Igen az Gr. °S hat ki az 6rdég-is mas? Ha be-
cslilet-érzés van szivében kidvessen engem.’ Az dr azén
éltemnek egész boldogsigat szét roncsolta — — valo-
ban uram, csak unokidm k&tstt engem ezen élethez.

Méricz. Ah nemes szivii nagyatya!

\ Ortdl. Az ar megindal?

Méricz. Ha az ar tudna mit érzek én ezen pillantatban.

Ortdl. Egy embernek ki érzéssel bir, az ur helyhetése
val6ban kinos.

Moricz. Ah! hogy igen-is kinos.

Ortdl. Az enyim sokkal inkibb az, 's szerz6je minden
fsjdalmimnak — az ar.

Miricz. Az Grért meg vagyok boszalva 6n megbéna-
som 4ltal.

Ortdl. Az nekem nem elég. Unokdm’ vére boszszlért
kialt.

Moricz. Légyen az ur irgalmas. Ne kényszeritsen, én
egyébként-is eléggé szerencsétlen vagyok.
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Oridl. Szénom az urat — az Ur egy talpra eselt em-
bernek latszik — de én gyul6ldm az urat.

Méricz. Nem tartéztathatom magamat tovabb.

Ortdl. Hatérozzon helyet és id6t. Minél elébb, annal

- jobb.

Méricz. Hallgasson-meg engem.

Ortdl. Egy szot sem, En megyek a’ f4k al4 a’ kapuhoz.
Erti az ar?

Moéricz. Kérem —

Ortdl. Sokaig ne varakoztasson — Oh én Moériczom ,
én kedves j6 Moriczom !

Moéricz. Labainal —

Ori4l. Pfuj! Karddal 4lljon az ar elémbe. Hozza fegy-
verét. Elvirom. Oh fiam, kedves fiam! (el)

Méricz, (egyeatt) Az & gyengédsége kettdsen érezteti
velem, milly igen megbusitottam. Mi 1évé legyek ? Ket-
t8sviadal a’ nagyatydmmal , hogy segitsem-ki magamat.

.

Hetedik jelenet.

Zsiga. Hit miként vagyunk ?

Moricz. Bar ne is lattam vélna.

Zsiga, De még-is el nem 4ralta magit as ur.

Méricz. Nem. .,

Zsiga, H4t minden igen j6l van. O talin unokjja’ gyil-
kosénak keseri szemrehdnyasokat tett, —

Miricz. Ah sokkal tébbet. )

Zsiga. Mit? Talan tsak nem épen — (aziités jeleit mimeli)

Méricz, Olly szivbdl szeret engem , Oszsze akar ve-
lem vigni, hogy haldlomat megbosztlja. Semmi sem
csillapithatta-le, Elment, hogy redm varakozzék.

Zsiga. Az egy kétségbe esett méregzsak.

Méricz. Mihez fogjak most?
- Zsiga. A’ dolog val6ban szvevényes, mint a’ hollo-
fészek. ¥n csak egy moédot latok. '
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Moriez. Mit?

Zsiga. Az ar’ els§ gondolatja szerént elillanni.

Moricz. De azt észre fogja venni.

Zsiga. Arrdl kénnyii tenni. (gondolkodva) Uljon az ar
ide hamar az asztalhoz, ’s irjon.

Moricz, ’S mit irjak?

Zsiga, Fogadja szavamat ’s kihtzom a’ pocsolyabdl.

Moriczs J6; tehdt legyen! (letl)

Zsiga. Reszkettesse az ar a' kezét.

Méricz. Mire azt?

Zsiga. Mint egy olly ember, ki a’ végsé szempxllan-
tatok kozt van.

Moricz. Megbolondaltal?

Zsiga. Gondolja-meg, hogy a' sebek és sok vérvesz-
teség igen elgyengitették, alig van egy gyiisziinyi élet tag-
jaiban.

Méricz. Aha, most értem.

Zsiga. Tehat irjon, ,Kedves atirém s (Zsiga lassan ismétli a
savakat) Mid8n a' levelet veendi — akkor miér én nem
vagyok tobbé az él6k kdzdtt — egy irigy vagytirs —
kardra hivott — halélosan megsebessittettem 4ltala —
elienségem 6nmaga adja kézhez ezen végbucsamat —
6 egy becsiletes ember — én neki megbocsétottam —
és haldokolva kérem: tegyen atyam-is hasonlét. — Joté-
teményire emlékezése kiséri sirjdba— szeret§ Mériczat.“
J— fgy, most ide vele. E’ levél éper;_alkalmas idében
fogja szolgilatjat tenni. Miben fogadjunk, hogy ha vas-
ragé nagyatydm uram elolvasta, nem fog tobbé vagdal-
kozasrol gondolkodni. Az alatt pedig rendelést tesziink,
hogy elillanthassunk.

Nyolczadik jelenet.

Zsiga. lgen jo, hogy jon édes gydnydril Faladiné asz-
szonykam.
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Falddiné, Mivel szolgilhatok uraim ?

Zsiga. Egy titokban akarjuk megbizni.

Falidiné. Titokban? 6h hadd halljam!

Zsiga. Az aszszonynak egy nagy szolgilatot kell tennie.

Falddiné, Hogyan? mit? mivel?

Zsiga. Ugy-e hogy az aszszonynak van kertje ?

. Falddiné. Persze hogy van! Kertem magas és alatson
yumoltsfakkal torpefikkal, virdgokkal minden nem-
bél, z6ldséggel minden fajb6l, cziprusi kartlﬁollal olasz-
orszagi brokkolival —

Zsiga. Hollandi kolompérral , Angol kolompérral Né-
met kolompérral.

Falddiné. lgen uram, és teltaui czékla, bodtfeldi czék-
la, veres czékla., —

Zsiga. Et caetera et caetera, arr6l most nincs szo.
I’Tgy-e a’ kertnek egy kis hatal-ajtaja-is van, mellyen a’
mezdre lehet menni?

Falddiné. Hogy ne, hogy ne. Az ember balkézre me-
gyen a’ sirén-lugason keresztiil, hol az akésuok sllnak.
Azokat hirom esztend§ el6tt tltettem, és mér olly na-
gasak, olly igen magasak! —

Zsiga. Majd maskor mérjiik-meg 8ket. Most legyen
olly jo az aszszony, ’s hagyjon olly sietséggel mint csak
lehet titkon egy posta csézat ama kis hatal-ajtohoz j6ni.

Falddiné. Titkon ? miért?

Zsiga. Mert alattonban akarunk elutazni.

Falidiné. Alattonban ? Mit jelentsen ez? Az Arany-
52616161 nem utaz az ember alattonban, az aranysz6lé
egy becsiiletes vendégfogadé, van egy nagy széles ka-
Puja, mellyen az ember bemegyen, s mellyen ismét ki-
is mehet.

Zsiga. De nekiink okunk van.

Falddiné, Mitsoda ok? alattonban? Nézze-meg az
ember ezt a’ Mosje alallonost. Az én hazam 'nyilvanos

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 260.830



218 MARTZIUSZ 1830.

’s én magam egy becsiiletes szewmély vagyok , ki min-
dent nyllvanyosan cselekszek és nincs sziikségem alatton-
ra. Nem, abbél ugyan semmi sem lészen.

Moricz. (Zsiginoz) . Ez egy esuztelen.

Zsiga, (nalkal) Majd gyenge oldalanil fogom én meg.
(fenn) Ne indtljon-fel édes Faladiné aszszonykam. Jol
tudom én, hogy kegyed egy j6 aszszonyka, kire magit
az ember egészen ra bizhatja.

Falddiné. Oh igen! bennem lehet bizni, dicsekedés
nélkil mondva: az én ajkaimon semmi ki nem jén, in-
kibb magamat halilra hagyndm verni. Ez el6tt nyolcz
nappal-is p.o. szomszéd aszszonyom hozzim jitt, sirt
ritt, és nekem négy szem kdzt elmond4, hogy a’ férje
megverte; de hogyan verte-meg! és még-is egy lélek-
nek sem szélltam felgle, ’s tdlem nem-is fogja egy ha-
landé-is megtudni. De hallja tsak miért verte-meg 6t az
a’ rosz ember.

Zsiga. Edes lelkem gydnyori Falddiné aszszonykdm!
itt még sokkal nagyobb dologrél van sz6. Mi alattonban
akarunk elatazni, hogy azt az dtkozott Ilajéskapitanyt
kikerilhessiik, ki épen most szallott-be, mert az uram-
nak szerencsétlensége volt az 6 unokajit agyon szirni.

Falddiné, Agyon sztrni? Halal, gyilkossig! szerelmes
Istenem ! egy gyilkos az én hizamnal !

Zsiga. Ne larmézzék hat olly nagyon, hiszen csak
kettds viadal volt.

Falddiné, Mit? kettdsviadal? Az én hizam oda van;
az aranysz6lé elvesati hitelét; minden j6 hirem elenyész !

Zsiga. De tsak hallgasson-meg hit —

Falddiné. Mit hallgassak én még? Mar a’ nélkil-is e-
1ég sohat hattottam. Gyilkos! haramia! delinquens! se-
gitség ! segitség! (e1)

Zsiga. Falidiné aszszonyom! Falddiné aszszonyom!
Vigye-el a’ poklok drdége!
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Méricz. Az az aszszony megbészilt! Mi tévik legyiink
most ?

Zsiga. A s&tin csinil nékem ma merd fonékségokat
legszebb feltételimben. De adja csak ide az ur, azon
levelet minden esetre. — Elsé dolog most ezen bo-
szorkiny utdn futni, nehogy valamelly bolond lépést
tegyen. (megyen 2 aitsig) Pfuj az drdégbe! Itt a kapltany
megint. No most lészen 6rddgtincz.

Méricz. En el vagyok veszve.

Kilentzedik jelenet.

Oridl. Hat', uram, meddig fog még magéra virakoz-
tatni?

Méricz. Engedelmet uram —

Zsiga. Ha nyakat szdndékozik az ember kitérni, csak
egy kisség el kell rendelnie a’ maga dolgait.

Ortdl. Kend fogja-bé a’ sz4jat. — (Mériczhoz) Uram !
¢én nem tudom mit véljek az ar’ maga viseletérél. Ha
az Gr becsiiletes ember, miért késik azt olly sokdig bé-
bizonyitani?

Moricz. Mit feleljek neki?

Zsiga. Semmit se feleljen. Hazzon kardot.

Falddiné., (xann) Csak ide, csak ide, be!

Ortdl, Melly litviny ez?

. Zsiga. Mennyddrgd villim! Az drok!

Tizedik jelenet.

Ortdl. Mit akarnak ezen emberek ?

Moéricz. Azt nem tudom.

Falddiné. Amott az az, uraim, az!

Ortiszt. Ezen Ifja ember?

Falddiné. Igen, ez a’ gyilkos, ki amaz Grnak tulaj-
don unok3jat agyon szarta.

Zsiga. Pokolbéli boszorkiny!
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Falidiné. En nem szenvedek gyllkost hazamnal; te-
gyék vasra.

Tiszt. Uram, az Gr 6nmaga hallja mivel vadoltatik.
Nekem bizonyossa kell lennem az ar’ személye irant.

Méricz. En ki fogom nyilatkoztatni.

Fulidiné. Mit kinyilatkoztatni ? "Ezen drnak van jusa
magat kinyilatkoztatni. Kapitdny ar, egy szot semsz6ll?
Nekem koszdnheti az ur, hogy az ér megcsipte.

Oridl, Pfuj, aszszonyom, az nem illendd.

Falddiné. Micsoda? héit még ez a’ kdszonet?

Tiszt. Kbvessen engem az ar!

Zsiga. (halkal) Az Gr témlczbe fog vitettetni, mivel hogy
dnmagit kett8s viadalban meggyilkolta.

Mbricz. (haikal) Tréfinak van most ideje ?

Tiszt. Menjen.

Fualddiné, Menjen, takarodjék!

Méricz. Meg kell magamat neveznein.

Zsiga. Még egy szempillantatig. (onafilite) Hogyan u-
ram, el fogjatirni, hogy a’ politia 4lljon az arértboszat ?

Oridl. Megfojt a’ méreg miatta; de mit tegyek?

Tiszt. Az ur-is', Kapitany dr, velem fog jonni a’ ma-
ga vallomdsit megtenni.

Zsiga. (nalkal) KEgyetlen egy széval fordxthata dolgon.

Oriél. Hogyan?

Zsiga. Mondja hogy csalfasdg minden, az Gr unoki-
jat nem dlték-meg, ’s ez maga az Gr unokija.

Ortdl. NIit! — §! — Gyilkosa Mériczomnak, (magiban)
De a’ becsiilet parancsolja azt.

Tiszt. Uraim nekem nincs idém tovébb virakozni.

Ortdl. Uram, én sajnilom hogy'ide hijdban firadott,
ez a' locsogoétarisznya megcsalta.

Falddiné. Kicsoda? én? «— locsogotarisznya!

Tiszt. Nem 8lte-meg ezen ifja ember az ur unokajat?

Ortdl. (magin erétvéve) Ha mondom az urnak — hogy
ez maga az én unokim,
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Tiszt. Ez?

Falddiné. Unokija?

Méricz. (siébesiokve) Kedves jo atydm!

Zsiga. Ugyan megmarkolta,

Ortdl. Igen, az én unokdm Moricz, ,

Méricz, Tehat valosaggal. .

Ortdl. (zsigahoz ) Milly szemtelenil tud hazudni.

Zsiga. Ah, 6§ nem ostoba.

Tiszt. Mit jelentsen ez Faladiné aszszony? hit balga-
tag meséket kohol-e ki?

Falddiné. En bizonyoss4 teszem az urat. —

Tiszt. Egy politia-hivatalt bolondnak akar-e tartani?

Fala’dz'né,. Az inas nekem maga-is mondotta.

Zsiga. En egy kis tréfat akartam elkovetni,

Falddiné. Az igen boho tréfa; egy becsiiletes asszonyt, ¢
mint én, csacskasag' hirébe keverni.

Tiszt. Engedjenck-meg uraim, hogy nytgtalansigot
okoztam, mindenben ez az aszszony vétkes. (el.)

Moricz. A’ haszontalan locsogé!

Zsiga. A’ bolond.

Ortil. A’ szemtelen.

Falddiné. Ki vagyok én? mivagyok? locsogs, bolond ?
Megbodulok, kilél a* hideg! a’ forré hideg! a’' sirga
hideg! — Az aranysz6l6i vendégfogaddsné bolond? En
beiralom mindnyéjokat! Az én 6csém prokator, az az
uraknak irdsban fogja bebizonyitani hogy nekem tobb
eszem van mint mindnyédjoknak la! (eL)

Tizenegyedik: jelenet.
Ortdl. Az 1r latja, hogy én nagylelkii ellenség vagyok.

Moricz. Kosz6nelemet —

Ortdl. Aol meg-kémélhet, mert nem az ar miatt tet-
tem ezt. Az urata’ politidnak sltal-adni egy nemtelen egy
félboszu fogolt vala lenni.
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Mbéricz, Mit? tehst az Gr még mindég — -

Ortdl. Ugy hinném. A’ szempillantat kedvez§, mi
egyiitt megyiink ’s a’ szolga tavolrol fog utinnunk jénni,
egyiknek kozziliink segédre lészen sziiksége, (Zsigthou)
Eredj hozd-el uradnak fegyverét.

Zsiga. En? fegyvert hozzak? Vérontani? Nem, azt
ugyan nem fogom megtselekedni. ( halkal Moriczho. ) Hagy-
jon engem vele maginyoson.

Méricz. Elfogom 8nmagam hozni.

Ortdl. Itt fogom megvarni.

Zsiga. ( nalal ) Leskédjék. En 2’ vasat verni fogom ’s
vigy4zzon mikor meleg lészen.

Tizenkettodik jelenet.

Ordl. Ugy latszik, hogy a’ kend ura igen megindalt.

Zsiga. Ah kapitiny uram, ha az Gr tudnd mint hat az
szivébe +— neki tellyes lehetetlen az trra kardot huzni.
O valésaggal nem mehet viadalra,

Origl. Neki kell azt tennie. »

Zsiga. Talén meg fogja az ur a’ maga széndékat val-
toztatni, ha e’ levelet olvasta.

Origl. Nem akarok semmit olvasni.

Zsiga. Unok4jatél van.

Ortdl. (utanna kapva ) Unokamtol ?

Zsiga. Haldoklé pillantatiban bizta uramra, hogy ad-
ja kézhez.

Ortdl. Szegény gyermek! valoban ez az § irdsa.

Zsiga. Hogy valosaggal az, arrol jot allok.

Ortdl. (olvas, érdekelve van, szemeit kitsrli) Ebbél-is megismérem
az 6 szivét, '

Zsiga. (fdlre) O sir. Megnyertiik a’jatékot. (fenn) Tehét,
uram, akar az r még viadalt?

Ortdl. (hevesen ) Mindenbizonnyal, életernre’s haldlomra.

Zsiga. (tére) Az brdog jo vele tisztara.

Jelzet: 260.830



MARTZIUSZ 1830. 223

Ortdl. Minélnemesebb tetteit latorn unokamnak, annal
fajdalmasabban érzem vesztét, annal inkibb elkeseredem
gyilkosa ellen.

Zsiga. (tare) Isten bizony! minden mesterségem ki-
csorbult rajta. )

Ortdl. A’ kendura megint késik. (cgy lépést teszen Mdrice szo-
bdja felé. )

Zsiga. (isba su) Uram én kétségbe esem ! — Az ur
tehat ataljaban azzal akar viadalra kelni, ki unokéjit a-
gyon szirta?

Oridl. Egyataljiban.

Zsiga. No tehat uram végjon velem 8szsze, én dltem
6t meg.

Ortdl. Te? nyc;morék?

Zsiga. Senki egyéb , mint én.

Origl. Te voltal vélna orgyilkosa?

Zsiga. Ah olvassa csak 6n levelét. Nem irja, hogy az
& ellensége egy becsiiletes ember?

Ortdl. Lészsz olly jo, hogy nekem felviligositod?

Zsiga. Oh igen szivesen, és'a’ legegyiigyibb médon.
Mit az ar’ unokéjirol mondtam, egy szoig Hazugsig,
kivévén a’ hizassagot.

Ortdl. (elragadtatva) O €17

Zsiga. Epv egésségben.

Oridl. (hidegen ) ’S meghdzasodott ?

Zsiga. ( felénken ) Igen, kegyelmes uram!

Ortdl. A’ haladatlan! Azt soha megnem botsitom néki.
~ Zsiga. Ahkapitiny uram! hit nem jobb az élénekimeg-
bocsatani, mint a’ héltat siratni ? Ha tudna milly végte-
lenill szereti ¢ az urat.

Tizenharmadik jelenet.

Méricz. (hiit halgatézva)
Origl, N’ szofogadatlan. ~
Zsiga. Mint édes atyjat tiszteli 6 az urat.
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Ortél. Kedvencz feltételemet fiistbe oszlatta.

Zsiga.. Es felesége —

Ortdl. (nagy részvéttel mellyetigyekezikelnyomni) ’s ]61 élnek e-
gyiitt?

Zsiga. Ah Kapitény ar, nincs galambpir a’ vilagon,
melly annyira szeretné egymaést. Szézszor hallottam 8ket
mondani, hogy béldogssgoknak semmi hija nincs, csak
szeretett nagyatyjok’ tavolléte.

Oridl. Miért kételkedett 8 az én szivemben. Kellet vol-
na nékie —

Zsiga. Magét libaihoz vetnie.

Moricz. (lerohan elébe) Itt van labai eldtt.

Ortdl. Hogyan uram, az ar? —

Méricz, Szomorodott unokéja.

Ortdl. Te mérészlesz-e szemem elébe lépni?

Méricz. Kedves nagyatydm nem hihetem-el tobbé ha-
ragjat, én lattam kinnyeit folyni.

Oridl. Egy valésigos bohé véltam, hogy sirattalak,
Kellj-fel — nézz szemembe — (ayakiba boril nagyatyisnak) Oh
Moricz! Moricz! te nekem sok but okoztil. — Gaz gyer-
mek , azért jatszottad olly j6l unokdmnak személyét? Jer
hitvesedhez az a’ szegény aszszony aggodalmak kozott
sinlédik. Mondtad-e néki, hogy nagyatyéd egy val6di ten-
geri medve? Jer én kitagadlak drokségembdl — fijaid
kapjak pénzemet — te — nem kapsz egyebet mint a’
mennyire — sziikséged lészen.

Méricz. Szeretetét, édes'nagyatyém , szeretetét ’s az-
tan boldog vagyok.

Ortdl. Kezet ra! Szeretet, szeretetért.

Zsiga. Ha a’ vég j6 minden jo.

(A kdrpit Tehdll.)

Rejtényi Laszly.
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22.

A’ kiilombozé targyakra forditott figye-
lem elfaraszt ’s megujit.

Az embher , valahanyszor csak akarja, elvon-
hatja minden egyébb értelmi vagy érzéki tar-
gyaktol gondolkozasit, hogy azokat egyedil
egyre fiiggeszsze, még pedig akar jelen légyen
az, akir nem. Lelkiink ezen tulajdona figye-
lemnek neveztetik , melly ha tartésabb , unal-
mat szerez nekiink, kimeriti erénket, meg-
lankasztja tehetségiinket ; széval : elfaraszt ben-
niinket. De miért? értekezésem folytabol ki-
tetszik valamennyire. — A’ kiilomboz6 targyak-
ra forditott figyelmiink pedig el-is faraszt, meg-
is Gjit; az egyik targytél okoztatott wunal-
munk , lankadasunk ‘s firadasunk helyrehoza-
tik 's egyaranytsagha tétetik el6bbeni milat-
tato, vidor és pihent alkatunkal masika altal,
melly csak hamar vélt erénkre segit.

Hogyan eshetik ? hogyan fejtethetik-meg
ez a’ magaban ellenkezdének latszo tiinetje lel-
kiinknek ? — Hogy valéban igy legyen a’ do-
log, mindennapi 's ezer tapasztaldsaink bizo-
nyitjak ‘s ésmértetik veliink , ha valamennyi-
re lesziink-is belsénkre figyelmesek 's valtozi-
saink buvdrai. — De mi szeren? Minden ér-
Zékeink ellankadnak ‘s firadnak a' tartos egy-

F. M. 0R. miNERvA 1. NeGYED. 1830, 15
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alaki (uniformis) benyomasoknél hatdsoknal ;

bar mi kellemetesek és kedvesek ]egyenek-ls
azok elészér magokra nézve; sét az egyalaku
behatasoknak huzamosabb kivetkezések épen
elfaradasunk. Igy p. 0. a' viragok, bokrok,
fak , fivek, forrasok, csermelyek, vurohana-
sok , széval minden egyébb térgyak nélkiil
sziikolkodé , bar egekig emelkedd koparhegy’
szemlélése meghatnd ugyan ’s elragadna igen
elsé latasra érzésiinket, de hamar el-is farasz-
tand; a’ halmok, viragok, kertek, erdék, vi-
zek , szantéféldek ‘s emberi lakhelyek nélkiil
valé belatatlan tér csudalkozasra Osztonodzne
ugyan benniinket elsé pillantatra, de hamar
meg-is Unatna; a' csendes tonak vagy tenger-
nek felséges tekintetét sem tiirhetnék sokaig
unalom nélkil, bar elsé6 benyomasa bamulast
's borzadast ontson belsénkbe.

Ellenben 6rémmel 's rebesé megelégedéssel
visclhetnék , folytathatnok tartésabban felséges
bérczeink szemléléseket, ha ékes viragokkal,
egybeszovitt bokrokkal, kevélykedé fakkal,
illatoz6 flGvekkel, buzogd forrasokkal, susogé
csermelyekkel , harsogdé vizrohanasokkal len-
nének felruhazva ’s piperézve azok ; — sokkal
tovabb szemlélhetnok , visgilhatnék unalom
nélkil a’ habozo halmokkal, diszes viragokkal,
kies kertekkel, érnye’kos ernyékkel, setét ber-
kekkel , csexego patakokkal , buja szant6fol-
dekkel s fiistolgé lakhely ekkel megrakott te-
reket; — sokkal huzamosabban milattatna vég- .
re vizsga szemiinket a’ szigetekkel tarkitott,
hegysziklakkal kirnyékezett ’s habuczkold csaj-
kakkal fedett tenger , vagy a' tajtékzo, hulla-
mos s még inkabb a' nadasokkal bendtt, cso-
nakoktol keresztiil kastl hasgatott és a’ min-
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denféle tollasok szines tiboroktél megszillott
Balaton.

A’ benyomasoknak egymdst felvaltédasok
még mulattatobb. — Ha valamellyikének huza-
mossaga meglankasztotta figyelmiinket °s elfa-
rasztotta érzékeinket ; feléleszti amazt 's meg-
pihenteti ezeket masikanak , kivalt elgbbeni
foglalatossagunk ellenkezijének elévétele , Gigy,
hogy a' lelki munkélédasokban izzadott a’ testi-
ekbe, a’ testi mivekben faradott a' lelkiekbe
keresheti s lelheti bizonyos enyhelyét; — a’
konyveiben ’s elmélkedéseiben meglankadott
tudos 0j erdére kap, ha sétal, fit vag, vagy
mdas testi munkahoz nyal; a' kézi munkatél
erejében csikkent pedig kinyveibe taldlja pi-
hentét. S6t, a’ mi kiillonosebbnek tetszhetik,
az ugyan azon nemi foglalatessagoknak valtoz-
tatasok-is ujult allapotot szerezhet nekiink. —
Igy, a' ki Tercmtonk josdgat érintd elmélke-
désein kimerit6diott erejébe , megfrissil egé-
szen, mihelyt annak bolcsességét, szentségét,
vagy nankdajat, vagy el6bbeni vizsgalodasaitol
még jobban kiilombozd targyat valasztja fogla-
latossdgainak ; a' ki bolcselkedési nyomozasait
.torténeteknek olvasasokkal , ezeket foldirds-
beli osméretekkel , a' foldirasbeli dsméreteket
nyelv vagy természeti tudomanyok’ rendszaba-
saival valtoztatgatja, a’ ki (lve folytatott kézi-
munkiit dllva végezhetékkel , ezeket ismét mas
mersékletii dolgozasaival cserélgeti ; az megfa-
rad ugyan a' huzamosabb ideig folytatott egy
osztalya munkajénal, de meg-is wjil amabbol
mas rendiibe 's szerkeztetGbe valé léptével és
menetelével.

) Ezen lehetetlennek latszé tiineményt, hogy
t. i. @' kiillomboz6 targyak elfiraszszak ‘s meg-
15 *
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3

i

wjitsak az cmbert két feltételek vilagosithat-

ks fcjthetlk-meg eldttink.
ngylke a' kovetkezendé: En munkalédo
vagyok és ataljanyos eggyexést keresek minden
munkalodasaimban. Kz elsd eredeti és eredeti
alapja életiinknek , melly sziikséges foglalatos-
kodtatasunkat foglalja és tartja magaban, ugyan
azon erG6k belsé nogatasaik 's ingereik altal,
mellyeknek az élet valédositasara nézve sziik-
ségesképen nyilatkoztatniok kell magokat.

Kzért munkélédunk olly gyakran arany
nélkil, ezért hatunk a’ kiilvilagra olly sokszor
szindékunk és akaratunk ellen , csak hogy
munkaldédjunk, csak mivel nem tartdéztathatjuk
viszsza magunkat eredeti alkottatasunk utdn a’
munkatol.

Ha tehat foglalatossagunk nintsen, vagy
sziinik , vagy konnyebb s esekélyebb, mint
sem elegge gyakorolhatna a’ sziinteleni munka ,
utan rébzé tehetségeinket; akkor a’ munkatlan-
sag 's merevedtség kedvetlen és Jelkiink termé-
szetlen allapotjaba tétetiink altal, az az: meg-
tnatkozunk , megfaradunk. Ha ellenben fogla-
latoskodasunk van, vagy kezdddik vagy elég
fontos belso 's eredeti tehetségeinknek gyako-
roltatasokra a' munkassiag, a' kihatas kedves
és természeti érzeéseibe ragadtatunk ; akkor
megujulunk , megfrissiiliink.

Vag) nak valoban elég szammal olly férjfiak,
kik a’ kozépszeri konyveknél tébbnyire elszun-
nyadnak , vagy legalahb egészen mast gondol-
nak , mint olvasnak ; ha pedig mély belatasi
kionyveket vesznek kezeikbe, vagy illyeneken

~elmélkednek , teljesen vidamak és vidorok;
vagynak , a' kik ugyan csak megfaradnak 's
unatkoznak el6bb kidolgozott munkaik masod-

s
a
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szori vagy tobbszori leirisoknal; u4j tdrgyak
felett ellenben huzamosabb iddéket téltheinek
izzadas és-elgyengililés nélkal az irdsban. Mert
az elsébb esetekben nem foglalatoskodtatik e-
léggé tehetségik ; az utobbakban elég, sziinte-
lIen 4j ’s fontos anyagjok van sziikséges és egye-
dil természeti munkalédasaiknak. B

Innen lehet mar megfejteniink , midrt fa-
rasztanak-el csak hamar a’ kopasz hegyek , pusz-
ta mezdék s csendes térségii tavak. Az elsé
pillanat ezeknél nagy , elragaddé, de kimeriti
egyszerre az egeész targyat és semmit sem szol-
galtathat tobbé, a' mi erénket mozgasha és fog-
lalatoskodasba hozhatna. Az bdszszetétel ellen-
ben 's kiiloinbféleség rajtok, ébren s frissiilve
tartjak a' figyelmet, mert mindég @j anyagot
(materia) nyujthatnak tehetségeink gyakorla-
sokra. ‘ :

Ezen alapbdl fejtethetik az-is meg, miért
viseltetink hideg vérrel a' mindennap latott
legfelségesebb 's vilogatottabb dolgok erdnt. A’
sziiletett Pesti, ha csak nem gyakorlott miivé-
szi szemmel bir, semmit sem lat a' fényes pa-
lotikon, egekig emelkedé tornyokon, pompds
minden kivdnatainknak megfelelé dolgokkal
tomitt piatzokon, ’'s remek hézakon s ttsza-
kon. A’ gyakorlott. csupan elmélkedése utan
taldlja azokat szépeknek , nem csndalja, hide-
gen nézegeti; az idegen pedig bamilja. Amaz
elsd gyermekségétél latott mindeneket, nem
taldl semmi tGjat rajtok, nem a' mi erejét fog-
latoskodtathatnd ; ez ellenben mindent wjnak ,
mindent kiilonésnek , mindent munkaltaténak
tapasztal.

A’ masodik feltétel : Bonnet, Platner s
mas Lelkészeknek (Psychologus) ereink képze-
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tinkel 's érzetinkel valé jatékairél sz6llé rend-
szerek. Ok t. i, azt vélik, hogy agyvel(”)nk
minden kepzetekre, ‘s érzdkeink a targyak
minden nemeire nézve , kiilonos erekkel, ide-
gekkel s szalakkal birnak, mellyeknek moz-
gatasok 's kulombfele alkatasok hatarozzak-meg
benyomasainkat ’s képzetinket.

Ezen feltételt sem igaznak nem aralom ,
sem alaptalansiggal nem vidolom ; hanem fel-
tételnek (hypothesis) veszem-fel, 's mint illyet
alkalmaztatom vxsgalédasalmra.

Ha minden érzet tulajdon szalakkal, vagy
legalabb az érzetek’ minden neme tula_)don SZa-
lak 's idegek csomdjokkal bir; akkor az egy
targy felett valo tartésabb maga erdltetés mel-
lett a' kiovetkezend6knek sziikség torténniek :

1. Az erdltetett szalak megfaradnak , mivel
sokaig voltak felhtizva 's tartattak mozgésban,

2. A’ tobbiek, me]lyek nem foglalatoskod-
tattak , megmerevednek ‘s a’ kedvetlenség bi-
Zonyos allapot_]aba tesznek altal benniinket.

3. Az er6k a' mozgas eggyetlen pontjaba,
az az: a munkdlédé szilakba gyulnek Oszsze;
még jobban megeloltetlk ezeket és siettetik a’
nedvek’ felhuzisokat 's kiszdradasokat, kovet-
kezésképen elfaraddsunkat.

Innen sziikségesképen az eldontiott egyara-
nyasdg kedvetlen allapotjanak kell erednie ;
egyik résznek igen sok a' dolga, tobbinek épen
semmi sem.

Koénnyen meglehet mar most fognunk mi-
ért megtjulas réank nézve a' targyak’ ’s fogla-
latossdgoknak felvaltéddsok. Az elébb meg-
erdltetett szalak ez 4&ltal pihenésbe tétetnek ,
az elobb munkatlansighan weszteglok fryakox-
last s téplalckot ny ernek a' nedvek egyenlo-
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en osztatnak-fel , az egyarinyasag benniink
helyreallittatik.

Csak nem régen kérdezett, igy ir a' tadoés
Villaume , engem egy Dama, miként torténhe-
tik az, hogy néha iras, vagy mas illyen mun-
ka mellett valé tartésabb megeréltetése utdn,
éhséget érez, 's hogy éhsége ismét elmulik,
ha eledel nélkiil kisétal? én hamarjaba, mi-
vel gondolkozasra id6t nem engede , a' kivet-
kezendé okbol szarmaztattam helyes észrevéte-
1ét. Még munkira erdlteti magat, addig min-
den taplaléo nedv oda huz, hol az eréltetés
torténik , a' test’ tobbi részei iiresen maradnak ,
ugy , hogy sziikséget ’s fogyatkozast szenved-
nek. A’ sétalas ellenben, melly az egész tes-
tet mozgasba hozza , kivant 's természeti rend-
be teszen Ujra mindent és az egész testben e-
gyenléen osztja-fel a' taplalé nedvet.

Az egyalaku targyak mellett valo elfara-
dasunk tiineményjének feljebbi megfejtéséhez,
mas ezen utolso feltételtdl koltsondzott vilago-
sitdst-is adhatunk tehat mar, A’ mezitelen he-
gyek , csupasz mezdk s mindentél megfoszta-
tott tavak és tengerek egyediil nehany szalait
hozzik mozgasha érzékeinknek , kivetkezéské-
pen azokat igen megerdltetik a’ nélkiil , hogy
mas idegeknek foglalatoskodtatisokkal pihe-
nésre vonhatnak a’ kifaradtakat; a' tobb alaku
tirgyak szemléléseinél észrevehets lankadasunk
s isméti Gjuldsunk a' mondottakbdl nehézség
nélkil kovetkeztethetik , és épen azért kinek-
kinek figyelmére hagyathatik.

Az elsé feltétel szerént tehdt erénk mesg-
restiil , mereviil , unatkozik ; innen megfarad,
ha annyira foglalatoskodott valamelly targyal,
hogy est égészen kimeriteste, megésmérte,
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hogy vele semmi dolga 's foglalatoskoddsa sem
lehet, 's a' nem természeti nytgalmaba 's mun-
katlansagdba tétetett. — Ellenben megfrissil ,
megtjial, s Gj életre kap, mihelyt mas targy
altal 0j korét nyeri munkdlédhatdsanak , mi-
helyt van mivel foglalatoskodnia, mihelyt ele-
get tehet eredeti réhzéseinek. Vallyon nem
kedvetlen, unatkozott s faradt-é az, ki ara-
nyat el nem érte? Vallyon nem joé kedvii, vi-
diam ’s ujalt-é az ellenben, ki ardnya’ hajna-
lat lathatja feléje sziirk@ilni? erénknek pedig
tagadhatatlan aranya a' kihatds, a' munka, a’
foglalatossdg , Ggy hogy ebben alljon élete, a’
munkatlansagha betegsége s haldla.

Bonnet alkotmanyja (theoria) testiképen
fejti-meg felvett targyunkat 's belole kivetkes-
tetett felvilagositasunk , hogy t. i. az elobb
megeréltetett szilak 's testrészek pihenésre 1ép-
nek ; a’ kipihentek pedig munkara vonatnak
‘s ez altal mindég Gjiul visgdlédé erdénk a’ tar-
gyaknak valtoztatisokkal, ebheli felvilagosi-
tasunk mondam, egy cseppet sem iitkozik 6sz-
sze az elébbenivel. Amott lelki erénk vétetett
szemiigyre, bels6 munkatlansigunk , innen ere-
dett unatkozasunk ‘s elfiraddsunk okozta tes-
tiink’ merevedését, és viszont bels6 munkalo-
dasunk , wjuldsunk vonta maga utdn testiink’
kipihentségét. Itt ellenben Kkiilsd testi foglala-
tossagunk , megerdltetésiink 's elfiradasunk oka
lelkiink lankadtsdganak , és kiilsé testi, az altal
szolgaltatott ujuldsunk, hogy pihent, eddig
veszteglett testrészt ‘s szalakat fogunk jarom-
ba, teszi lelki er6nket alkalmatossa tjabb vis-
galédasokra s kinyugodtd. Eddig szemeink-
kel munkalédhattunk p. o. valamelly targy ko-
riil, mat most az uj targyndl el6bb pihent ke-
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zeinket vagy fiileinket foglalatoskodtathassuk ;
igy amazok pihennek, ezek pedig 1j erédvel
munkal6dnak.

Az elsd feltétel tehat akkori faradasunkat
’s Gjalasunkat fejti-meg, ha belélrél kivilre ;
a’ masodik pedig, ha kivilrél belélre, vagy
lelkiinkrél testiinkre , testiinkrdl lelkiinkre ‘té-
tetett a' behatas. Mind a' két esetben egyik
résziink kérményozza 's vonja magaval a' val-
tozasokban masikat, megmagyarazhatatlan sz~
szekittetése altal,

A’ mi a’ targyak felvaltédasoknal nedviink
egyenlé eloszlasatol 's visszanyert egyardanyu-
sagatél szarmaztatott megajalasunkat illeti,
minthogy teljesen a’ masodik feltételbdl ered
's igen visszonos, (relatlvum) ugy, hogy gyak-
ran helye sem lehet a’ targyak valtoztatasai-
nal, midén a’ nedvek tdjra a’ munkas részbe
hl’lznak, ‘s egyaranyusagokat viszsza nem nyer-
hetik , szabad legyem minden bdévebb eldter-
jesztés nélkil el-mell6znim:

Némethy Pdl.

23.
Ki a’ pallérozott ember?

Ttibnyire minden tirsasagot, mellyben tarto-
z6 tiszteletadassal és kiméléssel banunk egy-
madssal , és-dnellyben illetlenségeket egymas
szemibe nem mondunk, pallérozottnak nevez
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az ember. A’ kiils6 kikoszoriiltséget, néha
eszinéletlenséget , gyakran egy néma magavi-
seletet pallérozott kimiveltségnek néziink, azt
nevezziik jol neveltnek , ki mind attél tartoz-
tatja magdt, a' mi az illend§ség’ szabdsit meg-
sérti, a' nélkil; hogy az értelmét 's erkolcsi
becsét . tovabbi tekintetre méltatnank , holott
a' szokasban 1év6 udvarisag, modossag, a’ je-
les - magaviselet alakjaihoz alkalmazott sima
kiilsé , korant sem a’ valédi miveltség.

A’ pallérozott, mivelt ember nem csak az
emberek’, egyéb dolgok’ 's a’ kifinomitott iz-
Iésnek kiterjesztett isméreteivel bir, hanem
belséképen tiszteli az igazsagot és az igazsa-
gossagot, Karakterje allhatatossagot mutat ,
valamint az indulatja humanitast; 6 nem rabja
holmi hiu gyermekeskedéseknek , hanem azt,
a' mi' az embernek méltésigot zid R komolység-
gal és erdlkodéssel Gzi. Az 6 magaviselete
mindeniitt az emberiséghez viseltetd legtisztabb
és legbels6bb nagyrabecsiilésnek bélyegét vi-
seli magan, az ¢ itéletei mindenkor helyesek,
észrevételei élesek és talpra esettek , az izlése
pedig finom. 0 nem csak hogy senkit neg
nem sért, sét a’ legszelidebh kiméléssel 's jam-
borsaggal banik mindennel, a' mi csak kor-
nyilmeényjéhez kozelit.

‘ Ollyan tirsasagnak , mellyben masokat
meusaollnak és ragalmaznak, szokott minden-
napi j hirekrél beszélgetnek , mellyben az
idot kartya jdtékkal 6lik, nem szabad és nem
is lehet pallérozottnak nevezni magat , mext
benne egy szikraja sem ragyog ‘azon geniosz-
nak , melly a’ mivelt tokéllesedés’ és jo neve-
lésnek gyiimélese. A' mi az ém¥Pert mint em-
bert interesszilhatja és rea nézve becses lehet,
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MARTZIUSZ 1830, 235

— egyed(il ez szokott tirgya lenni a’ mivelt
tarsasagok beszélgetéseiknek. A’ mit az em-
beri ész-szesz dicsét és szépet el6hoz, a’ mit
a’ mesterség teremt, a' tudomany szil, a’ mun-
kassag és az izlés tokéllesitnek s ezek a' pal-
lérozott tdrsasagok’ szokott mulatsagaik. Az
ollyan tarsasigok ellenben , mellyekben az
emberek holmi aprolekossagokon ragédnak ,

és a’ legfontosabbat az emberiség’ tiszteletét,

az izlést és a’ tudomanyos isméreteket csekely—
ségeknek nézik, nem érdemesek a' mivelt tar-
sasagok’ neve7etere. ce

Mczo-&epuben Kassa mellett
Bijt' mds hav. 1830.

Staur Jo'ser, Féhadnagy.

24.
Epigrammak,

Szésdi kihalt, ’s az egész tdjék azt vallja feldle,
Eltében nem szélt roszszat akarki feldl.
Meghiszem. — Oh kérlek, hogy’ tudta megillani? —Konnyen;
Tdrgya beszédjének sziintelen & maga volt,
—_—
Kényvesi értékét kinyvekbe temette, ‘s Tudésnak
Véli magdt, mert ldm! tudja azok’ neveit.
Nosza ! szerezz kaptdt, bicskét, drrt, ’s melléje szattydnt
Konyvesi! — ’s holnap utdn czéhbeli Varga leszel.

Tdg Balaton’ partjin szemeid® valamerre livelled;
. Szdmos bor-termé hegyre taldlnak azok. —
Igy Thetys és Bacchus (két ellenes Isten egyébként)
k' tdjon példds eggyesiilésre hajéle.
Arvay Gergely.

e ——————t—
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236 . NIARTZIUSZ 1830.
JELENTILES.

By

Dr. Sartori. Ferencz, Cs. K. Kormanyszéki
Titoknok , ’s @' Kényvvizsgalé Fé-Hivatalnak
Igazgatéja Bécdshen, a' Felsoség' engedelmével
egy konyvet dd-ki ezen czim alatt: Wiens
Tage der Gefdhr, und die Retter aus der
Noth , (Bécsnek veszedelem napjai, és a’ Sza-
badu;ék az Inséghél), melly a’ vizaradas dltal
szerengsétlenné; lett kiilsévarosi és falusi lako-
sok felsegéllésokre fordittatik. Magaban fog-
lalja ez, hiteles kutf6kb6l meritett leirasat
azon hallatlan vizéradésnak, melly Bécs' kiil-
sOvarosaiban és a' dundntili lapalyos térségen
fekvé helyseﬂekben szornyt pus&tltasokat tett.
Igazan lefogja irni mind azt, a’ mit a’ vesze-
delemben forgottaknak megszabaditésokra, a'
legnagyobbh inséget szenvedteknek felsegéllé-
sokre a' Felséges Csaszari Haznak Tagjai, a'
Férangh Nemesség , a' Katonasag, a' Tisztika-
rok; s altaljaban a' Bécsiek munkas ember-
szeretd emlékezetre méltot tettek.

A’ mi a’ Munkahol Elbfizetés’ atjan , vagy
annak eladasabhdl bej6é , mind a' vizaradas altal
nyomortisagra jutottaknak felsegéliéstkre for-
dittatik. A' Munka 10—12 arkusnyi lesz, 's
legfeljebb-is Majus' végéig megjelen két laj-
volattal egyiitt, melly a' Leopoldvarosi s Ros-
saui vizaradast dbrazolja. EloGfizetési ara szép
nyomtaté papirosra 1 for. Velinre 2 for. Conv.
peénz. A’ Titl. Eléfizet6k’ neveik a’ Munka mel-
lett kiadatnak, 's e’ végre neveiket tisztan le-
irva méltéztassanak bekildeni. — Kassan az
Elifizetést elfogadja a* Munka kijoveteléig, ki-
adandé nyomtatott Nyugtaté mellett

@ Minerva) Kiadija.
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4
A’ MEH
nevezett alatt Hazdnkban Német nyelven megjelend Folyd-iras-
nak Magyar Minervinkban leendé kihirdetése 's kizonségesé
tétele végett, annak rendes Redactora iltal megkérettetvén :
orommel jelentjiik ’s megjelenését az itt kivetkezé Német hir-
detés szerént kozonségesé teszsuiik ; Ohajtvdn, hogy a’ Kiadd’
nemes torekedései, méltd részvdételre 's leheté partfogdsra ér-
demesittessenek. ' ‘

Antindigung

einev neuen Jeit{chrift

-genannt:
L it e Bien g

(Utile dulci. Niigridy und anmutbhig.)

Sie Natur beginnt aus ihrem — diesmal giemlich langen und
fproeren — Winter{dhlafe u evroaden, und auf der Flur wie
im Haine melden fi die erften Vorboten des Friihlings, um bdie
{dlummernden Krafte ju weden. INit dbem phyfifdhen Leben fiple
fih aud) das geiftige im Gangen wie im Cingelnen angevegt, und
barum diicfte es wobl an bder Jeit feyn, mwenigftens mit der
Jbee einer nenen Jeit{drift ans Lidht u treten, welde durd
ibren Jlamen es ausfpridht, daf fie mit Unbeginn der mildern
Jabreszeit zur Gammiung des Iligliden und Ungenehmen
ibren evften Uusfiug maden werde.

Der durd) das IMotto ausgefprohene Jwed biefer Jeits
fhrift ift . v

,uiplide und anmuthige Unterhaltung’/

und madyt es {omit dSeren Redaftion gur Pilicht, an folgenden
Bor{driften feft u balten: '

L Die Jeitfhrift foll das Gute, Cdle, Ghone,
BaYhre, was in ihrem Bereihe vorfonmnt, zeigen, ober
vod) daraufl Hindveuten, und es aus dem Duntel, sorin es
oft aus Befdyeivenpeit und Schiichternheit, oft aud durd den
_?)llfal[ verborgen wird, ju Tage fordern: — eine Pflicgt, roelde
1 und fiie Ungaen zu ecfiillen, dben bafigen Gdyriftnern, und bes
fonders ver Redattion eines Peimifcgen Seitblatts naper liegt, als
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irgendoo. Denn in dieferms alletorts gefegneten Lande bleibt fo
mandes Trefflide, theils feines Werthes unberwuft, theils {ich
felbft gemiigend und anfptud;los oft lange eit unbebannt, odee
svird dbody nicht gebiibrlic anecannt, — und darum gebt oft dee
Gegen des Genins fpurios verloven. Um diefes ju verbiiten, wird
bie Berichtigung irviger Ungaben und falfher Daten, die Bes
ampfung unfeliger Vorurtheile, die fBeIend)tunq und (Sf)tem‘et-
tung vecfarinter oder vergeffener BVerdienfte, ja {elbft die Herans,
bebung folder Voraige, welde Land und BolE der Jlatur und
dem Bufalle perdanbenn, und welde weder innen nod auffen ing
redhte Lidgt geftellt worden finb, — Hauptfadlihes Ungenmect
der Rebdakftion fepn.

II. Die Jeitfdyrift foll — frep von anmaflider ﬁberfcbdgung
ber Gegnungen des Vaterlanbdes, alles Gute, Trefflidhe und ebent
anmwendbare und Braudbare, was das Uusland, — bdas Pulti
pirte wie das unfultipivte — darbietet, mittheilen, und Liefigen
Berhdltnifien und Bebdirfniffen gemdf darlegen und vor{dlagen.

1 Dabhin gehoren alle inteveffanten auslandifden Jotizen, bei des
ven JNittheilung der Grundfag feftzubalten ift, — daf bas Qente
gut, das Gute neu fey.

INit diefen benben Puntten iff die Sphdre abgefdlofien, in
welder fih diefe fiit dbas gebildete Publitum beftimmte Jeit{drift
bewegen foll — jebody bleibt nod) einiges wegen der gewdplten
@pradie und wegen der zu gebenden Forvm zut evdrtern,

Die dbeut{de Gprade ift aus folgenden Griinden ges
swablt soorden: _

Qn Beinem frembdén Lanbe bhat die beut{dhe Gprade fo gafts
freundlidhe und ehrenvolle Auinabhme gefunden alsin Ungacrn.
Ian tann mit Gewifheit annehmen, daf jeder gebildete Ungar,
— er gehdre dem magyavifhen, oder dem {lawifdhen Gtamm
vber irgend einer der da eingebiivgerten Ilationen an —, es fiie
einen wefentliden Theil feiner Bildbung evadtet, der deutfden
Gpradye wenigftens in {o weit madtig su feyn, daf er im Stande
ift, der in foldjer dargebotenen Gdben fidy) durd) Leftiive mit Itu,
gen 3u eriveuen. Goldes ift durd) die dltere Gejhidhte, wie durd
die Drdmung des Tages und felbft burd) die beftehenden Verpalts
niffe unwiderfpredlich budingt. — Hiergu Tommt, daf beutides
Wort und Gdrift in Ungarn von allen idiotifdhen Ginfliffen
frep fepn fann und folf, woeil die Gebildeten, telde da deutidh
veden und fdreiben, Kenntnif und Fectigbeit in der deutfdhen
Gpradye , theils {dulgeredytem Untecridyte, theils Flaffifder Lektiive
perbanfen, — und seil es u den Jlational-Borgigen der Une
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garn gebort, fid) fremde Spraden beftens arizueignen.

Was die Form anbetrifit, fo Hofit man bdie Subilligung
folgender Jdeen:

Moglidhfte Frepheit der Form—ift dbas Palladium
,oer Beitfdrift fiiv gebilbete Lefer fo gerwif, als Wedpfel und
Ulberrafdhung die Talismane der Unterhaltung find ; jedod darf
biefe Frepbheit nie gegen den Chavakter des Unftandigen , Hiumas
nen und Gdlen perftofen, nie fidh) Per{onlidLeiten perzeiben, nie
die @dyranten perlesen, welde dber gute Ton des gefelligen Les
bens unter gebilbeten IMenfden feftgeftellt Hat. Diefe Tlormen
bat voriiglid) die Kritit su beadten, fie mag min die widtigen
und triftigen Grgebniffe ins und anslandifher Literatur oder die
filichtigen und Tuftigen Gridheinungen an den Tbeaterhimmeln

" betreffent ; — fie darf weder fymeidhlerijd lobhubdeln , nodh Hamifch
betritteln, fondern ihre ernften Urtheile im Geift und in der
Wahrheit offenbaren und {oll vor allem nady dem Rubme der
Gerectigleit tradten, bamit jeglidye Iufe fich es zur Chre {dhad-
ge, wenn ein ibr dbargebradtes Opfet befprodhen wird. Kein
Fady menfdlidger Kenntniffe, Lein Gegenftand genialer und merk
yworirdiger Betrieblamebeit {oll vom Bereide diefer Jeit{drift auss
gefhloffen feyn, Ulles was nist und exfreut, — gehore es dem
Baterland oder dem Uusland an — Tros Rutulusve fuat, nullo
discrimine habentor ! — dem perftandigen Publitum perftandlidy
betannt u madyen, Hat man fih o feft vorgenommen, als zur
Uusfiihrung diefes BVorfages auf die INitwirbung einfihtsooller
und roohlwollender IMdnner und Behorden des BVaterlanbdes vers
tranensooll gevechnet, und darumt ehrerbietigft gebeten rird.
Denjenigen IMitarbeitern, relde auf ein baares IMinerval Ans
fprudy madyen, mwied nadft Sufendbung eines Frey.Gremplars ein
dburdy Qualitdt der Lieferungen und Gedeiben des Unternehmens
3u benteffendes und mit jedem Quartalfdiufe u berednendes
fonorar zugefichert.

Ulle poetifhen und profaifhen Formen, toie nur folde dexr
Oenius {afft: und toeipet, find fiir diefe Jeitfchrift exfprieflich,
voie alle gefunden unbd Yieblichen Blumen und Bliiten der Flur
und des Hains fiiv bie fleiige Bicne, welde um Zitel und
@,“‘blfm gewdlhlt rorden ift; — eine BIabl, welde man {o wes
mg derdenten wird, als dbaf ber Bienentorb in dex Eonigl. Freys
ff“bf Pefth aufgeftellt werden foll, weldye durdy ihre centrale’
Lage und bliihenve Jndufivie, vem Unternehmen vor allen
t@f‘l}:tm bes Reidhes ufagt, und, obgleidy in Riidfidgt aller Culs

ue:-Unftalten mit ibrien soetteifexnd und die mepriten iibertvefs
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fend, dody jest eines deut{den gemeinnigigen Jeit{drift groffern
Umfangs entedth. Obne auf die Urfaden, welde das Gedeiben
webrer devartigen fribern Unternehmungen gebhinbert Haben,
egoiftifdpe Ruidblice su werfen, Hofft man dod) auf dem dadurd
mitgebabnten Wege gedbeiblidher fortzufdreiten und den Unftof
an veroffenbarten Klippen mit Hiilfe der guten Genien u vere
meidert, auf deren GShus fidger zu vednen ift.

Was die- gefdhdftliche INodalitdt der Beit{drift betrifit, {o
svicd dem verebrlidhen Publitum folgendes angezeigt:

Greftens: Die Seit{drift ol mit ecrftem WUpril b, J.
und zwar allrddentlid davon groey Jumern in grofen Octavs
Bogesn ; jedbe IMittwode und jeben Sonnabend erfdeincn.

Bweptens: Gie e{deint auf Prinumeration nad
folgendem ZTavif :

5 fl. G.9N. jabelich, ) toofiir fie den Ubonnenten
s fl. 30 Fr. C.IN. balb]abrlld’; ) in Peft undOfen insHaus
1 fl. 15 fr. G IN. mertel;at)thd;, ) gefdyictt werden tird.

Portofreye Verfendung durd) die L. E. Poftamter wird gegen

5 5. Conp. Miing dreyviectelidbhrlicy,) .
5?{ }’»o Erc _t.l u“ bavla%t%a? i, ) jedody mue fiir 1830.

sugefidhert und gebeten, fidh) besfalls an biefe %eborben 3u sendet.

Drittens: Pranumeration nehmen an

Die L. 2. Poftamter aller Orten. — Die T P priv.
Buddrnderey der Herren . M. Trattner p. Petroza
und Gtepbhan o. Kdarolyi zu Pefth, und das £ priv. all g.
Uuctions, Unfrage und Uustunfts:Umt dafelbft.

BViervtens: Jufendungen von Veytragen aller Urt wwerden
unter der Uddrefie dber Redabtion der Biene, ober des
. allg. Anctions,, Unfrage und Austunfts.Wns
tes zu Pefth (@ebaftxam:‘matg Nro. 392.) vidtig an die Bes
porbe gelangen.

@liiplidh bethenert Gndesunterzeidyneter, daf er, obne fid
fanguinifden Hoffnungen Hingugeben, und ohne fich aller der
Beforgniffe u entfdhlagen, welde in unfern Tagen jedber Unters
nehter einer neuen deutfden Jeit{drift — fey es wo es wolle —
begen muf, dod) fein Werk mit freudiger Juverfidt ju den gus .
ten Sternen des ungarifdhen Himmels und mit dem feften BVor-
fage beginnt, das Geinige dabei vedlid) zu leiften , und daf er
‘Peinesweges fiicdhtet, von den Gegnungen der in Ungarm
Heimifchen deutichen IMufen verlaffen zu bleiben.

Pefth, im Mir; 1850,
JPofeph TWeber,

verantwortlidycr Redakteur der Biene.
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Hatodik évi Folyamat.

KASSAN,
Ellinger Istvdn’ Cs kir. priv. Typograpltidjabul.
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